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ரோயல்‌ 807 148 கயஙரகம்‌ கர்கஜ்த 4 606 இரக 11ஊு016 8ம்‌ 
ஜாப கக்‌ 0௪௦ 0௦ 01 66 ரகா க8ரம்‌ ர்க்க. 1106 
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ஆ. இரகராம்ரகம்ந்க கீர்சகா கரானாதக்‌. 1௦86 ரீகார6 18 ௭011 1001 
௦ 196 ']] ஜாமர்‌] ஏ௦110. 
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[36 நாகம்‌ 17௧௦ கரம்‌! காம்ம்‌ மர்‌ 5 17 1டம்ம 00011626, 
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60 616 ஐ 64௦1ரக௦6 01111௦ ஐயுக. ரீக 1ம்5 1146 கரம்‌ ௬௦0௨ 
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சிவமயம்‌, 
முதற்பதகுிப்பின முகவுரை. 


ட அனைமை மைலைய சமவுபமகளயம்‌. 


குறவஞ்சியென்பது சூறச்‌இப்பாட்டு எனக்‌ கூறப்படும்‌; ௮ 
வருமாறு: தலைவன்‌ பவனிவருதல்‌, அப்பவனியைக்‌ கண்ட பெண்‌ 
கள்‌ அத்தலைவனைக்‌ காமுறுதல்‌, மோ௫ினிப்பெண்‌ (தலைவி) வருதல்‌, 
அவள்‌ பவனிவக்த தலைவனைக்கண்டு மயங்கல்‌, மயல்கியபின்‌ சந்தன்‌ 
தென்றல்‌ மூதலியவரசை நிர்‌இத்தல்‌, ௮. கண்டு பாங்‌ மோகினியை 
ஐயூற்‌ றதென்னென வினாவுதல்‌, தலைவி பாங்கியோடு உற்றஅரசைக்தல்‌, 
பாங்கு தலைவனைப்‌ பழித்‌ துக்கூறல்‌, தலைவி தலைவனைப்‌ புகழ்க்‌ ௫ கூறல்‌, 
தலைவி பாங்கயைக்‌ தலைவனிடந்‌ தூதபோகச்செல்லி வேண்டுதல்‌, 
தலைவி பாங்டுக்குக்‌ தலைவனடையாளஙக்கூறல்‌, குறத்தி வருதல்‌, தலைவி 
குயத்தியை மலைவள முதலியவை வினாவுதல்‌, குறத்தி தலைவிக்குத்‌ 
தனது மலைவளம்‌ நாட்சிவள முதலியவையுக தலைவனது தலவளல்‌ 
-கஇலைாவள முதலியவையும்‌ பிறதேசத்திற்‌ குறிசொல்லி விருதுகள்‌ 
- பெற்று வந்தமையுங்‌ கூறல்‌, தலைவி குறத்தியினிடல்‌ குறிகேட்டல்‌, 
குறத்தி தெய்வக்தொழுதல்‌, தலைவி நினைத்தகாசியத்தைக்‌ குறத்தி 
குறிமுகத்துக்‌ கூறல்‌, தலைவி குறத்திக்குப்‌ பரிசிலுதவிவிடுத்தல்‌, 
- கூறவன வருதல்‌, பறவைகள்‌ வருதல்‌, கண்ணிகுத்தல்‌, பறவைகளைப்‌ 
பிடித்தல்‌, குறவன்‌ குறத்தியை விருப்படுற்றுத்‌ தேடல்‌, பாங்கனோி 
-சேறவன்‌ குறக்தியடையாளலக்‌ கூறல்‌, குறவன்‌ குறத்தியைக்‌ காண்டல்‌, 
-குதவன குறத்தியினிடச்‌ ஓப்‌ புதிய ஆபரணங்களைக்‌ கண்டு ஐயுற்று 
, வினாவுதல்‌, ௮ங்கனம்‌ வினாவும்‌ ஒவ்வொன்றுக்கும்‌ குறத்தி விடை 
"கூறல்‌ ஆய இவ்வகை யுறுப்புக்களமைய ௮சவல்‌, வெண்பா, கொச்சகம்‌, 
கலித்துறை, கழிநெடில்வி ஈச்சம்‌ இவைகளி னிடையிடையே இகந்து 
முதலியவற்றை காடகத்‌ தமிழாற்‌ பாவேது. 


-ஈ இத்தகைய பூலைச்‌ செந்தமிழ்ப்‌ பாமாசாரியராயெ அகத்திய 
முனிவ ரிருப்பிடமாயுள்ள பொஇகைமலைச்‌ சார்பிலிருக்குக்‌ இருக்‌ 
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குற்றால மென்னும்‌ க்ஷேத்திரத்தி லெழுக்தருளிய திரிகூடநாதசுவாமிக்‌ 
குத்‌ இருமேனியைவிட்டுநீங்காத ஒ சாபரணமாகச்‌ செய்து திருக்குற்‌ 
ராலக்குறவஞ்சி யெனப்‌ பெயசிட்டுச்‌ சாத்‌ இயவர்‌ இருக்குற்றாலத்‌ அப்‌ 
பக்கமாகிய மேலகாத்து வைசிய வேளாளகுலவிளக்காக விளங்கிய 
திரிகூடராஜப்பக்‌ கவிராயமூர்த்தி யென்பார்‌; இவர்‌, தமதூகாலத்திற்‌ 
காணப்பட்ட தமிழிலக்கெய இலக்கணங்க ளெல்லாவற்றையும்‌ ஐயச்‌ இரி 
பறக்‌ கற்றுணாந்‌ த கற்பனை யமகம்‌ இரிபு சிலேடை. முதலிய பாடல்‌ 
களைச்‌ சொற்சுவை பொருட்சுவைகளுடன்‌ எதுகை மோனையா இய 
நயம்பெறப்‌ பாடவல்ல ௮ இசமர்த்தசாயப்‌ பிரசித்‌தபெற்றிருக்கா ரென்‌ 
ப.ஐ இவர்‌ பாடிய திருக்குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி மூதலிய * பதிஞன்கு 
பிரபந்தங்களால்‌ யாவருக்கும்‌ நன்கு புலப்படும்‌. நூண்ணறிவுடையார 
இப்பதினஞன்‌குபிரபக்‌தங்களையும்‌ பார்த்தறியவேண்வெதில்லை. தாலி 
புலாகநியாயமாகத்‌ திருக்குற்றாலக்‌ தலபுசாணமொன்‌ றினாலே யிவான 
விச்‌. அுவத்திறமையை யறியலாகும்‌, இங்கனம்‌ பாவோர்‌ பலருளரேனும்‌ 
இவரைப்போலும்‌ படிப்பவாமன த இற்‌ பத்திரசம்‌ பழு த்தொழுகுமா.று 


பாடுவார்‌ மிகச்‌ இலரேயாவர்‌. 


இவச.௪காலம்‌ இற்றைக்குச்‌ சற்றேறக்குறைய இரு நூறுவருடங்‌ 
களக்குழுன்னென்‌.று தோன்‌ நன்ற.  எதனாலெனில்‌, பாண்டி. 
நாட்டை யசசாட்டசிசெய்‌. து வஈத மன்னராகிய முத்துவிஜயரேங்கசோக்க 
லிங்கநாயக்கரவர்கள்‌ புலவர்பெருமானாகிய இவர ௮ வாக்குகயவிசேடத்‌ 
தைத்‌ தெரிந்‌, திருக்குற்றாலக்‌ குவைஞ்சியைக்‌ குறும்பலாவீசர்சர 
நிதியி லரங்கேற்றுவித்‌ அப்‌ பெருமகழ்ச்சியடைகது முதன்மரியாதைகள்‌| 
பலவுஞ்‌ செய்து திருக்குற்றாலநா தர்கோயில்வித்‌ துவானெனப்‌ பட்டப்‌ 
பெயருங்கொடுத்த துடன்‌ குறவஞ்சிமேடேன இப்போ வழங்குகிற) 








_, அவையவை கவை ப, வளணைனளைலளைகைந வைக்க களையை கக வாகைளை 


ட ்‌ ர்க்‌ ்‌ 
பதினன்கு பிரபர்‌.தங்களாவன?-- 


1, திருக்குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி, 8, இருச்குற்றாலப்‌ பரம்பொருள்‌ மாலை, 
9 தலபுராணம்‌, 9, ஷூ கோவை, 

8, ஷே மாலை, 10, ஷு குழல்வாய்மொழி சலிப்பா, 

4, ஷூ சிலேடை வெண்பா, 11. ஷே கோமளமாலை, 

5, மே யமகவர்தாதி, 19, மே வெண்பாவந்தாதி, ்‌ 
6, ஷூ உலா, 13, டை பிள்ளைத்தமிழ்‌, ச 


7, ஷூ ஊடல்‌ 14, ஷை ஈன்னகர்வெண்பா, 
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நன்செய்கிலத்தைப்‌ பறிசிலாகக்‌ கொடுத்து, எழுஇத்தரந்த தாமிரசாஸ 
னத்திற்கண்ட * சாலிவாகன சகாப்தம்‌ 1640க்குச்‌ செல்லாநின்ற 
கொல்லம்‌ 891க்கு. தைமாதம்‌ 19உயைக்‌ கணக்கிட்டுப்‌ பார்த்தலா 
லென்க, இச்‌ நூலாசிறியருக்குக்‌ கிடைத்த கெளரவப்‌ பட்டப்பெயரும்‌ 
கோயில்மரியாதைபோலப்‌ பிற இடங்களிற்‌ செய்யும்‌ மரியாதையும்‌ 
சூறவஞ்சிமேடெனனுந்‌ தாமிரசாஸனம்பெற்ற நன்செய்நிலமும்‌ இக்‌ 
காலத்தும்‌ இவரது பரம்பரைச்‌ சந்தஇியாரும்‌ பெண்வழிக்‌ காணி 
யாக அடியில்வரும்‌ வயித்‌தயலிங்கம்பிள்ளைாயவா்களாம்‌ கற்பகவிநாயகம்‌ 


ப பிள்ளையவர்களுல்‌ கையசண்டிவருவதைப்‌ பிரதி இயட்சமாகக்‌ கரணலாம்‌, 


திருக்குற்றாலக்‌ குறவஞ்சியைப்போ லொரு குறவஞ்சுயும்‌ முக்‌ 
"கூடற்பள்ளுப்போ லொரு பள்ளாம்‌, வருணகுலா இத்தன்மடல்போ 
லொரு மடலும்‌ இல்லையென்று நீண்டகாளாக அ௮றிவுடையா செல்லாயும்‌ 
பேசக்கேட்டு வருகனரோமென்றால்‌ இத்திருக்குற்றாலக்‌ குறவஞ்டியின்‌ 
பெருமை யானென்னென றெழுதுவதாகும்‌, இங்கனம்‌ அரிய பெரிய 
விசேடமாகிய இப்பிரபந்தத்தை முப்பது வருடங்களுக்குமுன்‌ அச்சிட்ட 
_ வர்‌ பலருக்‌ திருத்தமாக அச்சிடாமல்‌, பிழைகள்‌ நிரம்ப அச்சிட்டு, 
படி.ப்பவாகளுக்குப்‌ பல செய்யுள்களிலும்‌ பொருள்‌ புலப்படாதிருக்கும்‌ 
படி. செய்துவிட்டனர்‌, ஆதலால்‌ இதனைக்‌ திருத்தமாக அச்சிமிவித்தா 
. லெல்லாருக்கும்‌ பொருள்காண்பது இலேசாயிருக்குமெனக்‌ திருக்குற்‌ 
மூலத்‌ தலபுராணம்‌ ௮ரும்பதவுரையடன்‌ ௮ச்சுப்பதிப்பிக்குங்காலகத்தி 
லெண்ணியிருந்தேன்‌. என்னுடைய எண்ணம்போலவே மேற்படி. நூலா 
சுரியாவமித்தோனறலாகிய இருவாவடுது ஹையா தீனம்‌ டமீலஸரீ சுப்பிர 
மணியதேசிகசுவாமிகளஅ தமையனார்‌ வயித்திலிககக்‌ கவிராயசவர்கள்‌ 
'கெளஹித்இரருங்‌ கடையம்‌ சங்கரலிங்கம்பிள்ளை அவர்கள்புத்தாரு 
மாகிய வயித்தியலிங்கம்பிள்ளையவர்களும்‌ அவர்களுடைய சகோதரர்‌ 
கற்பகவிநாயகம்பிள்ளையவர்களு மெண்ணியிருக்கார்கள்‌. 


இவ்விருவரும்‌ உத்தியோககிமித்தங்‌ கற்ற ஆங்கிலக்‌ கல்வியைப்‌ 
பார்க்கினும்‌ தம்‌ சுயபாஷையாகிய தமிழ்க்கல்வியை திசம்பக்கற்றுத்‌ 
தெளிந்த சிவநேசச்‌ செல்வமும்‌ பசோபகார தரும சீலமும்‌ உடையா 
ரசாசவின இவாகளுள்‌, கறபகவிரநாயகம்பிளளையென்பவாகள்‌ தமதெண்‌ 


ணத்தை யெனக்குத்‌ தெரிவிதீலுத்‌ இருக்குற்றுலக்குறவஞ்சியைச்‌ சுத 
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தப்பிர தியாக்க, அ.இவிரைவி லச்சட்டு வெளிப்படுத்‌தவேண்டுமென று, 
அச்டிடுதற்கு வேண்டிய இரமியசகாயநுூஞ்‌ செய்‌.து, ஊக்கமூட்டிளார்கள்‌ 7 
இவர்கள குணா இசயங்களை யுய்ச்‌ அகோக்கும்போது இருவாவடி, வறை 
யா தீனம்‌ ஸ்ரீலஸ்ரீ சுப்பிரமணியதேகெசுவாமிகள்‌ சூணா இசயங்கள்‌ 
போலத்‌ தோன்‌ ௮ுஇன்றன. அங்கனந்தோன்றுதல்‌ அத்தேடிசசுவாமிகள்‌ 
இருவவதாரஞ்செய்த அருமைக்கிருகத்தை யிவர்கள்‌ ஆண்டஅுபவித்‌.அ 
வருகின்ற அந்தத்‌ தகானவிசேடம்போலும்‌, இவ்‌ அருமை பெருமை 
நிறைந்த இவர்கள்‌ தமிழபிமான த்தை ஈன்கு பாராட்டி. வியர்‌ அ, உடனே 
பல நகாங்களிலுமுள்ள பண்டைக்காலத்து ஓலையேட்டுச்சுவடிகளை வர 
வழைத்து ஒப்புநோக்கிப்‌ பழைய அச்சுப்பிர இகளிலுள்ள பிழைகளைக்‌ 
களைந்து சுத்தபாடமாக்க யெனக்குத்‌ தெரிந்தமட்டும்‌ இருக்குற்றால 
நாதர்‌ திருவருளால்‌ அரும்பதவுரையு மெழுஇச்‌ சேர்த்து, அச்சிற்‌ 
பிதிப்பித்து வெளிவரச்‌ செய்தனன்‌, 


யானெழுஇய உசைகளினும்‌ விசேடமரன வுசைகள்‌ தெரிந்த வித்து 
வான்கள்‌ தயைகூர்ந்து, அவற்றை யெனக்குத்‌ தெரிவிக்கும்படி. பிரா£த்‌ . 
இக்கின்றேன்‌, தெரிவிப்பார்களாயின்‌ ௮வவா று இரண்டாம்பதிப்பிற்‌ 
பதிப்பித்து வெளியிடச்‌ சத்தமா யிருக்கின்றேன்‌, சுபம்‌” சுபம்‌! சுபம்‌!!! 
இ௫ஙனம்‌, 
மதுரைத்‌ தமிழ்ச்சங்க வித்துவான்‌ 
மு. ரா. அருணாசலக்கவிராயர்‌. 


இசண்டாம்பகுப்பின்‌ முகவுரை, 


இத்திருக்குற்றாலக்குறவஞ்சியை யான்‌ இரண்டாமுறை அச்சிடு 

வித்தற்குக்‌ காணம்‌ ஆறேழுவருடங்களாகப்‌ படிப்பவர்கட்கு இப்புத 
தகம்‌ கஇடையாகிருத்தலும்‌, மூன்்‌றுதலையறை தொடர்ச்சியாக எனக்கும்‌ 
மேற்குறித்த ஸ்ரீ வயித்தியலிங்கம்பிள்ளையவர்கள்‌ ஸ்ரீ கற்பகவிநாயகம்‌ 
பிள்ளையவர்களுக்கும்‌ நட்புரிமைமேம்பட்டிவருதல்பற்றி ௮வவிருவரும்‌ 
என்னை வேண்மிகொளசெய்தலுமேயாம்‌, ௮வவிருவருந்‌ தமிழருமைச்‌ 
சுவையை நன்கறிந்தவர்கள்‌, அம்மட்டோ.! அவர்‌ பாம்பரையிலுள்ள 
பற்பலரும்‌ அ௮ன்னரேயாவர்‌. முற்காலத்தில்‌ ௮வர்கள்‌ பரம்பரைச்‌ சம்‌ 
பந்தப்‌ பெரியாரைப்‌ பாடாத புலவர்க ஸில்லை. அப்பெரியாரிலொருவ 
_ ராயெ ஸ்ரீவயித்தியலிங்கக்கவிராயரவர்களைசக்‌ தஇரூுவாவடு துறை ஆ ன 
மகாவித்துவான்‌ ஸ்ரீ தாண்டவராயதம்பிரானமூர்த்திகளும்‌ பாடியிருக்‌ 
இருர்கள்‌. அம்றர்த்‌ திகள்‌ பாடல்களி லொருபாடல்‌ எனக்குத்‌ தெரியும்‌, 
- ல்தாவது, 
* தேவரெலாம்‌ பரவுதிருக்‌ குற்றாலச்‌ வன்கதைசெச்‌ தமிழாற்‌ செய்த 

நாவலர்தம்‌ பரம்பரையி லுதித்தவயித்‌ தியலிங்க நாவ லோயிப்‌ 

பூலலய முழுதுமூன்‌ தன புகழையே புகழாகப்‌ புகழும்‌ வண்ணம்‌ : 

ஆவலுடன்‌ வருகந்த சாமியறி ஞன்மணசக்சை யணிசெய்‌ வாயே ?? 


என்பதேயா ம்‌, 


இப்புத்தகம்‌ பதிப்பித்தவுடன்‌, நூலாராய்ச்டியிலும்‌ நுண்ணறி 
விலுஞ்‌ றந்த மதுரைச்‌ தமிழ்ச்சங்கத்‌ ௮.௪ செந்தமிம்‌ உதவிப்பத்தி 
ராசிரியராகயெ பிரமபஸ்ரீ இராமாநுஜையங்காரவர்கள்‌ இக்‌ குறவஞ்டி 
_யாராய்ச்சியிற்‌ கிடைத்து வைத்‌இருக்க, சலெவிஷயங்களை யெனக்குத்‌ 
தெரிவித்தார்கள்‌. அதன்பின்‌ இருநெல்வேலி இந்‌ அகாலேஜ்‌ தலைமைக்‌ 
தமிமாசிரியராகிய இருவாளர்‌ மே சோ, சுப்பிரமணியக்கவிராயரவர்கள்‌ 
மிகப்பழைய சூறவஞ்சி எட்டுச்சுவடிகளி லாசரய்ந் து தெரிந்தெடுத்து 
வைத்திருந்த ௮அருமையாகிய பற்பல பாடபேதங்களை யெழுயெனுப்பி 
னார்கள்‌. 

இவைகளெல்லாம்‌ முன்னசே இடையா மையால்‌ இவற்மை அநுபந்‌ 
தத்தி லெழுஇச்சேர்த்‌ துப்‌ பதிப்பித்‌தருக்கிறேன்‌. இக்கவிராயாவர்கள்‌ 
தீம்‌ விச்துவபாமபசைக்கொன்மைத்தொடர்ச்ிநல திதுக்கேற்பக்‌ கற்பனா 
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லஙகாரத டன்‌ மதுரமிகுந்த கவிபாடுக்திறமை யுடையவர்கள்‌. அவர்‌ 
கள்‌ பாடிய செய்யுள்கள்‌ பலவற்றில்‌ இரண்டுசெய்யுள்ககாமட்டும்‌ இங்‌ 
கெடுத்‌ தக்காட்ககென்றேன்‌, 


இசாமகாதபுசம்‌ ஸமஸ்தானமனனராய்‌ உலகப்பிரடித்தியாகிய 
பெரும்புகழ்‌ மாட்டிமைபெற்ற பாற்கரசேதுபதிமகாராஜா அவர்கள்‌ 
இருக்குற்றுல யாத்இிரைவாடுகளாய்‌ விசயஞ்செய்தகாலத்தில்‌ இருவா 
வடு, ஐறையா தனம்‌ ஸ்ரீலஸ்ரீ சுப்பிரமணியதேசிகசுவாமிகள்‌ இருவவ 
தாரஞ்செய்தரளிய விசேட புண்ணியவிீட்டைத்‌ தரிசிக்க மேலகாத்‌ 
அக்கு வக்இருக்கதருணத்தில்‌ பாடியகவியொன்று, அஃதாவது, 
யாவருமே லென்ழுமெய்தா மகிழமலர்ச்சி யென்கண்ணு முகழு மெய்த 
லாவதெவ னெனத்தேறே னமிந்துகொண்ிட னதனையிவ ணறைவன்‌ கேளீர்‌ 
பூவுலக லவைகளைச்தா மரையெனவே புகலுவது புதுமை யன்றே 
பாவலசே பாற்கரன்முன்‌ பவையலரா தெவன்செய்யும்‌ பகருவீமே? 


என்பதாம்‌, 


மகா மாட்சிமைபெற்ற இளவாசுச்சக்கரவர்த்‌இபவர்கள்‌ மு ரால்‌ 
1992-ம்‌(ஹஷீூ ஜனவரிமீ' 18௨ விசயஞ்செய்தி நந்தகாலத்தில்‌ லத்‌. 
என்னும்‌ பட்டமும்‌, தற்கமெடல்‌ முதலிய பரிசுகளும்‌ அளித்த தருணக்‌ 
இல்‌ அவர்கள்மீ துபாடிய கவிகளிலொன்று, ௮ஃதாவத, 
6 முன்னா ளிணிலெங்‌ குலமு£தல்வர்‌ ஞமூவாச்‌ தமிழரா டொன்றினுக்கே 
மன்னாற்‌ கோருன்‌ மரியாதை வழங்கப்‌ பெற்றா ரவர்வ ழியாம்‌ 
- ஏன்னே ரெல்நீங்‌ காவாசென்‌ ணிணிய பலமாட்‌ டிறையினவை 
தன்னா கின்ற வுவசையையென்‌ சொல்வேன்‌ பிரிட்ட னிளவாசே!” 
என்பதாம்‌, 
இப்புத்தகம்‌ பதிப்பித்தற்கு யான்‌ செய்யும்‌ வேலைகளுக்கெல்லாம்‌ 
பபோபகாசங்கருஇ யுடனிருக்து உதவீபுரிந்த மேற்குறித்த ப்ரீ இராமா 
ஆஜையங்காரவர்கட்கு என்றும்‌ நன்றிபாசாட்டுக்‌ கடப்பாடுடையேன்‌, 
சுபம்‌! சுபம்‌// சுபம்‌ 72/ 
இங்கனம்‌, 
மதுரைத்‌ தமிழ்ச்சங்க வித்துவான்‌ 
மு. ரா. அருணாசலக்கவிராயர்‌. 


 மண்வைமானாகவுவளாரமாறரர. 


ட்‌ வ்‌ ட்டி வ 
க பாலது 


“ளி 
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இரநீ_நாலாசிரியர்‌ ௦ 


திரிகூடா £ரசட்ப 
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ஆச 





பண்டாசக்கவிராயர்‌ 


| 
வயித்தியலிங்சச்கவிராயர்‌ (சத்‌.தபு.த்இரர்‌) 
சுப்பிரமணியக்கவிராயர்‌ 


எனைய வயவைகணைமானிவய அலைவதை சைய வைகிண்கை மைர தவைகரகை கை கனவனை வரைவை வானா ணனனைவு கவைல வன்க சத வனைவ யன தையளையவை எழை பத வதைசவகை வைய வயையயய யய மையை யய யவை ய வ தைவ னய அல்‌ 





கறை ஆணப்சகு. பணய பையன ல ஙைக வ வைவைனைத ரய தனதை வை வதர வைவளைய வ யவன தசையை எனதவ அவரவ கலனை அணத ககவை வகைல வைகவவல உட அவவை ணையை வைனை வலை வதக்க வைகை கனை வைகளை ப்‌ 








(இரண்டாக்தாரம்‌) 
யா்‌ ப ப 
வயித்திய துறைசை (இருவாவடுதுறை)ப்‌ பண்‌ ரக்‌ 
விற்கக்‌ டார சக்கதியாக எழுக்தருளியிஈநத சபாபதிக்‌ இரிகூடரசாசப்பக்‌ 
கவிராயர்‌ ஸ்ரீசுப்பிரமணியகேசிகழரத்திகள்‌ சவிசாயர்‌ கவிராயர்‌ 


தம்பரவடிவம்மாள்‌ -- கடையம்‌ சங்கரலிங்கம்பிள்ளை ணை... | 
| ர ட... (மசல்தா ரம்‌) (இரண்டா 











சபாபதிச்‌ சுப்பிரம்‌: 

2 யவிங்சம்பிள்ளே சால்‌ சாஇப்‌ 14, 5, கற்பகவிநாயகம்பிள்ளை, 1,&., கவிராயர்‌ சவிரா] 
'பாஸ்டு மாஸ்டர்‌) (போலீஸ்‌ டிப்டி சூபபிரண்டெண்டு) ்‌. 
ன எட. க 1 அபசு ர இசாமலி 

| | | | இிரிகூ ஷண்முக 
2டகாயகம்‌ கோமதிராயகம்‌ (மு.தல்‌.தாரம்‌) தங்கம்‌ ராசப்பக்‌ சுந்தரம்‌ 
ள்ளை பிள்ளை செல்லம்மாள்‌ மாள்‌ சுவிராயர்‌ 

| | 
௨ கங்க இ: மீனாட்டு கற்பக 
சாந்‌ திமதியம்மாள்‌ இதம்பரவடிவம்மாள்‌ விசாயகம்‌ 


அரர்தசாமன்‌ சற்பசலிராயகம்‌ 


ஈகலிங்கக்‌ சவஞானக்‌ செண்பகக்குற்‌ மந்திரக்‌ 
கவிராயர்‌ மூலக்கவிராயர்‌ கவிராயர்‌ 





அவவ வ வையை வகைையையயை: 


விர லயித்இய இரிகூட 


பக்‌ லிங்கக்‌ ராசப்பன்‌ 
யா. கவி 

9 ராயா 
லைப்‌ | 

2 பாலசப்‌ 

ப்‌ பிரமணி 


ஈர்‌) யன்‌ 


இன்னச்கண்ணுக்சவிராயர்‌ 
இலஞானச்கவிராயர்‌ 


இரிகூடராசப்பக்கவிராயர்‌ 


இரிகூட சுப்பிரமணியகச்கவிரா!। 


ழ்‌ மகராசக 
2௮ ௩1% பண்ன கவிராயர்‌ இரிகூடராசப்பக்க௮ிச। 
சுப்பிர (சத்துபு,ச்இரர்‌) 
| மணியக்‌ இரிகூடராசப்பக்‌ 
சுப்பிர சங்கரன்‌ சவிராயா்‌ கவிராயர்‌ 


மணியன்‌ | 


குழல்வாய்‌ ப சததரம்‌ இரிகூடமகராச 
மொழி௮ம்மாள்‌ ' பிள்ளை கவிராயர்‌ 


இவசப்பிரமணியன்‌ 












௫ 
ன்‌ 


ழ்‌ 

ம்‌ ப ன ட்ட்ட ன பு ட 
ப்‌ ல்ய்ஸ்‌ இ | த 

1 ந்‌ வ! லு ச்‌ 

்‌ ப்‌ ம்‌ டி சி . 
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இலமயம்‌,. 


திருக்குற்றாலக்குறவஞ்சி "நூலாசிரியர்‌ வரலாறுமுதலியவை. 





- அ 





தறவஜ்சி யேன்பது தோண்ணூற்றறுபிரபந்தங்களு ளொன்றளுய்‌ : 
மற்றைப்‌ பிரபக்தங்களினின்றும்‌ ராடக ச தமிழினிமையும்‌ அசப்பொருட்‌ 
சுவையும்‌ மிகுர்து ததும்பிப்‌ படிப்போர்மன ச்சைக்‌ சகவருமென்பசற்கைய 
மில்லை. அக்குறவஞ்சொனது சலைவன்‌ பவணிவரு தல்‌ ஆதியாகச்‌ குறத்தி 
விடைகூறுசல்‌ அ௮க்சமாசப்‌ பலதுறையணிகளுடன்‌ பலவுறுப்புக்களமையப்‌ 
“பல பாவினத்தாற்‌ பாடிமுடிக்கும்‌ ஒரு சிறர்‌2 நூலாகும்‌. -இக்குறவஞ்சித்‌ 
தொகுதஇகளுக்குள்‌, இருக்குற்றாலச்குறவஞ்சியானது எக தவை யிலுக்‌ 
 தீலைமைபெற்றுவிஎல்குஇன்‌ றதும்‌, இ,சற்கணையாக வேறொருகு றவஞ்சியில்லை 
யென்பதும்‌ அறிவாலுயர்க்தோர்சளால்‌ ஒரு சலை (நிச்சயம்‌) ஆகச்‌ கூறட்பெற்‌ 
றுள்ளது, இக்குறவஞ்டிக்கு மூன்னுள்ள மூகவுரையெழுகிய மதுரைச்‌ 
சுமிழ்ச்சங்கப்புலவர்சளு ளொருவராகிய உயர்ஈ்த இருவாளர்‌ ழ, ரா. அருண 
சலக்கவிராயரவரிகள்‌ வேண்டுவன ஈன்றாக விளச்டி எழுதியுள்ளார்கள்‌. 
ஆயினும்‌, இச்குற்றாலக்குறவஞ்சியில்‌ அடியேனுச்குள்ள ஆசைமிகுஇயால்‌ 
அடியேன்சிற்றறிவிற்கெட்டியவாறு சிற்சிலவிஷயங்கள்‌ சுருக்கமாக எழுதச்‌ 
துணிர்சேன்‌. ர 


இக்கு தவஞ்சிபாடிய புலவர்பெருமானாரவர்களின்‌ கல்வியாத்றல்‌ இறைவ 
னிடச்துமிகுர்துள்ள அன்பாத்றல்‌ இறைவன்‌ அன்ஜோர்ச்களிச்ச அருளாற்‌ 
நல்‌ ௮ன்னோரது அறிவாற்றல்‌ மு.சலியன இர நூலினிடசதப்‌ பாச்ச (விரி 
வாக)ச்‌ காணக்கிடக்ன்‌ றனவாம்‌. அ௮ப்புலவர்பெருமானார்‌ திரிகூடநாதாது 
திருவநளால்‌ அவதரித்தமையால்‌ திரிகூடராசப்பக்கபிராசரென்ற இருப்‌ 
பெயர்பெற்றனர்போலும்‌, .பன்னோ து ஈலப்பெருமை உயர்குடி.ப்பிறப்பின்‌ 


்‌ 


றன்மை மூசலியன திரவாவடூதுறையாதீனம்‌ ஸ்ரீலஸ்ரீ சுப்பிரமணிய 
- ஜானதேசிகசுவாமீகளாலும்‌, என உண்மை நட்பின்‌ சலைவரும்‌ உயரிய 
சைவச்இருவாளருமாகிய போலீஸ்‌ டிப்டி சூபரிண்டெண்டு ராவ்ஸாஹிப்‌ : 
கே, எஸ்‌. கற்பகவிநாயகம்பிள்ளை பி,ஏ., அவர்களாலும்‌ யாவரும்‌ கண்‌ 
கூடாக (பிரச இியட்சமாக)ச்‌ சாணலாம்‌, அப்புலவர்பெருமானார்‌ பாடி௰ரு 
ளியபிரபர்‌. தங்கள்‌ பலவுள்ளன) அ௮வ்வரலாறுசளெல்லாம்‌ இசக்குரூன்‌ 
னெழு,திய மூகவுரையில்‌ ஈன்றாக விளங்கியுள்ளன. 


அ௮ப்புலவர்பெருமானூதுகாலம்‌ சுமார்‌ இற்றைச்கு இரு. நாறுவருடங்‌ 
சளுச்குருற்பட்டசென்று தெரிகின்றது, எப்படியெனில்‌ அப்புலவர்பெருமா 
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னார்காலச்இல்‌ மதுரைமாககரத்தில்‌ அரசுபுரிச்திரு்ச மன்னர்‌ மத்து 
விசையரெங்கசோக்கலிங்கநாயக்காவர்கள்‌, இச்குறவஞ்சியைச்‌ குறும்‌ 
பலாவீசர்சஈ்நிஇயி லரங்கேற்றுவித்துப்‌ புகழ்ச்‌ து மடூழ்ச்‌.து மு.சன்மரியாதை 
கள்பலவுஞ்‌ செய்து தஇிருக்குற்றாலகா சர்கோயில்வித்துவா னெனப்‌ பட்ட 
முங்கொடுத்துக்‌ குறவஞ்சிப்‌ பிரபச்தத்துக்குப்‌ பரிரில்‌ (தியாகம்‌) ஆக நில 
மெமுதிக்கொடுச்ச தாமிரசாசனம்‌ கொல்லம்‌ ௮௯௧ ஆவது ஆண்டு என்று 
தெரிகன்‌ றசனாலும்‌, இக்குறவஞ்சியில்‌ குறியின்விசேடங்கூது மிடத்‌ இல்‌, 
“* நன்னகர்க்‌ குற்றாலர்‌ சன்னில்‌-எங்கும்‌ 
சாட்டேமேண்‌ ஷாநற்றேண்பத்‌ தேமாண்டு தன்னிற்‌ 
பன்னக மாமூனி போற்றத- சமிழ்ப்‌ 
பாண்டிய னார்முகற்‌ சிற்றோடு மேய்ச்‌ த 
தென்னாருஞ்‌ சிதாச பையை-யெங்கள்‌ 
சின்னணத்‌ சாத்தேவன்‌ செப்போடூ மேய்ந்த 
ழன்னுளி லேகுறி சொல்லிப்‌-பெற்ற 
மோசன மாலைபார்‌ மோசன வல்லி ”” 
என்றுகூறியிருப்டதைப்‌ பார்க்க ஈமதுபுலவர்பெருமானார்பெருமைககணங்க 
அன்போடு அதரிச்துவர்ச சோக்கன்பட்டிச்‌ சமீன்தார்‌ ஸ்ரீ சின்னணத்சாத்‌ 
கேவாவர்கள்‌ திநக்தற்றுலநாதர்சித்தாசபைக்கச்‌ சேப்போடமேய்நீத 
காலம்‌ கோல்லம்‌ ௮௮ள ஆவது ஆண்டு எனச்‌ தெரிஏன்றதுகொண்டு 
அக்காலம்‌ ஈமது புலவர்பெருமானார்‌ இருச்திருப்பசாகச்‌ செளிவாகப்‌ புலப்‌ 
படுகின்றது, ஈமதுபுலவர்‌ பெருமானார்‌ தம்மை அன்புட னாதரித்து உசவி 
புரிச்‌ துவர்‌ தலைவரவர்களது திருப்பெயரைக்‌ குறவஞ்சியில்‌ இடங்கண்டு 
விளக்கி ஈன்றிபாராட்டியிருச்சல்‌ யாவருங்‌ சவனிக்சச்சச்சத. ௮௬௧ ஆவது 
ஆண்டில்‌ பரிசுபெற்றிருப்பசால்‌ அக்காலம்‌ ஈம.த புலவர்பெருமானார்காலம்‌ 
முூதுமைக்காலமென வூடுச்சற்‌ இடனாயிருச்சன்றது, ஏனெனில்‌, புலவர்‌ 
பெருமானார்காலச்கில்‌ மதுரையையரசாட்சிசெய்ச மன்னர்‌ ழத்துவிசைய 
சோக்கலிங்கநாயக்கர்‌. ஸ்ரீ தாயுமானசுவாமிகாலச்தில்‌ இரிரிரபுரச்சை 
யரசாட்சிசெய்ச மன்னர்‌ ழத்துவிசையசொதநாதசோக்கலிங்க நாயக்கர்‌. 
இவ்விரண்டு மன்னர்களின்‌ பெயசொற்ற மையை பூகிக்குமிடத்து இவ்விருவ 
ரும்‌ சமையனுச்‌ தம்பியுமாசவோ அல்லது சகப்பனும்‌ மகனுமாகவோ இருக்க 
லாமென நினைச்சற்‌ இடனாயிருக்கின்றனர்‌. இரிசிராமலையை நாயக்கர்‌ 
ஆண்டகாலம்‌ சுவாமிசள்காலமாசையால்‌, சுவாமிசள்காலம்‌ இ ற்றைக்கு 
௨௩.௫ வருடங்களுச்குச்‌ சிறிது பிற்சாலமெனச்‌ சரிக்‌ திரங்களால்‌ விளங்கு 
தின்றது. ஆகவே ஸ்ரீ சாயுமானசுவாமிகள் காலமும்‌ ஈம துபுலவர்பெருமானாது 
சாலமூம்‌ ஒரேசாலமெனவும்‌ அச்சாலம்‌ புலவர்பெருமானுக்கு ஈடுப்பருவகால 
மாயிரு ச்சலாமெனவும்‌ செளிவாகப்‌ புலப்படுகின்‌ றன, 
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இவ்ர்சாலச்‌ இல்‌ சம்மைப்போலப்‌ பெரும்பிரபலம்பெற்றிருர்‌ சவர்‌ 

பொ தஇகைமலைச்சார்பிற்‌ பாவநாசமென்னு.ர்‌ சிவக்ஷேக்இரத்திலெழுச்‌ தர 
ளிய உலகம்மை யென்னும்‌ மகாசேவியார்‌ இருவருள்பெற்ற ஸ்ரீ நமசிவா 
யன்கவிராயரென்பவர்‌, இது பாண்டியசாட்டிற்‌ பிரசிச்சிபெற்ற சன்ன 
பரம்பரைச்செய்‌இ, இனி, புலவர்பெருமானார்சரித்திர ஆராய்ச்சியை இம்‌ 
மட்டோடு நிறுத்திவிட்டு, அவர்‌ பாடியருளிய திருக்குற்றாலச்கு றவஞ்சியி 
லுள்ள பாச்களிற்‌ பொதிர்துகடகச்கும்‌ சொன்னயம்‌ பொருணயம்‌ சொடை 

யம்‌ ஈடைசயம்‌ அ௮ணிசயம்‌ முதலியவைகளை என்னால்‌ செரிசசமட்டுஞ்‌ சிறிது 
விளக்குகிறேன்‌, அவை வருமாறு:-- 


தற்சிறப்புப்பாயிரம்‌. 


ச, விநாயகர்துதியினிஐு இயடியில்‌ * ஐந்துகைவலான்‌ காவலானே ?” 
யென்ருூர்‌, காத்தற்குரிய உறுப்புக்‌ சை என்பதை அம்மொழி விளக்‌ூகிற்ப 
அடன்‌ கைவலான்‌ காவலான்‌ என்ற அடுச்குமொழியணிஈஞம்‌ பொலிந்து 
இடச்ன்றன. 


௨. முரகக்கடவுள்துதியில்‌ பன்னிரண்டுமு.தல்‌ ஒன்‌ றுவரை முறையே 
எண்ணணியுடன்‌ பொருணயங்களையும்விளக்கி இறு இயடியில்‌ * சன்னிருதா 
டருமொருவன்‌ குற்றாலக்‌ குறவஞ்சிச்‌ சமிழ்‌சச்‌ சானே ” என்று கூறியிருச்‌ 
தல்‌, தன்‌ ணிரண்தொளையும்‌ புகவிடமாகச்‌ தருன்ற இருபையுடையான்‌ 
இ்தமிழினுக்கு ஆற்றலளிச்சல்‌ பெரிதல்லவென்று சாம்பெற்ற முருகக்‌ 
சடவுளின்‌ இருபைப்பெருச்கை விசந்தகோதியவாறு காணகச்கிடக்கன்றது, 


௩, திரிகூடநாதர்துதியிற்‌ கூறியிருச்கும்‌ குறும்பலவில்‌ உள்ள இவு 


விங்ச சொரூபங்கள்‌ யாவரும்‌ வியக்கற்பாலன, 


௪. தழல்வாய்மோமியம்மைதுதியில்‌ அம்மையாரை ஒரு கொடியா 
_ கப்‌ பற்பல கற்பனாலங்காரங்கஞடன்‌ வருணிச்திரு சசலும்‌, அ௮கச்கொடியானது 
தாமரையையும்‌ அம்பலையும்‌ குவலயமாகிய பூவினையும்‌ பூச்சருளிய தன்மை 
கூறியிரு,ச்‌,சலும்‌ படிப்போர்மனங்களைப்‌ பரவசப்படுசசாமலிரா. 


௫. முவர்துதியில்‌ *அலையிலே மலைமிதச்ச வேறினானும்‌, அச்தியிலே 
பூவையர்சா எழைப்பிச் சாலும்‌, கலையிலே இடைத்சபொரு சா.ற்றிற்‌ போட்‌ 
சச்‌ சனகுளத.தி லெடுச்சானுங்‌ சாப்பசாமே” என்ற சொற்றொடர்களில்‌ 
மூவர்சளஞுடைய அரும்பெருஞ்செயல்களை விளச்சச்சாட்டியிருக்கும்‌ அழகா 
ன படிப்போர்மனங்களைப்‌ பச்இச்சடலு எமிழ்‌ ச இிவிிமென்பசற்‌ கைய 
சின்றாம்‌, 

ப ப்‌ 
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௬. ஆளுடைய அடிகளாகிய ஸ்ரீமாணிக்கவாசகசுவாமீகள்துதியில்‌ 
“ஆத்அமம்விட்டி றக்குராட்சிலேட்டுமம்வர்தேரூவண்ணம்‌, பித்சனடித்துணை 
சேர்ச்ச வாசவூரானடிகள்‌ பேணுவோமே' ஏன்‌ ற சொற்றொடரில்‌ வாத 
பிச்ச சிலேட்மெத்துக்கேற்பச்‌ கூறியிருச்குஞ்‌ சலேடைகயமும்‌, பித்சனாகிய 
இறைவனடியைச்‌ சேர்ச்ச ஆளுடைய அடிகளின்‌ பெரும்பத்‌இயின்‌ சார்பாயெ 
அன்பின்‌ ஐன்மையும்‌ அவர்கூறியவாதே சிலேட்மெம்வச்சேருவண்ணம்‌ அப்‌ 
பித்சனடிச்துணைசேர்சக்த வாதவூரடிகளை யாம்‌ பேணில்‌ எமக்கும்‌ இறப்பின்‌ 
றுன்பமும்‌ அச்சாலதஇ லிடர்ப்படுத்துஞ்‌ சிலேட்டுமச்கின்‌ கொடுமையும்‌ 
சாராவென்ற வுறுதிப்பாடும்‌ தோன்ற ஈன்குவிளக்இயிரு த.தல்‌ புலமிக்க பெரி 
யார்சள்‌ வியந்துபோற்றச்சக்கதொன்றாம்‌, “சானே மூத்தி தருகுவன்‌ சிவன்‌ 
அவ-னடியன்‌ வாத வூரனைச்‌-கடிவின்‌ மனச்சாற்‌ கட்டவல்‌ லார்ச்கே” என்ற 
பெரியார்வாக்கையும்‌ புலப்படு த தஇியதுமொன்றாம்‌. 


எ. சாசுவதிதுதியில்‌ அவயவச்தில்‌ உள்ள செம்ம, கறுமை, 
வெண்மை மூன்றினையும்‌ விளச்‌௫இக்காட்டியிருச்தல்‌ தேவி சனது முக்குண 
மூம்‌ ஒருவடிவாய்க்தோற்றுபவள்‌ என்ற அண்மையுண்மைகளைப்‌ புலப்படுத்து 
இன்றது. அவைகளுக்கேற்ப ஞானவாணியென்றும்‌ கலைவாணியென்றும்‌ 
வியவகாரவாணியென்றும்‌ ஆன்‌ ரோோரால்‌ அளப்பட்டிருக்குர்கன்மையை 
விளக்‌இச்காட்டியிருச்சல்‌ அருமையினும்‌ அருமையாம்‌. 


௮, நாற்பயன்கூறியகவியில்‌, சலத்தின்பெருமையும்‌ அச்‌ தலச்சைச்‌ 
சார்ர்சார் செய்த பாதகங்கள்‌ தீர்ர்சசன்மையும்‌ ௮ச்சலச்தைநினை த்சார்‌ 
நினை ச்சவரம்‌ பெறுவரென்பதையும்‌ விளக்இயிரு ச்சல்‌ யாவரும்‌ கவணிக்க ச 
தக்சசொன்றரும்‌, 


௯. ஆன்றோர்முறைப்படி ௮வையடக்கம்‌ கூறினாரேயன்றி எனைப்‌ 
புலவர்களைட்போலக்கூறவில்லையென்பது செற்றெனவிளங்குஇன்‌ றத. “பூ 
வுடனே கூடியரார்‌ புனிதர்முடிச்‌ சணியாமால்‌”? என்றார்‌ பிறரும்‌. 


நூல்‌. 

௩, சான்காவது அடி.யில்‌ 'மேச்கெழுர்தம இிசூடிச்‌ மெச்செழுர்சஞாயிறு 
போல்மேவினாரே' யென்ற சொற்றொடரிலுள்ள ஈயம்‌ பேரறிவாளர்களாற்‌ 
போத்றத்சக்சசேயன்றி எம்போலிகளால்‌ வியர்துபாராட்டுச்‌ சன்மையுடைய 
தின்‌ ரும்‌, 

௪, இறைவன்‌ பவனிவரஞ்சி றப்புச்கூறியதருவில்‌ மு.சற்சரண த்‌இல்‌ 
ரச்தியாதி சணத்தவர்கள்‌ இறைவனைச்சூழச்‌ அவருஞ்‌ சிறப்பும்‌, ௨ வது சரண த்‌ 
தில்‌ இறைவளுர்திருக்கரங்களின்‌ ரொழில்களும்‌ பாம்பணி புலிச்சோல்‌ சரி 
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யுரி பிரமன்‌ தலை முதலியவைகள்‌ விளங்குஞ்‌ சிறப்புக்களும்‌ சலேடைஈயங்க 
ஞம்‌ சொன்னயம்‌ பொருணயங்களும்‌, ௩ வது சரணத்தில்‌ கணபதி முருக 
வேள்‌ இருவரும்‌ பக்கத்துவரும்சிறப்புக்களும்‌, ஏனை யலங்கா.ரங்களும்‌, “உடைய 
சாயகன்வரவுசண்டுகண்டுலகெலாக்தமைச்சோங்கவே' என்ற சொற்றொடரி 
னயமும்‌, ௪ வது சரணத்தில்‌ வாத்‌ இயங்களின்‌ முழக்க இன்டிறப்பும்‌, அடி. 
யரகள்பாடும்பலலாண்டிசைமுழக்கத இன்ிறப்பும்‌, “மூவர்கள்வடிசெய்‌ தமிழ்த்‌ 
திரு மூறைகளொருபுறம்‌ மறைகளொருபுறம்‌ வழங்கும்‌” சிறப்புக்களும்‌, ௫- 
வது சாணத்தில்‌ ஏனைப்‌ பவணிக்குரிய அலங்காரங்களார்‌, ௬-வது சரணத்தில்‌ 
“சைவர்மேவிடச்‌ சமணர்கழிடச்‌ சகலசமயமுமேற்கவே' என்‌ உ சொத்றொடரி 
னயழும்‌, பிரமவிட்டுணுச்கள்புடைசூழ்ந்து சொழுதுவருதலுடன்‌ சின்ன 
மூழங்குஞ்சிறப்புச்களும்‌, ௪, ௮-சரணங்களில்‌ ஏனைப்‌ பவனி அலங்காரங்க 
ஞடன்‌ திருச்செவிகளில்வளிக்கும்‌ ஆகா ஊகூ. வென்னும்‌ கந்தருவர்களின்‌ 
பாட்டின்சிறப்புச்களும்‌ மங்‌ ை குயர்‌ ஈடனப்பெருச்கமும்‌ சேவி இடப்பாக 
மிருக்குஞ்‌ சிறப்பும்‌ மிச அழகாகச்‌ கூறியிருச்சலுடன்‌ சைவத்இன்சிறப்பை 
இடங்கள்தோழும்‌ விதர்துகூறியிரு ச்சல்‌ யாவரும்‌ போற்றச்சக்கதாம்‌, 

... ௯, வசந்தவல்லியின்‌ கேசாதிபாத வ ருணணையில்‌ முரண்‌ 
டொடைப்‌ பெருக்கம்‌ பொலிந்துவிளங்கும்‌ சிறப்பினை யென்னென்றுரைப்‌ 
பத, கொண்டையாள்‌ விழிச்‌ கெண்டையாள்‌, இதழினாள்‌ அ.தலினாள்‌, 
என்ற சொற்றொடர்களிலுள்ள ஈயங்களும்‌, ௮ரம்‌பைசேசவில்லும்‌ விரும்பி 
யாசை சொல்லும்‌ புருவத்தாள்‌, மங்கைப்‌ பருவச்தாள்‌, சொல்லினாள்‌, பல்லி 
னாள்‌. முச்.தினாள்‌, முகச்நினாள்‌. கழுச்இனாள்‌, சொய்யில்‌ எழுச்இனாள்‌. 
கடகமிட்ட செங்கையாள்‌, எங்குங்‌ சச்சுக்கெக்கினும்‌ இத்இச்சுக்சிடச்குமிரு 
கொங்கையாள்‌. உச்இயாள்‌, உமோம பச்தியாள்‌. சின்ன இடையினாள்‌, 
வாமைச்‌ துடையினாள்‌. நகெறிபிடிச்‌ச உடையினாள்‌, பயிலும்‌ ஈடையினாள்‌, 
மேணியாள்‌, காமப்பாலுக்‌ கொத்த €னியாள்‌ என்ற சொழ்றொடர்களிலுள்ள 
வருணனைசஈயங்கள்‌ கரும்புருபோல மொழிகச்குமொழி ,தி.ச்‌இக்ின்றன 
என்னலாமேயன் றி வேறு சொல்வதற்கில்லை. ௮வ்வருணனைக்கூட்டமாவன 
ஏனைப்புலவர்களுக்குக்‌ கற்பனைகளளிக்குஞ்‌ சிர்சாமணியாகவிளங்கப்பொலி 
இன்றன. 

௧௦-௪௩, வசநீதவலலி பநீதுபயிறல்‌ முதலியவை கூறியிருக்கும்‌ 
சொத்றொடர்கள்‌ புலவர்கள்‌ கொள்ளையிடும்‌ பொருளடங்கெ பேழையாக 
விருக்கின்றனவென்பதற்‌ கையமின்‌ ரும்‌, 

.. ௪௪. வசந்தவலலி திரிகூடநாதரைக்காணுதல்‌ கூறிபிருக்கும்‌ விருத 
த,த்தில்‌ உள்ள சொற்றொடர்ச்‌ சித்திரங்களும்‌ அதிலுள்ள ஈயங்களாம்‌ இவ்‌ 
வுலெர்புசஈழுர்‌ உரமுடையனவன்றும்‌, 
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௧௫. விடையில்வருஞ்‌ சித்தரைச்‌ கண்ட வசர்தவல்லி இத்தரது 
பணியணிகளையும்‌ சச்தர்கொண்டிருக்கும்‌ பொருள்களையும்‌ சண்டு வியந்து 
கூறும்‌ அழகும்‌ சததரது அருட்சண்பார்லையால்‌ தன்‌ னங்கர்‌ தங்கமான 
சென்றுகூறுஞ்‌ சொல்லினது வன்மையும்‌ ௮ தனுள்‌ அடங்‌இயிருக்கும்‌ 
பொருளழகும்‌ இப்படி என்னைமயச்குஞ்‌ செயலுடையார்‌ குற்மாலகாதரே 
என்‌ றையுற்றுச்கூறுஞ்‌ சொல்லாற்றலும்‌ அச்குற்றாலகாதரே வியக்கச்‌ 
க்கீகனவாம்‌, 


௨௨-௨௫, வசநீதவலலி சந்திரனைப்பமித்தல்‌ கூறியிருக்கும்‌ விருத 
கம்‌ தருக்களில்‌ உள்ள சொரற்றொடர்களைச்‌ கற்றுக்கொள்ளக்‌ காமுரறாப்‌ புலவர்‌ 
கள்‌ புல்லவர்களேயாவர்‌, வசநீதவலலி மன்மதனைப்பழித்தல்‌ கூறியிருச்‌ 
கும்‌ சன்மையும்‌ அன்னதேயாம்‌, 


௨௯. முதலாவதுகண்ணியில்‌ ௮ வர்‌ வாசனமாகிய மால்விடைக்கு 
லோகமொக்க வோரடிகாண்‌ என்று கூறியிருச்சலானது விட்ணொெவானவர்‌. 
ஓரடியால்‌ பூமியளச்‌ ச சன்மையையும்‌ ஈம்‌ இறைவனாராடகிய திருக்குற்றால 
ராதருக்கு விட்ட்ணொவானவர்‌ மு;தலடியார்‌ என்ற சன்மையையும்‌ விளச்சிச்‌ 
காட்டியிருக்கும்‌ சிறப்பினைக்‌ காண்சு, இரண்டாவது சண்ணியில்‌, தாருகா 
வனத்து இருடியர்பத்‌ தினிமார்களும்‌ மதுரையில்‌ வளையல்பெற்ற ௮ப்பெண்க 
ளாஇய செட்டிக்கன்னியர்களும்‌ மையலுற்றசன்மையையும்‌, தென்னிலங்கை 
வாழு மண்டோசரியாட்கு இறைவன்‌ அருள்புரிர்‌சசன்மையையும்‌ விளக்கிக்‌ 
காட்டியிருத்தல்‌ யாவரும்‌ வியக்கத்தச்கசாம்‌. மண்டோதரிசரிசம்‌ இருவாச 
க,த்திலும்‌ இருவுத,தரகோசமங்கைச்‌ சலபுராணச்திலும்‌ காணலாம்‌. 


௬௨,  வசர்தவல்லி வருச. இக்கூறும்‌ உடன்பாடு எதிர்மறைச்சொந் 
ஜொடர்களமைக்‌ த கண்ணிகள்‌ மூன்றிலும்‌ உள்ள இறைவன்‌ பேராற்றலின்‌ 
பெருக்கம்‌ யாவரும்‌ தலையாற்போற்றச்சச்க பொருளாம்‌, மேற்படி முதலா 
வது சண்ணியில்‌, 'புர,திதுநெருப்பை மூவர்க்கவித்தவர்‌.. .என்னொருச்‌இகாம 
கெருப்பையவிக்கிலார்‌” என்றும்‌ 'பரு ச சமலையைச்‌ கையிலிணக்‌இனார்‌-- 
கொக்கையான பருவமலையைச்சையி விணக்லொர்‌' என்றும்‌, ௨-வது சண்ணி 
யில்‌ ““அஞ்சுசலைக்குளாறுதலைவைச்சார்‌ எனது மனத்தில்‌ அஞ்சு தலைக்‌ 
கொராறு தலையவையார்‌'” “ஈஞ்சுபருயெருசங்கொடுச்சவர்‌ என துவாள்விழி-- 
ஈஞ்சுபறு கயமு,தங்கொடுக்கிலார்‌? என்றும்‌, ௩-வது கண்ணியில்‌. (தேவர்‌ 
தரைதன்சாபந்தீர்‌.த,தவர்‌--வன்னமாங்குயித்‌ சின்னச்துரைசன்சாபச்தர்‌ ச 
இலார்‌”, “*சகல பேர்க்கும்‌. இரங்குவா செனக்கிரங்கிலார்‌”” என்றும்‌ கூறி 
யிருக்கும்‌ சொற்றொடர்களிலுள்ள ஈயங்கள்‌ புலமிக்க புலவர்பெருமக்களால்‌ 


வியச்கத்தக்கனவாம்‌. 
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௩௪. வசந்தவல்லி பாங்கியைத்‌ தாதனுப்புதல்‌ கூறியிருக்கும்‌ தரு 
வில்‌ உள்ள பொருணயங்கள்‌ மிக்ச அழகும்‌ இட்பறுட்பங்களுங்‌ காணக்கிடக்‌ 


இன்றன. 


௬௫-௩௬,  இரிகூடராதர துசமயம்பார்த்துச்‌ சொல்லும்படி பாங்கிக 
குச்‌ சொல்லுர்சன்மைகாட்டிய விருத்‌சத்கிலும்‌ தருவிலும்‌ சொல்லியிருக்கும்‌ 
-இரிகூடசாதரது பூசைக்காலங்களின்‌ முறைகளும்‌, ஆட்டற்காலங்களின்‌ 
மூறைகளும்‌, காட்டிருவிழா இங்கட்டிருவிழா ஆண்டு த்திருவிழாக்களின்‌ 
மூறைகளும்‌, தேவியுட னுகர்திருக்குஞ்சமயரு£ம்‌, கொலுச்சமயமும்‌, ஆங்கு 
நிகழ்கின்ற நிகழ்ச்சிகளைச்‌ கூறியிருக்கும்‌ முறைகளும்‌, பூசிப்பவர்புரியும்‌ ஆட்‌ 
டல்‌ ஊட்டன்‌ முதலிய பணிகளின்‌ முறைகளும்‌, சாலுமறைப்பழம்பாட்டு 
'மூவர்சொன்ன இிருப்பாட்டுக்களில்‌ இறைவனா ரீடுபட்டிருக்குஞ்சிழப்புச்களும்‌, 
'இறைவனாது கொலுக்கூடம்‌ எல்லார்க்கும்‌ பொதுவென்ற தன்மையும்‌, 
சேவியுடன்‌ கொலுவிருச்குஞ்‌ சமயச்சிறப்பும்‌, மூப்பொழுதுச்‌ இருமேணித$£ண்டு 
வார்வந்துரின்‌ று இருவனச்‌சல்செய்யுஞ்சமயமும்‌, அம்மையாருடைய பள்ளி 
யறையிலிருஈ்து இறைவனார்‌ கோயில்புகும்‌ ஏகாக்தசமயம்‌ என்‌ பெருமாலை நீ 
சொல்வி மருமாலைவாங்கிவாவென் லு கூறியிருச்குஞ்‌ சொற்றொடர்களும்‌ சவ 
பெருமானை வழிபடுஞ்‌ சைவர்களெல்லாம்‌ ஈன்றாசவுணர்ச்துகொள்ளத்தக்க 
- கதோருஇதியமென்பதற்‌ கையமின்றாம்‌. 


௩௭, ௩௮, கூடலிழைத்தல பண்டைக்காலத்துப்பான்மையை விளக்‌ 


இக்காட்டியசொன்ளாம்‌, 


௩௯-௪௨, தறிசோலலுங்குறத்திவநதல்‌ கூறிய விருச்சம்‌, ஆரி 
யப்பாவில்‌ குறத்தியினிலச்சணக்கூட்டமும்‌ இறைவனூத பத்அப்‌ புறவுறுப்‌ 
புக்களாம்‌ குறத்இிபி னலவ்காரங்களும்‌ அவள்‌ குறிசொல்லும்‌ மூறைகளும்‌ 
விளக்கியிருச்சன்‌ மிக்க அழகினும்‌ அழகாம்‌, அன்றியும்‌, பண்டைமுறை 


பகர்‌ தலுமாம்‌, 


௪௩, ௪௫௪. வச்ந்தவலலி மலைவளங்‌ தறத்திபாற்கேட்டலும்‌ தறத்தீ 
மலைவளங்கூறலும்‌ கூறியிருச்கும்‌ விருச்சகம்‌ தருவிம்‌ கூறிய மலைவளங்கள்‌ 
இனி யொருவர்சொல்லுசற்ெனின்றிக்‌ காட்டியசொன் மைப்பண்புவாய்க த 
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சொத்றொடர்களாம்‌. அவைகளிலுள்ள சொன்னயம்‌ பொருணயம்‌ யாவரும்‌ 
வியர்‌ துபோற்றச்சச்சனவென்பதற்‌ கையமின்றாம்‌. அன்றியும்‌, எல்லாமலைக 
ஞ்‌ தங்களுக்குரிய மலைசளென்றும்‌ குறத்தி சன்குலட்பெருமைகூறியிரு தத 
லும்‌ முூருகவேட்டுப்‌ பெண்ணளித்திறப்பும்‌ மலைகளெல்லாம்‌ £ தனங் 
கொடுத்த தன்மையும்‌ மிச அழகாகவிருச்ன்றன. 


௪௫, ௪௬,  நாட்டுவளம்‌ நகர்‌ வளம்‌ விதைலும்‌ நாட்டுவளங்கூ றுத 
லும்‌ கூறியிருக்கும்‌ விருத்தம்‌ தருவிலுள்ள கற்பனையலங்காரங்கள்‌ மிகச்‌ 
சிறந்சனவாம்‌, அவை இக்சத்தருவிலுள்ள ௯ கண்ணிகளையும்‌ ஈன்றாக 
வூன்‌ நிப்படிப்பவர்களுக்கு இணிதுவிளங்கும்‌, அவைகள்‌  ங்வொன்ணன்க்‌ 
எடுத்துச்காட்டினால்‌ இஃ தொரு பிரதிநூலாகுமென்‌ தஞ்சிச்‌ சிறிதுவிளக்கு 
வாம்‌. ௧-வது கண்ணியில்‌ சென்றற்றேரின்‌ மாரன்‌ வசர்தனுலாவுஞ்‌ இறப்பும்‌ 
௨-வது கண்ணியில்‌ கார்காலத்திற்கும்‌ பெண்கள்குழலுக்குஞ்‌ சலேடைகற்‌ 
பி.த்துச்‌ கூறியிருக்கும்‌ சிறப்பும்‌ (மு.ற்கூறிய குறிஞ்சிசிலவள த்துடன்‌) ர, ௪௩ 
சண்ணிகளிழ்‌ கூறியிருக்கும்‌ மரு தநிலவள ச்‌. இன்‌ சிறப்புக்களும்‌, கரும்பானது 
பெண்கள் மொழியைப்‌ பழிச்சதென்று ஆடவர்கள்‌ மண்ணில்வைச்‌ துமூட 
வும்‌ அக்கரும்பானது மீளவளர்ச்து பின்னும்‌ மடச்தையர்கள்சோளைவென்று | 
மேத்தங்களை மீன்று பெண்களின்‌ மூரலைவென்று தங்களைப்பிரியுங்காலத.இல்‌ 
அவர்கள்‌ பெண்மையைவெல்லச்‌ சன்னல்வேளுக்கு வில்லாகவோங்குமென்‌ ற 
கற்பனையின்‌ சிறப்புக்களும்‌, ட -வதுசண்ணியிற்‌ பலவிசேடணங்களுடன்‌ 
முக்சணான்விளையாடியகாடு மூ.தியரான்மறைபாடியகாடுஎனச்‌ சிவபெருமான்‌ 
திருவிளையாடல்செய்‌.த,சன்‌ மைகூறிய விசேடமான இழப்பும்‌, ௬, எ சண்ணி 
களில்‌ மற்றைச்சிறப்புக்சளூ 7, ௮, க-கண்ணிகளில்‌ நீங்கல்‌, நெருங்கல்‌, 
தூங்கல்‌, சுழலல்‌, வீங்கல்‌, வெடிச்சல்‌, ஏங்கல்‌, ஓடல்‌, ஓ௫ங்கல்‌, வாடல்‌, 
வருக்தல்‌, போடல்‌, புலம்பல்‌, தேடல்‌ முதலியனவும்‌ இத்தன்மைப்பட்ட 
பொருள்கள்‌ எனக்‌ கூறியிருக்கும்‌ சொற்றொடர்‌ ௨ளின்‌ பெருக்கிலுள்ள 
சிறப்புக்களும்‌ படிப்போருள்ளங்களைப்‌ பள்ளமாக்கிப்‌ பெருகாஇிராவென்பதற்‌ 
கையமின்ரும்‌, 

௪௬, ௭௮, வசந்தவலலிக்கக்‌ தறந்தி தலமகிமைகூறும்‌ விருத்தம்‌ 
சண்ணிகளிலுள்ள சிச்திரர திமூலத்தின்‌சிறப்பும்‌ சவமதுகங்கையாற்றின்‌ 
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மேன்மையும்‌, சவமுூனிவரிருக்குங்‌ குகைகளின்றப்பும்‌, ௪ ஞூ ச விவிஞ்ை 
மூலிகைகளின்‌ வளமும்‌, சண்பகாடவித்துறையின்‌ வளமும்‌, யோடிய 
சொடுக்கரிலையச்தின்‌ சிறப்புக்களும்‌, சேன ருவியின்வடவருவிச்சிறப்பும்‌, அதி 
லாடிஷோர்களின்பாபங்கள்‌ கமுரீராய்ச்கழியுச் சன்மையும்‌, ஏனைத்‌ தலம௫மை 
களின்‌ சறப்புக்களுங்‌ கூறியிருச் சல்‌ பேோறிவுடையோர்கள்‌ போற்றத்தச்சன 
. வாகும்‌; 

௫௪, ௫௨. வசநீதவல்வி தறத்தியைக்‌ தறியின்விசேடம்‌ வினவு 
ும்துறத்த்‌ விடைகூறுதலும்‌ கூதிய்விரு2சம்‌ சருலிலுள்ள சொற்றொடர்‌ 
சளித்‌ பலவான அறிகுறிசஞம்‌ பொருணயங்களும்‌ அடங்இயிருச்சின்‌ றன 
வாம்‌. தருவில்‌ 2-வது சரணச்திற்கூறியுள்ள ஈமதுபுலவர்பெருமானாரை உண்‌ 

“மையுடனாசரித்துவர்ச சோக்கன்பட்டிச்சமீந்தார்‌ ஸ்ரீ சின்னணத்சாத்‌ 
-தேவாவர்கள்‌ சேப்போடமேய்நீதகாலழம்‌ அதின்விசேடங்களும்‌ புலவர்‌ 
பெருமானார்காலவரையறைகூறியவிடச்துச்‌ செவ்வனேவிளச்கியிருச்கின்‌ 
இனவாம்‌. ௩-வதுகண்ணியிலும்‌ சிற்சில முக்கியமானகுறிப்புக்கள்‌ காணக்‌ 
இடக்கின்றன. 

௫௩-௫௭, வசந்தவல்லிகறிகேட்டல்‌, தறத்தி தறிசோல்லூதல்‌ கூறி 
யிருக்கும்‌ விருச்சம்‌ கண்ணிகளில்‌ உள்ள சொற்றளொடர்களித்‌ குறத்தி சன்‌ 

னாத்றல் கூறலும்‌, கஞ்சிவாக்கும்படி கேட்டலும்‌, இலை பிளவுமுதலியன கேட்ட 
ஓம்‌, ஆர்தைசரைதல்‌ காகங்கரைதல்‌ சரம்பார்‌ சல்‌ முதலியனவா இய 
பண்டைக்காலத்துமுறைகளை விளக்கயிருக்குச்சன்மைகளும்‌, வசந்த 
வல்லிக்கு ச்‌ திரிகூடமலைச்சய்வம்‌ துணையுண்டென்றலும்‌, பல்லி பலபல 
வென்று சொல்வதால்‌ இரிகூடசசலச்இில்‌ உள்ளான்‌ சல்விமான்‌ சவப்பின்‌ 
மிச்சான்‌ கழுச்திந்மேற்‌ கறுப்புமுள்ளான்‌ உனக்கு மாப்பிள்ளையாவா 
னென்று கூறுதலும்‌, குறிச்குவேண்டியவைகளெல்லாம்‌ ரமப 


சொல்லுசலும்‌ ரன்றாச விளக்ிச்காட்டப்பட்டுள்ளன;, 


௬௪, ௬௨, தறத்தி தேய்வவணக்கஜ்‌ சேய்தல்‌ கூறும்‌ ஸி ருத்சம்‌ 
அசிரியப்பாவிலுள்ள சொற்றொடர்கள்‌, குறத்தி தெய்வவணச்சஞ்செய்தலும்‌ 
கேட்குங்‌ குறியான துஎப்பொருள்பற்றியென்று சன இிட்டகுலதெய்வங்களை 
விஞசலும்‌ கேட்ட்குறியை முன்னின்று சொல்லும்படி வேண்டிச்சொள்ளாச 
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லும்‌ ஆகிய மூறைகளை விளக்கிக்சாட்டுகன்றன. அம்முறைகளை ஆயு 
மிடத்துச்‌ சமிழ்மாடானது எப்பொழுதும்‌ தெய்வதஇின்பின்னேஙிற்பதென்‌ 
பதனையும்‌ எம்முயற்சியினும்‌ தெய்வம்பராஅய்ச்‌ கருமம்புரியத்‌ துணிவசென்‌ 
பதனையும்‌ இம்முறையான பண்டைத்சொல்மைப்பான்மைகளையும்‌ ஈன்றாச 
அறிவுறு த்துன்றன, அன்றியும்‌, முறையே குறும்பலாவுடையார்‌ அம்பல 
விசாயகர்‌ இலஞ்சிச்குமரன்‌ வள்ளிசாயகி மேலைவாசலையன்‌ தெய்வகன்னியர்‌ 
கள்‌ முதலான தெய்வங்களை வாழ்ச்‌இச்‌ இருக்குந்றுலமலை வடசோடிச்காவல்‌ 
ஆரியங்காவு ஐயனையும்‌ சென்கோடிச்காவல்‌ சொரிஞமுத்தையனையும்‌ கூறி 
யிருச்சலும்‌ கவணிக்க த்சக்கதாம்‌, மற்றைச்‌ ௪ ற செய்வங்களையும்‌ குலத்துக்‌ 
கேற்ப வணங்கயிருக்கும்‌ முறைகளும்‌ கவனிக்கச்‌ சக்கனவாம்‌, 


௬௭௪, ௬௮, வசந்தவல்லி கோபித்சலும்‌, வசர்‌ தவல்லியும்‌ குறத்தியும்‌, 
சருச்சமாடலும்‌, குற,ச்‌ தியானவள்‌ இரியுமொக்கும்‌; கூடவுமொக்கும்‌; சாசனு 
மொக்கும்‌; என்‌.மு குறிப்பாகச்சொல்லிப்‌ பிறகு உன்னைச்சேரவல்லவன்‌ திரி 
கூடநாதனென்று முன்மூன்றுசொத்றொடர்களிலும்‌ துண்துண்டாகச்‌ 
சொன்ன முழுப்பெயரையும்‌ விள£ிக்சாட்டியிருக்சலும்‌ மிச அழகாசவிருக்‌ 
இன்றன. 

௮௦ -௮௬, சிங்கன்‌ சொல்லும்‌ பறவைகள்‌ சாய்தல்‌ பறவைகள்‌ 


மேய்தல்‌ மு,தலியவைகளைக்கூறும்‌ விருத்சமூள்ளிட்ட சருவிலுள்ள சாணங்‌ 
சளில்‌ இிரிகூடசாதர்‌இருப்பணிசெய்தபெரியார்கள்‌,  கட்டளைகள்விட்ட 


பெரியார்கள்‌; அவர்கள்விட்ட கட்டளைகள்‌ இவைகளை யொன்ராவது விடாமற்‌ 
'கூறியிருச்சின்ற அழகானவைகள்‌ யாவரும்‌ வியர்துபோற்றச்சச்சனவாம்‌. 
மேலும்‌, அவை, பித்காலத்தினர்கள்‌ இவ ற்‌ை ற அ௮றிச்துகொள்ளுதற்குச்‌ 
தல்வெட்டுக்கசள்போலவும்‌ சாசனங்கள்போலவு மிருச்சன்றன, [.இருப்புன்‌ 
கூர்ச்சேவாரத்தில்‌ ஸ்ரீ சுர்‌ தரமூர்‌ த திசுவாமிகள்‌ காட்டியிருச்ன்ற விளச்சம்‌ 
போலென்ச.] ப 


௬௩. ஏம்டுக்குரலிவொருமூல்கூவும்புருவே என்‌ ழு கூறியிருச்குஞ்‌ 
சொற்றொடர்களிலுள்ள ஈயங்கள்‌ மிகவும்‌ வியக்கத்‌ சச்சனவாம்‌. எட்டுக்குரல்‌ 
என்று பெண்களின்‌ அஅபோகசாலத்திற்‌ கண்டச்சிற்காணும்‌ பலவகை 
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வேறுசச்சங்களின்‌ அசப்பொருட்டுறையிலக்சணச்சையும்‌ விளக்கிச்சாட்டி. 
யிருத்சல்‌ புலவர்கள்‌ போற்றத்சச்கசொன்ரும்‌, 

௯௫. ௪, ௨, ௩ சரணங்களிற்‌ கூறியிருக்கும்‌ உபமான உபமேயங்கள்‌ 
பேரறிவாளர்கள்‌ வியக்கச்சக்சனவாம்‌. 

௪௧௫, சிங்கனுக்தம்‌ சிங்கிக்தம்‌ சம்வாதத்தில்‌ ங்கள்‌ இங்க 
யணிர்‌ இருக்கும்‌ பரணங்களைப்பற்றி வினா சல்‌ மிக ஆச்சரியப்படத்சக்க 
சாம்‌, அவைகளைச்‌ சிறிதுவிளக்குகின்றேன்‌, காலுக்குமேலே பெபரிய 
வீரியன்‌ கடித துக்டெப்பானேன்்‌9ல்‌௫, *சிலம்புக்குமேலே- இருகுமுருசென்‌ 
னடி்‌ “நீண்டுகுறுகியு சாங்கூழுப்போல செளிர்சசரெளிவென்னடி” “மாண்ட 
_ தவளையுன்காலிலேகம்டிய மார்ச்சமதேது, “சுண்டுவிரவிலேகுண்டலப்பூச்௪ி, 
சுருண்டுடடெப்பானேன்‌.,! “மெல்லி பபூர்சொடைவாழைக்குரு த்தை, விரித்து 
மடி.த்சசார்‌, “ஊருச்குமேச்சேயுயர்ர்‌ அ. ரரலே சாரைப்பாம்பேது”*மார்பிற்கு 
- மேலேபுடைத்திலர்‌்இயிற்‌ சொப்புளக்கொள்வானேன்‌,” “எட்டுப்பறவை 

குமுறுங்கமுகிலேபசத்செட்டுப்‌ பாம்பேசடி' என்‌ ற சொற்றொடர்வினாக்கள்‌ 
மிக அழகாகவும்‌ ௮ற்புச உபமானங்களாகவு முூள்ளன, அவைகள்‌ படிச்சுப்‌ 
.. படிச்சகீ களிப்பும்‌ வியப்பு முண்டாச்குவனவாம்‌, அவைகட்குச்‌ சிங்கு விடை 


யளிச்‌, தல்‌ ஆடையாபரணவங்களை விளக்குவனவாம்‌. 


யான்‌ எழுத துணிச்சவைகள்‌இம்மட்டுடன்‌ முத்றுப்பெற்றனவெனினும்‌, 
அடியேனுடைய ௫ிற்றறிவிர்கு அவ்வாருமேயன்றி ஏனைப்‌ பேரறிவர்ளர்களுக்‌ 
செச்சன்மையாகப்‌ பொருள்விரிர்துசாட்ட்மோ வென்ற ஐயப்பாடான ௮ அடி 
- யேனுச்‌ கொழியவில்லை. * தான்சற்ற நூலளவேயாகுமாம்‌ நுண்ண றிவு *. 
என்ற மு.துமொழிசஇணங்ச அமை திப்படு த்திச்சொண்டேன்‌, 


_ நமது புலவர்பெருமானாரியற்றிய பன்னூல்களினும்‌ இர்‌ நூலானது கத்‌ 
றறிர்ச புலவர்பெருமச்சளெல்லாம்‌ உச்சிமேற்போற்ற ச்‌ சச்சசொன்றாகும்‌, 
இச்தூல்‌ சாட்ச வலங்கார உறுப்புச்ச ணிரம்பி யின்பர்‌.தர,ச்‌.சச்ச நூலாயிருப்பி 
னும்‌, அறம்‌ பொருள்‌ இன்பம்‌ வீடு என்னும்‌ சான்குபொருளும்‌ பயக்சத் தக்க 
லாகும்‌, இக்குறவஞ்சிபோழ்‌ பிறிசொருகுறவஞ்சியில்லயென்பதே போறி 


வாளர்சள்‌ அணிபு, 
$ 


25 


இக்குதவஞ்சியானது முன்னுள்ள ப.இிப்பின்‌ மிகப்‌ பிழைகண்மலிகர்‌ 
இருக்‌ ச,சன்மையை நோக்க இச்‌ நூலாசிரியராகய ஈமது புலவர்பெருமானார்‌ 
வழித்தோன்றலான எனது உண்மைகட்பின்‌்றலைவர்‌ உயரிய இருவாளர்‌ 
சாவ்ஸாஹிப்‌ கே, எஸ்‌, கற்பகவிநாயகம்பிள்ளை பி, ஏ. அவர்களின்‌ 
ஆணையைக்கொண்டு உயரிய இருவாளர்‌ சங்கப்புலவர்‌ ழ. ரா. ௮ருணு சலக்‌ 
கவிராயாவர்கள்‌ பிழைஇருத்தியும்‌ உலகில்‌ யாவருமே அறியும்படி. அரும்‌ 
ப,தங்களுக்கெல்லாம்‌ இருச்சமாக வுணயெழுஇயும்‌ அளித்ச பேருபகாரத்‌ 
சையும்‌ பெருங்குணத்சையும்‌ ஈர்‌ சமிழுலகமானது எப்போதும்‌ பாராட்டிப்‌ 
போர்றற்குரியசேயன்றிப்‌ பிறிசொருரசைம்மாறளிச்சற்‌ இலசாம்‌, இவ்வாறு 
இருச்திப்‌ பதிப்பிச்ச புசசகமுர்‌ சந்போது இடைப்பதரிதாயிருச்சின்றசன்‌ 
. மையறிர்து இர்‌ நாலின்கணுள்ள இன்பங்களையெல்லாம்‌ ஈர்சமிழுலகம்‌ அடை. 
யும்பொருட்டு இசனை இரண்டாவதுமுறை அச்சிற்ப இப்பிச்கவேண்டுமென் று 
பெருங்கருணைபுரிச்ச எனஅரஈட்பின்‌ றலைவர்‌ உயரியஇருவாளர்‌ ராவ்‌ ஸாஹிப்‌ 
கே. எஸ்‌. கற்பகவிரசாயகம்பிள்ளை பி,௫. அவர்களுக்கு இச்‌சமிழுலகம்‌ மிகவும 


ஈன்றிபாராட்டச்‌ கடமைப்பட்டதாகும்‌, 


இதிலுள்ள பிழைகளைச்‌ சமிழுலசமானது அடியேனுடைய சற்றதறிவை 
சோச்சிப்‌ பொறுச்தருளுமாறு முழுரு;சற்கடவுளாகய சவெபெருமானஅ 
அளக்கொணொாத்திருவருளை வேண்டுகின்றேன்‌, 
இங்கனம்‌, 
குக. மணிவாசகசரணாலயன்‌, 
செ தமிழ்ச்சைவச்சொண்டன்‌, 
கல்லல்‌, 


௨ 


திருஞான சம்பந்த்சுவாமிகளருளிச்சேய்த 


திருகீகுறமுலப்பதிகம்‌, 
கமான இய படர ல னால்‌ 
பண்‌-- குறிஞ்சி, 
திர ச்சிற்றல்பலம்‌, 


வம்பார்குன்‌ றநீநீடியர்சாரல்வளாவேல்கைக்‌ 
கெொம்பார்சோலைக்கோலவண்டியாம்செய்குற்றால 
மம்பானெய்யோடாடலமர்ந்தானலர்கெரன்‌ை ற 


கம்பான்மேயரநன்னகாபோலுர்ஈமாங்காள, க 


பொடிகள்பூசிக்தொண்டரபின்செல்லப்புகழ்விம்மக்‌ 
கொடி. களோடுந்நாள்விழமல்குகு றருலங்‌ 
சடிகொள்கொன்றைகூவிளமாலைசா தல்செய்‌ 


யடி. கண்மேயரன்னகர்போலும்மடியீர்காள்‌, ௮. 


செல்வமல்குசெண்பகம்வேக்கைசென்‌ நேறிக்‌ 
கொல்லைமுல்லைமெல்லரும்பினுங்குற்றாலம்‌ 
வில்லினொல்கமும்ம திலெய்துவினைபோக 


நல்குநம்பானன்னகர்போலுந்நமாங்காள, ௩. 


பக்கம்வாழைப்பாய்கனியோடுபலவின்றேன்‌ 
கொக்கின்கோட்டுப்பைங்கனித ககுங்குற்றால 
மக்கும்பாம்புமாமையும்பூண்டோரனலேக்‌ இ 


நக்கன்மேயநன்னகாபோலுந்ரநமாங்காள. ழா 


மலையா£சரான்மகவுடன்வந்‌ சமடமக்‌ இ 
குலையார்வாழைத்‌ திங்கனிமாக்‌ அ ங்குற்றால 
மிலையார்சூலமேர்‌தியகையானெயிலெய்த 


சிலையான்மேயநன்னகர்போலுஞ்சிறுகொண்டீர்‌, 2 


0 


மைம்மாநீலக்கண்ணியாசாரனமணிவாசிக்‌ 
கொய்மமாவேனலுண்இிளியோப்புங்குற்ளாலங்‌ 
கைம்மாவேழத்‌ திருரிபோர்‌ தீ தகடவுளளெம்‌ 


பெம்மான்மேயநன்னகர்போலும்பெரியீர்காள்‌, 


நீலகெய்தல்‌ கண்சுனைசூழ்க்தநீள்சோலைக்‌ 
கோலமஞ்ஞஜைபேடையொடாமிங்குற்றாலங்‌ 
காலன்றன்னைக்காலாற்காயந்தகடவுள்ளெஞ்‌ 


சூலபாணிஈன்னகர்போலுந்தொழுவீர்காள்‌. 


போதும்பொன்னுமுந்தியருவிபுடைசூழக்‌ 
கூதன்மாரிநுண்டுளிதாூங்குங்குற்றால 
ய தூரிலங்கைமுட்டியகோனைமிறைசெய்த 


தா. தனமேயநன்னகாபோலுக்கமாம்காள்‌, 


அரவின்வாயின்‌ முள்ளெயிநேய்ப்பவரும்பின் று 
கூரவம்பாவைமுருகமாசேர லைக்கு ற்முலம்‌ 
பிரமன்னோடுமாலறியா தபெருமையெம்‌ 


பரமன்மேயநன்னகாபோலும்பணிவீர்காள்‌. 


பெருந்தண்சாரல்வாழ்சிறைவண்டுபெடைபுல்கிக்‌ 
குருந்தம்மேறிச்செவ்வழிபாடுங்குற்றால 
மிருர்‌துண்டேருநின்றுண்‌ சமணுமெடுத்தார்ப்ப 
- வருந்தண்மேயநன்னகர்போலுமடியீர்காள, 
மாடவீ திவருபுனற்காழியா மன்னன்‌ 
கோடலீன்றுகொழுமுனைகூம்புங்குற்றால 
நாடவல்லநற்றமிழ்ஞானசம்பந்தன்‌ 


பாடலபதது ம்பாடநம்பாவம்பறையுமே, 





௧ 
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திருஞானசம்பந்த சுவாமிகளருளிச்சேய்‌ த 
இருக்குறும்பலாப்ப,திகம்‌, 
அணைஇிழ்ம (0) ஸ்9-இவவைய 
பண்‌---காந்‌ தாரம்‌, 
திருச்சிற்றம்பலம்‌, 


இருந்தம இருடி ததெண்ணீர்சடைக்கார்‌ அ தேவிபாகம்‌ 
பொருக்இப்பொருக்தாதவேடத்தாற்காடுறைதல்புரிந்தசெல்வ 
ரிருந்தவிடம்வினவிலேலங்கமழ்சோலையினவண்டியாழ்செய்‌ 
குருக்கமணகாறுங்குன்‌ நிடஞ்சூழ்தண்சாரற்குறும்பலாவே. 


நாட்பலவுஞ்சேர்மதியஞ்சூடிப்பொடியணிர்‌ ததம்பானம்மை 
யாட்பலவுர்கானுடையவம்மானிடம்போலுமந்தண்சராற 
கட்பலவுக்கண்டுகளைகளையனமக்‌ இபாய்ந்து ண்டுவிண்ட 
கோட்பலவின்‌ நீல்கனியைமாக்கடிவனுண்டுகளுக்குறும்பலாவே, 


வாடற்றலைமாலைசூடிப்புலித்தோல்வலித்‌அு விக்கி 
யாடலாவசைத்தவம்மானிடம்போலுமந்தண்சாரற்‌ 
பாடற்பெடைவண்டுபோகதலர்த்தத்தாதவிழ்ந்‌ து பசும்பொனுந்திக்‌ 


கோடன்மணங்கமமுங்குன்‌ நிடஞ்சூழ்சண்சாரற்குறும்பலாவே. 


பால்வெண்மதிசூடிப்பாகத்தோபெண்கலர்‌ அ பாடியாடிக்‌ 
காலனுடல்கிழியக்காய்க்‌ தகாரிடம்போலுங்கல்சூழ்வெற்பி 
னீலமலர்க்குவளைகண்டிறக்கவண்டாற்றுநெடுந்தண்சாரற்‌ 


கோலமடமஞ்ஜைபேடையோடாட்டயருங்குறும்பலாவே, 


தலைவாண்மதியங்கதிர்விரியத்சண்புனலைத்‌ தாங்கி தே தவி 
முலைபாகங்காதலித்தரூர்த்தியிடம்போலுமு அ வேய்சூழ்ந்த 
மலைவாயசும்புபசும்பொன்கொழித்திழியுமல்குசாரற்‌ 
குலைவாழைத்‌ இங்கனியுமாங்கனியுர்தேன்பிலிற்றுங்குறும்பலாவே, 
௩00 ஈ0181க3 
ரு டாரா 2073 18 
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நீற்றே.துை தந திலக்குவெண்ணாலர்‌ தண்மதியாநெற்றிக்கண்ணா்‌ 
கூற்றேர்சிதையக்கடிந்தாரிடம்போலுங்குளிர்சூம்வெற்பி 
லேற்றேனமேனமிவையோடவைவிசவியிழிபூஞ்சாசற்‌ 
கோற்றேனிசைமுரலக்கேளாக்குயில்பயிலுங்குறும்பலாவே. 


பொன்றொத்தகொன்றையும்பிள்ளைமதியும்புன லுஞ்சூடிப்‌ 
பின்றொத்தவார்சடையெம்பெம்மானிடம்பேலும்பிலையந்தாங்கி 
மன்றத்துமண்‌ முழவமோக்கிமணிகொழித்துவயிரமுக்‌ இக்‌ 
குன்றத்தருவியயலேபுனறதம்புக்குறும்பலாவே, 


ஏந்து திணிதிண்டோஸளிராவணனைமால்வரைக்கமடாஷன்றிச்‌ 
சாந்தமெனநீறணிக்தகசைவரிடம்போலுஞ்சாசற்சாரற்‌ 
பூர்தணறுவேங்கைக்கொத்திறுத்‌ அமத்தகக்‌கிற்பொலியவேந்திக்‌ 
கூர்‌ தற்பிடியுங்களிறுமுடன்‌வண ஙகுங்குறும்பலாவே. 


௮ரவினணையா லுகான்முகனுங்காண்பரியவண்ணல்சென்னி 
விரவிமதியணிந்தவிகா தர்க்கிடம்போலும்விரிபூஞ்சாரன்‌ 
மாவமிருகசையுமல்லிகையுஞ்சண்பகமுமலரந்‌ அ மாந்தக்‌ 
குரவழுவல்செய்யுக்குன்‌ நிடஞ்சூழ்சண்சாசற்கு௮ும்பலாவே. 


மூடியசீவா த தாமுன்‌ கூ றுண்டேறுதலும்பின்கூறுண்டு 
காடிதொசமணைக்காய்ச்‌ தாரிடம்போலுங்கல்ளும்வெற்பி 
னீடுயாவேய்குனி யப்பாய்ககெவனீள்கழைமேனிருத்தஞ்செய்யச்‌ 
கூடியவேடுவர்கள்‌ *குய்விளியாக்கைமறிக்குங்குறும்பலாவே. 
கொம்பார்பூஞ்சோலைக்கு அம்பலாமேவியகொல்லேற்றண்ண 
னம்பானடி.பாவுகான்மறையான்ஞானசம்பந்தன்சொன்ன 
வின்பாயபாடலிவைபத்‌ தும்வல்ல ரர்விரும்பிக்கேட்‌ பார்‌ 


- தம்பால இவினைகள்போயகலுகல்வினைகடளராவன்றே. 


திர்ச்சிற்றம்பலம்‌ஃ 








உ உய்விஸியா என்றும்‌ பாடம்‌, 


க்க 


டே 
திரு நாவுக்கரசுசுவாமிகள்‌ அருளிச்செய்த 
இரு அங்கமாலை, 


இம்‌ வடட 
பண்‌--. சாதாரி. 
திநச்சிற்றம்பலம்‌ஃ 


தலையேரீவணக்கரய்‌--- தலை 
மாலைதலைக்கணிக்து 
தலையாலேபலிதேருக்தலைவனை த 


தலையேநீவணங்காய்‌, 


கண்கரளகாண்மின்களேோ---கடல்‌ 
நஞ்சுண்டசண்டன்‌ றை 
எண்டோளவீிரின்ராடிம்பிசான்‌றனனைக்‌ 


சண்காள்காண்மின்க2ளச. 


செவிகாள்கேண்மின்களோ--- இவன்‌ 
எம்மிறைசெம்பவள 
எரிபோனமேனிப்பிரான்‌ றிறமெப்போ து ஞ்‌ 
செவிகாள்கேண்மின்களோ. 


மூக்கேநீமுரலாய--மு.து 
காடுறைமுக்கணணை 
வாக்கேகோக்கியமங்கைமணாளனை 
மூக்கேநீமுசலாய்‌, ன்‌ 


வரயேவசம்த்‌ து கண்டாய்‌--மத 
யானையுரிபோரத்தப்‌ 
பேய்வாழ்காட்டகத்தாடும்பிரான்‌ றன்னை 
வாயேவாழ்ச்‌ துகண்டாய்‌. 
நெஞ்சேநீநினையாய்‌-- நிமிர்‌ 
புன்‌சடைநின்மலனை _ 

மஞ்சா டும்மலைமங்கைமணாளனை 
ரெஞ்சேநீரினையரய்‌, 

சைகரள கூப்பிச்கொழீர-- கடி 
மாமலா்‌தூவிநின்‌.று 


பைவாய்பாம்யசையார்த்தபாமனை ச்‌ 
சைகாள்கூப்பித்கொழீர்‌, 
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ஆக்கையாற்பயனென்‌-..- அரன்‌ 
கோயில்வலம்வநீது 

பூக்கையாலட்டி ப்போ றந்றியென்னாதஇவ 
அக்கையாற்பயனென்‌, 


கால்களா றபயனென.--கறைக்‌ 
கண்டனுறைகோயில்‌ 
கோலக்கோபுரக்சோகாணஞரூழாக்‌ 
கால்களாற்பயனென்‌, 


உற்றாராருளசேர--- உயிர்‌ 
கொண்டுபோம்பொழு௮ 
குற்றாலத்துறைகூத்தனல்லானமக்‌ 
குற்றாராருளசோ. ்‌ கட. 


இறுமாந்திருப்பன்கொலோ-- ஈசன்‌ 
பல்சண த்தெண்ணப்பட்டுச்‌ 
சிறுமானேக்‌இதன்சேவடிக்கழ்ச்சென்று 
இறுமாந்இருப்பன்கொலோ. டக்க 


தேடிக்கண்டுகொண்டேன்‌-.- இரு 
மாலொடுகான முகனுந்‌ 

தேடி த்தேடொணாத்தேவனையென்‌ அளே 
கேடி.க்கண்டுகொண்டேன்‌. ௧௨ 


திநச்சிற்றம்பலம்‌. 





மாணிக்கவ।சகசுவாமிகள்‌ அருளிச்செய்த திருவாசகம்‌. 
திருப்புலம்பல்‌, 
உற்ராசையான்வேண்டேனார்வேண்டேன்பேர்வேண்டேன்‌ 
கற்ருரையான்வேண்டேன்கற்பனவுமினியமையுங்‌ 


குற்றால த்தமர்ந்துறையுங்கூத்தாவுன்குரைகழற்கே 
சுற்றூவின்மனம்போலக்கசிர்‌து ருகவேண்டுவனே. 


திருச்சி ற்றம்பலம்‌, 


ரஜக ஷதசசைய லை 





திவமயம்‌. 


்‌ இருக்குற்றாலக்குறவஞ்௪ி, 


வட அகவை ஆல அகத வகை யவவவர.. ஸெயககுய வைம கணைமமைனையனை யூ ட, கீடு ௪) ஆடச்‌ பவை பயகலக அள ரஜிட னைக்‌ வவட 21210. மவ வ னனுவவைப என்கை கணவகசவ்குல 


ஒரீ 6 க 6 
தற்சிறப்புப்பாயிாம்‌. 
விநாயகர்‌ துதி. 
பூமலி யிசழிி மாலை புணந்தகுற்‌ றூலத்‌ இசா 
கோமலாப்‌ பாதம்‌ போற்றிச்‌ ரூறவஞ்டு தீ தமிழைப்‌ பாட 


மாமகதக்‌ தருவி பாயு மலையென வளர்க்க மேனிக்‌ 


காமலி தருப்பேச லைர்து கைவலான்‌ காவ லானே, (1) 
முருகக்கடவுள்‌, 
பன்னிருகை வேல்வாங்கப்‌ ப. இனொருவா படைதாங்கப்‌ பத்துத்‌ இக்கும்‌ 


-கன்னவல?” ரரும்புகம மலைகளெட்டுங்‌ கடலேழு நாடி யாடிப்‌ 


பொன்னின்முடி யாறேந்தி யஞ்சுகலை யெனக்கொழித்துப்‌ புயநான்‌ மூன்றாய்த்‌ 
கட்க பன்னாள்‌ றக்‌ தட்டுல டத 5. ஸப 


ன ரட்‌ (டு மலி - பரட்‌ தததி க ததத்தல்‌ ர ்‌ 
- மேன்மை, மசத்தருவி- மதத்தாலாகிய அருவி, கா- காத்தல்‌, தரு. கற்பக 
விருக்ஷம்‌, காவலான்‌ - சகாவலையுடையவன்‌, ப 

(2) பதினொருவர்‌ படை - பதினொரு உருத்இரராகிய ஆயுதங்கள்‌; அவை 
யாவன? சோமரம்‌, கொடி, வாள்‌, குலிசம்‌, பகழி, அங்குசம்‌, மணி, பங்கயம்‌, 
.. தண்டம்‌, வில்‌, மழு, பத்துத்திச்கு-கிழக்கு மூதவிய நான்கும்‌, ஆகாயமும்‌, பாதா 
எழும்‌, தென்இழக்கு, சென்மேற்கு, வட்டுழக்கு, வடமேற்கு ஆகியகான்கும்‌, 
நவவீரர்‌ - உமாதேவியார்‌ திருவடிச்ெம்பிணின்றுர்‌ தோற்றிய ஈவசக்திகள்‌ 
வயிற்றிற்‌ பிறந்த விரவாகுதேவர்‌ முசலிய ஒன்பதின்மர்‌, மலைசெட்டு-, அவை 
யாவன? கைலை, இமயம்‌, மந்தம்‌, விந்தம்‌, நிடதம்‌, ஏமகூடம்‌, நீலமலை, சந்த 
மானம்‌, சடலேழுஃ, அவையாவன? நன்னீர்‌, உவர்டீர்‌, பால்‌, தயிர்‌, செய்‌, 
தேன்‌, கருப்பஞ்சாறு ஐூய கடல்கள்‌, ஆடி - இருவிளையாடல்செய்து, அஞ்சு 
தலை - பயப்பதெலை, ஒழித்து - கெடுத்து, இச்செய்யுளில்‌ பன்னிரண்டுமூதல்‌ 
- ஒன்றுவரையுள்ள இழெண்சளின்‌ பொருள்‌ முறையே வர்‌இருக்கும்‌ ௮ழகு 


தாண்சு 
* 


௨ திருக்குற்றுலம்‌ குறவஞ்சி. 
திரிகூடநாதர்‌. 

களைகளாய்க்‌ இசாத்தபல கொப்பெலாஞ்‌ சதாவேதம்‌ களைக ளீன்ற 

களையெலாஞ்‌ சவெலி௰்கங்‌ கனியெலாஞ்‌ சவலிங்கக்‌ கனிக ளீன்ற 


சுாயெலாஞ்‌ சவலிக்கம்‌ வித்தெலாஞ்‌ செவலிங்க சொரூப மாக 
விளையுமொருகுறும்பலவின்‌ மூளை தெ சழுந்தசில்சக்கொழுந்தைவேண்டுவோமே. () 
குழல்வாய்மோழியம்மை, 
தவள.மஇதவழ்குடுமிப்பனிவசையின்‌ முளை த்தெழுக அ தசைசோமுக்கட்‌ 
பவளமலை கணனிலாசை படர்க்தேறிக்‌ கொழுக்துவிட்டுப்‌ பருவ மாகி 
யவிமுகறைப்‌ பூங்கடப்பர்‌ தாரமரையு மீன்றொருகோட்‌ டாம்ப லின்று 
குவலயம்பூத்தருள்‌சசொடிைச்கோதைகுழல்வாய்மொழியைக்கூறுவோமே. (4) 
சைவ சமயாசாரியர்‌ நால்வருள்‌ மூவர்‌. 
தலையிலே யாறிருக்க மாமிக்‌ காகத்‌ 
தாங்குகட லேமழைத்த திருக்குற்றுலர்‌ 
இலையிலே தடி.க்ததடம்‌ புயத்தை வாம்த்தச்‌ 
செழித்தகுற வஞ்சொ டகத்தைப்‌ பாட 
அலையிலே மலைமிதக்க வேறி னானும்‌ 
அ.த்தியிலே பூவையரகா ளழைப்பித்‌ தானுங்‌ 
கலையிலே கடைத்தபொரு ளாற்றிற்‌ போட்டுக்‌ 
கனகுளத்‌இ லெ௫த்தகானுங்‌ காப்ப தாமே. (5) 





அவவை ய யய யையவைவ்வையவலை வதய வக வலுவை 





ட ப அதைக்‌ வயலவையவுவ அனைவைவையை கையில ப வமையம்வைக வாயல்‌ ட்டி வையக தையை கையை வவைவைதையை ல அவம்‌ வையவ கைவளை வனக பவல்‌ அபயக்‌ அபபட பணை லவா வ னலையுவவ்‌ வைய டடதையைய குபு ஸ்கைதைகளமுவ்‌ வனை அலவ, 
படக்க யவள் லை வட வவகையல் வவ வைககக்வ வகைகள்‌ ச வதம்‌ எ ரழி ஏர 


(3) களை- கூட்டம்‌, சதுர்‌ உ நான்கு, களை 5 வளார்‌, 

(4) தவளம்‌- வெண்மை, குடுமி- உச்‌, பனிவரை - இமயமலை, தகை: 
அழகு. பவளமலைிவபிரசான்‌ (உவமையாகுபெயர்‌), கொழுந்துவிட்டு-வளர்ம்‌ து. 
பருலம்‌ உ பக்குவம்‌, அவிழும்‌ - விரியும்‌, ஈறை - சேன்‌. தாமரை - மாலைபுடைய: 
முருகச்சடவுளை, ஆம்பல்‌  யானைமுக விராயசரை, குவலயம்‌ - உலகம்‌. பூச்துல 
உண்டாக்‌, இதில்‌ கொடியென்றதற்கேற்பச்‌ சாமசை, அம்பல்‌, குவலயம்‌: 
(ரீலோ.ற்பலம்‌) ஆூயெ மலர்சளைப்பூச்செனச்‌ கூறிய லேடைகயம்‌ காண்ச, 

(5) ஆறு- கங்கா, மாமி சாஞ்சனமாலையாகிய மாமி, சிலையில்‌ - மலை 
யைப்பார்ச்இினும்‌, தடித்த பருதச்ச, சடம்‌ - விசாலம்‌, அலைகடல்‌, மலை- கல்‌ 
(ஆகுபெயர்‌). அத்தியில்‌ - எலும்பரல்‌, பூவை - பெண்‌ (ஆகுபெயர்‌), கலையில்‌4 
தேவாரப்பதிகத்தால்‌, ஆற்றில்‌ - விருத்தாசலச்து மணிருச்தாசஇபில்‌, கனம்‌ 4 
மேன்மைதங்கிய, குளச்இில்‌ உ திருவாளூர்ச்சமலாலயச்‌ தில்‌, 


திருக்குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி. ௩ 
அகத்தியமுனிவர்‌, மாணிக்கவாசக சுவாமிகள்‌. 
நித்தர்‌இரி கூடலில்கர்‌ குறவஞ்சி நாடகத்தை நிகழ்த்த வேண்டி. 
முத்தர்‌ தரு மேனியெல்லா முருகவே தமிமுசைத்த முனியைப்‌ பாடி. 
யிதீசரைய லாச்‌ தமம்விட்‌ டி.றக்குநாட்‌ சிலேட்டுமம்வர்‌ கேறா வண்ணம்‌ 
. பித்தனடிக்‌ துணைசோந்த வாதஷு ரானடி.கள்‌ பேணு வோமே, (6) 
சரசுவதி. 
அடியிணை மலருஞ்‌ செவ்வா யாம்பலுஞ்‌ சிவப்பி னாலா 
நெடியபூங்‌ குழலு மைக்க ணீலமுங்‌ கறுப்பி ஞளைப்‌ 
படிவழமூம்‌ புகழுஞ்‌ செங்கைப்‌ படி.கம்போல்‌ வெளுப்பா ஞானக்‌ 
கொடி தனைக்‌ இருக்குற்‌ மூலக்‌ குறவஞ்டுக்‌ கியம்பு வோமே, (1) 
நூற்பயன்‌, 
சலைபெரிய வேடனுக்கு நரிக்கும்‌ வேகச்‌ 
செல்வருக்குக்‌ தேவருக்கு மிரங்கி மேனாட்‌ 
கொலைகளவு கட்காமங்‌ குருத்து ரோகங்‌ 
கொடியபஞ்ச பாதகமுந்‌ தீர்த்த தாலே 
நிலவணிவார்‌ குற்றால நினைத்த பேர்கள்‌ 
நினைத்தவரம்‌ பெறுவாது நினைக்க வேண்டிப்‌ 
பலவளஞ்சேர்‌ குறவஞ்சி நாட கத்தைப்‌ 


படி.ப்பவர்க்‌ ஆங்‌ கேட்பவர்க்கும்‌ பலனுண்‌ டாமே, (8) 





(6) நித்தர்‌- எப்பொழுதும்‌ உள்ளவர்‌. இரிகூடம்‌ - இருக்குற்றாலம்‌, 
மூத்தர்‌ - மல.கில்லாசவர்‌. தமிழ்‌ உசைத்த - த.மிழ்ப்பாமாலைபாடிய, மூனி - 
அகத்தியமுூணிவர்‌, ஆத்துமம்‌ உ உயிர்‌, ஏருவண்ணம்‌ - மேற்படாதவிதம்‌, இக்‌ 
கவி.பில்‌, வாதவரா னென்றதற்கேற்ப வாதத்துக்னெமா௫யெ பித்த லேட்டு 
- மங்களையும்‌, அவற்றால்வரும்‌ பிணிகளைப்போச்கும்‌ வைத்தியத்தலைமையாசிரிய 
ரா௫யெ அகத்தியமுனிவரையும்‌ கூறிய ஈயங காண்க, 


(7) படிவம்‌ - திருமேனி, படிகம்‌ - பளிங்குமணி, ஞானக்கொடி 6 
சரசுவதி, இக்கவி.பில்‌, இவப்பு முதலிய மூன்று கிறமுருள்ள அவயவங்களை த்‌ 
தனித்தனி தொகுசத்துக்கூறிய நயமும்‌, குறவஞ்சிஓென்பதற்குையச்‌ சரசு 
வதி பை ஞானச்கொடியென உருவகஞ்செய்த ஈ.பமுங்‌ காண்க, 


8) இலை- வில்லால்‌, வேடன்‌ முதலிய நால்வருக்குங்‌ கொலைம.தலிய 
பாத நீச்யெ சரித்திரம்‌ திருக்குற்றாலக்‌ கலபுசாணம்‌ வேடன்‌ வலம்வந்த சருக்‌ 
கத்திலும்‌, மச்த.மாருதச்‌ சருக்கத்திலும்‌, தருமசாமிச்‌ சருக்கத்திலு ம, சேவர்கள்‌ 
இவத்துசோகநீக்கெய சருக்சத்திலுங்‌ சாண்க, ௮து- அத்‌ இருக்குற்றாலச்தை, 
வேண்டி - பொருட்டு, 


௪ திருக்குற்றுலக்‌ குறவஞ்சி, 


அவையடக்கம்‌. 
தாரினை விருப்ப மாகத்‌, தலைகனில்‌ முடிக்குந்‌ தோறும்‌ 
நாரினைப்‌ பொல்லா தென்றே ஞாலத்தோர்‌ தள்ள வாரோ 
சீரிய தமிழ்மா லைக்குட்‌ செல்வாகுற்‌ மூலத்‌ இசர்‌ ப 


பேசினா லென௮ு சொல்லைப்‌ பெசியவர்‌ தள்ளார்‌ தாமே, . (8). 


நூல்‌. 
கட்டியக்காரன்‌ வரவு. 
கேோர்கொண்ட வசந்த விஇச்‌ செல்வர்குற்‌ மூலச்‌ தீசர்‌ 
பார்கொண்ட விடையி லேறும்‌ பவணியெச்‌ சரிச்கை கூ ற 
நோகொண்ட புரிநான்‌ மா£பு நெடியகைப்‌ பிரம்பு மாகக்‌ | 
கார்கொண்ட மு௫லே றென்னக்‌ கட்டியக்‌ காரன்‌ வந்தான்‌. (1) 
இசாகம்‌-தோடி. தாளம்‌-சாப்பு, 
கண்ணிகள்‌, 

(1) பூமேவு மஅவேக்கர்‌ தேவேந்தர்‌ முதலோரைப்‌ 

புரந்திமிஞ்செங்‌ கோலான பிசம்புடையான்‌ 


(2) மாமேருச்‌ சிலையாளர்‌ வாதர்குற்‌ ரூலகரதர்‌ 


வாசற்‌ கட்டியக்‌ கான்வர்‌ தனனே... ௮ இ 


திரிகூடநாதர்‌ பவனிவருதலைக்‌ கட்டியக்காரன்‌ கூறுதல்‌. 
விருத்தம்‌. 
மூக்கெழுக்த முத்துடையா ஈணிவகுக்கும்‌ நன்னகர மூதூர்‌ விதி 
வாக்கெழுக்த குூ௮மனிக்கா மறியெழுக்த கரங்காட்டும்‌ வள்ள லார்‌சர்த்‌ 


கஷவைகைக்ைசையவைவைைக ளை அனகைகைகைை கையை ய வவைகவைைவைய வையக வைககைள 











(9) தார்‌ - பூமாலை, மாலைக்குள்‌ - மாலைக்குள்ளிருக்றாம்‌, 
(1) தேர்கொண்ட - (மன்மதன்‌ ) சேராகச்‌ 9கொண்ட. வசந்தலீஇ - 
தென்றற்காற்றுவரும்‌ தெரு; மேல்வருவனவுமது, பார்கொண்டஃபமிசேவியை 
சல பலா வவ ' அழப்‌ ம.ி 
மனையாளாகக்கொண்ட, விடை. விஷ்ணு ரய இடபவாகனம்‌, பவனி - திரு 
வுலா வருதலை, எச்சரிக்கை - முன்௮றிவித்தல்‌, புரி - மூறுக்யெ, கார்‌-கருடி நம்‌, 
மூ௫ிமீலறு - சிறக்தமேகம்‌. கட்டியக்காரன்‌ - புகழ்கூறுவோன்‌; மேலும்‌ அது. 
(0 மநு வேக்தர்‌- மணிதர்க்கரசர்‌, பரந்‌ கிரம்‌-காக்கும்‌, செங்கோல்‌-டீ£தி, 
(8) மூக்கெழுந்த முத்து - மூக்ணெடத்துச்தோன்றிய முத்‌ து; 
மூக்குத்தி, உடையார்‌ - உடையவராகிய, அணிவகுக்கும்‌ - (மன்மதன்‌) 
சேனையைப்பிரித்து நிறுத்தப்படும்‌, வி தி-தெருவில்‌, வாக்கு-தமது இருவாக்கால்‌. 
எழுந்த - ( இமயமலைவிட்டு) எழுந்துவக்த. மறி- மான்‌, மறியெழுந்த கரங்‌ 
காட்டலாவறு: விஷ்ணுவாயிரு£ சவர்‌ வபிராணாகச்‌ தரிசனங்காட்டுதல்‌, 


இருகீகுற்றாலக்‌ குறவஞ்சி, றி 


சேக்கெழுக்க மறைகான்குஞ்‌ சலம்பெழுந்த பாதரவிடைச்‌ சிலம்பி லேறி 
மேக்கெழுந்த மதிஞடிக்‌ இழக்கெழுந்த ஜாயிறுபோல்‌ மேவினாசே, (8) 


தரு, இ-ம்‌-பந்துவராளி, தாளம்‌-சாப்பு, 
பல்லவி, 


பவனி வர்தனசே மழவிடைப்‌ பவனி வந்தனரே, 


அநுபல்லவி. 


௮வணிபோற்றிய குறும்பலாவுறை மவுனநாயகர்‌ எவனநாயகர்‌ 
சிவனுமாயரி யயனுமானவர்‌ கவனமால்விடை யதனிலேறியே, (பவணி) 
சரணங்கள்‌. 
(1) அண்டர்‌ கூட்டமூ முனிவர்‌ கூட்டமும்‌ 
அர்‌ கூட்டமு மனிதராகிய 
“தொண்டர்‌ கூட்டமும்‌ இமைப்பி லாசெனச்‌ 
சூம்ந்து தனித்சனி மயங்கவே 
பண்டை நாரிவர்‌ தேவ ரிவரெனப்‌ 
பருத்து நிறுவிய வேல்‌ தொறுந்கொறும்‌ 
மண்ட லீசசை நந்தி பிரம்படி. 
மகுட கோடியிற்‌ புடைக்கவே, (பவனி) 


ர சனா என தனனை ய வைைகைைள்‌ ளை அணைத்‌ கணக்கை வைக கைதை வனை அங்கண்னை கைக அலைக கனகவ க்கை வை அக்கை வண்கை வணங்க அணைக்க கள்‌ வ வைகையை வனை அணைவிவ்னை அவவை சை புண் வை வைக்கவா ணை வனை வைகி வை வங்னில வ்கைவவைவகளளை கங்கையை வவ வகை ண்ணக்த 
அவவைவவ்‌ 


சேக்கு-நிறைவு. இலம்பு- நூபுரம்‌(ஆ௧), விடை ச்ிலம்பு- இடபமா கிய மலை, 
மேக்கெழுந்தமதுி - மூன்றாம்பிறைச்சக்‌இரன்‌, கழக்கெழுச்சஞாயிஐ-௨ தயகால 
சூரியன்‌, இக்கவியில்‌ சக்இரனுக்கும்‌ சூரியனுக்கும்‌ திசைகளைப்‌ புணர்த்தஇக்‌ 
- கூறிய தொருகயம்‌, 

(4) மழவிடை-இளமைதங்கிய இடபவாகனம்‌, மவுனகாயகர்‌-சாச்‌துவிக 
குணமுடைய நாயகர்‌, எவனம்‌ - இளமைப்பருவம்‌ ( இடைக்குறை), கவனம்‌- 
வேகம்‌, க்‌ 

(1) இமைப்பிலார்‌ - கண்மூடுதல்‌ இல்லார்‌. பகுத்து- பிரித்து, கிறுவிய 
வேளை - கிறுத்தியகாலம்‌, மண்டலீகரை - பூயியையாளும்‌ ௮7௪ரது, கோடி - 
வரிசை, . புடைக்க- அடிக்‌, நந்திபிரம்படி. மண்டலீகரது மகுடகோடியிற்‌ 
புடை. க்கவெனக்‌ கூட்டுக, 


௦ திருக்குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி, 
(2) தடுப்ப தொருகாம்‌ கொடுப்ப தொருகரந்‌ 
தரித்த சுடர்மழு விரித்த தொருகாம்‌ 
எடுத்த சிறுமறி பிடித்த தொருகரம்‌ 
இலங்கப்‌ பணியணி துலங்கவே 
யடதத வொருபுலி கொடுத்த சோமனும்‌ 
அனை கொடுத்தவி தானச்‌ சேலையும்‌ 
உடுத்த இருமருங்‌ சசைய மலாயன்‌ 
கொடுத்த பரிகல மிசையவே. (பவனி) 
(9) தொடரு மொருபெருச்‌ சாளி யேறிய 
கோனறல்‌ செயப்படை தாக்கவே 
யடல்கு லாவிய தோசை வாகனத்‌ 
தரசு வேல்வலம்‌ வாங்கவே 
படலை மார்பினிற்‌ கொன்றை மாலிகை 
பதக்க மணியொளி தேங்கவே 
யூடைய நாயகன்‌ வாவு கண்டுகண்‌ 


மிலகெ லாந்தழைத்‌ ே தாங்கவே. (பவனி) 


ஜத்யஷவ்வை யளவில்‌ 








(2) தடுப்பது - அடியார்களுக்கு (பயத்தை வரவொட்டாமல்‌) தடை 
செய்வது, தரிச்ச - தாக்சப்பட்ட, மழு - மழுவாயுதத்தை, விரிச்தது-விரித்துக்‌ 
காட்டியது, மறி-மான்‌, பணியணி - சர்ப்பாபாணம்‌, சோமன்‌ - வஸ்திரம்‌, 
விதானச்சேலை - விரிவுள்ளவஸ்தீரம்‌, மருங்கு - இணை யில்‌, பரிகலம்‌ - (தலை 
யாகிய) போசனபாத்திரம்‌. இ இல்‌ தடுக்குங்கையை அபயச்கை யென்றுங்‌ 
கொடுக்குங்கையை வரதக்கையென்றுங்‌ கூறுவர்‌, மழுவும்‌, மானும்‌, புலியும்‌, 
ஆனையும்‌ ஆ௫ய நான்கையுந்‌ தாருகாவனத்து ௬௨ஷநிகள்‌ சவபிரானைக்கொல்லும்‌ 
படி விடுத்தபோது ௮வர்‌ முன்னிரண்டையும்‌ இரண்டு கையிலேபிடித்து வைத்‌ 
துக்கொண்டு மற்று இரண்டையும்‌ உரித்து, அவ்விரண்டு தோல்களையும்‌ உடை 
யாகத்‌ தரிச்துக்கொண்ட சரிதம்‌ கந்தபுராணம்‌ ததசியத்தரப்படலத்திற்‌ காண்க. 

(3) பெருச்சாளி - கயமுகாக.ரனாடிய பெருச்சாளிவாகனம்‌. தோன்‌ றல்‌- 
விநாயகர்‌, படை - சேனையை. தாங்க - காக்க, அடல்‌ - வலிமை, தோகை - 
மயில்‌, வேல்வலம்‌ - வேலாயுதத்தாலாகயெ வெற்றியை, லாங்க - கொண்டுவா, 
படலை . விரிந்த, மாலிகை - மாலை, தேங்க - நிறைய, 


இருக்குற்றாலக்‌ ருறவஞ்சி" 9 


(4) இடியின்‌ முழக்கொடு படரு முகிலென 
யானைமேற்கன பேரி முழக்கமுந்‌ 
அடியின்‌ முழக்கமும்‌ பரர்‌.து இசைக்கரி 
து .இக்கை யாற்செவி புதைச்கவே 
அடியர்‌ முழக்யெ இருப்ப லாண்டிசை 
படைத்த செவிகளுக்‌ இறக்க மாவர்கள்‌ 
வடி.செய்‌ தமிழ்த்திரு முறைக ளொருபுறம்‌ 
மறைக ளொருபுறம்‌ வழங்கவே, (பவனி) 
(5) கனக தம்புரு இன்ன ரங்களி 
யாசை வீணை மிழற்றவே 
யனக திருமுத்தின்‌ சிவிகை கவிகைபொன்‌ 
ஞை வட்டம்‌ நிழற்றவே ப 
வணிதை மார்பல குஞ்சம்‌ சாமரை 
வரிசை வீ௫ுறி சுழற்றவே 
கனத னிந்திரன்‌ வருணன்‌ முதலிய 
சகல தேவரும்‌ வழுத்தவே. (பவனி) 
(6) சைவர்‌ மேலிடச்‌ சமணர்‌ £€ழிடச்‌ 
௪சல சமயமு மேற்கவே 
கைவ லாழியம்‌ கருணை மாலொடு 


கமலத்‌ தோனபுடை காக்கவே 


வவகையனை 


அதக தைத தளை வவையவன்பண் பனை கல ரவ லவை கைதைய வை அிவவவைகவ் வை வலைவக வனடுவய வயயயபிவால வலக வஅமகவை யு 





அவ்வயய 





(4) படரும்‌ - நடக்கும்‌, முகல்‌ - மேகம்‌, பேரி - முரசுவாத்தியம்‌, இடி - 
குறிஞ்சிகிலவாச்தியம்‌; இஃ சன்றிச்‌ சிவபிரான்‌ கையிலிருக்கும்‌ உடுக்கை யென 
லுமாம்‌, குற்றாலம்‌ குறிஞ்சிகிலத்திலுளதாசலால்‌ ௮ந்கில வாச்தியமென்பதே 
மிகசல்லது, பரந்து - வியாபித்தலால்‌, இசைக்கரி - இக்குயானைகள்‌, புதைக்க £ 
பொத்த; மூட. பல்லாண்டு - மங்கலவாழ்ச்தொலி, அடை ச்சசெவிகளும்‌ - (வாச்‌ 
செயெவோசையால்‌) அடைச்சப்பட்ட காதுகளையும்‌, மூவர்‌ - திருஞான சம்பந்த 
மூர்த்திராயனார்‌ முதலிய மூவர்‌, சமிழ்த்திருமுறை : தேவாரப்பதிகங்கள்‌, 
வழங்க - உலாவிவர, 

(5) கனகசசம்புரு - தங்கமழுத்திய ஒருவசை வீணை, இன்னாம்‌-இன்னசப்‌ 
பறவை, சளி ஆசை - மடுழ்கின்‌ உ அசையையுடைய, மிழற்றஃஒலிச்ச, அன 
அனந்தம்‌, சிவிகை - சண்டிசை, சவிகை- குடை, அலவட்டம்‌ - ஒருவிதகுடை, 
நிழற்ற ல நிழலைச்செய்ய, குஞ்சம்‌ ட வீசுங்குஞ்சம்‌; அல்தொரு விருது, சுழற்ற 
சுற்றிவீச, தனதன்‌ - குபேரன்‌. வழுச்ச - துதிச்ச,, அ௮கேகம்‌ என்பது சர்த 
கோச்சி ௮னசமென்ருயிற,று, 

(6) ஏற்க- ௮ங்கேரிச்ச, வல்‌ 5 வலிய, அழி - சச்கராயுசம்‌, புடை 5 
(இரண்டு) பச்சச்திலும்‌, 


௮] திருக்குற்றாலக்‌ குறவஞ்சு. 
ஐவர்‌ நாயசன்‌ வக்க னன்பல 
லமரர்‌ நாயகன்‌ வந்தனன்‌ 
தெய்வ நாயகன்‌ வந்த னன்னெனச்‌ 


ன்ன மெடுத்தெடுத்‌ தராக்கவே. (பவனி / 


(1) சேனைப்‌ பெருக்கமுந்‌ தானப்‌ பெருக்கமுக்‌ 

தேரின்‌ பெருக்கமுக்‌ தாரின்‌ பெருக்கமும்‌ 

அனைப்‌ பெருக்கமுக்‌ கு இரைப்‌ பெருக்கமும்‌ 
அவனி முழு இனு நெருங்கவே 

மோனைக்‌ கொடிகளின்‌ காடு கெடுவெளி 
மூடி. யடங்கறும்‌ ஓடி. யிருண்டபின்‌ 

ஏனைச்‌ சுடர்விரி யிடப கேதன ம 
மெழுந்து இசைஇசை விளங்கவே, (பவனி) 


(8) கொத்து மலர்க்குழற்‌ றெய்வ மங்கையா 
குரவை பரவையை நெருக்கவே 
யொத்த இருச்செவி யிருவர்‌ பாடல்க 
ஞலக மேழையு முறருக்கவே 
மத்த ளம்புயல்‌ போன்றா ழங்கெெ 
மயில ஞாரகடம்‌ பெருக்கவே ப 
சத்தி பயிரவி கெளரி குமன்மொழித்‌ 
தைய லாளிட மிருக்கவே. (பவனி) 








ஐ.ர்‌ நாயகன்‌-பிரமன்‌;முதலிய பஞ்சகர்த்சாக்களுக்குள்‌ தலைமையான வன்‌, 
எடுத்தெடுத்து - எடுத்துச்சொல்லி, ஆர்க்க - முழங்க... 

(ர) சேனை - ஆயுதம்‌. தானை - காலாள்‌, (பாரிசேடநியாயம்‌), மோனைக்‌ 
கொடிகள்‌ - ஆதிச்கொடிகள்‌ ) அவையாவன? இலபிரான்‌ பிரமனாஇியும்‌ விஷ்ணு 
வாஇயுமிருர்த காலச்துள்ள அன்னச்கொடி, கருடக்கொடி.கள்‌, காடு - மிகுதி, 
மூடி, - மூரடுதலால்‌, இருண்டபின்‌ - இருளடைர்சபிறகு. ஏனை - மற்றை, சுடர்‌ 
விரி - ஒளிமிகுர்த. இடபகேதனம்‌ - ரிஷபக்கொடி, விளங்க - பிரகா9க்க, 
நெடுவெளியடங்கலும்‌ ஓடி மூடியெனச்‌ கூட்டுக, ஓடுதல்‌ - பாத்தல்‌, ப 

(8) கொத்து - பூங்கொத்திலுள்ள, குரவை - நடிச்ன்ற மூழச்கம்‌, 
பரவை - சமுத்திரத்தை, ஒத்த - சமானமாக, செவி. (இரிகூடகாதர்‌) 
சாதுகளில்‌ வசிக்கும்‌, இருவர்‌ - ௮கா, ஊக. வென்னுங்‌ கர்‌ தருவர்கள்‌, 
புயல்‌ - மேகம்‌, இடம்‌ - இடப்பச்கத்‌ இல்‌, மயிலஞார்‌ ஈடமென்பதற்குப்பொருத்த 
மாச மத்தள ஓசைக்கு மேசமுழச்சுத்தை உவமை கூறிஞர்‌, 


நத திருக்குற்றாலக்‌ ருறவஞ். ௯ 
பவனிகாணப்‌ பேண்கள்‌ வருதல்‌, 
விருத்தம்‌, 


பாலேறும்‌ விடையில்வருர்‌ இரிகூடப்‌ பெருமானார்‌ பவனி காணக்‌ 





_ காலேறும்‌ காமனுக்காக்‌ கையேறும்‌ படைப்பவுஞ்சாயக்‌ கன்னி மார்கள்‌ 
சேலேறுக கலகவிழிக்‌ கணை தட்டிப்‌ பருவநெடுஞ்‌ சிலைகள்‌ சோட்டி. 
மாலேறப்‌ பொருதுமென்று மணிச்சிலம்பு முூசசறைய வருஇன்றாசே. (5) 
ப பவனி காணவந்த பெண்கள்‌ சோல்லுதல்‌, 
ப -இ-ம்‌ஃபுன்னாகவராளி, சாளம்‌- சாப்பு. 

கண்ணிகள்‌, 


ஒருமானணைப்‌ பிடித்துவர்த பெருமானைத்‌ தொடா்‌ துவரும்‌ 


ஷி 
வலக்‌ 
வளர்‌ 


ஒருகோடி மானகளபோல்‌ வருகோடி. மடவார 
(3) புரி. நாலின்‌ மார்பனிவன்‌ ௮யனென்பார்‌ ௮யனாூற்‌ 
பொங்காவ மே தனிச்‌ சங்கமே தென்பர்‌ 
ப உ . 8 6 $ ்‌ & உ 
(4) விரிகருணை மாலென்பார்‌ மாலா௫ில்‌ விழியில்‌ மேல்‌ 
்‌ விழியுண்டேோ மூடி.யின்மேல்‌ முடியுண்டே வென்பரர்‌ 


்‌ (4) இருபானு நானமுகனுக இருமாலும்‌ வருசையால்‌ 
ஈசணிவன றிரிகூட ராசனே யென்ப 


ப (5) ஒருகைவளை பூண்டபெண்கள்‌ ஒருகைவளை பூணமறநீ 
ப தோடுவார்‌ நகைப்பவசை நரடுவார்‌ சவிழ்வார்‌ 


(6) இருதனத்து ரவிச்கைதனை யரையிலுடை தொடுவார்பின்‌ 
இந்தவுடை ரவிக்கையெனச்‌ னம த கிடுவார 


கவியை வவ யயவவை வலவ வை ணா வைம ல்க அனைய யவைய் வையம்‌ அவ்வை கவைய வையக அவைக்‌ வவ வைய அவ்வகை வைய யய பனவைனைவைகை கய வைகை வணைகையைய வைப ண னைல்‌ வைக ய கையக வைய வகையைக்‌ வையா வைய 
எவ்வ 


(5) பாலேறும்‌ - வெண்ணிறமிகும்‌, சால்‌ - சென்‌ நற்காற்று, படை - 
1 ஆயுசங்களையுடைய, பவுஞ்சு - சேனை, சிலை - வில்‌, கோட்‌ வளைத்து, பொரு 
அம்‌ - போர்செய்வோம்‌. இலம்பு - பா.தசரம்‌, . சரவிலணியும்‌ யக்‌. ரசு 
. அறைய - மூரசுலாத்தியம்போல்‌ மூழங்க, 
்‌ (1)  ஒருமான்‌ - தாருகாவனத்து ருஷிகள்‌ விடுத்த ஒப்பற்ற மான்‌, ர 
மான்‌ - இரிகூடராதர்‌, 
(2) புரிநூல்‌ - பூணுரால்‌, அயன்‌ . பிரமன்‌, சணிச்சங்கம்‌, - ஒப்பற்ற 
| ரர 
(3) விழியின்மேல்விழி-கெற்றிக்கண்‌, மூடியின்‌ மேல்மாடி தலைமேற்சடை, 
(5) ஊளை - வளையல்‌, சவிழ்வார்‌ - தலைகுணிவார்‌, 
(6) உடைதொவோர்‌ ௦ சேலையாசச்‌ கட்டுவார்‌, 


௧0 திருக்குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி, 
(1) கரு தமனம்‌ புறம்போக வொருசண்ணுக்கு மையெடுத்த 
கையுமா யொருகணிட்ட மையுமாய்‌ வருவார்‌ 
(8) நிருபனிவன்‌ ஈன்னசாச்‌ தெருவிலே நெடுநேரம்‌ 
நில்லானோ மதனையின்னம்‌ வெல்லானோ வென்பார்‌ 
1) மெய்வளையு மறுவுடைய தெய்வரர யகன்முடித்த 
வெண்மதியும்‌ விளங்குகெங்கள்‌ பெண்மகீபோ லென்பார்‌ 
(10) பைவளைைத்துக்‌ டெச்குமிவன்‌ மெய்வளையும்‌ பாம்புகட்ருப்‌ 
பசியாதோ தென்றலைத்தான்‌ புயொதோ வென்பார்‌ 
(1॥) இவவளைச்கை தோளமுக்க இவன்மார்பி லமுந்தாமல்‌ 
எனனமுலை நமக்தெழுக்க வன்னநுலை யென்பார்‌. 
(12) மைவனையுக்‌ குமல்சோசக்‌ கைவளைகொண்‌ டானிதென்ன 
மாயமோ சடைதரித்த ஞாயமோ வென்பார்‌. (6) 
வசக்தவல்லி வருதல்‌. 
விருத்தம்‌, 
ஈன்னகாப்‌ பெருமான முன்போய்‌ நாணமும்‌ கலையுந தோற்ற 
கன்னியர்‌ ௪.நுப்போற்‌ காட்டிக்‌ காமவேள்‌ கலக மாட்டிப்‌ 


வடட ணைைவ்கை ணையை வகைய லவை அவவ ககை வகையா வைனை வடவை அவவை அபய அ பைவகவைட யவை எனனை வையகத்‌ அனை மால னா க்மை அச்வ வவைைகளவகை வப வைகைவகள்வைவதைவகைகவகையலு வைத 


(8) நிருபன்‌ - இிரிகூடராசன்‌, 

(9) தெய்வகாயகன்‌ முடித்த மெய்வளையு மறுவுடைய வெண்மதியெனக்‌ 
கூட்டுச, மெய்வளையு மதியென்றத, பிறைச்சந்தினை. பெண்மதியபேோல்‌ 
விளங்குதென்றது, வெள்ளை ௮தலாலெலன்௧க, வெள்ளை - வெண்ணிறம்‌ 
(அறியாமை), 

(10) பை- படம்‌, இவன்‌ மெய்வளையும்‌ பைவளைச்துக்டெக்கும்‌ பாம 
பெனக் கூட்டுக. சாற்று, பாம்புக்கு உணவாகலால்‌ சென்றலைக்சான்‌ புியாதோ 
என்ருள்‌, 

(11) இவன்மார்பிலழுர்சாமல்‌ ஈமச்கெழுந்த வன்னமூலை என்னமுலை 
யெனக்கூட்டுச, நமக்கு - நம்மிடத்து, என்ன - பயனற்ற, 

(12) மைவளையும்‌ * மேகஞ்குழும்‌, சடைதரிச்ச ஞாயமாவது : சடைமுடி, 
தரித்த பெரியவர்‌ பிறர்‌ பொருளைத்‌ தஇிருடாஇிருத்தல்‌, 

(7) கன்னியர்‌ சறுப்போம்காட்டி- பெண்களுக்கு உசவிஃபாலச்‌ தன்னைக்‌ 
சாண்பித்து, [௪.ஐ - உதவி.] காமவேள்‌ - மன்மசனுக்கு, கலகமூட்‌ டி - சண்டை 


மூளும்படிசெய்து, 


இருக்கு ற்முலக்‌ கு றவஞ்சி, ப ற 


பொன்னணிகத்‌ தஇலதக்‌ தட்டிப்‌ பூமலர்‌ மாலை சூட்டி. 
வன்னமோ கினியைக்‌ காட்டி. வசந்தமேச இனிவநர்‌ தாளே, (1) 
இ-ம்‌-கல்யாணி, ஆதஇதாளம்‌, 
கண்ணிகள்‌. 
(1) வங்சாசப்‌ பூவணம்‌ பூட்டித்‌ இலதர்‌ தீட்டி 
மாரனைக்கண்‌ ணாலே மருட்டிச்‌ 
சிங்கார மோகனப்‌ பெண்ணாள்‌ வசந்தவல்லி 
௦ தப்வரம்பை போலவே வந்தாள. 
(8) கண்ணுக்குக்‌ கண்ணிணை சொல்லத்‌ இரிகூடக்‌ 
கண்ணு தலைப்‌ பரரவையால்‌ வெல்லப்‌ 
பெண்ணுக்குப்‌ பெண்ம யக்கவே வசந்தவல்லி 
பேடையனனம்‌ போலவே வந்தாள்‌. 
(5) கையாசச்‌ சூடகமிட்டு மின்னாரை வெல்லக்‌ 
கண்ணிலொரு நாடக மிட்டு 
ஒய்யார மாக நடந்து வசந்தவல்லி 
யோவியம்‌ போலவே வந்தாள்‌. 
(4) சல்லாபமாஅ லீலர்‌ குற்றால நாதா 
சங்கநெடு வீதி தனிலே 
உல்லாச மாது ரஇயோல்‌ வசந்தவல்லி 
யுருவசியும்‌ ராணவே வந்தாள்‌. 6) 





























மோகினியைக்காம்டி - (திருமாலாகிய) மோகினிப்பெண்ணின்‌ அழகைச்‌ 
தன்னுடம்பிலே அலங்காரஞ்செய்து காண்பித்‌ ஐ, வசக்கசமோடணி-வசந்தவல்லி, 
பொன்னணிச்‌ இலதந்‌ தட்டிப்‌ பூமலர்‌ மாலை சூட்டி, வன்னமோடணியைக்‌ 
. காட்டி, கன்னியர்‌ சறப்போற்காட்டிக்‌ காமவேள்‌ கலகம£ட்டி வசக்சமோஇனி 
வந்தாளெனக்‌ கூட்டுக, 

(1) லம்காரம்‌ - செப்பம்‌, ஒழுங்குற்ற, 

(2) இணை- சமானம்‌, பார்வையால்‌-பார்த்சலால்‌, பேடை - பெட்டை, 

(3) சூடகம்‌ - சைவளை, கண்ணிலொரு காடசம்‌ - கண்பார்வையாலே 
மருளச்செய்கின்ற ஒப்பற்ற நடனம்‌, ஓவியம்‌ - இத்திரம்‌, 

(4) சல்லாபமாது - சசசகுணசக்தையுடைய வுமாதேவிபிடத்து, லீலா - 
லீலைசெய்கின்‌ றவர்‌, சங்கநெடிவீதி - சீண்ட சங்க வடிவமாகச்‌ செய்யப்பட்ட 
தெரு; மேல்வருவனவுமது, உல்லாசம்‌ - மடழ்ச்‌, 


இ-ம்‌-பயிரவி, தாளம்‌-சாப்பு. 
கண்ணிகள்‌, 


(1) இருண்ட மேகஞ்சுற்றிச்‌ சுருண்டு சுழியெறியுங்‌ 


கொண்டையாள குமை 
யேறி யாடிநெஞ்சைச்‌ ரூறை யாடும்விழிக்‌ 
சகெண்டையாள 


இருக்‌ பூமுருக்கி னரும்பு போலிருக்கும்‌ 


ப இக ழினாள்‌ வரிச்‌ 
சிலையைப்‌ போல்வளைர்‌ அ பிறையைப்‌ போலிலங்கு 
அதலினாள, 


(2) அரம்பை தேசவில்லும்‌ விரும்பி யாசைசொல்லும்‌ 


* 


புருவத்தாள்‌ பிறர்‌ 
அறிவை மபயக்சுமொரு கருவ தரக்‌ 
பருவத்தாள்‌ 
கரும்பு போலினித்து க டத வடித்த 
சொல்லினாள - கடல்‌ 
குத்துர்‌ திரைகொழித்த முத்து பத அக 
பல்லிளை , 


(8) பல்லி னமுகையெட்டிப்‌ பராக்கு மூக்கிலொரு 
முத்தினாள்‌ மதி 
பழகும்‌ வடிவுதல்கி யழகு சூடிகொளுமூ 
கத்தினாள்‌ 


க ப டத பனலக ப ன்‌ ப டவலை யாக்கை இவவ வைகளை ககைகைகி விவ அங்கை கிலா ந்தை ம னனானை வையை னைக ண்கள்‌ வன்க வை னவை அவை வைகை கைககைகைதைகைளை கை என்தை வலக கைதக வகை நகைக்‌ 
தெய்வமா ய பப வவைலையயவவ விலைய வை பனை வகைய வையை 








அனைனவயமிவ அவவ 


(பூ இருண்ட - கரிய. சுருண்டு - வளைந்து, திபன்று கெறித்தலைச்‌ . 
செய்யும்‌, குழை - காதில்‌, ஆடி - விளையாடி. கெஞ்சை-(ஆடவர்‌) மனத்தை, 
ரூறையாடும்‌ - கொள்ளைகொள்ளும்‌. இதழ்‌-அதரம்‌, வரிச்சிலை - வரிந்துகட்டிய 
வில்‌, 

(2) அரம்பைசேசவில்‌ - தேவலோகத்து இந்திசதறச, மருந்து - அமிழ்‌ 
தம்‌, வடி.தீத - தெளித்தெடுத்த, கத்தும்‌ - மூழங்கும்‌, கிரை - வரிசைபோல, 


(3) ஒருமுத்து - மூக்குத்தி, மதிபழகும்‌ வடிவு- சந்திரன்‌ வந்து பழக்‌ 


கொள்ளும்‌ உருவம்‌, 


இருக்குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி, கட 


வில்லுப்‌ பணிபுனைக்‌ து வல்லிக்‌ கழுகைவென்ற 
கழமுத்தினாள்‌ சகம்‌ 

விலையிட்‌. டெழுதியின்ப கிலையிட்‌ டெழுஅந்தொய்பி 
லெழுச்‌ இனாள்‌. 


(4) கல்லுப்‌ பதித்ததங்கச்‌ செல்லக்‌ கடகமிட்ட 
செங்கையாள்‌ ... எந்குங்‌ 
கச்சுக்‌ கஇடக்கினுந்இத்‌ இச்சுக்கிடக்குமிரு 
கொங்கையாள 
ஒல்லுங்‌ கருத்தர்மனக்‌ கல்லுஞ்‌ ௪ மிக்குமெழி 
லுந்தியாள்‌ மீதில்‌ 
ஒழுங்கு கொண்டுளத்தை விழுங்கு சிறியசோம 


(9) அடிக்கு ளடங்கியொரு பிடிக்கு ளடங்குஞ்சின்ன 


இடையினாள காமத்‌ 

அட்ட னாண்மனைக்குக்‌ கட்டும்‌ சதலிவாமைத்‌ 
தொடையிஞள்‌ 

அடுக்கு வன்னச்சேலை யெடுத்து கெறிபிடித்த 
உடையினறாள மட 

அன்ன நடையிலொரு சின்ன நடைபயிலும்‌ 
நடையிஞளை, 

(6) வெடித்த கடலமுதை யெடுத்து வடி.வுசெயத 
| மேனியாள்‌ ப ஒரு 

விமப்‌ பாகம்பெற்ற காமப்‌ பாலுக்கொத்த 

சீனியாள்‌ 


க்கல்‌ 





கய்‌ ன 


வில்லு-ஒளி 7 இதில்‌ டட ண்ணி வல்‌ ட்ட டம 





- உலகத்தை விலைபே௪, நிலையிட்டு - நிலைகிலுத்தி, தொய்யிலெழுத்து-சந்தன க்‌ 


குழம்பாலெழுது மெழுத்து, 


(4) கச்சு - மூலைக்கச்சு) (6 ன தித்திச்சு - இணித்து, ஒல்லும்‌ - 


பொருந்தும்‌, சுழிக்கும்‌ - சுருளும்‌, உந்தி - கொப்பூழ்‌, பர்இ - வரிசை, 


(5) துடி.- உடுக்கு, பிடி - கைப்பிடி, நெறிபிடித்த - கொய்து பிடித்த: 
அடுச்குவன்னசசேலையாகிய உடையினையடையாள்‌ எனக்கூட்டுக, 

(6) வெடித்த - மிக முழங்கிய. வடிவு - அழகாக, வீமப்பாசம்‌ - வீமன்‌ 
சையாற்சமைக்கும்பக்குவம்‌-, ஆது: சணாகம்ப்பரலவல தான்‌ று, காமப்பால்‌ - 
ஆசையா௫ய பால்‌ ; ஆசைப்பசுப்பு, சீணி - ஒரு மதுரப்பொருள்‌, இந்தே 
பாலுஞ்‌ £னியுஞ்‌ சேர்த்ச பொருத்தம்‌ சாண்ச, 


ட அிருக்குற்றுலக்‌ குறவஞ்சி, 
பிடித்த சுகந்தவல்லிக்‌ கொடிப்போல்‌ வசக்தவல்லி 
பெருக்கமே சத்தி 
பீட வாசர்இரி கூட ராசாடித்தம்‌ | 
உருக்குமே, (9) 
வசந்தவல்லி பந்தடித்தல்‌, 
விருத்தம்‌, 
வித்தகர்‌ இரிகூ டத்தில்‌ வெளிவர்த வசந்த வல்லி 
தத்‌ துறு விளையாட்‌ டாலோ தடமுலைப்‌ பணைப்பி னாலோ 
நத்தணி கரங்கள்‌ சேப்ப நாலடி. முன்னே யோங்இிப்‌ ப 
பத்தடி. பின்னே வாங்டப்‌ பந்தடி. பயில்சன்‌ மூளே. (19). 
இ-ம்‌-பயிரவி, தாளம்‌-சாப்பு, 
கண்ணிகள்‌. 
(1) செங்கையில்‌ வண்டு கலின்சகலி னென்௮ செயஞ்செய 
மென்றாட இடை 
சங்கக மென்று சிலம்பு புலம்பொடு தண்டை 
... கலநீதாட இரு 
கொக்கை கொடும்பகை வென்றன மென்று குழைந்து 
குழைந்தாட மலாப்‌ 
பைங்கொடி. நங்கை வசந்த சவுக்தரி 


பந்‌. பயின்ராளே. 








சுகந்தம்‌ - நல்ல வாசனையுடைய, பெருக்கம்‌ - ( அழகன்‌) மிகுதி, சத்திபீட 
வாசர்‌:- (அறுபத்துநான்குசத்திபிடத்தி லொரு சச்திபீடம்‌ இருக்குற்றுலத்தில்‌ 
உள்ளது; அந்தச்‌) சத்திபீடத்தில்‌ வசிப்பவராகய. 

(10) தத்துறு - தாவுன்ற, பணைப்பு - பருமை. நத்து - சஙகவளையல்‌ 
(ஐகுபெயர்‌), சேப்ப - சிவப்ப, முன்னேயோங்கி - முன்னேறிச்சென்று, 
பயில்கின்றாள்‌ - பழகுகின்றாள்‌, 

(ப) வண்டு - வளையல்‌, ஆட - ஒலிக்க, சங்கதம்‌ - சந்தேகம்‌, சிலம்பு - 
பாதசரம்‌, புலம்பொடு - ஒலித்தலுடனே, பகை- (பந்தாகய) பகையை, 
குழைந்து குழைந்து - நெ௫ழ்ர்து நெடுழ்ந்து, ஆட - அசைய, 


திருக்குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி, ௧௫ 


(2) பொக்கு கனங்குமை மண்டிய கெண்டை புண்டு 


புண்டாடக்‌ குழல்‌ 
மங்குலில்‌ வண்டு கலைந்த. கண்டு மதன்லை 
வண்டோட இனி 


யிக்கி.து கண்டுல கென்படு மென்ப மென்றிடை 
இண்டாட மலாப்‌ 
பங்கய மங்கை வசந்த சவுந்தரி 


பந்து பயின்ராளே. 


(8) சூடக மூன்கையில்‌ வால்வலா கண்டிரு தோள்வளை 
நின்ருடப்‌ புனை 
பாடக முஞ்சிறு பாது மங்கொரு பாவனை 
கொண்டாட நய 
நாடக மாடிய தோகை மயிலென நன்னகர்‌ 
விஇயிலே யணி 
பாடக வல்லி வசந்த வொயயாரி 


யடாந்து பந்‌ காரடினளே, 


(4) இந்திசை யோவிவள சுந்தரி யோதெய்வ ரம்பையோ 


மோடுனியோ ப மன 
முந்திய தோவிழி முந்திய தோகா முந்திய 
தோவெனவே உயா 


சந்திர சூடர்‌ குறும்பல வீசுரசா சங்கணி 
வி.தியிலே மணிப்‌ 
பைர்தொடி நாரி வசர்சவொய்‌ யாரிபொற்‌ 


பர்‌ துகொண் டாடினளே. 11) 


ஓட அசைவை வபவகமிவே ய, அவம்டே மை எதுவ மாதை னவை பண வாளா ய்‌ பனந வினு அவமுய யவ கண்மப ய ்பன னய வனை மம பவனின்‌ மப வைய யவை வய டுவது விபவ ட வப மயம் ப லி வவி டவ ப்ளை பவகவயம்‌ வவட பவ விட்பவைய மல ணியவத வ ப பவ்ய யம வ யம்‌ மப வவட் மெய்யை பட 





(2) சனங்குழை - கனத்தகாசணியில்‌, மண்டிய-நெருங்கெ, செண்டை 
சண்‌ (௮குபெயர்‌), குழல்‌ மங்குலில்‌-கூர்தலாகியமேகத்தில்‌, மதன்‌ லைவண்டு£ 
மன்மதன்‌ கருப்புவில்லிற்‌ கட்டிய கயிராகிய வண்டு, என்படும்‌ . என்னபாடு 
படும்‌, திண்டாட - கலக்சப்பட, 


(3) வால்வளை - வெள்ளியவளையல்‌, தோள்வளை-தோட்சாப்பு, பாவனை 
சமானம்‌, ஆடகவல்லி - பொன்வல்லிக்கொடி, ஓய்யாரி - அழகுடையவள்‌, 


(4) இக்திரை - இலக்குமி, சுர்தரி- இரதி, சர்திரகுடர்‌ - சந்திரனைத்‌ 


தரித்தவர்‌, 


௧௬ திருக்குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி. 
இதுவுமது, விருத்தம்‌, 
கொர்தடிப்பூம்‌ குழல்சரிய நன்னகரில்‌ வசக்கவல்லி கொடிய காமன்‌ 
மூந்தடிபிந்‌ தடியிடைபேரய்‌ மூன்றடிநா லடி.நடக்து முடுகி மாதா 
சந்தடியிற்‌ றிருயிட சாரிவல சாரிசுற்றிச்‌ ௪கமார்‌ சூழப்‌ 
பக்தடிக்கும்‌ பாவனையைப்‌ பார்க்கவய னாயிரங்கண்‌ படைகத்தி லானே. 
இதுவுமது. 
தீரு, இ-ம்‌- காம்போதி, ஆதிதாளம்‌, 
பல்லவி, 
பந்தடி கீகனளே வசந்த சுந்தரி விச்சை யாகவே, 
அநுபல்லவி, 
(1) மந்தா முலைக ளேச லாட மகரக்‌ குமைக ரந லாடச்‌ 
சுந்தா விழிகள்‌ பூச லாடத்‌ தொங்கத்‌ தொங்கச்‌ தொங்கத்‌ 
கொம்மெனப்‌, (பந்த) 
(2) பொன்னி ஜெளிவில்‌ வர்‌.௫ தாவிய மின்னி னொளிவுபோலவே 
ஈன்ன கர்த்திரி கூடம்‌ பாடி நருர்தத்‌ தருர்தத்‌ தகுர்தத்‌ 
தொம்மெனப்‌ (பந்த) 
- வசந்தவல்லி திரிகூடநாதரைக்‌ காணுதல்‌, 
விருத்தம்‌. 
வருசங்க வீ.தி தன்னில்‌ வசர்தபூங கோதை காலில்‌ 
இருபர்‌. த குதிகொண்‌ டாட இருபக்து முலைசகொண்‌ டாட 








(12) கொந்து அடி பூ - பூங்கொத்தினடியிலுள்ள மலர்‌, மூரந்தடி - முற்‌ 
பக்கம்‌ பிர்தடி - பிற்பச்சம்‌, இடை - இடத்‌தில்‌, இடையென்பதனை யிரண்‌ 
டிடத்துங்கூட்டுக, மூடுடி - விரைந்து, சந்சடியில்‌-கூட்டத்தில்‌, இருகி திரும்பி, 
இடசாரி . இடச்சுற்று, வலசாரி - வலச்சுற்று, பாவனை - அலங்காரம்‌ (தாற்‌ 
பரியம்‌), விர்சை - ஆச்சரியம்‌. ப 

(1) ஏசல்‌ - பழிமொழிச்டெமாக, அட-அசைய, மகரச்குழைகள்‌ - மகர 
குண்டலங்கள்‌, ஊசலாட 5 போக்குவரவுசெய்ய, பூசலாட - கலகஞ்செய்ய, 


தொங்க... “0 தொம்மென ஃ ஒவிக்குறிப்பு, | 
(2) ஒளி பிரசாச.த.இில்‌, திரிகூடம்பாடி. ய ிருச்குற்றாலத்தின்‌ ரத 
யைப்படித்து, நகுர்த... , தொம்மென - ஒலிக்குறிப்பு, 


(14) காவின்‌ குதி இருபந்து கொண்டாட எனச்‌ கூட்டுக, குதி - குஇக்‌ 
கால்‌. மூலை இருபர்‌.து சொண்டாட எனக்‌ கூட்செ, குஇச்சால்களுச்கும்‌ 


முலைகளுக்கும்‌ பந்து உவமையாதலா லிங்கனங்கூறினார்‌, 


திருக்குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி. ௧௭ 
ஒருபந்‌ து சைசொண்‌ டாட ஒருசெப்பி லைந்து பந்துந்‌ 
தெரிசொண்டு வித்தை யாடுஞ்‌ சத்தமா யெ௫ர்கண்‌ டாளே, (14) 

இஃம்‌- அடாணா, ரூபக காளம்‌, 
பல்லவி, 
இக்கச்‌ சித்த ராசோ வெகு 
விந்தைக்‌ கார ராக விடையி லேறி வந்தார்‌, (இந்தச்‌) 
சாணங்கள்‌. 
(1) சாகம்‌ புயத்திற்‌ கட்டி கஞ்சு கழுத்‌இற்‌ கட்டிக்‌ 
காக மணுகாம லெங்குங்‌ காடு கட்டிப்‌ 
பாகர்‌ தனிலொ ர௬பெண்‌ பச்சைக்‌ கஇளிபோல்‌ வைத்து 
மோகம்‌ பெறவொ ருபெண்‌ முடியில்‌ வைத்தார்‌. (இர்சச்‌) 
இ) . மெய்யிற்‌ செவப்பழகுக்‌ சையில்‌ மழுவழகும்‌ 
மையார்‌ விழியார்‌ கண்டால்‌ மயல்காரேச 
- செய்ய சடையின்‌ மேலே இங்கட்‌ கொழுர்திருக்கப்‌ 
பையை விரிக்கு தம்மா பாம்பு சும்மா, ( இக்தச்‌) 
. (2) *அருட்கண்‌ பார்வை யாலென்‌ னங்கர்‌ தங்கமாக 


உருக்கிப்‌ போட்டார்‌ சண்ட வுடனேதான்‌ 





ஒரு செப்பில்‌ - ஒன்றாகிய மாயை யென்கற செப்பினுள்ளே, மறைத்தலைச்‌ 
செய்தலால்‌ மாயையைச்‌ செப்பாக உருவகஇித்தார்‌. ஐந்து பர்சாவன - நிலம்‌, நீர்‌, 
இ, காற்று, அகாயமென்பன. தெரிகொண்டு-தெரிர்துகொண்டு, வித்தையாடும்‌- 
(மேற்கூறிய செப்பினுள்ளே மறைத்தும்‌ வெளிப்படுத்தியும்‌ விநோத) விளையா 
டலைச்செய்யும்‌, மறைத்தல்‌-உள்ளொடுக்குகல்‌, வெளிப்படுச்தல்‌-மீஎச்‌ிருட்டி, 
செய்தல்‌, நகிலமுதலியவை ஒன்றோடொன்று தொடர்புடையன ௮ தலரல்‌ 
- அவற்றைப்‌ பர்து ஆக உருவஇத்தார்‌, 

(1) காகெட்டி,--காசெட்டலாவது: குறிச்சப்ப்ட்ட இடத்தில்‌ மிருசம்‌ 
பறவைகள்‌ வராமல்‌ சடைசெய்தல்‌, பெண்‌ - குழல்வாய்மொழியம்மை, பெண்‌- 
கங்கை, 

(2) ிங்கட்கொழுர்து - பிறைச்சர்தண்‌, இருச்ச - உயிரோடி ருச்ச, 
( அழையுண்ணாமல்‌) பையை ௨ படத்தை, 

(3) பார்வையால்‌ - பார்தீதலால்‌, 





* அரிக்சண்பார்வையாலே யனர்சன்‌ தங்சமா. ன்‌ என்றம்‌ ன்‌ ட்‌ 


ப்‌ 


கு௮ இருக்குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி, 
பெருக்கம்‌ பார்க்கு லெங்கள்‌ இருக்குற்‌ மூலர்‌ போலே 
யிருக்கு இவர்செய்‌ மாயம்‌ ஒருக்காலே. (இந்தச்‌) (15) 
தோழிமார்‌ சோல்லைக்கேட்டூ வசந்தவல்லி மோகங்கோள்ளுதல்‌, _- 
விருத்தம்‌. 
இங்களை முடித்தார்‌ கண்டாய்‌ இரிகூடச்‌ செல்வர்‌ கண்டாய்‌ 
எங்குள சித்சக்‌ கெல்லாம்‌ இறையவ ரிவசே யென்று 
ஈங்கைமார்‌ பலரும்‌ கூறு நன்மொழிக்‌ தேறல்‌ மாந்தி 


மஙகையாம்‌ வசநச வல்லி மனங்கொண்டாள்‌ மயல்சொண்‌ டாளே. (106) 


இ.ம்‌ஃபுன்னாகவராளி, ரூபக காளம்‌, 
கண்ணிகள்‌. 


(1) முனிபாவு மினியானோ (வேக) முழுப்பலவின்‌ சனிதானோ 
கணியில்வைக்த செந்கேனோ (பெண்கள்‌) கருத்துருக்க வந்தானோ 
இனகான்போற்‌ சிவப்பழகும்‌ (அவன்‌) திருமிடற்றிற்‌ கறுப்பழகும்‌. 
பனகமணி யிருகாதும்‌ (கண்டால்‌) பாவையுந்தா னுருகாதோ. 


(2) வாகனைக்கண்‌ டுருகுதையோ (ஒரு) மயக்கமதாய்‌ வருகுதையோ 
மோகமென்ப இத தானோ (இதை) முன்னமேரா னறிவேனோ 
அகமெல்லாம்‌ ப௪ர்தேனே (பெற்ற) அன்னைசெரல்லுங்‌ கசந்தேனே. 
தாகமன்றிப்‌ பூணேனே (கையில்‌) சரிவளையுங்‌ காணேனே, (17). 

தோழிமார்‌ புலம்பல்‌. 
விருத்தம்‌. 

நடைசண்டா லன்ன தோற்கு ஈன்னகர்‌ வசந்த வல்லி 

விடைகொண்டா னெதர்போய்ச்‌ சங்க விதயிற்‌ சங்கர்‌ தோற்றாள்‌ 
(16) இத்த-மாயவித்சை, மொழித்தே.றல்‌-சொல்லாயெதேனை, மாந்இ. 

உண்டு, 

(ப முனி- அகத்தியமுணிவன்‌, இனசன்‌-குரியன்‌, மிடறு-கழுத்து, 

-பனசம்‌ - பாம்பு (இடைக்குறை), 

(2) வாகன்‌ - அழகுடையவன்‌, ஆகம்‌ - உடல்‌, பூணேன்‌ - பொருக்‌ 
தேன்‌, சரிவளை - சரியாகிய வளையல்‌ (இருபெயரொட்டு), 
(18) விடை - இடபவாகனம்‌, : சங்கம்‌ . வளையல்‌, 


திருக்குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி, ௧௯ 


சடைகொண்டா னுடைகான்‌ கொண்டு தன்னுடை கொடுத்தா சையன்‌ 
உடைகொண்ட வழக்குக்‌ தானோ ஊர்இன்ற தேர்கொண்‌ டாளே. (18) 
இ-ம்‌-தோடி. தாளம்‌-சாப்பு, 
கண்ணிகள்‌. 
(1) அசைகொண்டு பாரில்‌ வீழ்ந்தாள்‌ கேசமா னென்பார்‌ விலை 
| யாடாள பாடாள்‌ வரடா மாலை சூடாளகர ணென்பரா 


பேசி டாத மோச மெனனை மோசமோ வென்பார்‌ காமப்‌ 


பேயோ வென்பரா பிச்சோ வென்பாச்‌ மாயமோ வென்பார. 


(2) ஐயோ என்ன செய்வமென்பார்‌ தெய்வமே யென்பார்‌ களைப்‌ 
பாச்சோ வென்பார்‌ மூச்சே கென்பார்‌ பேச்சே தோவென்பார்‌ 
கையிற்றிரு நீறெடுப்பார்‌ தையலா ரெல்லாஞ்‌ சூலக்‌ 
கையாதிரி கூடகாதா கண்பாரா யென்பார்‌, (19) 
- வசந்தவல்லியைப்‌ பாங்கிகள்‌ உபசரித்தல்‌. 
விருத்தம்‌. 
வானவர்‌ இருக்குற்‌ மூலா மையலால்‌ வசந்த வல்லி 
தாலுடல்‌ சோர்ந்தா ளென்று தமனிப மாடஞ்‌ சேர்தது 
மேனியா சழக தோற்ற மின்னனார்‌ விழுந்த பேரைக்‌ 
கூனைகொண் டமிழ்த து வாபோற்‌ குளிர்ச்சியால்‌ வெ தப்பு வாமே, (20) 





சடைகொண்டான்‌ உடை - சடாதாராகிய இரிகூடநாதாரது வஸ்இிரம்‌ ; 
அஸ்‌ தாவது: இகம்பரம்‌; நிருவாணம்‌, தன்னுடைகொடுத்தாள்‌,. (வசந்தவல்லி) 
சன்னுடையசேலையைச்‌ கொடுத்சனள்‌ ஆூ; அஃதாவது: சேலையை யிழந்தர 
ளென்றபடி, லயன்‌-(அத்‌) இரிகூடகாகா, உடைகொண்டவழ கு. ததானோ- சன்‌) 
- சேலையைக்‌ கவர்ந்துகொண்ட முறையினாலோ, ஊரகன்ற சேர்கொண்டாள்‌ - 
(அவர்‌)நடத்துகின்ற ரகமாகிய பூமியைக்‌ கைப்பற்றிக்கொண்டாள்‌; ௮ல்‌ தாவது: 
விரசச்சாலே சேலையவிழ்ந்துபோய்விட்டபடியால்‌ காணக்தால்‌ மானத்தைக்‌ 
காப்பாற்றும்பொருட்டுப்‌ பூமியிற்‌ குப்புற விழுக்சாளென்பது, 
(1) சேசமான்‌ - அன்புடைய வசச்‌.தவல்லி, வாடாமாலை - இரத்காபர 
ணம்‌, பிச்சு - பித்து; பயித்தியம்‌, 
(2) களைப்பு - சோர்ஷ 
(20) தமனியம்‌ - பொன்‌. அழகுதோழ்றம்‌ - அழகின்‌ பொலிவடைய, 


கூணனைகொண்டு - நீரிறைக்குஞ்சாலால்‌, அமிழ்த்துவார்‌-(6ீரினுள்ளை) அழுத்து 
வார 


௨.0 





அிருகிருற்றாலக்‌ குறவஞ்சி, 
இ-ம்‌-கல்யாணி, தாளம்‌-சாப்பு, 
கண்ணிகள்‌. 
(1) முருகு சந்தனக்‌ குழம்பு பூசுவார்‌ விரகத்தியை 
மூட்டி மூட்டி விசிறி வீசுவார்‌ 
கருகு தேயுட ஓுகு தேயென்பார்‌ விரித்த பூவுங்‌ 
கமியு தேமுத்தம்‌ பொரியு கேயென்பார்‌. 


(2) அரு லிருக்து கதைகள்‌ நடத்அவார்‌ எடுத்து மாதா 
௮ணைக்அு வாழைக்‌ குருக்திற்‌ இடச்‌ துவார்‌ 4 
பெருகு நன்னகா்க்‌ குறும்ப லாவினார்‌ வசந்த மோகினி 
பெருகி லாவி னொ௫க லாவினாள்‌. (21). 
வசந்தவல்லி சந்திரனை நிந்தித்தல்‌, 
விருத்தம்‌, 
பெண்ணிலே குூழன்மொழுக்கோர்‌ பங்குகொடு தீ. 
தவாகொடுத்த பிரமை யாலே 
மண்ணிலே மதிமயங்கிக்‌ இடச்சன்றே 
னுனக்குமதி மயக்கற்‌ தானோ 
கண்ணிலே நெருப்பைவைத்துக்‌ காந்ுவா 
ருடன்கூடிக்‌ காந்திக்‌ காந்த 
விண்ணிலே நெருப்பைவைக்தாய்‌ கண்ணிலாக்‌ 
கொடும்பாவி வெண்ணி லாவே. (89) 
இ-ம்‌ஃ வராளி, அதிதாளம்‌, 
கண்ணிகள்‌. 
(1) தண்ணமு துடவ்பிறந்தாய்‌ வெண்ணிலாவே யந்தத்‌ 


தண்ணனளியை யேன்ம றந்தாய்‌ வெண்ணிலாவே 














து ப மருகு - வாசனை, பப்லு 

(2) அருகில்‌ - பக்கத்தில்‌, நடத்‌ தவார்‌-சொடர்ச்த சொல்லுவார்‌, 
குறும்பலாவினார்‌ பெருகிலாவிஜனொடு வசகந்தமோணி கலாவினாளெனக்கூட்டுக, 
'நிலாவினொட-சந்‌திரணிடத்தில்‌, கலாவினாள்‌ - கோபங்கொண்டாள்‌, 

(22) பெண்ணீலே - பெண்களுச்குள்ளே. பிரமை - மயக்கம்‌. மதிமயக்‌ 
கம்‌ - அறிவுமயச்கம்‌, காக்‌ துவார்‌-சுடுகின்‌ ற இரிகூடகாதர்‌, தண்‌ இலா-குளிர்ச்சி 
யில்லா 2. க த்ணல்க்‌ 

(1) தண்‌ அளி - குளிர்ர்த ஞுணம்‌, நக்‌ 


திருக்குற்றாலக்‌ ௬ுறவஞ்ச்‌, ௯ 


பெண்ணுடன்‌ பிறந்ததுண்டே வெண்ணிலாவே . யென்றன்‌ 


பெண்மைசகண்டுங்‌ காயலாமோ வெண்ணிலாவே, 


(5) விண்ணிலே பிறந்ததற்கோ வெண்ணிலாவே எரு 


விட்நொ னெறிந்ததற்கோ வெண்ணிலாவே 
கண்ணில்விழி யாதவாபோல்‌ வெண்ணிலாவே மெத்தக்‌ 
கார்‌இயொட்டம்‌ ஆடுகருய்‌ வெண்ணிலாவே. 
(8) ஆகடியஞ்‌ செய்தல்லவோ வெண்ணிலாவே நீதான்‌ 
ஆட்கடியன்‌ போற்குறைந்தாய்‌ வெண்ணிலாவே 
மோகன்வரக்‌ காணேனென்றால்‌ வெண்ணிலாவே பிந்த 


வேகமூனச்‌ கானகென்ன வெண்ணிலாவே, 


(4) காகமென்றே யெண்ணவேண்டாம்‌ வெண்ணிலாவே பரிது 
வாகுகுழற்‌ பின்னல்்‌உண்டாய்‌ வெண்ணிலாவே 

கோகனக வீறழித்தாய்‌ வெண்ணிலாவே இரி 

கூடலிங்கர்‌ முன்போயக்காய்வாய்‌ வெண்ணிலாவே, (28) 


வசந்தவல்லி மன்மதனை நிந்தித்தல்‌,. 
விருத்தம்‌, 
தண்ணிலா மெளலிதந்த மையலா னதையறிந்துக்‌ தைய லார்கள்‌ 
எண்ணிலாப்‌ பகையெடுத்தா ரிந்தகரசை ஈன்னகசென்‌ றெவர்‌ சொன்னாசேச 
பெண்‌ - இலக்குமியாகிய பெண்‌, உண்டே - உண்டல்லவா, 

(2) விண்ணிலே பிறந்ததற்கோ சுடுிருய்‌ என்றது, மண்ணிலே பிறக்‌ 
,இருந்தால்‌ இட ஒற்றுமையினாலாவது சுடாதிருப்பாயென்றபடி, எருவிட்டு 
நானெறிந்ததற்கோ என்றது, நல்ல நாயகன்‌ கஇடைக்கவேண்டுமென்று இறு 
பிராயத்தில்‌ நான்‌ உன்னைப்‌ பூசிக்கும்பபோது எருவைவிட்டெறிர்சசனாலோ 


. என்பது; அஃதாவது: கன்னிப்பெண்கள்‌ பிறைச்சந்துரனை ஈல்ல நாயகன்‌ 
இடைக்கவேண்டுமென்று எருப்பொடியைச்‌ தூவிப்‌ பூசித்து வணங்குகல்‌ பண்‌ 


ண த அலு லான பனா எ அள “௭ 


எ ப பத பபப ம்‌ வப பப்‌ பப்ப மம்‌ மய்ம பப பம பப்ப பம ய ப பிம்பம்‌ பப்ப ப்பட்ட 


"டைக்காலத்து வழக்கு ; இதுபற்றியே கோவைதீதுறைகளிற்‌ பிரழறைெதொழு 


சென்றலென்னு மொரு துறையமூண்டு, காந்தியாட்டம்‌ - சூட்டுவிளையாட்டு, 

ஆடுிருய்‌-விளையாடுகிறாம்‌, 

(3) அகடியம்‌-அதியாயம்‌, ஆட்கடியன்‌-மணிசனுக்கு அடிமைக்காரன்‌, 

இஃதன்றி, மெடிகாட்சென்ற பாம்பென்பாருமூளர்‌ ) அது: உடல்மிகக்குறுஇ 

யுள்ளது. மோகலன்‌-மோகதச்தையண்டுபண்ணிய திரிகூடநா தர்‌, வேகம்‌-கோபம்‌; 
(4) வாகு-அழகு,. குழற்பின்னல்‌-கூர்தலைப்‌ பின்னிவிட்டசடை; அது: 

பார்வைக்குக்‌ கரும்பாம்புபோலிருக்கும்‌. கோகனகவிஐ-தாமரைமலரின்பெருமை 


யை, அழித்தாய்‌ - கெடுச்தவனே, காய்வாய்‌ - ௬டுவாய்‌, 


(24) மெளவி- சடையையுடைய தஇரிகூடநாதர்‌. இக்சசரை - இந்த அதி 
யாயத்தையுடைய ஊரை. நன்னகரென்று - நல்லரென்று, 


௨௨ இருக்குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி, 


அண்ணலார்‌ இரிகூட காதரென்ப தென்னளவு *மமைந்தி டாரோ 


வெண்ணிலாக்‌ குடைப்பிடித்து மீனகே தனம்பிடித்த வேனி லானே.(284) 
இ-ம்‌-எதுகுலகாம்போ இ, தாளம்‌-சாப்பு. ப 
கண்ணிகள்‌, 


(0) கைக்கரும்‌ பென்ன கணையென்ன நீயென்ன மன்மதா--இக்தச்‌ 
செக்ககும்‌ பாவி நிலாவுமே போதரதோ மனமதா 
மைக்கருங்‌ கண்ணா ஸிர இக்கு மால்கொண்ட மன்மதா- விடை 
வல்லார்க்கு மால்கொண்டாற்‌ பொல்லாப்பென்‌ மேலுண்டோ . 
[மன்மதச. 
(£) இக்கெல்லார்‌ தென்ற புலிவந்‌ ஐ பாயுதே மன்மதரகுயிற்‌ 
சின்னம்‌ பிடி.த்தபின்‌ ௮னனம்‌ பிடியாதே மன்மத. 
அக்கா ளெனுஞ்சகி வெட்காம லேசுவாள்‌ மன்மதா--௮வள்‌ 


அல்லாமற்‌ ருயொரு பொல்லாத நீலிகாண்‌ மன்மதா, 


(8) நேரிழை யாரையு மூரையும்‌ பாரடா மன்மதா- கண்ணில்‌ 
நித்திரை தானொரு ௪௫௬ வாச்சுதே மன்மதா 
பேரிகை யேயன்றிப்‌ பூரிகை யேன்பிள்ளாய்‌ மன்மதர-இறு 


பெண்பிள்ளை மேற்பொரு தாண்பிள்ளை யாவையோ மன்மதா, 





இரிகூடநாதா - பெண்களைச்சேத்‌ தலைவராயுள்ளவர்‌, என்னளவும்‌ - என்‌ 
மட்டிலும்‌. அமைந்திடாசோ-பொருக்கமாட்டாரோ, கேதனம்‌-கொடி, வேணி 
லானே - வேனிற்காலத்துச்குரிய மன்மதனே. 

(0) என்ன என்பத, எதற்கென்னும்‌ பொருளில்‌ வந்தது, செக்கரும்‌ க 
செவ்வானமும்‌, மால்‌ - ஆசை. பொல்லாப்பு - குற்றம்‌, 

(2) சின்னம்‌ எச்சாளம்‌, பிடித்த - கைப்பற்றிய, பிடியாது - ஏற்காது, 
லெட்காமல்‌ - காணாமல்‌, 

(3) நேரிழையாரையும்‌ ஊரையும்‌ பாரடா என்றது, பெண்களும்‌ ஊரி 
லுள்ள மற்றவர்களும்‌ எனக்காக வருக்துகன்றார்கள்‌; அவர்கள்‌ பொருட்டாவது 
"எனக்‌ இரக்கஞ்செய்யென்பது, பேரிகை-கடலாஇயமுாரசு. பூரிகையேன-ஊது 
குழல்‌ எதற்கு, பிள்ளாய்‌ - சிறுவனே. 








டசி அயர்த்திட்டாசோ என்றும்‌ பாடம்‌, அ௮.பர்த்தல்‌ - மறத்தல்‌, 


திருக்குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி. ௨௩ 
(4) வார்சடை யி.தல்ல கார்குழற்‌ பின்னல்காண்‌ மன்மதா--நெற்றி 
வர்‌. ஐ கண்ணல்ல ந்தார ரேகைபார்‌ மன்மதா 
நாரிபங்‌ காளர்தென்‌ னாரிய நாட்டினார்‌ மன்மதா-எக்கள்‌ 
நன்னகர்க்‌ குற்றாலர்‌ முன்னமே செல்லுவாய்‌ மன்மதா. (25) 
வசந்தவல்லியைப்‌ பாங்கி வினவுதல்‌. 
விருத்தம்‌, 
படியே முடையார்‌ இரிகூடப்‌ படைமா மதனைப்‌ பயிற்றியசொல்‌ 
அடியேன்‌ சகயா பிருக்கையிலே யதுநான்‌ பயின்ரா லாகாதோ 
கொடியே மதுரம்‌ பழுக்தொழுகு கொம்பே வம்பு பொருதமுலைப்‌ 
பிடியே யெமத குடிக்கொருபெண்‌ பிள்ளாய்‌ கருத்து விள்ளாயே, (26) 
- வசந்தவல்லி பாங்கிக்குச்‌ சோல்லுதல்‌. 
இஃம்‌-கல்யாணி, தாளம்‌-சாப்பு, 
கண்ணிகள்‌, 
(1) மெய்யாக்கு மெய்யர்‌ இரிகூட நாயகர்‌ மீதில்‌ மெத்த 
மையல்கொண்‌ டேனந்கச்‌ செய்தியைக்‌ கேளாய்‌ நீ பாங்கி 
செய்ய சடையுந்‌ இருக்கொன்றை மாலை யழகும்‌ அவர்‌ 
கையில்‌ மழுவுமென்‌ கண்ணைவிட்‌ டேயக லாவே. 
(2) கங்கைச்‌ கொழுர்தணி தெய்வச்‌ கொழுர்கைநான்‌ சண்டு குளிர்‌ 
இங்கட்‌ சொழுர்தையுர்‌ இக்கொழுச்‌ தரக்க்கொண்‌ டேனே 


வெவ்வினை 





அவை யவ டிய வவைவவவையை ய வைவவ மை வைக் கம 





எதைவைவஹயமைபுு பப வவவுமயாபடறுவயைவை பவ கவைகை வணக வகை வனாக றவ வமைய கையப்‌ வைவிழுவைவ தவை வார 





(4) வார்‌ - நீண்ட, குழற்பின்னல்‌ - சடை, இந்தூா£ேசகை - இந்தாரப்‌ 
பொட்டு, ஆரியநாடு ட்‌ பாண்டிராட்டில்‌ உட்பிரிவாயுள்ள நாடுகளிலொன்று, 
குத்றாலர்‌ முன்னமே செல்லுவாய்‌ என்றது, அவர்தான்‌ உனக்குப்‌ பகைவர்‌; 
அ௮வரிடம்போய்ச்‌ சண்டைசெய்யென்பது, 


(26) படிஏழு - ஏழுலகம்‌, படை - சேனை, பயித்றியசொல்‌ ஃ படிப்பித்த 
வார்‌. ச்சை, ச௫யொாய்‌- தோழியாக, பயின்றால்‌ - படித துச்சொண்டால்‌, (பயிற்‌ 
றிய சொல்லது எனக்கூட்டுக), அது: பகுதிப்பொருள்‌ விகுதி, வம்பு-சச்சின, 
பொருத மோதிய, பிள்ளாய்‌ - பிள்ளையே, விள்ளாய்‌ - சொல்லுவாய்‌, 

(1) செய்ய-ஃ வெந்த... 


(2) கங்கைக்கொழுந்து -. இளம்பருவக்‌ கங்கை, தெய்வக்கொழுந்து - 
சேவசைகளுக்செல்லாம்‌ தலைமையாயுள்ளவன்‌, தஇங்கட்கொழுர்து பிறைச்‌ 
. சந்திரன்‌, இச்சொழுர்து கொடிய அச்ினிச்சவாிலை, 


௨௮ - திருக்குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி, ்‌ 


சங்கக்‌ குழையாரைச்‌ சங்க மறுஇணிற்‌ கண்டு இரு 
செங்கைக்குட்‌ சங்கமுஞ்‌ சிந்தி மறுகிவிட்‌ டேனே. ல்‌ 


(3, மன்றற்‌ குழவி மதியம்‌ புனைந்தாரைக்‌ கண்டு சிறு 
தென்றற்‌ குளவி இனங்சொட்டக்‌ கொட்டநொர்‌ கேனே 
குன்றச்‌ சலையாளர்‌ குற்றால நாதர்முன்‌ போனேன்‌ மதன்‌ 
வென்றிச்‌ சலைகொடு மெல்லமெல்‌ லப்பொரு தானே, 
(4) பெம்மானை நன்னகர்ப்‌ பேராஜ வி'தியிற்‌ கண்டு அவா 
கைம்மரனைக்‌ கண்டு கலையை கெ௫ழவிட்‌ டேனே 
செம்மேனி தன்னிற்‌ சிறுகறுப்‌.பாரைநான்‌ கண்டு இப்போ 
கம்மாவென்‌ மேனி யடங்கலு மேகறுச்‌ தேனே, 
(5) வெள்ளி விடையில்‌ வியாளம்‌ புனைக்தாரைக்‌ கண்டு சந்தை 
ஈள்ளிய இங்களை ஞாயிறு போலக்கண்‌ டேனே 
எள்ளள வஷூணு முறக்கரு மில்லாரைக்‌ கண்டு நாலும்‌ 
ஒள்ளிய வூணு மாறக்கமு மற்றுவிட்‌ டேனே. (21) 
வசந்தவல்லியைப்‌ பாங்கி பழித்தல்‌. 
விருத்தம்‌. 
தரைப்பெண்ணுக்‌ கணிபோல்‌ வந்த தமனியக்‌ கொடியே மாதர்‌ 
த ரைப்பெண்ணே வசந்த வல்லி சொன்னபே தைமைக்கென்‌ சொல்வேன்‌ 


வரைப்பெண்ணுக்‌ காசை பூண்டு வளர்சங்க மறுகி னாடே 


நரைத்தமா டேறு வாரீக்கோ ஈங்கைநீ மயல்கொண் டாயே, - அிதிதது 





ன அவ்வை வவத்துக்‌ கைத்‌ அரக வகை னவ வைக் பவத வான்‌ அ அதனை 
தனன ணத்தை தய க்பை அனைவ அண்ணா அவ்வள வளிமகைரஸ் வரை கமய ன ணகத த அன்‌ அதன்‌ 


சங்கமும்‌ - வளையலும்‌, 

(8) மன்றல்‌ - மணம்‌, குழவி - இளமை, குளவி - ஒரு விஷசெந்து, 
குன்‌ றச்ிலையாளர்‌ - மலைவில்லை யாளு தலையுடையவர்‌, 

(4) பெம்மான்‌ - இவெபெருமான்‌, பேர்‌ - பெரிய, கலை - சேலை, ஆண்‌. 
மான்‌, சிறுகறுப்பு - (கழுத்திலுள்ள விஷமாகய) இறிய கருநிறம்‌, 

£9) வெள்ளி - வெண்மையுடையதாகய, வியாளம்‌ - பாம்பு, ஈள்ளிய - 
இிரே௫த்‌ச, இங்களை - சந்இரனை, ஞாயிறு - சூரியன்‌, இதில்‌, வெள்ளிமுதலிய 
நான்குவாரங்களையும்‌ ஓரொழுங்குபடுத்திச்கூறிய வியல்புகாண்க, ஒள்ளிய-மேன்‌ 
மையுடைய்‌, 

(26) அணி-அபரணம்‌. தமணியம்‌ - பொன்‌, மாதர்துரைப்‌ பெண்ணே. 

பெண்ணரூயே, பேதைமை - அறியாமை, வரை உ மலை, ஈரைச்சுவெளுச்சு, 


திருக்குற்றுலக்‌ குறவஞ்சி, ௨௫ 
வசந்தவல்லி திரிகூடநாத்ரைப்புகழ்ந்து பாங்கிக்குக்‌ கூறுதல்‌, 
இ-ம-செளரராஷ்டி ரம்‌, ரூபகதாளம்‌, 
கண்ணிகள்‌. 

(1) மன்னவாகுற்‌ மூலர்செய்‌இ யின்னமின்னங்‌ 
கேளாயோ மானே அவர்‌ 
வாசனக்தின்‌ மால்விடைக்கு லோகமொக்க 
வேராடிசாண்‌ மானே 


சன்னிதியின்‌ பேறல்லவோ பொன்‌ லுலூற்‌ 


றேவர்செல்வ மானே இனஞ்‌ 
-சந்‌இரருஞ்‌ சூரியரும்‌ வந்இறங்கும்‌ 
வாசல்கண்டாய்‌ மானே, 


(2) ஈன்னகசி வீசருக்கு நான்ரானோ 
அசைகொண்டேன்‌ மானே பல 
கன்னியரு மாசைகொண்டார்‌ பன்ணியரூ 
மாசைகொண்டா மானே 
தென்னிலங்கை வாழுமொரு கன்னிகைமண்‌ 
டோதரியாள்‌ மானே ட வர்‌ 
பொனனடியிற்‌ சோர்தணைய என்ன தவர | 


செய்காளோ மானே, (29) 


செல்லப்பட்ட 











(1) வாகனத்தின்‌ - வாசகனங்களுக்குள்‌, மால்‌ விடைக்கு - விஷ்ணுவா 
இய இடபலாகனத்துச்குூ, ஓக்க - மூழுதும்‌, பேறு- விசேடம்‌, கண்டு 
பார்தத, அய்‌ - (அவரத பெருமையை) ஆரசாய்வாய்‌. 

(2) பன்னியர்‌ - (தாருகாவனத்து, ர௬.௨ஷி) பத்தினிகள்‌. மண்டோதரி - 

।' இசாவணன்மனைவி; இவள்‌ பஞ்சகன்னி௰ரிலொருக்தி, பொன்னடி - பொன்‌ 
போலுர்‌ இருவடி, மண்டோதரி பொன்னடியிற்‌ சேர்ந்தணைரச்சத சரிசமாலத: 
பூரூவமொருகாலச்தில்‌ இிருவுச்தரகோசமங்கையில்‌ அநேக சிவனடியார்களுக்‌ 
குச்‌ வெபிரான்‌ சவஞானபோசம்‌ உபதே௫த்துக்கொண்டிருச்கும்போது இலங்‌ 
கையில்‌ மண்டோதரி சிவபிரானை வரும்படி கினைத்தனள்‌; அததெரிர்த வெ 
பிரான்‌ வெனடியார்களைநோக்கிச்‌ தற்சமயம்‌ மண்டோசரி யென்னை வரும்படி 
நினைகஇன்றாள்‌. சான்‌ போகா இருந்தால்‌ இச்ூனியில்‌ மூழ்வெடுவாள்‌, நான்‌ 
அங்கே போய்ச்‌ சேோர்தவுடன்‌ என்னுடைய பாதச்சை யவள்‌ பரிசச்கும்போது 

"இந்தச்‌ இரத்தத்தில்‌ அச்சினிபுண்டாமென்று சொல்லிச்‌ சிவஞானபோசச்‌ 


ஸர ர் ட்‌ பர எ ம்‌ மம்‌ 


௨௭ இருக்குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி, 


இதவுமது, விருத்தம்‌, 
வேரிலே பழம்பமுக்து த்‌ தாரிலே சுளைவெடித்து வெடித்த இந்தேன்‌ 
பாரிலே பாதாள கங்கைவந்த தெனக்குஇத்துப்‌ பசுந்தேன்‌ கங்கை 
“நீரிலே பெருகுகுறும்‌ பலாவிலே கொலுவிருக்கு நிமல ஆர்த்த 
பேரிலே பிரமைகொண்ட பெண்களிலே நானுமொரு பெண்கண்‌ டாயே. 
பாங்கி வசந்தவல்லி.யை நியாயம்‌ வினாவுதல்‌, 
விருத்தம்‌, 
வசந்தவுல்‌ லாச வல்லி வல்லிக்கு வல்லி பேட 
பசந்ததோர பசப்புக்‌ கண்டாய்‌ பாமாமே லாசை கொண்டாய்‌ 
நிசக்கருர்‌ இருக்குற்‌ ரல நிரந்தர மூர்த்தி யுன்பா 
லிசைந்துிடக்‌ கரும மேகோ இசைய யிசைக்‌இ டாயே, (3! 
வசந்தவல்லி வருந்திக்‌ கூறுதல்‌ 
இ-ம்‌-நாதநாமச்கரியை, அதிதாளம்‌; 
கண்ணிகள்‌, 
(1) புரத்து நெருப்பை மூவர்க்‌ கவித்தவர்‌ மையல்‌ கொண்டவென்‌ 
ஷனொருத்தி காம நெரு குப்பை யவிக்கலொர்‌ 





சுவடியை யொரு இவனடியார்கையிர்‌ ற்‌ கொடுத்துவிட்டு மண்டோசரி யிருப்பிட 
துச்‌ கெழுக்தருளினர்‌; அவள்‌ இவெபிரானை வணங்கச்‌ சுவாமி யிதுவன 
ரீரெழுக்தறுளத்‌ தாமதித்தற்‌ சென்ன அபராதஞ்செய்சேனென்று அவரது இ: 
வடியைச்‌ தீண்டி அலிங்கனஞ்செய்துசகொண்டாளென்பது; மேலே கூறிய இர 
தந்தான்‌ திருவச்சாகோசமங்கையி லிப்போது அ௮கச்கிணிதர்க்தமென்று சொல்ல 
பட்டது, இலை: இருவச்சரகோசமங்சைப்‌ புசாணத்திற்‌ கண்டவை, 
(30) பாரிலே - பூமிமேலே, தேன்கங்கை நீரிலே பெருகு - வம: 
கங்கை நீரினிடசத்து (வரது) பெருகப்படுகன்‌ ௨ பிரமை - மயக்சம்‌, 
(31) வல்‌. வலிய, இக்கு - கரும்பின்‌, வல்லி - அளவு, பே - மே 
தலுடையவளே, பசர்ததோர்‌ பசப்பு - மிகுர்த பசலைகிறம்‌, கண்டாய்‌ - உண்‌ 
பண்ணிச்சொண்டாய்‌, நிரர்‌தரவதர்ததி . சதாவன்‌, இசைர்‌இட ௦ - பொருகி 
தற்கு, கருமம்‌ உ நியாயம்‌, 
(1) புரச்.சுநெருப்பை திரிபுரத்தில்‌ எரியும்‌ இயை, மூவர்க்கு. 
சுதன்மன்‌, சலன்‌, சுபுததி என்னும்‌ மூன்‌ றசரருச்கு; ( இம்மூவரும்‌ சிவபிரர்‌ 
கிருமிக்‌ லாச இருக்கன்‌ றனர்‌, அவித்சவர்‌ - கெடுத்தவர்‌, 


பபியயவ்வயயவத்மை வலைவஞ்சைககைகைைலுமைய கனை வவ்ஷகைவைவகளை அலசைகைலளு வவவஆகைனை அவகவையவகைகைவல வைைவல்கை கைவ சைவ வவகை சைல வ 














மழைய ககயை களைக்க 


8 ரி? லாச ஊைபெருகு குஜம்பலாக்‌'கொலுவென்‌ ஐம்‌"பாடம்‌, 


்‌ 
வெட வக வண அணைவதவகக்‌ வளக்க அல பதவியைப்‌ அணை கவையஅவகியனைஷனக ப எய்‌ சகட படை அ 


ன பம அப்படித்‌ வச கடம்பம்‌ பதி 


திருக்குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி, ரம்‌ 


பருத்த மலையைக்கையி லிணக்கினார்‌ கொகிகை யான 


பருவ மலையைக்‌ கையி லிணக்கிலார்‌. 


(8) அஞ்சு தலைக்கு ளாறு தலைவைத்தார்‌ எனது மனதில்‌ 
௮5௬ தலைக்கொ ராறு தலைவையார்‌ 
நஞ்சு பருக யருதங்‌ கொடுத்தவர்‌ என வாள்விழி 
நஞ்சு பருகி யமுதங்‌ கொடுக்கிலார்‌. 


(5) தேவர்‌ ஓுரசைதன்‌ சாபச்‌ தீர்த்தவர்‌ வன்ன மாங்குயிற்‌ 
(இ சின்னக்‌ துரைதன்‌ சாபற்‌ இர்க்கிலார 
ஏவ ரும்புகழ்‌ இருக்குற்‌ முலரதாம்‌ சகல போக்கும்‌ 
இரங்கு வாசெனக்‌ கிரங்கிலார்‌ பெண்ணே, (52) 


பாங்கி வசந்தவல்லிக்குப்‌ புத்தி கூறுதல்‌, 


விருத்தம்‌, 
நன்னகர்த்‌ இருக்குற்‌ டூல நாகாமே லாசை பூண்டு 
சொன்னவர்க்‌ இணங்க வார்த்தை சொல்லவும்‌ படி.த்துக்‌ கொண்டாய்‌ 











அகத 


பருத்தமலை - மகாமேருமலை, இணக்‌இஞார்‌ - வச௪ப்படுத்திக்கொண்டார்‌. 


(2) தலைர்குள்‌ - தலையிணீடத௮,. அறு - கங்கைகஇி, தலை - முதன்மை 
(யாக), அஞ்சு தலைக்கு - பயப்பதெலிணீடத்து. ஆறுதலை - பயர்தணிதலை, 
அஞ்சு தலை யென்பதில்‌, 8 சாரியை, பரு - (தாம்‌) உண்டு, ௮ழூதங்கொடுத்‌ 

தவர்‌ - (சேவர்களுக்கு) ௮மிழ்தத்சைச்‌ கொடுத்தவர்‌, விழிகஞ்சு - கண்ணாூயெ 
விடத்தை, பருக - ௮ங்கேரித்து (தாற்பரியம்‌), அமுதம்‌ - (அதரபானமாகிய) 
அமுதம்‌, இதில்‌, அஞ்சு ஆறு நஞ்சு அதம்‌ என்னும்‌ ுரணலங்காரங்‌ காண்ச, 

(3) தேவர்துரை - இக்.இரன்‌, சாபம்‌ - தக்சன்யாகத்தில்‌ மூணிவரிட்ட 
சாபம்‌. வன்னம்‌ - நிறமுள்ள, மாங்குயிற்‌ இன்னதீதுரை - மாமரத்திலுள்ள 
குயிலாயெ எக்சகாளத்தையுடைய ௮சசனாடயெ மனமசன்‌, சாபம்‌ - கருப்புவில்லை. 
தீர்க்கிலார்‌ - ஓடி.க்கின்றாரில்லை. 

(33) சொன்னவர்க்கு - (8 மயல்கொண்டது. குற்றமென்று) கூறியவர்‌ 


களுக்கு, இணங்க - பொருத்தமாக, 


ட்ப இருக்குற்றாலக்‌ குற்வஞ்ச்‌, 


சன்னிதி விசேஷஞ்‌ சொல்லத்‌ தக்கதோ மிக்க தோகரய்‌ 
என்னிலா னதுநான்‌ சொன்னே னினியுன இச்சை தானே, (24) 


வசந்தவல்லி பாங்கியைத்‌ தூதனுப்புதல்‌. 
இ-ம்‌-காம்போதி, அதிசொளம்‌, 


பல்லவி, 


தூது£ீ சொல்லி வாராய்‌ பெண்ணே குற்றாலர்‌ முன்போய்த்‌ 
தூதுநீ சொல்லி வாராய்‌, 


அநபலலவி, 
அ இநாட்‌ சுந்தராக்குக்‌ தூதுபோ னவாரமுன்னே _ (தாது நீ) 
சாணங்கள்‌. ன்‌ 
(1) உறங்க உறக்கமும்‌ வாராது மாயஞ்‌ செய்தாரை 
மறந்தால்‌ மறக்கவுக கூடாஅ பெண்செனம பென்று 
பிறந்தாலும்‌ பேசாசை யாகர தஃத றிந்துஞ்‌ 


சலுகைக்‌ காரர்க்‌ காசை யானே னிப்பொழுதே, தோது£) 


(2) நேற்றைக்கெல்‌ லாங்குளிரந்து காட்டி யின்று கொ இக்கும்‌ 
நித்திரா பாவிக்கென்ன போட்டி. ந$வே யிந்தக்‌ 
காற்றுக்கு வந்தகொரு கோட்டி விரக நேரய்க்கு 
மாற்று மருந்து முர்சண்‌ மருக்கென்று பாஞ்சாட்டி, தோலு நீ) 
(5) வந்தாலிந்‌ நோம்வாச்‌ சொல்லு வராஇ ருந்தால்‌ 
மாலையா இலுந்தாச்‌ சொல்லு குற்றால நாதர்‌ 


2. எனவவ வவ வ் வகைல வக வல வனக கைவ வவைவவ அவ்வத்‌ வைகளை வதய யவ்யவ ளைச்‌, 


மிக்க - உயர்ந்த, தோகாய்‌ - மமில்போலும்‌ பெண்ணே. என்னில்‌ - என்‌ 
(9 ஸ்‌, 





(1) மாயம்‌ - வஞ்சனை, சலுகைக்சாசர்க்கு - பெருமையுடைய இரிகூட 
நாதரிட த்தில்‌. 

(2) கொதிக்கும்‌ - சுடும்‌, நிதீதிராபாவி  உறச்சமாதிய பாவி, போட்டி 4 
விசோதம்‌. நடுவே - (இந்த நிச்திரையின்‌) மத்‌இயில்‌, காற்றுக்கு - சென்ற 
லுக்கு. கோட்டி - குணக்கேடு, முமக£ண்மருந்து - இரிநேச்தரபார்வையாகய 
அமுதம்‌, பாரஞ்சாட்டி - பொறுப்புக்கட்டி; அல்தாவது: கடமை கூறுதல்‌, 


திருக்குற்றுலக்‌ குறவஞ்சி. ௦௯௯ 


தந்தாலென்‌ னெஞ்சைக்‌ தாச்சொல்லு தராஇ ருந்தால்‌ 
தான்பெண்ணா யெபெண்ணை நான்விடே னென்று. (தூ.து நீ) (84) 
வசந்தவல்லி திரிகூடநாதர்சமயத்தைப்‌ பாங்கிக்குச்‌ சோல்லுதல்‌, 
வீருத்தம்‌. 
செவ்வேளை யினறருள்வார்‌ சலைவேளை வென்றருள்வார்‌ இரும்பத்‌ தாமே 
யவ்வேளை யழைக்தருள்வா சகங்கார மிகுதலா லறவ சேவு 
கைவேழ முரித்தவர்குறி ரூலர்கொலு வமாருக்குல்‌ காணொ ணாதால்‌ 
வெவ்வேளை பலவுமுண்டு வியல்வேளை நான்சொலக்கேள்‌ மின்ன னாளே, 
இ-ம்‌-பியாகடை, ஆகுிதாளம்‌, 
கண்ணிகள்‌, 
(1) இரிகூட சாசருக்குத்‌ இருவனந்தல்‌ முதலாகத்‌ 
இனரமுமொன்‌ பதகாலங்‌ கொலுவிற்‌ சகியே, 
$3 (2) பெரிதான அபிஷேக மேழுகா லமுமொருவா 


பேசுதற்குச்‌ சமயமல்ல ஈண்டாய்‌ ௪௫இயே. 


 சணகைனியை கவை வைைவ்யகையைவவைய களைக்க வகையை சைகை வைய வை அவையவை கையை அனைய கைவசைவை கைவ பவை யனைய மலிய பபப ப்ப ப வவ யைவ அவவை கைய வயவய கவை வயதை ணவையயைய யவ வைகை வை அய்ய வண தகக யய வ அனை வவ வ வைய வதை அனைவ வவவவகைய்‌ வைகையை வையக வகைய வையை அணைய அ னலவைவவை அனவ வய்குவ்ணனா ர! 





நெஞ்சு - மனம்‌, தான்பெண்ணாகியபெண்ணை - தான்‌ தமி அமோக 
னியாகயெ அத்திரிகூடநாதரது மனைவியை; ௮அலஃதாலத? மோட௫னியாகய பெண்‌ 
மால்‌ ஆதலால்‌ ௮5 மாலென்பது, சிலேடைவகையால்‌ மாலென்பது இங்கே 


- ஆசையெனசக்‌ கண்டுகொள்க, 


(85) சிலை வேளை - கரும்புவில்லையடைய மன்மதனை, அவ்வேளை - அந்த 


மன்மசனை, அழைத்து - (அருவமாக) வரவழைத்து, அறவர்‌ - தாருகாவனத்து 
மூணிவர்‌, கைவேழம்‌ - துதிச்கையுடைய யானை, காரணொணாது - பார்க்கமூடி. 


. யாது. வெவ்வேளை - கொடிய வேளை; காலமல்லாத காலம்‌, வியல்வேளை - விரி 


வான வேளை: கூட்டமில்லாத சமயம்‌, 


(1) ஒன்பதுகாலம்‌ - இருவனந்தல்‌, உதயமார்த்காண்டம்‌, விழாபூசை, சிறு 
காலசந்தி, காலசஈ்‌தி, உச்சிக்காலம்‌, சாயாகைட, அர்த்சசாமம்‌, ஏகாக்தம்‌; இவற்‌ 
அள்‌ முன்னைய ஆறும்‌ பகற்காலம்‌, பின்னைய முன்றும்‌ இராக்காலம்‌, 


(2) எழுகாலம்‌; மேற்கூறியவற்றுள்‌ இருவனச்‌ சலும்‌ ஏகாந்தரு மல்லாக 
காலங்கள்‌, கண்டாய்‌ - காண்‌ என்னும்‌ அசைச்சொல்லின்‌ மரூ௨; இஃ்தன்றிப்‌ 
பார்த்தறிர்துகொள்வாய்‌ எனப்‌ பொருள்‌ கூறினும்‌ பொருந்தும்‌. தெரிக்திருக்‌ 
இருய்‌ என்பதுமாம்‌, 


(௩0 இருக்ருர்றாலக்‌ முறவஞ்்‌, 

(3) வருநாளி லொருமான்று திருநாளும்‌ வசந்தனும்‌ 
மாதவழி வருஷவழிச்‌ இறப்புஞ்‌ சகியே, 

(4) ஒருநாளுக்‌ கொருகாளில்‌ வியஞாகக்‌ குழன்மொழிப்பெண்‌ 
உகந்இருக்குங்‌ கொலுவேளை கண்டாய்‌ சகியே, 

(5) பெத்தரிக்க மிகுக்ததிருக்‌ குற்றுல நரதலிககா 
பெருங்கொலுவிற்‌ சமயமறி யாமற்‌ சகியே, 

(6) சித்கரொடு தேவகணஞ்‌ சிவகணங்கள்‌ தடைசெய்யத்‌ 
இருவாசழ்‌ கடைகிற்பார்‌ சிலபேர்‌ சகியே. 

00 ௮ தீதலையிற்‌ கடத்தவர்கள்‌ நந்திபிரம்‌ படி.க்கொதுங்கி 
ஆட்கொண்டார்‌ குறட்டில்நிற்பா£ சிலபேர்‌ ௪கியே, 

(8) மைக்கருங்கண்‌ மாதர்விட்ட வண்டுகளும்‌ சிள்ளைகளும்‌ 
வாசல்தொறுள்‌ காத்திருக்கும்‌ கண்டாய்‌ சகியே. 

(9) கோலமகு டாகமச௪ங்‌ கரவிசுவ நாசனருள 


குற்முலசீ எிவசாம நம்பிசெயுஞ்‌ சடியே, 





(3) வருகாளில்‌ - வரப்பட்ட தினங்களுக்குள்‌. மன்று இருநாள்‌ - பம. 
குணிமாதத்திருவிழா, புரட்டாரிமாதத்‌ இருவிழா, மார்கழிமாதம்‌ இருவாஇிசை த்‌ 
இருவிழா, வசந்தன்‌ - தித்‌ இரைமாதம்‌ வசச்தோற்சவம்‌, மாதவழிச்சறப்பு - 
பிரதோஷம்‌, அமாவாசை, பெளர்ணமி, வருஷலழிச்‌ இறப்பு - கார்த்திகை 
மாதம்‌ பவுத்திர உற்சவம்‌, ஆடிமாதம்‌ சோதி, இத்திரைச்சதயம்‌, புரட்டாளி 
நவராத்திரி, வைகாசி மூலம்‌, விசாகம்‌; தைப்பூசம்‌ மு: தவிய விசேட பூசைகள்‌, 

(4) வியனாக - ௮.இகமாக, உகந்து - மகிழ்ந்து, 

(5) பெத்தரிக்கம்‌ - கருவம்‌; ௮ தாவது: தமக்குமே லொருவரில்லாமை, 

(6) கடை- இடத்தில்‌, 

(1) ஆட்கொண்டார்‌ குறடு - திருஈச்திதேவ நிருப்பிடத்‌ துக்குப்‌ பக்கத்தி 
லுள்ள. 

(8) விட்ட - (தாதாகச்‌) செலுத்திய, இள்ளை - இளி, 

(9) மகுடாகமம்‌ - சைவாகமகிருபத்தெட்டினொன்று; இவ்வாகமப்படியே 
இருக்குற்றால,தீது ஆலயமும்‌ பூசையு மிருக்சனெறன, நம்பி - அருச்சகன்‌; பூசை 


செய்வோன்‌, 


திருக்குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி டக 


(10) பாலாறு செய்யாரு யபிஷேக நைவேத்யம்‌ 
பணிமாறு காலமுங்கொண்‌ டருளிச்‌ சகியே. 

(11) காலுமறைப்‌ பழம்பாட்டு மூவர்சொன்ன இருப்பாட்டும்‌ 
நாலுகவிப்‌ புலவர்புஅுப்‌ பாட்டுஞ்‌ சகியே. 

(12) நீலகண்டர்‌ குற்றாலர்‌ கொண்டருணா நிறைகொலுவில்‌ 
நீக்கமிலை யெல்லார்க்கும்‌ பெச துக்காண்‌ சுயே. 

(19) அப்பொழு சுற்றாலர்‌ தேவியுடன்‌ கொலுவிருப்பா£ 

ப அசைசொலச்‌ கூடாது கண்டாய்‌ சகியே, 

(14) முப்பொழுதுநர்‌ இருமேனி தீண்டுவார்‌ வர்‌. நின்‌ று 
மூயற்சசெயுக்‌ இருவனந்தல்‌ கூடிச்‌ சகியே, 

(15) கொப்பழகு குமைமடக்தை பள்ளியறை தனிலிருக்‌ து 
கோயில்புகு மேகாந்த சமயஞ்‌ சகியே, 

((6) மைப்பழகு விழியாயென்‌ பெருமாலை நீசொல்லவி 


மருமாலை வாங்கியே வாராய்‌ சஇியே, (86) 
வசந்தவல்லி கூடலிழைத்தல்‌. 
கோச்சகம்‌. 


தெண்ணீர்‌ வடவருவிகச்‌ தீர்த்தக்‌ கார்‌ செஞ்சடைமேல்‌ 
விண்ணீர்‌ புனைந்தார்‌ விரகவெம்மைக்‌ காற்ளுமற்‌ 


கலவை வதைவையகையையையயயைவையையா ய யை வையை 





(10) பணிமாறுகாலம்‌ - அபிஷேச நைவேச்தியங்களை மாறிமாறிச்‌ செய்‌ 
யுங்காலம்‌, 

(110) மறை - வேதம்‌, மூவர்‌ - இருஞானசம்பந்தஜூர்‌,த்‌இநாயனார்‌ 
முதலிய மூவர்‌, திருப்பாட்டு - தேவாரம்‌; பண்டைக்காலத்தில்‌ சேவாரம்‌ 
இருப்பாட்டென்றே வழங்கப்பட்டிருக்ற து, நாலுகவி- ௮௪, மதுரம்‌, இத 
இரம்‌, வித்தாரம்‌, 

(12) நீக்கம்‌ - விலக்கம்‌, 

(14) மூப்பொழுது - சாலை, உச்சி, மாலையாகிய இரிகாலம்‌) மற்றைச்‌ 
காலங்களெல்லாம்‌ இம்மான்றினுடச்கம்‌, இருமேனிதீண்வோர்‌ . ௮இ 
சைவப்‌ பிராமணர்‌, மூயற்டி ட தொழில்‌, 

(18) குழை - சாதையுடைய, ஏகார்தசமயம்‌ - தனிச்சமயம்‌, 

(16) மைப்பழகு - மையினிடத்துப்‌ பழகுச்ற, மாலை '- அசையை, 
மருமாலை - மணக்கின்ற (கொன்றை) மாலை, வாராய்‌ - வருவாயாக; 


ப... (84) ஆற்றாமல்‌ - ஆற்றமாட்டாமல்‌; வருத்தமுற்று, 


1.௨ திருக்குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி, 
சுண்ணீ நறும்புனலாக்‌ கைவளையே செய்கரையா 
உண்ணீரிற்‌ கூட லுசைக்ணெறு செய்வாளே. கற 07) 
சிந்து, 
இ-ம்‌-பந்‌துவராளி, தாளம்‌- இரிபுடை, 
கண்ணிகள்‌. 
(1) பாடியமறை தேடிய நாயகர்‌ பன்னகர் பணி நன்னகர்‌ நசயகர்‌ 
பாவலாமனுக்‌ காவலர்‌ நாயகர்‌ பகஞ்சலி பணிதாளர்‌ 


(2) கோடியமதி சூடிய நாயகர்‌ குழல்மொழிபுண பழய நாயகர்‌ 
குறும்ப லாவினிற்‌ கூடுவ சாமெனிற்‌ கூடலேநீ கூடாய்‌ 
(8) கஞ்சனைமூடில்மஞ்சனைநொடி த.கவர்காமனைச்றுசோமனைமுடி சீதவர்‌ 


காரணமறை யாரணம்‌ படி தீ.சவர ௧௫ இய பெருமானார்‌ 


அர்க்க அன்ன கையைக்‌ கடலையை வைகு அத்‌ வைகையை வபா அதக வளைவை வையை ககக வகைய அடப்டஅ தககி வைவ்வை கதம்ப அடல்கைகைல்‌ பம்‌ யவயம்ப வ தவனைந்மகைவ கண்க வைதிகதுவை க வலன்‌ வதக்க க அவரகக க அத வலை வைத கபவத்க் க்கை ம்‌ அணைத்‌ அலைக கதைத்‌ கை வைத ண்ணி 


நறும்‌ - நல்ல, வளையே - வளையலே, செய்கரையா - செய்யப்பட்ட 
கரையாக, உண்ணீறில்‌ - உள்ளே யிருக்குங்‌ (காமச்‌) குணத்தால்‌, கூடல்‌ - 
கூடவிழைக்சலால்‌, கூடலிழைத்சலாவது: விரகங்கொண்ட பெண்கள்‌ பூமியில்‌ : 
மணலைப்‌ பரப்பிக்‌ கண்களை மூடிக்கொண்டு சம்முடைய நான்கு விரல்களையு 
மடக்கிச்‌ சுட்டுவிரலால்‌ லட்டமாகக்‌ சீறிச்‌, றும்போ.து ஊன்றிய இடத்தில்‌ 
சுட்டுவிரல்‌ நணிவந்து பொருந்நதியதாவென்.று பார்ச்சல்‌, அங்ஙனம்பொருக்து 
வத, நாயகன்‌ வருவானென்பதற்கும்‌ பொருந்தாகத, லரமாட்டானென்பதற்கும்‌ 
அறிந்துகொள்ளும்‌ குறி, உரைக்கிணறு - உரையடுக்கி வட்டமாகக்‌ கட்டம்‌. 
பட்ட இணெறு, இங்கே வசந்தவல்லி செய்த உரைக்கணெறாவது: மணவில்‌ 
வட்டமாகச்‌ உறும்போது கைவளையல்கள்‌ ஒன்றின்மேலொன்று வீழ்ந்து கரை 
யாக அ௮ச்களை நடுவிணில்‌ கண்ணீர்‌ வீழ்ச்து நல்ல சண்ணீராகப்‌ பெருகச்‌ 
செய்தது, 


(1) பன்னகர்‌ - பாதாளவுலகத்தார்‌. ஈன்னகர்‌ - இருக்குற்றாலம்‌, மறக்‌. 
சாவலர்‌ - மனுகீதியையுடைய அரசர்‌. பதஞ்சலி - ஒரு மூணிவர்‌. 

(2) கோடிய - வளைந்த, கூடுவராமெணில்‌ - சேர்வாரானால்‌, கூடலே 
கூடற்குறியே, கூடாய்‌ - மேற்கூறியபடி. ஒன்றுசேர்லாயாக, ஒன்றுசேர்த' 
லாலது: மேலே கூறியபடி யல்லாமல்‌ இரண்டு கையையும்‌ தசையிலே பஇத்து. 
மூகங்சவிழ்ந்து பார்த்துக்கொண்டிருந்தால்‌ இரண்டு கையுஞ்‌ றிது சிறிதாக 
கெருங்வெர்து பொருர்துத லென்பாருமூளர்‌; எனவே, கூடற்குறி யிரண்டுவித . 
மாதல்‌ காண்க, 

(3) கஞ்சனை - பிரமனை, முல்மஞ்சனை - மேசம்போலுங்‌ சரிய அழ ப 
குடைய இராவணனை, சொடித்தவர்‌ - அழித்தவர்‌; அழிச்சலாவது: பிரமன்‌. 
தலை யொன்றைச்‌ இள்ளுதலும்‌, இராவணன்றலை பத்தையும்‌ பூமியிலேயழுத்தி 
வருத்து, த.லுமாம்‌, காமனை - மன்மதனை, சோமனை - சந்திரனை, முடித்தவர்‌ உ. 
அழித்தவர்‌, தரி. சவர்‌. மறையாசணம்‌ - மறையாகய வேசம்‌, படித்தவர்‌ -. 
பூசியிலுள்ள முணிவர்‌, ப ப 
ப ்‌] 


| 


திருக்குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி, ப 


(4) குஞ்சாமுதற்‌ பூசித்த நாயகர்‌ குறுமுனிதமிம்‌ நேடத்‌்த நாயகர்‌ 
குறும்ப லாவினிற்‌ கூடுவ ராமெனிழ்‌ கூடலே கூடாய்‌. (98) 


குறிசோல்லுங்‌ குறத்தி வருதல்‌. 
விருத்தம்‌. 
அடல்வளை வீதியிலே யங்கணர்முன்‌ போட்டசங்க மரங்கு விட்டில்‌ 
| தேடல்வளைக்கு ஙகுறிபோற்கூடல்வளை த்‌இருக்‌ து வல்லி தியங்கும்பேரஇிற்‌ 
. கூடல்வளைக்‌ கரமசைய மாத்திரைக்கோ லேக்‌ இமணிக்‌ கூடை தாங்க 
. மாடமறு கூடுஇரி கூடமலைக்‌ குறவஞ்சி வருன்‌ முளே. 39) 
இதுவுமது. ஆசிரியப்பா. 
சைவமுதி இரையை வானின்மேற்‌ ற்ரிக்குக்‌ 
தெய்வமுக்‌ தலைசேர்‌ இரிகூட மலையான்‌ 
வானபுனல்‌ குகட்டு மடக்குரு க னுக்குதி 
்‌ தேன்புளை யேறுஞ்‌ சித்‌இரா ஈஇியான்‌ 
(5) ஏரிநீர்‌ செழிக்க வாரிநீர்‌ கொழிக்கு 


மாகிகீர வளர்தென்‌ னாரிய நாட்டான்‌ 









கன்னிமாப்‌ பமுதீதுக்‌ சதலிதேன்‌ கொழிக்‌ துச்‌ 
செர்கெல்காத்‌ தளிக்கு ஈன்னகர்ப்‌ புதியான்‌ 
| ஓரா யிரமறை யோங்கிய பரியரன்‌ 
100) ஈசாயிரமருப்‌ பேந்திய யானையான்‌ 


அவையை யரவனைய்வைவவர எ அனைவ வைய வனை கைதை எனைய அட கையக கணவனாக வாடகை கதைகள வைக வகை வரனை வன ணவ எவை யளளா உனர என னைக அ வைனை கைதை பைகவ பககைஹைகபை டு வைகைவைமை வையா ன 


(4) குஞ்சசமுதல்‌ - அனைமுசலிய மிருகம்‌ பறவைகள்‌, 
(89) அடல்‌ - வெற்றி, வளைவீதி - சஙகவீதி, போட்டசங்கம்‌ $ழே 
வறவிட்ட வளையல்களை, சேடல்‌ - தேடுதற்காக, வளைக்குங்‌ குறிடோல்‌.- 
'வளைவுசெய்யப்படும்‌ அடையாளம்போல,. கூடல்‌ வளைத்து - கூடற்குறியை 
மட்டமாசச்செய்து, வல்லி - வசச்தவல்லி, கூடல்‌ ௨ சேர்தலையுடைய, மா 
ம்‌ - மாளிசைகளையுடைய, மறுகூடு - வீதியின்‌ ஈடுவிலே, குறவஞ்ூ , குறச்‌ 
ரதிப்பெண்‌, 
(40) 1.5 சைவமுசத்திரை - சுலக்குறி, செய்வம்‌ " தெய்வத்தன்மை, 
மடக்குருகுஉ இளகாசை, சேன்புரையேறுஞ்‌ சச்திராதியென்றது, சேனருவி 
தீதிராரதியிற்‌ சலர்‌.தவருசலா லென்ச, ஏரி குளம்‌, வாரிநீர்‌ கீடிறிசல சதை, 
£மிசாழிச்கும்‌ உ (சொண்டுவர்‌.து) சொட்டும்‌, 
6210, மாரிரீர்‌ உமேசத்தின்‌ குணம்‌, சகன்னிமா ௨ இளமாமசம்‌, ஓங்யெ 
மறைப்பரியானெனச்‌ கூட்டு), மறைப்பரி உ லேதக்குதிரை, மருப்பு கொம்பு 
பரனை - அமிராவணமாயெ யானை, 


௩௫ இருக்குற்றாலக்‌ ருறவஞ்சி, 


சேவக விருது செயவிடைக்‌ கொடியான்‌ 
மூவகை முரசு முழங்கமண்‌ டபத்தான்‌ 
அ௮ண்டகோ டிகளை யாணையா லடக்கிக்‌ 
கொண்டல்போறழ்‌ கவிக்குங்‌ கொற்றவெண்‌ குடையான்‌ 

(15) வாலசுந்‌ தரிகுழல்‌ வாய்மொழி யருட்கட்‌ 
கோலவண்‌ டிணங்குக கொன்றைமா லிகையான்‌ 
பூவளர்‌ செண்பகக்‌ காவளர்‌ தம்பிரான்‌ 
தேவர்கள்‌ தம்பிரான்‌ றிருவருள்‌ பாடி. 
யிலகூநீ றணிர்‌து இதலகழு மெழுதிக்‌ 

(20) குலமணிப்‌ பாசியும்‌ குன்‌ நியும்‌ புனைக்‌ அ 
சலவைசேர்‌ மருங்கிற்‌ சாத்தியகூடையும்‌ 
வலஅகைப்‌ பிடித்த மாத்திரைக்‌ கோலு 
மொழிக்கொரு பசப்பு முலைக்கொரு குலுக்கும்‌ 
வியிக்கொரு சிமிட்டும்‌ வெளிக்கொரு பகட்டிமா 

(29) யுருவ? யாம்பை கருவநு மடங்கச்‌ 
சமனிக்கு மூரையாற்‌ சபையெலா மடங்கக்‌ 
கொட்டிய வுடுக்குகோ டாக&ூக்‌ குறிமுகன்‌ 
மட்டிலாக்‌ குறிகளும்‌ கட்டினா லடக்கிக்‌ 
கொங்கண மாரியங்‌ ரச்சலர்‌ கேசநுஞ்‌ 

(60) செநங்கைபாக்‌ இரைக்கோற்‌ செங்கோல்‌ நடாத்‌ இக்‌ 
கன்னடர்‌ தெலுங்கு கலிங்கராச்‌ சயமுக 
தென்னவர்‌ கமிழாற்‌ செயத்தம்ப நாட்டி. 
மன்னவர்‌ தமக்கு வலதுகை நேரக்‌! 


தகைய தகவலை மலைவு மான்றவளா டு வைய அணை வளை ர விப்பவரரைவை நஜ வனவைடு டி மணவை க வையாது வைவவவியதைவவைவ னை, ன்னாள்‌ 
கதவ டிவ வதக்க பவவைழமவைபவயனர்கைவா கைய கவவதம வ ல்‌! ரக னதாகற வாமா தவகவயானா! டறகயமு யடி *ையயலலரவளளி றவ கைகைை க பண்பான 





அமஅவாஅதையுமைம வககளைவைகப ட்டன லைகைகையவய படப்‌ படவி ஒறு. 





1214. ஞமூவசை ழமேரசு - படைமார்சு, கொடைமூசசு, விவாகமுரசு, 
சவிக்கும்‌ உ உள்ளடக்இக்காக்குப, | 
16-90, இணங்கும்‌ - பொருந்தும்‌, தம்பிரான்‌ ௨ இரிகூட்காதர்‌, இலக 
மெழு.இி உ பொட்டுமிட்டெ குலம* (தன்‌) குலத்துக்குரிய, 
91-93, சலவை ச வெளுப்புச்‌ ரேலை, மொழிக்கு உ பேச்சுக்கு, பசப்பு 5 


சாரம்‌, ஈயம்‌, 
96-98, சமனிக்கும்‌ - சமப்படுததிப்‌ பேசும்‌, கட்டூ உ ஒருவகைச்‌ குறி 
(80) மாத்திரைசோற்‌'செற்சோல்‌ உ மாச்திரைச்சோலாரிய செர்சோல்‌ 


திருக்குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி, 1.௫ 
பின்னகை மடவார்க்‌ டெதுகை பார்த்துக்‌ 
(85) காலமூன்‌ போங்குறி கைப்பல னாங்குறி 
மேலிணி வருங்குறி வேண்டுவார்‌ மனக்கு றி 
மெய்க்சூறி கைக்குறி விழிக்குறி மொழிக்குறி 
யெக்குறி யாயினு மிமைப்பினி லுரைக்கு 
மைக்குறி விழிக்குற வஞ்சிவர்‌ தனளே, (40) 
இதுவுமது. 
விருத்தம்‌. 
 சலைதுதலிற்‌ கஸ்தூரித்‌ திலதமிட்டு ஈறு்குழலிற்‌ செச்சை சூடிக்‌ 
கொலைமதர்ச்கண்‌ மையெழுதி மாத்திரைக்கோல்‌ வாஙடமணிக்‌ கூடை தாங்கி 
முலைமுகத்தற்‌ குன்றிமணி வடம்பூண்டு இ.ரிகூட முதல்வர்‌ சாரல்‌ 
 மலைசனிற்பொன்‌ வஞ்சிகுற வஞ்சியட ரஞ்சிகொஞ்டு வருகின்‌ ரூளே, (41) 


இதுவுமது, 
இ-ம்‌-தோடி, தாளம்‌-ஃசாப்பு. 
பல்லவி, 
வஞ்சி வந்தனளே மலைக்குற வஞ்சி வந்தனளே. 
அநபல்லவி, 


வஞ்சி யெழிலப ரஞ்சி வரிவிழி நஞ்சி முழுமற நகெஞ் பலவினி 
லஞ்சுசடைமுடிவிஞ்சைபமலனைநெஞ்சில்கினைஷவொமிமிஞ்சகுறிசெரல 
வஞ்சிவக்தனளே மலைக்குற வஞ்சிவந்தனளே. 


ஸ்வா என்ககனிகவைகைகைை கிப்‌ அனைவ கக்க க கைய விதவை அமைகிவ மைக்‌ வைங்லைவவனிய் கசிவை வைய வவகையகவ அணன்கைகைவைகைவைளிகளை வைகை ளவ க்‌ வகையை வகைகை வைய அவவை வை வலைய க்கவககககைதைவாக்க வலை வதய வை ணவ வைககண்வைவைவ அவ்கக்பல்டஅ வை கைகைவகைை வகை 9 
க  அல்ககைவைய 





(41) ஈறும்‌ - நல்ல, செச்சை - வெட்சிப்பூ; அது: குமிஞ்சிகிலப்பூ. 
வாங்கி - கொண்டு, பொன்‌ - அழகு, அபரஞ்சி - உருக்கி யோடவிட்ட பொன்‌ 
போன்றவள்‌. 


(42) விழிகஞ்சி - கண்ணாகிய ஈஞ்சுடையவள்‌, மறகநெஞ்௪ி - வீரமன 
மஜேடையவள்‌, விஞ்சை - அறிவுருவாகிய. மிஞ்சுமுறி ஈ ௮இிகக்குமி, 


% 1 திருக்குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி, 
சாணங்கள்‌. 
(1) மும்மையுல கெங்கும்‌ வெல்லக்‌ கொம்மைமுலை யார்க்குகல்ல 
செம்மையாக்கு மிகள்சொல்ல அம்மேயம்மேயென்செல்ல (வஞ்ச) 


(2) சோலையில்‌ வசந்த காலம்‌ வரலகோ இலம்வக்‌ தாற்போற்‌ 
கோலமலை வில்லியா£குற்‌ ரூலமலை வாழுங்குற (வஞ்ச) 


(9) மாத்திரைக்கோ லதுன்னச்‌ சாதஇரக்கண்‌ பார்வை பன்னத்‌ 


தோத்திர வடிவ மின்னப்‌ பூத்தமலர்க்‌ கொடியென்ன, (வஞ்சி) 
வசந்தவல்லி குறத்தியைக்கண்டூ மலைவளங்‌ கேட்குதல்‌. 
விருத்தம்‌, 
அந்தசதுந்‌ துபிமுழங்கு நன்னகாக்குற்‌ மூலலிங்க ரருளைப்‌ பாடி. 
வந்தகுற வஞ்சிதன்னை வசக்தவல்லி கண்கிமன மகழ்ச்சி கொண்டு 
சர்தமுலைத்‌ துவளுமிடைக்‌ தவளககைப்‌ பவளவிதம்த்‌ தைய லேயுன்‌ 
சொந்தமலை யெரந்தமலை யந்தமலை வளமெனக்குச்‌ சொல்லென்‌ முளே,(48) 
குறத்தி மலைவளங கூறுதல்‌. 
இஃம்‌ஃபுன்னாகவராளி, ஆகதிதாளம்‌. 
கண்ணிகள்‌. 
(1) வானாங்கள கனிகொடுத் து மர்தியொடு கொஞ்சும்‌ 
மந்திசிந்து கனிகளுக்கு வான்கவிகள்‌ கெஞ்சும்‌ 





 அஅவனைவைகைகைை வையை வைவைகை தளை கை கைகளை வணக வைகை வை வ காவவவககவயகையமைகைிவ்ள 
அைகைகைவவைவகையய 


(1) மும்மை - மூன்று, கொம்மை - இளமை, செல்லவஞ்சி - அருமை 

புடைய வஞ்ிச்சொடிபோன்‌ றவள்‌, 

(2) கோகிலம்‌ - குபில்‌, 

(3) துன்ன - நெருங்க. கண்சாத்திரப்பார்வைபன்ன எனக்‌ கூட்டுக, 
சாத்‌ இிரப்பார்வை - குறிபார்க்கும்‌ பார்வையை, பன்ன - தேர்ந்துவர, 

(43) துந்துபி- தேவவாச்இியம்‌, துவளும்‌ - அசையும்‌, தவளம்‌ - வெ 
ண்மை. 

(1) மர்தி- பெண்குரப்சு, வான்சவிகள்‌ - வானுலகச்திலுள்ள புலவர்‌ 
கள்‌, 


திருக்குற்றாலக்‌ ரூறவஞ்சி. ௩௭ 
(2) கானவர்கள்‌ விழியெறிர்‌து வானவரை யழைப்பார்‌ 
கவனடித்தர்‌ வந்துவர்து காயடித்து விளைப்பார்‌ 
(5) தேனருவித்‌ இரையெழும்பி வானின்வழி யொழுகும்‌ 
செங்கதிரோன்‌ பரிக்காலுந்‌ தேர்க்காலும்‌ வழுகும்‌ 
(4) கூனலிளம்‌ பிறைமாடித்த வேணியலக்‌ காசர்‌ 
குற்றாலத்‌ இரிகூட மலையெங்கள மலையே. 
(5) முழக்கு திரைப்‌ புனலருவி கழங்கெனமுகத்‌ தாடும்‌ 
முற்றமெங்கும்‌ பார்‌ ௮ பெண்கள்‌ சிற்றிலைக்கொண் டோடும்‌ 
(6) ஒஇழெங்குகிள்ளித்‌ தேனெடுத்து வளம்பாடி. நடிப்போம்‌ 
இம்புரியின்‌ கொம்பொடி த்து வெம்பு இனை யிடி.ப்போம்‌ 
(1) செழுங்குசங்கு தேமாவின்‌ பழங்களைப்பக்‌ தடிக்கும்‌ 
ப தேனலர்சண்‌ பசவாசம்‌ வானுலகில்‌ வெடிக்கும்‌ 
(3) வழங்குகொடை மகராசர்‌ கு.றும்பலவி லிசர்‌ 
ா. வளம்பெருகுக்‌ இரிகூட மலையெங்கள்‌ மலையே. 
(9) ஆடுமா வினுமணி கோடிவெயி வெறிக்கும்‌ 
௮ம்புலியைக்‌ கவளமென்று தம்பிவ.ழி மறிக்கும்‌ 
(10) வேடுவர்கள்‌ இனைவிசைக்கச்‌ சாடுபுனர்‌ தோறும்‌ 
விந்தையகில்‌ குங்குமமுஞ்‌ சந்தனமும்‌ நாறும்‌ 








(2) கானவர்கள்‌ - வேடர்கள்‌, விழியெறிந்து - கண்பார்வையைச்செலு 
தீதி, கவன ித்தர்‌ - அகாயமார்க்கம்‌ நடச்குஞ்‌ இத்தர்‌, காயூத்இி - சரீரம்‌ 
மருந்‌ துகளினாற்‌ பலமாயிருச்குஞ்‌ செயல்‌, 

(3) பரிக்கால்‌ - குதிரைக்கால்‌, 

(4) கூனல்‌ - வளைவு, வேணி - சடை. 

(5) கழங்கென - கழற்சிக்சாயென்று, முத்தாடும்‌ - முச்தையெறிந்து 
விளையாடும்‌, (இதுவன்றியும்‌) இற்றிலை - சிறுவீட்டை, 

(6) கஇிம்புரியின்‌ - பூண்களையுடைய, கொம்பு - யானைச்தர்தம்‌, 

(7) வெடிக்கும்‌ - தூரஞ்சென்று மணக்கும்‌, 

(8) வழங்கு - கொடுக்கின்ற, 

(9) அம்புலிஃசந்இரன்‌, கவளம்‌ - யானையி னுணவாகிய உண்டை, தும்பிஈ 


யானை, . 


(10) விர்தை- ஆச்சரியம்‌, நாறும்‌ - மணக்கும்‌. 


1௮ 
(11) 
(12) 
14) 
(24) 
(19) 
(16) 
(17) 
(15) 
(19) 
(90) 


(21) 





இருக்குற்றாலக்‌ குறவஞ்ச, 


காமிகொறு மோடிவசை யாடுகுஇ பாயுக்‌ 
காகமணு காமலையில்‌ மேகநிசை சாயும்‌ 


நீடபல விசரகயி லாசூரி வாசர்‌ 
நிலைதங்குந்‌ இரிகூட மலையெங்கள்‌ மலையே, 


கயிலையெனும்‌ வடமலக்குக்‌ தெற்குமலை யம்மே 
கனகமகா மேருவென கிற்குமலை யம்மே 


சயிலமலை தென்மலைக்கூ வடக்குமலை யம்மே 


சகலமலை யுந்தனக்கு ளாடக்குமலை யம்மே 
்‌ 


வயிசருடன்‌ மாணிக்கம்‌ விளையுமலை யம்மே 
வானிரவி முரமைகடொறு நுழையுமலை யம்மே 
அயிலுமவா விழிப்பாகி யகலமெங்குந்‌ தேடுக 
ரங்கா இரி கூடமலை யெங்கள்மலை யம்மே, 
கொல்லிமலை யெனக்கிளொாய செல்லிமலை யம்மே 
கொழுகனுக்குக்‌ காணிமலை பழநிமலை யம்மே 
யெல்லுலவும்‌ வீர்தைமலை யெர்தைமலை யம்மே 
யிமயமலை யென்னுடைய தமயன் மலை யம்மே 
சொல்லரிய சாமிமலை மாமிமலை யம்மே 
தோழிமலை நாஞ்சிநாட்டு வேள்விமலை யம்மே 


செல்லினங்கள முழுவுகொட்ட மயிலினங்க ளாடுந்‌. 
இரிகூட. மலையெங்கள செல்வமலை யம்மே. 

ஒருகுலத்‌ திற்‌ பெண்கள்கொடோம்‌ ஒருகுலக்‌ இற்‌ கொள்ளோம்‌ 
உறவுபிடி த்‌ தாலும்விடோங்‌ குறவர்குலம்‌ நாங்கள்‌ 


ப டபைவு வை வைவாகைகைகை யை | வைதகை பளக்க ஷகான்ளகைளையை அனை? 3க் கைவ கன்‌ த கணைலைவ்‌ பககக தகைய வைைகைடகக வவைரகைகவளித்லத்து வைக வைகை கனை சைைகைககைகளைககைகைக கை கத்திக்க வைகை கைக ககைகைவைகைை கை கை 


(ப) வரையாடு - மலையாடு, காகம்‌ ௮ணு ஈர - காகழும்‌ பறவாத; மிக 


உன்னதமானசென்றபடி; மேலும்‌ அதுவே, நிரை - வரிசை, 


(14) சயிலமலை - இவசயிலம$லை, தென்மலை - பொதியமலை அடக்‌ 5 


கும்‌ - அடக்‌ வைத்துக்கொள்ளும்‌, 


(15) முழை - குகை, 

(16) யிலுமவர்‌ - அறிதயில்‌ செய்பவராகிய விஷ்ணு, அ௮கிலம்‌-உலகம்‌, 
(17) கொழுநன்‌ - எப்பொருட்கு மிறைவனாூய குமாரச்கடவுள்‌, 

(18) எல்‌ - பிரகாசம்‌, 


(20) செல்லினம்‌ - மேகக்கூட்டங்கள்‌, முழவுகொட்ட - மிருதங்கம்‌ 


போ லொலிக்க, 


திருக்குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி. ௩௯ 
(99) வெருவிவருக்‌ தினைப்புனத்திற்‌ பெருமிருகம்‌ விலக்கி 
வேங்கையாய்‌ வெயில்மறைத்த பாக்குதனைக்‌ குறித்தே 
(68) அருளிலஞ்ட வேலர்தமக்‌ கொருபெண்ணக்‌ கொடுத்தோம்‌ 
ஆன த்து மலைகளெல்லாஞ்‌ ௪ீதனமாக்‌ கொடுத்தோம்‌ 
(24) பசிதிமதி சூழ்மலையைத்‌ அ ருவளுக்குக்‌ கொடுத்தோம்‌ 
பாமர்திரி கூடமலை பழையமலை யம்மே, (44) 
வசந்தவல்லி குறத்தியினது நாட்டுவளமும்‌ நகர்வளமும்‌ வினாவுதல்‌, 
ப விருத்தம்‌. 
கோட்டுவள முலைகாட்டூங்‌ கொடியின்வள மிடைசாட்டும்‌ குறிஞ்சி பூத்த 
. கரட்டுவளல்‌ குமல்காட்டு மலைவளந்தா னீயுசைத்துக்‌ காட்டு வானேன்‌ 
கோட்டுவளம்‌ புரிகாதா குற்றால மலைவளருரந்‌ தோகை யேயுன்‌ 


ஞூட்டுவள மெனக்‌ குரைத்தூகி குற்றாலக்‌ தலவளமு ஈவிலு வாயே. (4௮) 


குறத்தி நாட்ட்ேவளங்‌ கூறுதல்‌, 
இ-ம்‌-கேதாரகெளளம்‌, தாளம்‌-சாப்பு, 
கண்ணிகள்‌. 

(1) சூர மாங்குயிற்‌ சின்னங்கள்‌ சரமத்‌ 

இரைவக்‌ தரன்றுசை வர்தானென்‌ அக 
அர மாமுலை மின்னா ரவரவ 
ரல்குூற்‌ றேர்க ளலங்கரரஞ்‌ செய்யப்‌ 

த த ப ப்ப ப இர 
கையாய்‌ - வேங்கைமரமாக, பாங்கு - (உதவியாகய) அழகு, யானையைவிலக்கி 
வேங்கைமசமாய்‌ நின்ற சரித்திரம்‌ கர்தபுராணத்தில்‌ விரிலாகம்‌ காண்க, 

(28) ஆதினம்‌ ஆதினம்‌ ஃ (எங்கள்‌) இடம்‌, 

... (84) பரிதி மதி குழ்மலை- சூரிய சந்இரர்கள்‌ குழ்ந்துவரப்பட்ட மகா 
மேருமலை, துருவன்‌ உ துருலசக்கரச்சையடைய அ௮சசன்‌; இவன்‌ உச்சான 
பாதமகாசாஜன்புச்‌இசன்‌, 

(45) கோட்டுவளம்‌ - யானைக்கொம்பினது அழகு, சூறிஞ்ி பூத்த காட்டு 
வளங்‌ குழல்‌ சாட்டும்‌ என்றது 5 குறிஞ்சிகிலத்திற்பூ சச பூக்களையெல்லாங்‌ 
கூர்தலி லணிர்திருச்சிருளென்பது, தோட்டுவளம்‌ - (சங்கச்‌) குழையினழசை, 

புரி - செய்னெ ற, ப 
. (1) குசம்‌ உவிரம்‌, ஆரம்‌ உமுத்துமாலை, அல்குந்‌ே றர்ச எலங்சாசஞ்‌ 
செய்யவென் றது ௨ மேசலாபரணர்‌ தரித்த 





எனனை. ன்னை வலை கணட ணைன வாவா அஷ்‌ எனறவள வானை அனை கள கை ாரார வைக க தாவ காக்க வகைகளாக வனரவ ளை கைய ஆளான வலா னள கனத கடனாக ககா வனை ளளனள க னவை ணன கார கைகளை ளவ வாத கைக னைக கைக கைவ கைத ககக கவச ககன அச சதச சள வத ககர கதான்‌ அன கைவ சாக 


௫0 இருக்குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி, 


பார மாமதி வெண்குடை. மிஞ்சப்‌ 
பறக்குங்‌ இள்லைப்‌ பரிகள்முன்‌ சொஞ்சத்‌ 
தேரின்‌ மாரன்‌ வசந்த னுலாவுக்‌ 
இருக்குற்‌ ரூலர்கென்‌ னாரிய நாடே. 
(2) காரைச்‌ சோந்த குமலார்க்கு காணிக்‌ 
கடலைச்‌ சோந்த கறுப்பான மேகம்‌ 
வாசைச்‌ சேர்ந்த முலைக்கணே யாகு 
மலையைச்‌ சேர்ரக்‌.து சிலையொன்று வாக்கி 
நீரைச்‌ சோக்த மமைத்தசரை யம்பொடு 
நீளக்‌ கொண்டலக்‌ தேரேறி வெய்யவன்‌ 
கேசைச்‌ சூம்ந்திடச்‌ கார்காலம்‌ வெல்‌ ஓ.ந 
இருக்குற்‌ ருலாகென்‌ னாரிய நாடே. 
(3) சூழ மேதி யிறங்குர்‌ துறையிற்‌ 
சொரியும்‌ பாலைப்‌ பருகிய வாளை 
கூமை வாசப்‌ பலாவினிற்‌ பாயக்‌ 
கொழும்ப லரக்கனி வாழையிற்‌ சாய 
வாமை சாய்ந்தொரு தாமையிற்‌ எக்க 
வருவி ௬௩௮ குபசரிப்‌ பார்போற்‌ 
முழை சோறிட வாழை குருத்திமிஞ்‌ 
சந்தர சூடாதென்‌ னாரிய நாடே. 
(4) அச்ஈ லார்மொழி தன்னைப்‌ பழித்ததென்‌ 
ரூடவர்‌ மண்ணில்‌ மங்‌ கரும்பு 
தன்னி மீள வளர்ந்து மடந்தையா 
தோலை வென்று சுடாமுத்த மீன்று 








கிஞ்ச - மேற்பட்டுவிளங்க) தோற்பரியம), கொஞ்ச - கொஞ்9ப்பேச, 
மாரன்‌ லசர்தன்‌ - மன்மதனாகயெ வசந்தன்‌, 

(2) காரை - கருநிறத்தை, சிலை- இர்திசதநச, வாங்இஃ வளைத்து, 
நீரை - குணத்தை, அம்பு - நீர்‌; (பாணம்‌), கொண்டல்‌  €ழ்சாற்றாகய, 

(3) மேதி. எருமை, இறை 5 நீர்த்துறை, வாளை - வாளைமின்‌, வாசக்‌ 
சடழைப்பலா எனக்கூட்டுச, கூழைப்பலா ௨ ஒருவகைப்‌ பலாமரம்‌, தாக்க 
மோத, தாழை ஃ தாழம்பூ, சோறிட்‌ ௨ சோறுபோல மகரர்சப்‌ பொடியை 
யிறைச்ச. ப 

(4) அச்ரலார்‌ உஅழயெ பெண்கள்‌, துன்னி. நெருங்டு, தோளை ஈ 
சிய 


௫. 





திருக்குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி, சக 


பின்னு மாங்கவர்‌ ரலை வென்று 

பிரியுங்‌ காலத்‌.இற்‌ பெண்மையை வெல்லக்‌ 
கன்னல்‌ வேருக்கு வில்லாக வேரஙளுப்‌ 

கடவு ளாரிய நாடெங்கள்‌ நாபே. 


சகல தேவர்க்கு மன்புள்ள நாடு 
. . இக்கெலாம்வளா்ந்‌ தோங்யெ நாடு 
இ சிவத்னு ரோகமா நீல்யெ நாடு 
"மூக்க ணான்விளை யாடிய நாடு 
ட்‌ ஹே.திய நான்மறை பாடிய நாடு 


இ 
(5) தக்க பூமிக்கு முன்புள்ள நாடு 
ம்‌. 


“மைக்க ளைகுழல்‌ வாய்மொழி பாகா 
வசந்த வாரிய நாடெங்கள்‌ நாடே, 


(6) அஞ்சு நூறு மகங்கொண்ட நாடு 
௮0ேக கோடி. யுகங்கண்ட. நரடு 
கஞ்ச யோனி யு.இக்டன்ற நரடு 
கமலை வாணி அ இக்கின்ற நரி 
செஞ்சொல்‌ மாமுணி யேடய நாடு 
செங்கண்‌ மால்வே னணாயெ நாடு 
வஞ்சி பாகர்‌ இரிகூட நாதா 
வசர்த வரரிய நாடெங்கள்‌ நாடே. 
) மாத மூன்று மழையுளள நரி 
்‌ வருஷ மூன்று விமாவுள்ள நாடு 





வேத மூன்றும்‌ பலாவுள்ள நாடு 
விசேஷ மூன்றும்‌ சூலாவுள்ள கரடு 


ச வ அவக வவங்கைளியலைவ யேவ எவகஷவ்கைர அத்‌ பலு அமத லராம க்சிலை வாக்க வஉட 130 டை கடவைபனவ்வ வை ச சவ 
(வையக வமவைவமம வமாக அவலைப்‌ அனலக்கவலானையாலை 


.. ஜூரலை- பல்லை, பிரியும்‌ - (சாயசனை) நீங்கும்‌. பெண்மையைவெல்ல - 
ன ர அபயம்‌ கெடுச்சு; பெண்‌ தன்மைகெடுதலாவது: முற்றும்‌ அழகு ஈல 
.னழிர்து வருர்தியிருச்‌ சல்‌, கன்னல்‌ - கற்கின்ற ஈல்ல, கடவுள்‌ - செய்வத்‌ 
தன்மை, 

ந்‌ (5) விளையாடிய - இருஈடனஞ்செய்,த, மதிய உ பழைய. வளர்ந்து 6 
(எல்லா வளமும்‌) விருத்தியாக, வசந்தம்‌ - தென்றல்‌, 

ன (6 க மசம்‌ - (௮கத்‌ இயர்‌ செய்த) ர.நாறு யாசம்‌: இ, ப, 
அல்‌ ரட்ட பத்ம சவியிற்‌ சாண்க, கஞ்சயோஸி டட 
ரகிய . வந்த; (சாற்பரியம்‌), 

.. (7) பலா ஃ பலாமசமாச, விசேஷமூன்று - நித்தியம்‌, சைமிச்திசம்‌, 
ரமியமாகய பூசைகள்‌, குலாவு ஈ விளற்றாசல்‌, 


1 














0 


| 4 ந 4 ௩ 8) 
5௨ திருச்ருற்றாலக்‌ குறவஞ்சி, 
போத மூன்று நலஞ்செயு நாடு 
புவன மூன்றும்‌ வலஞ்செயு நரடு 
நாத மூன்றுரு வானகூற்‌ மூல 
நாத ரரரிய நரடெங்கள்‌ நாடே, 
(8) நிங்சச்‌ காண்பது சோரந்தவர்‌ பாவம்‌ 
நெருங்சகீ காண்ப ௫ கன்னலிற்‌ செந்நெல்‌ 
தாங்கக்‌ காண்பது மாம்பமக்‌ கொக்‌ து 
சுழலக்‌ காண்ப பூக்சுபிர்‌ மத்து 
வீங்கக்‌ காண்பன மங்கையர்‌ கொங்கை 
வெடிக்கக்‌ காண்பன கொல்லையின்‌ முல்லை 
யேகங்கக்‌ காண்பது மங்கல பேரிகை 
ய£ச சாரிய நாடெங்கள்‌ காபே, 


(9) ஒக்‌ காண்பஅ பூம்புனல்‌ வெளளம்‌ 
ஒடுங்கக்‌ காண்பது யோயை குள்ளம்‌ 
வாடச்‌ காண்பது மின்னார்‌ மருங்கு 
ட்‌ ௩ * த ஓ 3 ன இ த. 
வருகதக காண்பது ஞசூலுமா சங்கு 
போடக்‌ காண்பது பூமியில்‌ வித்து 
புலம்பக்‌ காண்பது இண்கிணிக்‌ கொத்து 


தேடக்‌ காண்ப. நல்லறங்‌ £ர்தஇ இ 
இருக்குற்‌ ரூலரசென்‌ னாரிய காடே, (40) 


வசந்தவல்லிக்குக்‌ குழத்தி தலமகிமை கூறுதல்‌, 
விருத்தம்‌. 
அ௮சிகூட அயன்கூட மறைகூடக்‌ இனர்கேட அரிதாய்‌ நின்ற 


இரிகூடப்‌ பதியிருக்குர்‌ இருநாட்டு வளமுரைக்கக்‌ தெவிட்டா தம்மே 


அவக வைய் வ னைைய ளை கவ னைக வைகை தகதய வகு பணைத்த வைக ணைய பகை யகைகவ வவசைவைவைககைை ட அனைவ வ வனை வனைலையய வ அவை கவலையை ப 








போதம்‌ நானம்‌, ஊன்று - பதியும்‌, மாதம்‌ - இவெதத்துவம்‌, மூன்றுரு 
பிரமா, விஷ்ணு, சிலபிரான்‌ வடிலம்‌, 


இ க்கவனைைய் யு 


(8) கன்னலில்‌ ட கரும்பினீட சது. கூழில்‌ ஈ சுழற்சியடைய, வெடிச்ச ஸு 
மல, கொல்லை - மூல்லைகிலம்‌, ஏங்க £ ஓவிக்க, 

(9) மருங்கு - இபை, ரூலுசோ - கறுவுயிர்ச்ரும்பருவ ச்சையுடைய, 
"புலம்ப உ ஓலிச்,ு, இண்கிணிச்சொச்து ௨ சதங்கைக்கூட்டம்‌,. அறங்கிர்ததி 
திருமத்தால்‌ வத புகழ்‌, 

(47) அரிகூட 5 விஷ்ணுவுடன்‌, அரிதாய்கின்ற - அருமையுடையசா 
யிருர்ச, செவிட்டாது ஈ போதுமென்‌ சொல்லமுடியாது, 


ட “ரனா க எணைதககககைைககைகைகைகை ரதரரர ர்‌ 


திருக்குற்றுலக்‌ குறவஞ்சி. ௬6 


க௫கூடப்‌ பிடி திரியஞ்‌ சாரலிலே யொருவேடன்‌ கைவில்‌ லேந்தி 


நரிகூடக்‌ கபிலைசென்ற இரிகூடத்‌ தலமகமை நவிலக்‌ கேளே. (41) 


இ-ம்‌-பிலகரி, தாளம்‌ ஜம்பை, 

ப கண்ணிகள்‌. 

யு ஞாணிகஞ மறியராகள இதரகஇ மூலம்‌ 
நானறிந்த வகை௫றிது பேசக்கேள்‌ அம்மே 

(ஒ) மேன்மை பெறுநர்‌ இரிகூடக்‌ சேனருவித்‌ துறைக்கே 
மேவுமொரு ௪ எிவலிக்கர்‌ தேவாக சுயமாய்‌ 

(2) ஆனத றை யயனுசைக்கத தானம்‌ ஜி யாமல்‌ 
௮ருந்தவதிலுக்‌ காய்த்தேடித்‌ இரிக்தலையுங்‌ காலம்‌ 

(4) மோனவா னவர்க்கெங்கள்‌ கானவர்கள்‌ காட்டு 
முனுகங்கை யரறுசிவ மல கங்கை யாறே, 


(5) சவமதுகங்‌ கையின்மகிமை புவனமெங்‌ கம்‌ புகழுக 


ப செண்பகா டவி௰்‌ தூறையின்‌ பண்பு சொல்லக்‌ கேளாய்‌ 
(6) ,தவழுனணிவர்‌ கூட்டாவும்‌ அவரிருக்குங்‌ குகையுஞ்‌ 
சஞ்சீவி முதலான விஞ்சையூ லிகையும்‌ 


(0) கவனித்‌ த்த சாஇியரும்‌ மவுனயேச கியருவ 


கத்‌. விருக்கும்‌ கபிலாயம்‌ ஒத்இருக்கும்‌ அம்மே 


கரிகூட - மரனையோடு, சாரல்‌ - மலைப்பக்சம்‌. வேடன்‌ கரிகூடக்‌ கயிலை 


சென்ற சரிதம்‌, இ - புமாணம்‌, வேடன்‌ வலம்வந்தசருக்கதீதிற்‌ காண்க, 


(1) லூலம்‌ - காரணம்‌. அம்மே - தாயே; மேல்வருவனவு மது, 
(2) துறைக்கே - துறையினிடத்தே. 
(3) துறை-(அந்ததி) துறை, தானம்‌ - இடம்‌, அறியாமல்‌ - (அதைத்‌ 


"தெரியாமல்‌, தவத்துக்காய்‌ - தவஞ்செய்தற்காக. 


(4) மோனம்‌ - சாத்துவிச குணத்தையுடைய, கானவர்கள்‌ - வேடர்கள்‌: 


மேது - பழைய, 


(5) செண்பகாடவித்துறை - மதகங்கையிலுள்ள ஸ்நானஞ்‌ செய்யும்‌ 


ஒரு இடம்‌, 


(6) கூட்டாவு - கூட்டம்‌, விஞ்சைமூலிகை - மர்திரசத்தியைத்தரும்‌ 
பச்சிலை, 

(7) சவனத்தர்‌ - ஆகாயமார்ச்சஞ்செல்லும்‌ ஞூாணிகள்‌. கதிது - முழங்கு 
“இன்ற, இருக்கும்‌ - வேதமும்‌, இருத்தலால்‌ என ஒருசொல்‌ வருவித்து 
- முடித்துக்கொள்க, ஒத்து ஒப்ப என்னும்‌ பொருளில்‌ வர௪,௫, 


ஈ...? 


மு இருக்கு ருற்றாலக ரூ றவஞ்ச, 
(6) நவநிதயும்‌ விளையுமிடம்‌ அவிடம.த கலர்தால்‌ 


நங்கைமார்‌ கூரவையொலிப்‌ பொக்குமா கடலே, 
௪) பொக்குகடல்‌ இரிவேணி ௪ங்கமெனச்‌ செழிக்கும்‌ 
பொரு துசிதாஈஇி௫ அ றைகள்பொன்‌ ணமுத்துமக்கொ மிக்கும்‌ 
(10) கங்கையெனும்‌ வடவருவி தங்குமிந்தா சாபங்‌ 
்‌ க ச டர ௫ ௪ இ டி ௨ ஈ 
கலஈதாடிற கழுாயச்‌ தொலைந்தோடும்‌ பாபம்‌ 
(141) சங்கவி இயிற்பாந்து சங்கங்கள்‌ மேயர்‌ 
தழைக்தமஇட்‌ சிகாமெங்குங்‌ கொழுக்கசயல்‌ பாயும்‌ 
(12) கொககலர்செண்‌ பகச்சோலைக்‌ சூறும்பலாவிசர்‌ 
குற்றாலக்‌ இசிகூடக்‌ கிலமெங்கள்‌ தலமே, 
14) மன்றுதனிற்‌ நெய்வழுாறா சென்றுமேல்‌ முழங்கும்‌, 
வளமைபெறுஞ்‌ ௪௮ ரயுகங்‌ இமமையோல்‌ வழங்கும்‌ 
(14) நின்றுமத சுரிபூசை யன றுசெய்த தலமே ப ப 
சிந்தனைசெய்‌ புட்பகக்‌ கன வர்கனைசெய்‌ தலமே 
(15) பன்றியொடு வேடன்வலஞ்‌ சென்ற இந்தக்‌ தலமே 
பற்றுசப்‌ பாமருறை குற்முலச்‌ தலமே 


ககவவவைைவனை வாக வகை வைவ்கைகை க்‌ வளவ வ தையை கைய கண்ணை கனை வனை அவண்வை யாவகை கவை கையையயைவவையவவைதைவைவையய க டட டடட டட 





(8) குரவை-பெருமுழக்கச்சையுடைய, பொங்குமாகடல்‌ - ஒரு தீர்த்தம்‌, 

(9) திரிவேணிசங்சம்‌ - காசியிலுள்ள ஒரு தர்த்தம்‌; சங்கை, யமுனை, 
சரசுவதி நதிகள்‌ கூடுமிடம்‌, 
(10) வலடவருவிதங்குமிந்தரசாபம்‌ என்பது வடவருவியிலே மூழ்குவார்‌ 


கண்ணுக்கு, அவ்வருவியில்‌ இர்இரகநசப்போலப்‌ பலஙிறங்காட்டும்‌ ஒளி, கழு 
ராய்‌ - அரிசி கழுவிய சலம்போலச்‌ இவந்து, 


(11) மதிட்டிகரம்‌ - திருமதிலினு௪, 

(12) கொங்கு அலர்‌ - வாசனைவிரிக்த, 

(15) மன்று -சத்திரசபை, தெய்வமுரசு - அகாயத்தில்‌ மூழங்குர்‌ தேவ 
வாச்சியம்‌, சதுரயுகம்‌ - கான்கு யுகங்களும்‌, இழமைபோல்‌ வழங்கும்‌ - (நான்கு) 
தினம்போலச்‌ செல்லும்‌; எனவே மித நிண்டகாலத்துக்கு மூற்பட்டது 
என்‌ றபடி, 

(14) புட்பகந்தன்‌ - பாண்டியகாட்டுக்‌ கொற்சைககரத்துக்‌ குசலனென்‌ 


னும்‌ பிராமணன்‌; இ, பு, புட்பகர்தச்சருக்கம்‌ பார்ச்ச, 


இருக்குற்றாலக்‌ கு றவஞ்சி, 3௫ 
(16) வென்றிபெறுந்‌ தேவர்களுங்‌ குூன்றமாய்‌ மாமாய்‌ 
மிருகமதாய்தி சவ௫ருக்கும்‌ பெரியதலம்‌ ௮மமே, (49) 
வசந்தவல்லி திரிகூடநாதர்சுற்ழம்‌ வினாவுதல்‌. 
விருத்தம்‌, 
தர்த்தவிசே டமுர்தலத்தின்‌ சிறக்தவிசே டமுமுசைத்தாய்‌ திருக்குற்றால 


மூர்த்திவிசே டக்தனையு மொழிதோறு நீயுரைத்த முறையாற்‌ கண்டேன்‌ 


வார்த்தைவிசே டங்கள்கற்ற மலைக்குறவஞ்‌ சிக்கொடியே வருக்கை வாசர்‌ 
கர்த்இவிசே டம்பெரகிய களைவிசே டத்தையினிக களத்து வாயே, (49) 
குறத்தி திரிகூடநாதர்கிளைவிசேடங்‌ கூறுதல்‌, 
இ-ம்‌-மூகாரி. எகதாளம்‌, 
கண்ணிகள்‌. 
(1) குற்றாலா கிலாவளத்தைக்‌ கூறக்கேள்‌ அம்மே 
ப குலம்பார்ககிற்‌ றேவரினும்‌ பெரியகுலங்‌ கண்டாய்‌ 
(2) பெற்றதாய தந்‌ைதைதனை யுற்‌ றுநீ கேட்டுற்‌ 
பெண்கொடுத்த மலையாசன்‌ றனைக்சேட்க வேணும்‌ 
(2) உற்றகொரு பனிமலையின்‌ கொற்றவேர்‌ தனுக்கும்‌ 
உயாமதுசை மாறனுக்சுஞ்‌ செயமருகர்‌ கண்டாய்‌ 
(4) வெற்றிபெறும்‌ பாற்கடலிற்‌ புற்றாவி லுறங்கும்‌ 
வித்தகாக்றாக்‌ கண்ணான மைத்‌ துனர்காண்‌ அம்மே. 
(5) . அனைவர கனத்தானை வானுலக லிருத்தும்‌ 


ஆகுவா கனத்தாரக்குக்‌ கோகைவா்‌ கனாக்கும்‌ 








அத்மாவவவயகைய்பமள்‌விலப 





வையல்வையையவகைை வகைக்‌ வணண்மைன்‌ ப ைவய்ங்வைவையவசையவைங்கிபனைளம்வைவ வையம்வ்வாத்‌ கி வுக்கில்ு 


(16) குன்றம்‌, மாம்‌, மிருகம்‌ ஆய்த்‌ தவூருக்குங்‌ கதை, இ, புராணம்‌ 
தேவாகள்‌ சிவத்துசோகர்தீர்சசசருக்கச்சிலே தெரிக்துகொள்க. 


(49) மொழிதோறும்‌ - சொல்லுந்தோறும்‌, மூறை - இரமம்‌, வருக்கை 


்‌.. வாசர்‌ - பலாமரத்தடியில்‌ வ௫ிக்குக்‌ திரிகூடநாதர்‌, இளை - கூற்றம்‌, 


(8) மாறன்‌ - பாண்டியன்‌, மருகர்‌ - மருமகனார்‌. 
(4) புற்று ௮வ-பு.ம்‌.பிலேவ௫க்கும்‌ (ஆதிசேடனாகிய) பாம்பு, வித்தகர்‌- 
தன்மையுடையவ ராகிய விஷ்ணு, 
(5) ஆனைவாகனத்தானை - (வெள்ளை) யானையை வாகனமாசவுடைய 
இந்திரனை, இருத்தும்‌ - இருக்கச்செய்யும்‌, அகு - பெருச்சாளி, தோகை - 
மயில்‌, ப 


1. ன்‌ டடம ர டமி ரஷ ன 5) ல்‌ 
0 திருக்குறமுலக குறவஞச 
(0) தானையாற்‌ றந்தைகா லெறிந்தமக ஞாாக்குந்‌ 
தருகாழி மகனார்க்குந்‌ தகப்பனார்‌ கண்டாய்‌ 
(ய) சேனைமக பதிவாக லானைபெறும்‌ பிடிக்கஞுக்‌ 
தேனீன்ற மலைச்சாசல்‌ மானீன்ற கொடிக்சூம்‌ 
த்‌ 2 ப கல்ல 
(3) கானமலா மேலிருக்கு மோனவய ஞூர்க்குவி - 
_ காமனா தமக்குமிவா்‌ மாமனா அம்மே. 
௮) பொன்னுலகச்‌ தேவருக்கு மண்ணுாலகத்‌ தவர்க்கும்‌ 
பூதல த்தின்‌ முனிவருக்கும்‌ பாதலத் லு ளாரக்கும்‌ 
(19) ௮ன்னவடி வெ! 2 ல வார்க்கும்‌ 
அல்லார்க்கு முன்னுதித்த செல்வாகாண்‌ அம்மே 
பய) முன்னுகதித்து வகதவசைத ப வுரைப்பரர்‌ 
மொஜிந்தாலு மொழியலாம்‌ பழுஇலைக்காண்‌ அம்மே 
(12) கன்னகரிற்‌ சூற்றால காதாகளை வளத்தை 


நாணுரைப்ப தரிதுலகந்‌ தாணுரைக ஈம்‌ அமமே. 


ர 
ஸு, 


8 0) 
வசந்தவல்லி குறத்தியைக்‌ குறிமின்வீசேடம்‌ வினாவுதல்‌, 


விருத்தம்‌. 


நீரவளா பவள மே ல்‌ ட ற ற லை நாதா 


ஆ 


காரவளர்‌ குமலாரக்‌ 2 ௧௫ கத னதா அட்‌ 


ரவளர்‌ குறியின்‌ மாரக்கந்‌ தெரியே ।£்‌ செப்‌, வாயே, (54) 
(6) தானை - ஆயு௪ம,. மகளா - சண்டேசுர, காழிமசனார்‌ ௫ இருஞான ர 
சம்பந்‌ தமார்த்திராயனார்‌. கானம்‌ - (வண்டுகளின்‌) இராகச்தையுடைய, காமன்‌ - ி 
மன்மதன்‌, 1 
(7) மகபதி- இக்இரன்‌, சாமல்‌ - மலைப்பக்கம்‌, இ 
(8) கான - வாசனையுடைய, 4 


(10) ஏனம்‌ - பன்றி, அல்லார்க்கும்‌-(௮.வர்‌) அல்லாத மற்றையோர்க்கும்‌, ்‌ 
(51) நீர்‌: சடற்சலத்தில்‌, நிமலர்‌ - மலமில்லாதவராகய, கூர்‌ - மித்ம, 
விருந்தா - புதிதாக, ப 


இருக்குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி, சள 
குறத்தி குறியின்விசேடங்‌ கூறுதல்‌, 
| 


இ-ம்‌.-தோடி, ஆதஇதாளம்‌, 
பல்லவி. 
வித்தார மென்குறி யம்மே---மணி 
மூத்சராம்‌ பூண ருூகிம்மூலைப்‌ பெண்ணே 
வித்தார மென்குறி யம்மே, 


ப சாணங்கள்‌, 
(1) வஞ் மலைநாடு கொச்சி கொங்கு 
மக்க மராடர்‌ துலுக்காண மெச்டு 
செஞ்டு வடசாரச நீளம்‌ சனம்‌ 
சிங்சளம்‌ ஈழம்‌ கொழும்புவங்‌ காளம்‌ 
கஞ்சை சொப்பள்ஸிக்‌ கோட்டை தமிழ்ச்‌ 
சங்க மன ரைகென்‌ மங்கலப்‌ பேட்டை 
_ மிஞ்சு குறிசொல்லிப்‌ பேராய்த்‌ இசை 
வென்றுநான்‌ பெற்ற விருதுகள்‌ பாசாய்‌. (வி தீகாரம்‌) 
. (9) நன்னகர்ச்‌ ரூற்றாலர்‌ தன்னில்‌ எங்கும்‌ 
நரட்டிமெண்‌ ஹாற்றெண்பக்‌ சகேமாண்டு தன்னில்‌ 
பன்னக மாமுனி போற்றக்‌ கமிழ்ப்‌ 
கா; ... பா்ண்டியஞாரமுதற் ௪ ற்ரோூி மேய்ந்த 
. . தென்னாஈஞ்சித்ச சபையை யெங்கள்‌ 
சின்னணஞ்‌ சாத்தேவன்‌ செப்போடு மேய்ந்த 
நுன்னாளி லேகுறி சொல்லிப்‌ பெற்ற 
மோகன மாலைபார மோகன வல்லி, (வித்தாரம்‌) 
8) அன்பாய்‌ வடசண பாலிற்‌ கொல்லத்‌ 
்‌ தாண்டொரு கானூறறு நாற்பத்து நாலில்‌ 
தென்காசி யாலய போக்கக்‌ சூறி _ 
செண்பக மாநற்காச்‌ சொன்னபோ நாங்கள்‌ 


எ சமுக கிவ வதி வ வைத தஹன ம்லவமு மலையக வைய வவ வுவ வ வதவது வ லவடு வகா 





வித்தாரம்‌ - பெரியது, மு௫ழ்‌ - தாமரையரும்புபோலும்‌, 
(1) மெச?- கொண்டாடப்பெக்று, மிஞ்சுகுறி. ௮அஇசச்குறி, பேராய்ப்‌ 
பெற்ற எனச்‌ கூட்டு, பேராய்‌ உ பெரிசாச, ப ப 
..... (8), பன்னசமாமுணிஃபதஞ்சலியாகிய பெரிய முனிவர்‌, மூ.தல்‌-௮இயில்‌, 
- தென்‌ - அழகு, 
ப (3) வட்ருணபால்‌ - லட்சிழச்செல்லையில்‌, மாறன்‌ உ பாண்‌ டி.யன்‌, 


ந்‌ 


8௮ இருக்குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி, 
நன்பாண்டி. சாச்சய முய்யச்‌ சொக்க 
நாயகர்‌ வகு மணாக்கோலஞ்‌ செய்ய 
ன ட்்ம மனசை மீனாட்சி குறி 


யெங்களைக்‌ கேட்ட தஞ்‌ சங்கத்தார்‌ சாட்டு, (வித்தாசம்‌) 


வசந்தவல்லி குறிகேட்குதல்‌, 
விருத்தம்‌. . 
கலவிக்கு விழிவாள்‌ கொண்டு காமனைச்‌ சிங்க கொள்வாய்‌ 
குலவித்தை குறியே யானாந்‌ குறவஞ்சி குறைவைப்‌ பாயேர 
பலவுக்குட்‌ கனியாய்‌ நின்ற பாமா்குற்‌ மூலா நாட்டில்‌ 
இலவுக்குஞ்‌ சிவர்த வாயா லெனக்கொரு கூறிசொல்‌ வாயே, (௦௮) - 


குறத்தி குறிசோல்லுதல்‌. 
இ-ம்‌- அடாணா, அதஇதாளம்‌, 
கண்ணிகள்‌. 
(1) என்னகூறி யாகலுநான்‌ சொல்லுவேனம்மே ௪. 
சேற௮ுவேனெ இர்கீதபேரை வெல்லுவேனம்மே 
(2) மன்னவர்கள்‌ மெச்சுகுற வஞ்சொனம்மே யென்றன்‌ 
வயிற்றுக்குச்‌ தனைபோதுங்‌ கஞ்சவொரம்மே 
(3) பின்னமின்றிச்‌ கூழெனினுங்‌ கொண்வொம்மே வந்தால்‌ 


பெரிய குடுக்கைமுட்ட மண்டுவேனம்மே 


சச சதவவைவத வப வை னைவவை வை வத்தை வவகைவல்ய கவை ஸரான்னைக வவ னவை வவைவதக கை கவலைக்கு மான ஹா மட ன வையை வவண்கை கதவம்‌ வவிவதுவ்‌ கவள கைக வைகையை வதை வவகை வல வை 


சாச்சியம்‌ உ உலகம்‌, கேட்டதும்‌ உ சேட்டதற்காம்‌, சங்கத்தார்‌ - சங்கப்‌ 
புலவர்‌, 


(58) கலவிச்கு- புணர்ச்சிக்கு. விழிலாள்கொண்டு - கண்ணாூய வாளால்‌, 
இங்இ ஃ குற த்தியே, காமனைக்கொள்வாயெனச்கூட்டுக, சாமனைச்கொள்வாய்‌ ஃ 
மன்மதனையும்‌ வசப்படு ச்துவாய்‌, இலவுக்கும்‌ - இலலமலைப்பார்ச்லும்‌, 

(1) சதுர்‌ - சபை) (அகுபெயர்‌), 

(8) இத்தனை - இவ்வளவு) ஒரு 8ிற்றளவு, 

(3) பின்னம்‌ உ வேறுபாடு, முட்ட ஃ நிறைய,  மண்டுவேன்‌ உமிசச்‌ 
குடிப்பேன்‌, 


இருக்குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி, ௪௯ 
(4) இன்னவிலை யும்பிளவு மள்ளித்தா௮ம்மே கப்பற்‌ 
சீனச்சாக்‌ குத்துக்ணெி கிள்ளித்தா அம்மே, 
(5) அம்மேயம்மே சொல்லவாராய்‌ வெள்ளச்சியம்மே யுனக்‌ 
சாக்கம்‌ வருகு.துபார்‌ வெள்ளச்சியம்மே 
(6) விம்முருலைக்‌ கன்னிசொன்ன பேச்சுநன்றம்மே நேசே 
மேல்புறத்தி லார்தையிட்ட வீச்சுநன்றம்மே 
(1) அம்மலுங்கா கமுமிடஞ்‌ சொல்லுதேயம்மே சாஞ்‌ 
சூட்சமாகப்‌ பூணத்தை வெல்லுதேயம்மே 
(8) செம்மையிது ஈன்னிமித்தங்‌ கண்டுபாமம்மே இரி 
கூடமலைக்‌ தெய்வமுனக்‌ குண்டுகாணம்மே, (54) 


இதவுமது. விருத்தம்‌. 


பல்லியும்‌ பலப லென்னப்‌ பகருது இரிகூ டத்இற்‌ 

கல்விமான்‌ வெப்பின்‌ மிக்கான்‌ கமுக்இன்மேற்‌ கறுப்பு முள்ளான்‌ 
நல்லமேற்‌ குலத்தா னிர்த ஈன்னகர்த்‌ தலத்கா க 

- வல்லியே யுனக்கு நல்ல மாப்பிளளை வருவா னம்மே, (55) 





(4) இலை - வெற்றிலை - பிளவு - வெட்டுப்பாக்கு, கப்பல்‌ - சப்பலி 
லிருந்து வரச, சனச்சரச்கு - சனசேசசத்துப்புகையிலை, சாக்கு - ஆகுபெயர்‌, 
துச்இணி - இற்றளவு. 


(5) வருகுது - வருன்றதன்‌ மருஉமொழி) இத போன்ற பல சொற்‌ 
கள்‌ நாடகத்தமிழாதலால்‌ ஒவ்வோரிடங்களில்‌ அச்தந்தச்சாதியார்பேசுதல்‌ 
போலவே இக்‌.நூலாிிரியர்‌ கூறியிருத்த லறிர்‌துகொள்ச, 


(6) விம்மு - பருச்கக்கூடிய, இட்டவிச்சு - ஒலித்‌ தஒலி, 
(1) இடம்‌- இடதபச்சுச்தில்‌, சொல்லுது ம ஒலிக்கின்‌ ற.து ; (சா.ற்பரி 
யம்‌), சொல்லுது என்பதனைச்‌ தும்மலுக்கும்‌ காகத்துக்கும்‌ தனித்தனி பய 
-ஸிலையாச்குக? சரம்‌ - சுவாசகடை, சூட்சம்‌ - சண்ணுக்குப்புலப்படாமை. பூர 
ண,ச்தை - எல்லாவற்றையும்‌, வெல்லுது - வெற்றிகொள்டுன்றது; இத சர 
நூல்‌ படித்‌ சவர்ச்குப்‌ புலப்படும்‌, 
(8) நிமித்தம்‌ - சகுனம்‌; 


(55) பசருது- மூழங்குது; (தா.ர்பரியம்‌), சப்பு - (விஷத்தின்‌) கறுப்பு, 
வல்லியே - வசர்தவல்லியே. 


௫௦ திருக்குற்றுலக்‌ குறவஞ்சி. 
இதுவுமது. 


ஸ்ரீராகம்‌, அடதாளம்‌ சாப்பு, 
கண்ணிகள்‌. 
(1) தழைமெழுகு கோலமிடு மூறைபெறவே கணபதிவை 
யம்மே குடர்‌ 
தாங்காய்முப்‌ பழம்படைப்பாய்‌ 6 தங்காயு மூடைத்துவைப்பா 
யம்மே 
(2) அறுகுபுனல்‌ விளக்கடுவா அ௮டைக்காய்வெள்‌ விலைகொடுவா 
௮/ம்மே வடை 
யப்பமவல்‌ வர்க்கவகை சர்க்கரையோ டெட்பொரிவை 
யம்மே 
(5) நிறைகாழி யளர்‌அவைப்பா யிறையோனைக்‌ கரங்குவிப்பா 
யம்மே குறி 


ிலவரத்தைத்‌ தோது கொளவாய்‌ குலதெய்வத்தை 
நோர்துசொள்வா யம்மே 


(4) குறிசொல்லவா கு.றிசொல்லவா பிறைநுதலே குறிசொல்லவா 

அம்மே ஐயா 

கு௮ம்ப்லவர்‌ இருவுளத்தாற்‌ பெரும்பலனாங்‌ னித 
அம்மே. (56) 

இதுவுமது, கட்டளைக்கலித்துறை. 

அனேறுஞ்‌ செல்வர்‌ திரிகூட காத சணிரகர்வாழ்‌ 

மானே வசநதப்‌ பசுங்கொடி. யேவர்த வேளைநன்றே 

தானே யிருந்த தலமுான்‌ றேசெழுர்‌ தாமரைபோற்‌ 

கானேறுங்‌ கைம்மலர்‌ காட்டாய்‌ மனக்குறி காட்டுதற்கே, (571) 


ப௮மைய 





( 1) குடர்தாங்காய்‌ - (பூர்ண) சலசம்‌.தாங்குவாயாக, முப்பழம்‌ - வாழைப்‌ 
பழம்‌, மாம்பழம்‌, பலாப்பழம்‌. 
(2) இடி -கொண்டுவர்‌துவைப்பாய்‌, அடைச்காய்‌ஃபாச்கு, வெள்ளிலைஃ 
வெற்றிலை, வர்ச்சவகை - பலபிரிவுகளின்‌ பண்டம்‌, 
(3) நிலவரத்தை - நிச்சயத்தை, நேர்ந்து - பிரார்த்தித்து, 
(4) பிறைநதலே - பிறைச்சக்திரன்போன்‌ ற நெற்றியையுடைய வசந்த 
வல்லியே. 
(57) ஆன்‌ ய இட்பவாசனம்‌, அணி - உ வுழகுடைய, வேளை - சமயம்‌, 
தலம்‌ : இடிம்‌,* சான்‌ டாசனை, 'சாட்டாய்‌ -' சாண்பிப்பாய்‌, 


திருக்குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி, மிக 


இ-ம்‌-கல்யாணி, தாளம்‌-சாப்பு, 
கண்ணிகள்‌. 
(1) மூத்திரைமோ இரமிட்ட கையைக்காட்டா யம்மே 


முன்கை முதாரியிட்ட கையைக்காட்டாய்‌ 


(5) அத்தகட கம்புனந்த கையைக்காட்டாய்‌ பொன்னின்‌ 


அலங்கார கெளியிட்ட கையைக்காட்டாய்‌ 


(3) சித்திச்சூ டகமிட்ட கையைக்காட்டாய்‌ பசுஞ்‌ 


செங்கமலச்‌ சங்க ரேகைக்‌ கையைக்காட்டாய்‌ 


(4) சத்திபி டத்திறைவர்‌ ஈன்னகர்க்குளே வந்த 
சஞ்சீவி யேயுனது கையைக்காட்டாய்‌, (58) 
கவிக்கூற்று, 
கோச்சகக்கலிப்பா. 
ஏழைபங்கர்‌ செங்கைமழு வேற்றவர்குற்‌ ரூலரவெற்பில்‌ 
வசழிகொண்ட மோக வசந்தவல்லி கைபாரத்து 
வீமிகொண்ட செங்கனிவாய்‌ மிக்ககுற வஞ்சிபழங்‌ 
கூழையுண்ட வாயாற்‌ குறியைவிண்டு சொல்வாளே. (29) 
இ-ம்‌-பைரவி, ரூபகதாளம்‌, 
கண்ணிகள்‌, 
(1) மாரும லிருகிலத்தி லறம்வளர்க்குங்‌ கையே 
மனையறத்தா லறம்பெருக்கித்‌ இறம்வளர்க்குங்‌ கையே 


(1) மூதாரி - முன்கையிலணியப்பட்ட ஒருவித வளையல்‌, 
(2) அ௮த்தகடகம்‌ - பொற்கங்கணம்‌, 
| (3) இத்திரம்‌ - அழகு, சூடகம்‌ - ஒருவசைக்காப்பு, சேகை என்பதனைக்‌ 
சமலமென்பதனோடும்‌ கூட்டுக, கமலசேகை - பதமபேசை, 
(4) சஞ்சீவி - உயிர்பிழைப்பிக்கும்‌ ஒரு மூலிகைமருந்து, 
(59) ஏழைபங்கர்‌ - மாதுபாகர்‌, வாழி - வாழ்த்து, வீழி - கொவ்வைப்‌ 
பழம்‌, கொண்ட - (உவமையாகப்‌)பெற்ற. விண்டு - விரித்து, 


த (1) மாறாமல்‌ - நீங்காமல்‌, இறம்‌ - உறுகிப்பொருள்‌, மோக்ூமாக௫ய 
சல்வம்‌, | 


௫௨ திருக்குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி, 
(2) வீருக நவநிதியும்‌ விளையுமிக்கக்‌ கையே 
மேன்மேலும்‌ பாலமுதம்‌ அளையுமிரந்தக்‌ கையே 
(5) ஆரூத சனங்கள்படு யாற்றுமித்தக்‌ கையே 
அணவர்கனையார்‌ வணகூநித்தம்‌ போற்றுமிந்தக்‌ கையே 
(4) பேருக ஈன்னகாங்‌ காக்குமிந்தக்‌ கையே 
பிறவாத கெறியார்க்கே யேற்குமிந்தக்‌ கையே, (60) 
குழத்தி தேயவவணக்கஞ்சேய்தல்‌, 
விருத்தம்‌. 
கைக்குறி பார்க்கி லிந்தக்‌ கைப்பிடிப்‌ பவர்கா மெட்டுத 
இக்குமே யுடைய ராவர்‌ செகமக ராசி நீயே 
யிக்குறி பொய்யா தென்றே யிறையவர்‌ இரிகூ டத்தில்‌ 
மெய்க்குற வஞ்சி கெய்வம்‌ வியப்புற வணங்கு வாளே, (01) 


ஆசிரியப்பா. 


குழல்மொழி யிடத்தார்‌ குறும்பலா வுடையார்‌ 
அழகுசந்‌ நிதிவா மம்பல விகாயகர 
செந்தில்வாம்‌ முருகா செங்கண்மால்‌ மருகா 
கந்தனே யிலஞ்சிக்‌ கடவுளே சாணம்‌ 

(5) புள்ளிமா னீன்ற பூவையே குறக்குல 
வள்ளிநா யகியே வந்தெனக்‌ குதவாய்‌ 
அப்பனே மேலை வாசலி லாசே 
செப்பரு மலைமேற்‌ றெய்வகன்‌ ஸிய௰ர்காள்‌ 
ஆசியங்‌ காவா அருட்சொசி முத்தே 


கவெவம்வவும்வைவ்்வள்யெல்கமைவம்வல்ல்வ ரல ண்கன்சை க்‌ வைண்வைள எவ்வகை ல வைய வையா வைனை கை ய கைவ வள்ளிக்‌ அஅணவைள்‌ வையக வோர்‌ க்‌ 


எவ பவல்‌ வபய்‌ 


(2) வீறு- பெருமை, விளையும்‌ - விளையப்படும்‌, அளையும்‌ - கலக்கும்‌, 
(3) ஆரூத - நீங்காத, போற்றும்‌ - போற்றப்படும்‌, 
(4) பேறு - பிரயோசனம்‌, பிறவாததெறியார்‌ - இரிகூடசாதர்‌, 
(61) உடையர்‌- உடையவர்‌, ( ஆடையாக வுள்ளவர்‌), வியப்பு-மஇழச்சு, 
(62) 8. செந்தில்‌ - திருச்செந்தூர்‌, 5, பூவை - நாகணவாய்ப்பறவை 
போல்பவளாகிய, 7, அப்பனே - யேனாரே, 9, ஆரியங்கா - ஒருதலம்‌, 


(10) 


(15) 


(50) 


(29) 


(20) 


10, 


இருக்குற்றுலக்‌ குறவஞ்சி, ௫௩ 
நேரிய குளத்தூர்‌ நின்றசே வகனே 
கோலமா காளி குற்றால நங்காய்‌ 
கரல வைசவா சகனதுடிக்‌ கறுப்பா 
முன்னோடி முருகா வன்னிய ராயா 
மன்னிய புலிபோல்‌ வரும்பன்றி மாடா 
எக்கலா தேவி துர்க்கை பிடாரி 
மிக்கதோர்‌ குறிக்கா வேண்டினே ஸனுங்களை 
வந்தூமுன்‌ னிருந்து வசந்தமோ கினிப்பெண்‌ 
சிந்தையில்‌ நினைந்தது சவனோே தாதுவோ 
சலவையோ பட்டோ தவசதா னியமோ 
கலவையோ புமுகோ களபகஸ்‌ தூரியோ 
வட்டி.லோ செம்போ வயிரமேர முதீே தா 
கட்டிலோ மெகச்தையோ சட்டி. வராகனோே 
வைப்பொடு செப்போ வரத்தொடு செலவோ 
கைப்படு இரவியங்‌ களவுபோ னதுவோ 
மறுவிலாப்‌ பெண்மையில்‌ வருந்இட்டி தோலவமோ 
இரிகண்ண ரசானவர்‌ செய்ககைம்‌ மயக்கமோ 
மனைர்தா மிவள்மேல்‌ மயல்சொல்லி விட்டதோ 
கன்னிகா னொருவர்மேற்‌ காமித்த சூறியோ 
சேலையும்‌ வளையுஞ்‌ சிந்தின இயக்கமோ 
மாலையு மணமும்‌ வாப்பெறுவ்‌ குறியோ 
இத்தனை குறிகளி லிவள்குறி யிதுவென 
வைசத்தசோர்‌ குறியை வகுத்தருள்‌ வீரே, (62) 


நேரிய - ஒழுங்குள்ள, 


14, மன்னிய - நிலைபெற்ற, 


18, 
19, 
20, 


தா.துவோ -பொன்னோ, 
சலவை - வெள்ளியபுடவை, 
சலவை - கூட்டுச்சர்சனம்‌, களபம்‌ - மணம்‌, 


23, வைப்பு - புதையல்‌, 

25. பெண்மையில்‌ - பெண்ணழகின்‌ றன்மையால்‌, 

26, இரிசகண்ணார்‌-ஞான்றுகண்களையுடைய தஇரிகூடராதர்‌, கைம்மயச்கம்‌ஈ 
சிறுமயக்சம்‌, 

28, காமித்த - அசைப்பட்ட,. 

32, வகுத்து - பிரித்து, அருள்வீர்‌ - சொல்லுவீராக, 


மூசா 


சாரண வைகைவைளைபுசாலைய சாய 


திருக்குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி, 
விருத்தம்‌. 
கடி தீ.தடு மரவம்‌ பூண்ட கர்த்தர்குற்‌ மூலர்‌ நேசம்‌ 
பிடிக்குது கருத்து நன்றாய்ப்‌ பேசுது சக்க தேவி 
அடிக்குதென்‌ னுதடு நாவுஞ்‌ சொல்லுசொல்‌ லெனவே வாயி 
லிடிக்குது குறளி யம்மே யினிக்குறி சொல்லக்‌ கேளே. (68) 
இ-ம்‌-பிலகரி, தாளம்‌-சாப்பு, 
கண்ணிகள்‌. 
(1) சொல்லக்கே ளாய்குறி சொல்லக்கேளா யம்மே 
கோகையாக்‌ காசேகுறி சொல்லக்கேளாய்‌ 
(2) முல்லைப்பூ குழலாளே ஈன்னகரில்வாம்‌ முத்து 
மோகனப்‌ பசுங்கிளியே சொல்லக்கேளாய்‌ 
(8) பல்லக்கே அுந்தெருவி லானைநடத்தி மணிப்‌ 
பணியா பாணம்பூண்ட பார்த்திபன்வர்தான்‌ 
(4) செல்லப்பூவ்‌ கோதையேந பந்தடிக்கையில்‌ ௮வன்‌ 
சேனைகண்ட வெருட்சிபோற்‌ காணுதேயம்மே. (64) 
வசந்தவல்லி குழத்திசோன்னதைத்‌ தடூத்து வினாவுதல்‌, 
கண்ணிகள்‌, 
(1) ஈன்றுகன்று குறவஞ்சி நாடகக்காரி யிந்த 
நாட்டானபோக்‌ கானவார்த்தை நானறியேனோ 
(2) ஒன்றுபோ டாமற்கூறி சொல்லியேவந்தாய்‌ பின்னை 
யுமப்பிப்போட்‌ டாய்குறியைக்‌ குழப்பிப்போட்டாய்‌, 





(63) நேசம்‌ - அன்பு, குறளி - ஒரு பிசாசு, 
(1) தோகையர்க்கு - மயில்போலும்‌ பெண்களுக்கு, 
(2) முத்துமோகனம்‌ - முத்துக்கோத்த ஒருமாலை, 
(3) ஆனை - இடபவாகனச்தகை, பணி - பாம்பு. பார்த்திபன்‌ - ௮ரசன்‌, 
(4) செல்லம்‌ - அருமையாகய, வெருட்௫ - பயம்‌, 
(1) சஈன்றுநன்று - நல்லது£ல்லது.; இஃது, இகழ்சூக்குறிப்பு, நாட்‌ 


டானபேர்க்கு - நாட்டிலுண்டானவர்களுக்கு, ௮னவார்த்சை - ஆ௫யெபேச்சு; ௮ஃ 
தாவது: பெண்களைச்‌ குறைகூறுதல்‌. 


(2) போடாமல்‌ - விடாமல்‌, பின்னை - பின்பு. 


பதி 


(4) 


(1) 
(5) 
(அ) 


(4) 


1) 


(2) 


(3) 
(4) 
(1) 
திருவுலா. 
(2) 
(3) 
(4) 
(1) 
(2) 


திருக்குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி, ௫௫ 

மன்றல்வருஞ்‌ சேனை தனைக்‌ கண்டுபயந்தால்‌ இந்த 

மையலுல்‌ இ.நுறுப்புர்‌ தையலர்க்குண்டோ 
இன்றுவரை மேற்குளிருங்‌ காய்ச்சலுமுண்‌ டோபின்னை 

யெர்சவகை யென்றுகுறி சண்டுசொல்லடி., (65) 

குறத்தி சோல்லுதல்‌, 
கண்ணிகள்‌. 

வாசனக்தி லேறிவரும்‌ யோகபுருடன்‌ அவன்‌ 

வ௫்காசப்‌ பவனியாசளைப்‌ பெண்களுக்குள்ளே 
கோகைநீ யவனைக்கண்டு மோடுத்தாயம்மே யது 

சொல்லப்‌ பயந்இிருந்தேன்‌ சொல்லுவேன்முன்னே 
காகமணி காதஇரி கூடமலைக்கே யுன்மேற்‌ 

காய்ச்சலல்ல காய்ச்சலல்ல காமக்காய்ச்சல்காண்‌ 
மோகினியே யுன்னுடைய இறுகறுப்பெல்லாம்‌ அவன்‌ 

மோகக்கிறு இறுப்படி. மோசனக்கள்ளி. (66) 

வசந்தவல்லி கோபித்துப்பேசுதல்‌. 
கண்ணிகள்‌. 

கன்னியென்று நானிருக்க நன்னகர்க்குளே யென்னைக்‌ 

காமியென்டாய்‌ கூறவஞ்சி வாய்மதியாமல்‌ 
சன்னையாகச்‌ செரன்னகுறி சாஇப்பாயானால்‌ ௮வன்‌ 


காருஞ்சொல்லிப்‌ பேருஞ்சொல்லி யூ.ருஞ்சொல்லடி. 





மன்‌ றல்‌ - நெடுர்தெருவில்‌, 
பின்னை - வேறே, (சா.ற்பரியம்‌), 
வாசனத்தில்‌ (இடப) வாசனச்இில்‌, வங்காரப்பவனி - ஒழுங்குடைய 


தோகை - மயில்போல்பவளே, மோ௫த்தாய்‌ - அசைப்பட்டாய்‌. 
காகம்‌ ௮ணுகாத - காக்கையும்‌ பறவாச, மலைச்கேஃமலையினிட ச்சே, 
மோசனச்சள்ளி - காமச்கசளவுடையவளே, 


சாமி'- ஒருவனையாசைப்பட்டவள்‌, 


சன்னை உ சாடை, தார்‌ மாலை, 


௫௬ திருக்குற்றுலக்‌ குறவஞ்சி, 
குறத்தி சோல்லுதல்‌, 
கண்ணிகள்‌. 
(8) உன்னைப்போ லெனக்கவ னறிமுகமோ அம்மே 
ஊரும்பேருஞ்‌ சொல்லுவது கசூறிமுகமோ 
(4) பின்னையுந்தா னுனக்காகச்‌ சொல்லுவேனம்மே யவன்‌ 
'பெண்சேச வல்லவன்காண்‌ பெண்கட்காசே. (61) 
வசந்தவல்லி சோல்லுதல்‌, 
கண்ணிகள்‌. 
(1) வண்மையோ வாய்மதமோ வித்தைமதமோ என்முன்‌ 
மதஇியாமற்‌ பெண்சே வல்லவனென்ஞய்‌ 
(2) கண்மயக்கால்‌ மயக்கரதே யுண்மைசொல்லடி. 'பெருங்‌ 
கானமலைக்‌ குறவஞ்சி கள்ளிமயிலி, 
குறத்தி சோல்லுதல்‌. 
கண்ணிகள்‌. 
(3) பெண்ணாசே பெண்ணென்றால்‌ இகசியுமொக்கும்‌ ஒரு 
பெண்ணுடனே சேரவென்றாற்‌ கூடவுமொக்கும்‌ 
(4) இண்ணமாக வல்லவனு நாதனுமொக்கும்‌ பேரைத்‌ 
இரிகூட காதனென்று செப்பலாமம்மே, (08) 
கவிக்கூற்று, 
கண்ணிகள்‌. 
(1) மன்னர்திரி கூடாக ரென்னும்போ திலே முகம்‌ 
மாணிக்க வசர்தவல்லி நாணிச்சவிழ்க்தாள்‌ 





ஜை 





(8) அதிழுகம்‌ - பழக்கம்‌. குறிமுகமோ - குறிசொல்லும்‌ இலச்சணமோ, 
(4) பெண்சேர வல்லவன்‌ - பெண்களைச்‌ கூடுவதற்கு வலிமையுள்ளவன்‌; 
இதற்கு வேறுபொருள்‌ அடுத்தபாட்டில்‌ 8, 4-கண்ணிகளிற்‌ காண்க, 

(1) வண்மை - (உன்‌) வலிமைத்தன்மை, 

(2) கண்மயக்கு - சண்ணால்மயச்சஞ்செய்யும்பார்வை, சானம்‌ - காடுகளை 
யுடைய, மயிலி - உள்ளத்தை மறைச்துப்பேசுகிறவள்‌, 
(1) மாணிச்சம்‌ உமாணிச்சாச்சாபரணமணிர்த, 


| திருக்குற்றாலக்‌ குறவஞ்ச, 6௭ 


குழத்தி சோல்லுதல்‌. 

(3) ஈன்னகரி லீசருன்னை மேவவருவார்‌ இந்த 

நாணமெல்லா கரளைகானுக காணவேபோறேன்‌ 

(3) கைந்நொடியிற்‌ பொன்னிதழி மாலைவருங்காண்‌ இனிக்‌ 

| கக்கத்தி லிரிக்குவாயோ வெட்கக்தையம்மே 

(4) யென்‌ மொரு குறவஞ்சி கன்னையமைக்தே யவட்‌ 

உட்செரு வாபாணம்‌ பூட்டினாளே. (09) 
சிங்கன்‌ சிங்கியாகிய குழத்தியைத்‌ தேடி.வருதல்‌. 

விருத்தம்‌, 

பாமாலைத்‌ இரிகூடப்‌ பாமாருள்‌ பெறுவசந்தப்‌ பாவை கூந்தல்‌ 

பூமாலை யி தழிபெறப்‌ பொன்மாலை மணிமாலை பொலிவாய்ப்‌ பூண்மி 

 தாமரலைக்‌ குறவஞ்சி நன்னகாப்பட்‌ டணாமுழமுது நடக்கு நரளில்‌ 

்‌ 


மாமாலைப்‌ பூண்டசிக்கன்‌ வல்கணச்ில்‌ கயைக்தேடி வருகின்‌ மூனே. () 


இதுவுமது, 


-வக்காவின்‌ மணிபூண்டு கொக்கு சிகைமடித்து வரித்தோற்‌ கச்சை 

கொக்காக வரிந்து. றுக்டத்‌ கொடர்புலியைக்‌ கண்டிறுக்கிச்‌ தூணி காகக்‌ 
'கைக்கான வாயுதங்கள்‌ கொண்கிசில்லிக்கோலெ?க்‌ துக்கண்ணிசேர்த்து த்‌ 
| தஇக்கடங்காக்‌ குளுவ௫ங்கன்‌ குற்றாலக்‌ இசிகூடச்‌ எங்கன்‌ வந்தான்‌. 711). 


வெததவையவிேங்வவலாய்‌ 








(2) ஈன்னகரிலீசர்‌ - இருச்குற்றால ச்திலிருக்கும்‌ இரிஉடகாதர்‌, 
(3) பொன்‌ இதழி - பொன்போன்ற சொன்றை, 
(4) எஈட்டு- சம்பாதிச்சப்பட்ட. 
(70) இசழிப்பூமாலையெனககூட்டுக, சாமாலை - நாலா லொழுங்காசச்‌ குறி 
சொல்லுகின்ற. குறவஞ்சி - குறத்தி, மாமாலை - பெரிய ஆசையை, இங்கன்‌ ஃ 
(௮க்குறத்தியின்‌ சணகளனாய) குறவன்‌, வங்கணச்சீங்கியை - மிகுந்த அன்‌ 
புடைய இங்கயொகயெ அச்குறச்இ ஈய, 
(71) வச்காவின்மணி - ஓரவ்கைமணி. சிகை. கடுகி, வரி. நீண்ட, 
சொச்சாச - வாய்ப்பாக (தாற்பரியம்‌), உறக்‌: கோபித்து, தாணிதாக்கி ௨ 
அம்பருச்தா ணியை,த்‌ தொங்கவிட்டுக்கட்டி. ில்லிச்சோல்‌ 2 ஒருவசைசறு 
சம்பு, குளுவசிங்கன்‌ - சுஞுவனாகிய சிெலகன்‌) குறாவனென்பது குறவர்சாதியிற்‌ 
பிறந்தவனுக்கு ௨௫ பெயர்‌, சிங்கனென்பதுவும்‌ அதுவே, 


ல 


௫௮ திருக்குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி, 


வக்காவின்‌ மணிரூடி. வகைக்காரி சிங்வெரும்‌ வழியைத்‌ தேடி. 
மிக்கான புலிகாடி. இடுிடென நடுநடுங்க வெறித்து நோகஇக்‌ 
கச்காவென்‌ ஜோலமிடுங்‌ குருவிகொக்குக்‌ கேற்றகண்ணி கையில்‌ வாக்தெ 
தொக்கான நடைநடந்து இரிகூட மலைக்குறவன்‌ ஜோன்றி னானே, (18) 


இசாகம்‌-அடாணா, தாளம்‌-சாப்பு, 
ப கண்ணி, 
கொக்கிறகு சூடிக்கொண்டு குருவிவேட்டை யாடிக்கொண்டு 
வக்காவின்மணி பூட்டிக்கொண்டு மடவார்கண்போச லிட்டிகொண்டு 
தொக்காக்‌ கச்சை யிறுக்கக்கொண்டு தஅுளளுமீசை முறுக்கிக்கொண்டு 
இக்கடங்காக்‌ குளுவ௫ங்கன்‌ இரிகூடச்‌ சிங்கன்‌ வந்தான்‌. (18) 
சிங்கன்‌ தன்‌ வலிமை கூறுதல்‌, 
விருத்தம்‌, 
அளிபோற்‌ பாய்ந்தசுரும்‌ பிசைகேட்குர்‌ இரிகூடத்‌ தமலர்‌ நாட்டில்‌ 
வேளைதொறும்‌ புகுக்‌.த இரு விசையாட்டம்‌ சண்ணிகுத்தி வேட்டை யாடி. 
ஞாளிபோற்‌ சுவடெடுத்துப்‌ பூனைபோ லொளிடோட்டு நரிபோற்‌ பம்மிக்‌ 
கூ.ளிபோற்‌ ரொடர்ந்தடிக்குந்‌ இரிகூடச்‌ சிங்கனெனுவ்‌ குஞவ னானே, () 


இஃம்‌ஃ தன்னியா௫, ஆஇதாளம்‌, 
கண்ணிகள்‌. 
(1) தேவருக்‌ கரியார்‌ மூவரிற்‌ பெரியார்‌ 
ததர சபையார்‌ இத்திர நஇசூழ்‌ 
கோவிலிற்‌ புறவிற்‌ காவிலி லடங்காக்‌ 
குருவிகள்‌ படுக்கும்‌ குளஞுவனு கானே. 


அ தவகையய வய வைவ்வை எ யபனயபஅவகையயபக மட்க பவதி கவை யவை தைய செவலை வதய வகை அவவஷவையக வைய அபய வவவகைவளை்‌ 


(72) வசைக்காரி - பலவகையான குணமுடையவளாயெ, வெறித்து ஈ 
கோபித்து, ஓலம்‌ - சத்தம்‌. 

(78) ஈட்டி - ஓராயுதம்‌, 

(74) ஆனி இங்சம்‌, சுரும்பு - வண்டு, வேளை - காலம்‌, திருவிளை 
யாட்டம்‌ ஃ இறந்த விளைநிலங்களில்‌, கண்ணிகுத்தி - சண்ணிகளைப்பதிக்து, 
ஞாளி - காய்‌. சுவடெடுத்த - சடங்கண்டுபிடி சது, ஒளிபோட்டு - பதுங்க 
யிருந்து. பம்மி ஒடுங்கி, கூளி - பேய்‌. 

(1) அரியார்‌- அருமையுள்ளவர்‌, மூவரில்‌-.திரிமூர்‌ச்திகளுக்குள்‌, பு றவு* 
குறிஞ்சிரிலம்‌, கா -,சோலை, படுக்கும்‌-' பிடிக்கும்‌, 


இருக்குற்றுலக்‌ குறவஞ்சு. ௫௯ 


(௮) காதலஞ்‌ செழுத்தார்‌ போதநீ றணியா£ 
கைந்நரம்‌ பெடுத்துக்‌ இன்னார்‌ தொடுத்துப்‌ 
பாதகர்‌ தோலாற்‌ பலதவி லடி. த்துப்‌ 
பறவைகள்‌ படுக்கும்‌ குறவனு நானே, 


(2) தலைதனிற்‌ பிறையார்‌ பலவினி லுறைவார்‌ 
தகையினை வணக்கார்‌ சிகைதனைப்‌ பிடித்தே 
பலமயிர்‌ நறுக்கிச்‌ சிலகண்ணி முறுக்கிப்‌ 
பறவைகள்‌ படுக்குவ்‌ குளுவனு நானே. 
(4) ஒருகுழை சங்கம்‌ ஒருகுஜை தங்கம்‌ 
உரியவி நோதர்‌ இரிகூட நாதர்‌ 
இருநாமம்‌ போற்றித்‌ இருநீறு சாற்றுந்‌ 
இரிகூட காமச்‌ சிங்கனு நானே. (75) 


நாவன்‌ வருதல்‌. 
விருத்தம்‌. 
'புலியொடு புலியைத்‌ தாக்கிப்‌ போர்மத யானை சாயக்கும்‌ 
வலியவர்‌ இரிகூ டத்தில்‌ மதப்புலிச்‌ சிங்கன்‌ முன்னே 
.கலிகஞங்‌ கதையும்‌ பேக்‌ கையிலே யீட்டி. வாங்கி 
'யெலிகளைத்‌ துரத்தும்‌ வீர னீப்புலி நாவன்‌ வந்தான்‌. (10) 





(2) காதல்‌- ஆசை, போதம£று - ஞானந்தரும்‌ விபூதி. இன்னரம்‌ - 
ஒருவசையாழில்‌, கோலால்‌ 5 தோலாற்‌ (செய்த). 


(3) தகை- பெருமை. சிகை. ஞடுமி, 


(4) குழை- குண்டலம்‌. உரிய - உடைய (தாற்பரியம்‌), விசோதர்‌ 
மகத்துவமுடையவர்‌, இரிகூடராமம்‌ - இரிகூடமென்னும்‌ பெயரையுடைய. 


(76) புலியொடு - ( தாருகாவனத்து ர௬ஷிகள்விட்ட ) புலியுடனே, 
புலியை - (தக்கன்யாகத்தில்‌ வந்திருந்த) சந்இரனை, புலி- அம்புலியின்‌ 
மு;தற்குறை, தாக்க - மோதி, மதப்புலி - வவிய புலிபோலும்‌, கவி - வஞ்ச 
கப்‌ பேச்சு, ஈட்டி - ஓராயுதம்‌, எப்புவிநூவன்‌ - ஈப்புவிபோலப்‌ பாயும்‌ நூவன்‌. 
சிப்புலி - ஒரு சிறிய செந்து, நூவன்‌ - குறவர்களுக்குள்‌ கோழமையடையவன்‌; 
பாங்கன்‌, மேல்வருவனவ மது, 


0 


(1) 


3) 


(4) 


(4) 


மட்டீவாய்‌ நூவனும்‌ வந்தானே, (11) 
"சிங்கன்‌ பட்சிகளைப்‌ பார்த்தல்‌. 
விருத்தம்‌, 
மூவகை மதிலுஞ்‌ சசய மூமாலால்‌ வீசஞ்‌ செய்த 
சேவகர்‌ இருக்குற்‌ மூலர்‌ இருவிளை யாட்டர்‌ தன்னிற்‌ 
பாவக மாக _நூவன்‌ பறவையபோற்‌ பறவை கூவ 
மாவினமே லேறிச்‌ சிங்கள வமும்பட்சுி பார்க்கின்‌ ருனே. (13) 


கைவல்ய 


(1) 


முடைய, 
(2) 
(உடன). 
(3) 
(4) 


திருக்குற்றாலக்‌ குறவஞ்ு, 


இ-ம்‌ அடாணா,  தாளம்‌-சரப்பு, 


கண்ணிகள்‌, 


ஊர்த்‌ குரு. வ்க்குக்‌ கண்ணியுங்‌ கொண்டு 
உளளாலும்‌ வலியானு மெண்ணிக்‌ கொண்டு 

மா£க்கமெல்‌ லாம்பல பண்ணிக்‌ கொண்டு 
கோட்கார நூவனும்‌ வக்தானே, 


கசிக்குருவிக்‌, குக்‌ கண்ணியுங்‌ கொண்டு 
கானாங்‌ கோழிக்குப்‌ பொரியுங்‌ கொண்‌! றி 
வரிச்சிலைக்‌ (௪ குளுவமிற்‌ கவண்டன மல்லன்‌ 
வாய்ப்பான நாவலம்‌ வக்தானே. 


ஏகனை நாகனைக்‌ கூவிக்‌ கொண்டு 


எலியனைப்‌ புலியை பேவிக்‌ கொண்டு 


வாகான சிங்கனை மேவிக்‌ கொண்டு 


வஙகார நூவனும்‌ வந்தானே. 


கொட்டகைக்‌ தூண்போற்‌ காலி லக்க 


ஒட்டகம்‌ போலே மேலி லக்கக்‌ 
ஐ 


கட்டான இரகூடச்‌ ங்கன்‌ முன்னே 


உள்ளான்‌, வவியான்‌, - ஒவ்வொரு பறலைகள்‌, கோட்கார - குண 


பொரி - நெற்பொரி தலி. பவை, 


வங்காரம்‌ - ஓழுங்குள்ள, 


மல்லன்‌ - மல்லனென்பவன்‌ : 


மட்டு - கள்‌, ஈ 5 (அகள் வில்‌ மொய்க்கும்‌) ஈ, 


78) மூலவசைமஇல்‌ - மூன்று பிரிவாயெ கோட்டைகள்‌, மூன்று 4 
௬ ௪ ௨ 
ம்பு, வெள்ளி, பொன்‌, லால்‌ - இரிப்பால்‌, இ றந்த. விளையாட்‌ 
இரும்பு, மூ ரு 


டம்‌ - விளைகிலம்‌. பாவகம்‌ - இயற்கை. பறவையபோல்‌ - பக்ஷியைப்போல 


ஒலித்து 


பறலைகூவ - பட்டிகளை அழைக்க, 


மாவின்‌ - மாமரச்தின்‌. 


திருக்குற்றுலக்‌ முறஉஞ்சர ௬௧ 
சிங்கன்‌ பட்சிகள்வரவு கூறுதல்‌, 
இ-ம்‌-கல்யாணி, ஆதிதாளம்‌, 
பல்லவி. 
வருகினு மையே பறவைகள்‌ வருிலு மையே. 
அநுபல்லவி, 


வருகினு மையே இரிகூட நாயகர்‌ 
வாட்டமில்‌ லாப்பண்ணைப்‌ பாட்டப்‌ புறவெல்லாங 
குருகும்‌ நாரையு மன்னமாந்‌ தாராவுங 
கூழைக்‌ கடாக்கராஞ்‌ செங்கால்‌ நாரையும்‌ (வருகிணு) 
சரணங்கள்‌. 
(2) சென்னியி லேபுனற்‌ கன்னியை வைத்த 
இரிகூட நாதா இரிமாது வேட்கையில்‌ 
மன்ன னொருவன்‌ வசிசையிட்‌ டான்சங்கை 
மங்கைக்கு நானே வ௱ிசைசெய்‌ வேனென 
அன்னை தயவுடை யரகாச௪ கங்கை 
யடுக்களை காணப்‌ புறப்படு நேத்திபோல்‌ 
பொன்ணீற வானெங்குந்‌ தந்நிறமாகப்‌ 
புரிந்து புவன்‌ இரிந்து குருகினம்‌. (வருக) 











(79) வருகனும்‌- வருஇன்றன என்பசன்‌ மரூ௨மொழியாகச்‌ குறவர்சாதி 
கூறுஞ்சொல்‌; இதுபோல2வ மேலே மேயினும்‌, சாயினும்‌, போயினும்‌ என்‌ 
பனவும்‌, மேய்கின்றன சாய்கின்‌ரன போடுன்்‌ற2ன என்பதன்‌ மரூ௨மொழிக 
ளாம்‌. மய - (தரவனை) அழைத்தலின்‌ குறிப்புசுசொல்‌ ; இங்ஙனம்‌ வருமிடர்‌ 

சோறங்‌ கொள்க, பண்ணை - வயல்களுள்‌, பாட்டப்புறவு - லாரப்பற்றுக்காடு, 
புறவமென்பது, புறவென ௮ம்‌ கெட்டு ரின்‌ நறு, 

(1) இரிமாது - உமாதேவியை, வேட்கையில்‌ - விவாகஞ்செய்யுமிடத்து, 
மன்னன்‌ - (இமய) அரசன்‌, வரிசையிட்டான்‌ - மரியாசைசெய்தான்‌. அடுக்‌ 
களை - சமையல்வீடிு, புறப்படும்‌ - வெளியேறிவரும்‌. நேத்தி - ஒழுங்கு, 
பொன்‌ - இரும்பு, புரிர்து - செய்து, குரும்‌ கூ பறலைக்கூட்டங்கள்‌ , 
அடுச்களைகாணப்‌ புறப்படுதலாவது: மகளைக்கொடுத்த தாய்‌, ௮ம்மகள்‌ வாழ்க்கை 
நலத்துக்‌ கேதுவாக௫யெ உணவுசமைத்சலினிடத்தை மூகலாவது காண வெளிப்‌ 
புறப்பட்டுவரு கல்‌) இது: பண்டைச்காலவழக்கு, 


௬௨. திருக்குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி, 


(3) காடை வருகுது கம்புள்‌ வருகுது 

காக்கை வருகுது கொண்டைக்‌ குலாத்தியும்‌ 

மாடப்‌ புறாவு மயிலும்‌ வருகுது 
மற்றொரு சாகியாய்க்‌ கொக்குக்‌ இரளெல்லாங்‌ 

கூடலை யுளளாக்கிச்‌ சைவம்‌ புறம்பாக்கிக்‌ 
கூடுஞ்‌ சமணசை நீடுங்‌ கமுவேற்ற 

ஏடெ.தி சேற்றிய சம்பந்த மூர்த்‌இக்கன்‌ 
றிட்ட இருமுத்தின்‌ பந்தர்வர்‌ சாற்போல (வரு) 


(8) வெளள௱ைப்‌ புருவுஞ்‌ சகோரமும்‌ அந்தையும்‌ 

மீன்கொத்தஇப்‌ புள்ளு மரங்கொத்திப்‌ பட்டுயுல்‌ 

கள்ளையும்‌ பஞ்சவர்‌ னக்கிளிக்‌ கூட்டமுங்‌ 
கேகயப்‌ பட்சியும்‌ காகண வாய்ச்சியும்‌ 

உளளானுஞ்‌ சிட்டும்‌ வலியானு மன்றிலும்‌ 
ஜலஞ்செய்‌ தேகூடி. நாலஞ்சு பேதபாய்த்‌ 

அள்ளாடுஞ்‌ சூல கபாலர்‌ பிராட்டியார்‌ ப 
கொட்டாடு மைவனப்‌ பட்டாடை போலவே (வருகினு) 


சிங்கன்‌ சோல்லுதல்‌. 
கொச்சகக்‌ கலிப்பா. 


ஈசா யிரல்காக்தா னேற்றசங்கு நான்மறையுஞ்‌ 
சீரா யிரங்கநடஞ்‌ செய்தவர்குற்‌ முலவெற்பில்‌ 





(2) சாரியாய்‌ - சுற்முய்‌. கூடலை - மதுரையை, உள்ளாக்க - கைவசப்‌ 
படுத்தி, சைவம்‌ - சைவசமயத்தை, புறம்பாச்ச-அப்புறப்படுத்தி, ஏடு-(இருகள்‌ 
ளாற்றுப்‌ பதிகமெழுதிய) ஏட்டை, எதிேற்றிய - (வைகையாற்றில்‌) எதிசேறச்‌ 
செய்த, பரதர்‌ - பந்தல்‌, 

(5) கேகயம்‌ - மயில்‌, ஒலம்‌ - மூழக்சம்‌, தள்ளாடும்‌ - துள்ளுதல்‌ செய்‌ 
யும்‌, சூலகபாலர்‌ - சூலாயுதச்தையும்‌ பிரமகபாலத்தையுமுடைய திரிகூடநாத 
ரது, தொட்டாடும்‌ - தொட்டுத்தரிக்கும்‌, வனம்‌ -அஞ்சுகிறக்தையுடைய. 


(80) எஈராயிரங்கரத்தான்‌ - இரண்டாயிரங்‌ கையையுடைய பானுகம்பன்‌, 
இரங்க - முழங்க, 


ப இருக்குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி, ௬௩ 


ஓரா யிரமுகமா யோகங்கயெகங்‌ காநதிபோற்‌ 
பாரார்‌ பலமுகமும்‌ பட்டிநிசை சாயுகையே. (50) 


இ-ம்‌-சல்யாணி, ஆதிதாளம்‌, 
பல்லவி, 
சாயினு மையே பறவைகள்‌ சாயினு மையே, 
அநுபல்லவி. 


சாயினு மையே பாயும்‌ பறவைகள்‌ 
சந்தனக்‌ காட்டுக்குஞ்‌ செண்பகக்‌ சாவுக்கும்‌ 
கோயிற்‌ குழல்வாய்‌ மொழிமங்கைப்‌ பேரிக்குங்‌ 
குற்றால காயகர்‌ சிற்ரூற்று வெள்ளம்போல்‌ (சாயி-ை) 


சரணங்கள்‌. 


(1) காராருஞ்‌ செங்குள மேலப்பாட்‌ டப்பற்று 

காடுவெட்‌ டி.ப்பற்று நீமசண்‌ டைப்பற்று 

சீராரும்‌ பேட்டைக்‌ குளமுடைக்‌ காங்கேயன்‌ 
ஸ்ரீகருஷ்ணன்‌ மேகி முனிக்குரு கன்பேரி 

ஏரிவாய்‌ வலப்‌ பேரி வடகா 
லிசாசகுல சாமன்‌ கண்டுகொண்‌ டானமேலை 

மாரிப்பற்‌ ௮ுங்மை மாரிப்பற்‌ ௮ஞ்சன்ன 
கேரிப்பற்‌ ௮ஞ்சாத்க னேரிப்பற்‌ அுஞ்சுற்றிச்‌ (சாயினு) 


(2) பாசைக்‌ குளந்தெற்கு மேல்வழு திக்குளம்‌ 
பாட்டப்‌ பெருங்குளஞ்‌ செங்குறிஞ்‌ சிக்குளம்‌ 





: பறபற வககைய ம ஆட்ட்‌? 


அயிரம்‌ - அளவற்ற, பாரார்‌ - பூமியிணிறைர்த. நிரை - வரிசை, 

(81) காட்டுக்கும்‌ - சாட்டினிடத்தும்‌, சாவுக்கும்‌ - சோலையிடத்தும்‌, 
பேரிக்கும்‌ - பேரியினிடத்தும்‌. இற்ருறு - சத்‌ இராநதி, 

(1) கார்‌ அரும்‌ - மேகங்கள்‌ நீருண்ணும்‌; கடல்போன்ற சென்றபடி, 
பாட்டப்பற்று - வார ஈன்செய்‌, பற்றென்பது ஈன்செய்க்கு உல்சவழக்சமாக 
வந்‌ தபெயர்‌; இங்ஙனம்‌ வருமிடந்தோ.றுங்‌ கொள்க, ஏரிவாய்‌ - குளம்பொருக்இய, 

(2) பாசைக்குளம்‌ - பாறைக்குளம்‌) எதுசைநோச்இப்‌ பாசைச்குளமென்‌ 
ரூயிற்று, வழுதி,” பாண்டியன்‌; 





அனைகவழ்ல் வ வைைகைப 


ப இருக்குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி. 


ஊருணிப்‌ பற்றுந்‌ இருப்பணி நீள 
முயர்க்த புளியங்‌ குளந்து வசைக்குள 
மானே ரிக்குள மக்களம்‌ பாறை 
வழிமறித்‌ தான்குள மாலடிப்‌ பற்றும்‌ 
அசணி குற்முலர்‌ தோட்ட நெடுஞ்செ 
யபிஷேஃப்‌ பேரிக்‌ கணக்கன்‌ பற்றிலுஞ்‌ (சரயிணு) 
) ஜயர்குற்‌ முலத்து ஈம்பியார்‌ இருத்து 
அப்பா லொருதகாதன்‌ குற்றாலப்‌ பேரிச்‌ 
செய்யம்‌ புலியு ரிலஞ்சிமே லகாஞ்‌ 
செங்கேரட்டை சீவல நல்‌.லூர்‌ இற்றம்பலம்‌ 
ஆய்ய குன்றக்குடி வாழவல்‌ லான்குடி 
சுரண்டை பூர்முத ஓட்டை சு ற்றியே 
கொய்யு மலாத்தா சிலஞ்சிக்‌ குமார 
ப குருவி யாடுந்‌ இரவிமா யாட்டத்தில்‌ (சாயினு 1) 
சிங்கன்‌ சோல்லுதல்‌, 
கோச்சகக்‌ கலிப்பா. 
கொட்டமகு கூக்‌ தடையார்‌ குற்றால நரதர்வெற்பில்‌ 
நெட்டமகு வாளவிழியும்‌ கெற்றியின்மேற்‌ கஸ்தாசிப்‌ 
பொட்டழகும்‌ காதழகும்‌ பொன்னழகு மாய்நடந்த 


கட்டழகி தன்னழகென்‌ கண்ணளவு கொள்ளாதே. (9௮) 
இஃம்‌கல்யாணி, அ௮இ.தாளம்‌, 
பல்லவி, 


மேயினு மையே பறவைகள்‌ மேபினு மையே, 


கச்சை டக வனை ைல் காவல, அ வைசதவவையயதிவ்வத பவனும்‌ படவவையயபம் பப வவத்து கல்கம வதவ்மச்ளமறைய அடி வபகவகை 


ஆர்‌ - ஆச்திமலர்‌, 





வவ னைவண்டயாதவவஞ்கு நவைலை னையை தவக்‌ நல்வரவு அனைவ ைவகவை வைக்கு 


அசை ட்டி அனை அைைவளைதைக்கு அ புதவகடதவதத்க்கு கதை வைய படஆி வ அயவையகதள்‌ பல்பு வதகவத கவி, 


(8) சம்பியார்‌- அருச்சகர்‌, இருத்து - ஈன்செய்‌) மேல்வருவனவுமது, 
செய்‌ - வயல்‌, ௮ம்‌ - அழகு, உட்டுிடை : அசச்தேயிருச்குமிடங்கள்‌, விளை 
யாட்டத்தில்‌ - விளைநிலங்களில்‌, 

(82) அழகுகொட்டு எனச்‌ கூட்டு, நெட்டு. நீண்ட சட்டழட - போழ. 
குடையவள்‌, 


திருக்குற்றாலக்‌ ௬ுறவஞ்சி, ௬௫ 
அநுபல்லவி, 


மேயினு மையே குற்முல நாதர்‌ வியன்குல சேசாப்‌ 
பட்டிக்‌ குளக்களநம்‌ 
அயிரப்‌ பேரியுக்‌ தென்காடு யுஞ்சுற்றி அயிரையுக்‌ கேளியு 
மாராலுங்‌ கொத்‌இயே. 
சாணங்கள்‌, 
1) அலயஞ்‌ சூழச்‌ திருப்பணி யுங்கட்டி 
யன்னசத்‌ சங்கட்டி யப்பாலுர்‌ தென்கரடுிப்‌ 
பாலமூல்‌ கட்டிப்‌ படி.த்தாஞ்‌ சோகட்டிப்‌ 
பத்த சனங்களைக்‌ காக்கத்‌ துசங்கட்டி 
மாலயன்‌ போற்றிய குற்றால நாதர்‌ 
வழித்தொண்டு செய்‌ இடக்‌ கச்சைகட்‌ டிக்கொண்ட 
சீலன்‌ கிளுவையிற்‌ சன்னணைஞ்‌ சேர்ச்ரன்‌ 
| இறுகால சந்தித்‌ இருத்துப்‌ புறவெல்லாம்‌ (மேயிலு) 


(௫) தாசன்‌ தலைவன்‌ வயித்தியப்‌ பன்பெற்ற 
ப சைவக்‌ கெ:முகது தருமத்துக்‌ காலயஞ்‌ 
சேனைச்‌ சவரிப்‌ பெருமாள்‌ சகோதரன்‌ 
செல்வன்‌ மருதூர்‌ வயித்தி யப்பனுடன்‌ 
மானவன்‌ குற்றால நாதனைப்‌ பெற்றவன்‌ 
வள்ள லெனம்பிச்சைப்‌ பிள்ளை இருத்தெல்லாங்‌ 
கானக்‌ குளத்‌ அளவாய்க்‌ கீழைப்‌ புதக்குளவ 
கற்பூரக்‌ காற்பற்றுஈ்‌ சட்டான்‌ குளச்சுற்றும்‌ : (மேயினு) 





பதவ பயனாய்‌ யும்‌ பிம அவலை வதவிக வங்க 








(ப சேர்‌ - நெற்குவிக்குங்‌ கொட்டாரம்‌, துசங்கட்டி - கொடிச்சட்டி 
அஃதாவத! மூடிச்சே சோவேண்டுமென்று உறுதிப்படுச்தி, மேலே கச்சை 
சட்டி யென்பதழ்கும்‌ இதுவே பொருள்‌, வழிச்தொண்டு - பரம்பசை யடிமை, 
இளுவை - சொச்சம்பட்டிச்‌ சம்ஸ்‌ தானம்‌; மேல்வருவது மது, திருத்து - பயிர்‌ 
செய்யு நிலம்‌, புறவு உ பச்சம்‌, 

(2) தானைத்தலைவன்‌ - படைத்தலைவன்‌, மானவன்‌ - பெருமையுடையல்‌ 
னாயெ, இருத்து - வயல்‌, பற்று - வயல்‌, சுற்று - சூழ இருச்சுமிடம்‌, 


பு 
நர 


௬௯ இருக்குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி, 


(8) மன்னன்‌ கஇஞவையிற்‌ சன்னணைஞ்‌ சேக்தான்‌ 
வடகரை வீட்டுக்கு மந்இரி யாசவுஞ்‌ 
செந்நெல்‌ மருதார்க்கு சாயக மாகவுந்‌ 
தென்காடு யூருக்குக்‌ தாயக மாசவுக்‌ 
தன்னை வளர்க்கன்ற குற்றால நரதர்‌ 
தலத்தை வளர்க்கின்ற தானிக னாகவு 
நன்னகர்க்‌ குற்றாலக்‌ தந்தாதி சொன்னவ 
னள்ளார்‌ தொழும்பிச்சைப்‌ பிள்மா இருத்செல்லாம்‌ (மேயி) 
(4) கன்னக ஞூ£கட்டிச்‌ சாலை மடங்கட்டி. 
நாயகர்‌ கேரவிம்‌ கொலுமண்ட பங்கட்டித்‌ 
தென்ன மரம்பா மானந்தத்‌ தோப்பிட்டுத்‌ 
தெப்பக்‌ குளங்கட்டிச தோமண்ட பக்கட்டிப்‌ 
பன்னுக்‌ இரிகூடத்‌ தம்பலங்‌ கட்டிப்‌ 
பசுப்பிரை கோடி. திருப்பணி யுங்கட்டி 
ய்ர்நாளில்‌ கர்மக்‌ களஞ்சியங்‌ கட்டும்‌ 


அனந்த பற்பகாபன்‌ கட்டளைப்‌ பற்றெல்லாம்‌ (மேபி) 


(5) தந்தைமுன்‌ கட்டின அம்பலத்‌ க்குக்‌ 

தருமத்‌ துக்குகிலைக்‌ கண்ணாடி. போலவே 

யெந்தையார்‌ வாசலிற்‌ பிளளையார செய்வித்‌ 
இரண்டு குறிஞ்சிப்‌ படித்‌ தறை யுஞ்செய்த 

கொந்தார்‌ புயத்தா னிராக்கதப்‌ பெருமாள்‌ 
சூற்றுல நாதனமுன்‌ னுற்ற சகோதான்‌ 

வந்தனை சேர்சங்கு முத்து தன்‌ மைத்துனன்‌ 
மன்னன்‌ வயித்திய நாதன்‌ இருத்செல்லாம்‌ (மேயினு) 


ஆதவ 





252) (3) - நரயகம்‌ - தலமை, ஊருக்கு - ஊரிலுள்ளார்க்கு, தாயகம்‌ - தாய்‌ 
மி றீந்தஇடம்‌, தாணிசன்‌ - காரியகாரன்‌, நஈள்ளார்‌ - பசைவரும்‌, 
ந்‌ (4) 'சாயகர்‌ - (இருச்குற்றாலத்தில்‌ உற்சலங்‌ சொண்டருளும்‌) சோமாஸ்‌ 
சந்தர்‌. இட்டு - செய்த (தாற்பரியம்‌), அம்பலம்‌: சபை, பசுப்பிரை - 
்‌. பசுச்கள்‌ நிற்குமிடம்‌, ௮க்காளில்‌ - அந்தக்காலத்தில்‌, லலி 

(8): எந்தையார்‌ 5 இரிகூடகாதர்‌, பிள்ளையார்‌ ஈ (௮சச$) விநாயசர்‌, 
குறிஞ்சிப்படித்துறை உ ஏிறுபடி்துறை, கொந்து - பூமாலை (ஆகுபெயர்‌), 3 


திருக்குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி, ௬6 


(6) அரமேல்‌ வருகின்ற அன்பமு நீக்கி 
யடங்கார்‌ குறும்பு மடக்கியே தென்காசி 
யூர்மே ஓயாந்த மனுநீதி நாட்டி 
யுடையவர்‌ குற்றாலர்‌ பூசைகை வேத்தியந்‌ 
தோமேத்‌ றிருநாளுக்‌ தெப்பத்‌ தருகாளுஞ்‌ 
சித்தி மண்டபஞ்‌ ௪த்‌இரஞ்‌ சாலையும்‌ 
பார்மேல்‌ வளஞ்செ யனந்த பற்பரரபன்‌ 


பாலன்‌ வயித்திய நாதன்‌ திருத்தெல்லாம்‌ (மேயினு) 


(1) அறை யழகப்ப பூபாலன்‌ கட்டளை 

யன்பன்‌ இருமலைக்‌ கொழுந்து தன்‌ கட்டளை 

நாறும்பூக்‌ குற்றாலச்‌ சங்குதன்‌ கட்டளை 
நங்களொல்‌ லாசரி நரபாலன்‌ கட்டளை 

வீறுசோ பால்வண்ணச்‌ சங்குகன்‌ கட்டளை 
மிக்கான ஓமலார்க்‌ கஇருஷ்ணன்‌ வணிகேசன்‌ 

பேறுடைப்‌ பம்பை வருசங்கு முதிதுதன்‌ 
பேரான கட்டளைச்‌ சிரான பற்றெல்லாம்‌ (மேயினு) 


(5, தாணிகன்‌ சாக்கரைப்‌ பண்டார மென்னும்‌ 
தணியாத காதற்‌ பணிவிடை செய்கின்ற 
மேன்மை பெறுஞ்சுந்‌ தூத்கோமன்‌ கட்டளை 
| மிக்க கருவைப்‌ பஇிராம நாயக 
னானில மூம்புகழ்‌ தாகந்தா்த்‌ தானுட 
னல்்‌.லூர்‌ வருசம்‌ கரமூர்த்தி கட்டளை 
யான சடைத்தம்பி சானபிச்சைக்‌ கட்டளை 


யப்பால்‌ மலைசாட்டார்‌ கட்டளைப்‌ பற்‌ ற ட (மேயி னு)(8 2) 








(6) அடங்கார்‌ - பகைவர்‌, வளஞ்செய்‌ - வள (மாகச்‌) செய்சன்ற, 

(7) ஒல்லார்‌ - பகைவர்களை, அரி - கெடுக்கின்றவன்‌. ஈரபாலன்‌ - மணி 
தர்களை யிரட்சிக்கின்றவன்‌. வீறு - பெருமை, பேறு - பயன்‌, பம்பை - 
பம்பிளிப்‌ பட்டணம்‌, _ 

(8) - தானிசகன்‌ - காரியகாரன்‌, காதல்‌ - அசையோடு, கருவைப்பதஇ - 
கரிவலம்வர்‌சநல்லூர்‌, ஈல்லூர்‌ - ஓமரல்லூர்‌, அப்பால்‌ - அப்புறத்‌ இலுள்ள, 


௩௮] இருக்குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி. 
சிங்கன்‌ சிங்கியைநினைத்துக்‌ கூறுதல்‌, 
கோச்சகக்‌ கலிப்பா. 
செட்டிக்‌ ரெட்கவினை இர்த்‌ சவர்குற்‌ முலர்வெற்பிற்‌ 
சுட்டிக்‌ கணெக்குநுதம்‌ சுந்கரியாள்‌ கொங்கையின்மேல்‌ 
மூட்டிக்‌ கடந்துகொஞ்சி முத்தாடிக்‌ கூடிநன்றாய்க்‌ 
கட்டிக்‌ கிடக்கமுலைக்‌ கச்சரய்க்‌ இடச்‌ இலனே. (84) 
சிங்கன்‌ குளுவனைப்பார்த்துக்‌ கண்ணிகோண்டூவரச்சோல்லுத்ல்‌. 
இ-ம்‌-கல்யாணி, தாளம்‌- சாப்பு, 
பல்லவி. 
கண்ணி கொண்டு வாடா குளுவா கண்ணி கொண்டு வாடா, 
அநுபல்லவி, 
கண்ணி கொண்மி வாடா பண்ணவர்‌ குற்றுலர்‌ 
காரார்‌ இரிகூடச்‌ சாரலி லேவந்து 
பண்ணிய புண்ணிய மெய்தினாற்‌ போலப்‌ ப 
பறவைக ளெல்லாம்‌ பாந்தேறி மேயுது (கண்ணி) 
சரணங்கள்‌, 
(1) மானவர்‌ சூழு மதுரையிற்‌ பாண்டியன்‌ 
மந்திரி யார்கையில்‌ முர்இுப்‌ பணம்போட்டுத்‌ 
தானாசைப்‌ பட்டுமுன்‌ கொண்டகொக்‌ செல்லாந்‌ 


தரிகொண்மி இல்லை நரிகொண்டு போச்சுது 


கபம்‌ தனை 














வவகடனகைவவ்ளை வவயவய்‌, ழ்‌ 


(84) செட்டி - வை௫யரிலொருபிரிவாகய சவிப்பர்‌ குலத்திற்பிறந்த 
சண்டசசேதனன்‌; இவன்‌ சரிதம்‌, இ, பு, கண்டகசேதனச்சருக்கச்திற்‌ காண்க, 
சுட்டி - நெற்றிச்சுட்டி, சந்தர்‌ - அழகுடையவள்‌, மூத்தாடி - முத்தமிட்டு, 

(85) குளுவா - குஞவனே ; குமுநவன்‌ - பறவைகளைப்‌ பிடிக்கச்‌ குள்ள 
வடிவமாக ஒரு வேஷம்‌ போட்டுச்கொள்கிறவன்‌. பரந்து - எங்கும்வியாபித்து, 

(1) மானவர்‌ - பெருமையுடையவர்‌, மந்திரியார்‌ - (மாணிக்கவாசக 
சு.வாமியாகயெ) மந்திரியார்‌. முர்திப்பணம்போட்டு - மதவிலே திரவியங்களைக்‌ 
கொடுத்து (வாங்ெரச்சொல்லி), ,தான்‌ - (பாண்டியனாகயெ) தான்‌, கொக்கு 
குதிரை (கொக்கு). தரிகொண்‌ ?.இல்லை - தங்‌ குதல்செய்யவில்லை. ஈரிகொண்டு 
போச்சு; இச்சரிசம்‌ இருவிளையாடற்புசாணத்தி லதிக, 


திருக்குற்முலக்‌ குறவஞ்ச. ௬௯ 


கானவர்‌ வேடத்தை யீனமென்‌ ஹெண்ணாதே 
கரக்கை படுத்தான்‌ கருமுகில்‌ வண்ணனு 
மேனாட்‌ படுத்திட்ட கொக்கிற இன்னும்‌ 
விடைமே லிருப்பார்‌ சடைமே லிருக்குது (கண்ணி) 


(2) முன்னாட்‌ படுத்த பரும்பெருச்‌ சாளியை 
| மூத்த நயினார்‌ மொடுவாய்க்‌ கொடுபோனாா 
பின்னான தம்பியா ராடு மயிலையும்‌ 
. பிள்ளைக்‌ குறும்பாற்‌ பிடித்‌ அக்கொண்‌ டேகினா 
பன்னரு மன்னத்தை ஈநன்னக ரீசர்‌ 
பரிகல மீக்தடும்‌ பார்ப்பானுக்‌ கீந்தனர்‌ 
வன்னப்‌ பருந்தொரு கள்வன்‌ கொடுபோனான்‌ 


வக்காவும்‌ நாரையுங்‌ கொக்கும்‌ படுக்கவே. (கண்ணி) 


3) மீறு மிலஞ்சிக்‌ ரூறத்தியைக்‌ கொண்டசெவ 

வேட்குற வனமுகல்‌ வேட்டைக்குப்‌ போன 

ளாறுநாட்‌ கூடி யொருகொக்குப்‌ பட்ட. 
அகப்பட்ட கொக்கை யவித்‌ தாரு சட்டிபிற்‌ 

சாறாக வைத்தபின்‌ வேதப்‌ பிராமனார்‌. 
தாழமுங்கொண்‌ டார்சைவர்‌ தாமுங்கொண்‌ டார்தவப்‌ 

பேரு முனிவரு மேற்றுக்கொண்‌ டாரிதைப்‌ 
பிக்குச்சொல்‌ லாமலே கொக்குப்‌ படுக்கவே, (கண்ணி) (85) 


்‌ வ டககு ள்‌ ட 


கானவர்‌ - குறவர்‌, ஈனம்‌ஃகுற்றம்‌, காக்கை - (காகாசுாரனாகிய) காக்கையை, 
படுத்தான்‌ - (கண்ணைக்கெடுத்துச்‌ கீழே) விழச்செய்தான்‌. கருமுகல்வண்ணன்‌- 
கரியமேகம்போன்ற விஷ்ணு; இச்சரிச்திரம்‌ பாகலவதத்இிற்‌ காண்க, 


(2) படுத்த- ௮கப்படுத்திச்கொண்ட, பெருச்சாளி - (சயமூகாகரனாகய) 
பெருச்சாளி, சூரத்தநபினார்‌ - விநாயகக்கடவுள்‌, மொடுவாய்‌ - (மிக) நயமாய்‌. 
ஆடும்‌ - ஆட்டையு., பன்னரும்‌ - சொல்லுதற்கரிய, அன்னத்தை - அன்னப்‌ 
பறலையை, பரிகலம்‌ - போசனபாத்திரம்‌, பார்ப்பான்‌ - பிராமணனாயெ பிரமா, 
வன்னம்‌ - நிறம்‌, கள்வன்‌ - விஷ்ணு, 


(3) மீறும்‌ - (வளங்கள்‌) அதிகப்படும்‌, வேட்டைக்குப்‌ போனராள்மு.த 
லெனச்‌ கூட்டுக, கொக்கு - மாமாமாகிய சூரபன்மன்‌ (ஒருபறலை). எட்டியி 
லவித்தெனச்‌ கூட்டுக, அவித்து - வேகவைத்து (கெடுத்த), சட்டியில்‌ ஒரு 
பாத்இ.ர.த்தில்‌ (சஷ்டியாகிய ஆறாவது இதிராளில்‌), சாழு - குழம்பு (திருவிழா), 
பிக்கு - பிசகு, ப 


௭௦ கிருக்குற்றுலக்‌ குறவஞ்சி, 
கவிக்கூற்று. 
கோச்சகக்கலிப்பா, 
ஆனைகுத்திச்‌ சாய்த்ததிற லாளர்‌திருக்‌ குற்றுலர்‌ 
கூனிகொத்தி முக்கிவிக்குக்‌ கொக்கிருக்கும்‌ பண்ணையெலாஞ்‌ 
சேனைபெற்ற வாட்காசச்‌ சிங்கனுக்குக்‌ கண்ணிகொண்டு 
பூனைகுத்தி நாவன்றாழுப்‌ பூனைபோல்‌ வந்தானே, (86) 
நூாவனசோல்லுதல்‌, 
இ-ம்‌-காம்போதி, தாளம்‌-சாப்பு, 
(1) கலந்த சண்ணியை நெருக்‌ குத்தினாற்‌ காக்கை யும்பமிமே. 
குஞவா காக்கை யும்படுமே 
(2) மலாந்த கண்ணியைக்‌ கவிழ்த்துக்‌ குத்தினால்‌ வக்கா வும்படுமே 
குளுவா வக்கா வும்படுமே ப 
(8) உலைந்த கண்ணியையிறுக்கிக்‌ குத்தின ஓள்ளா லும்படுமே 
குளுவா வுளளா னும்படுமே 
(4) குலைந்த கண்ணியைத்‌ திருத்திச்‌ குத்தடா குற்றால மலைமேற்‌ 
குளுவா குற்றால மலைமேல்‌, (81) 
சிங்கனசோல்லுதல்‌. 
கோச்சகக்கலிப்பா, 
கள்ளுலவு கொன்றையந்தார்க்‌ கர்த்‌ தர்திரி கூடவெற்பிற்‌ 
பிள்ளைமதி வாணுதலாள்‌ பேசாத வீறடங்க்த்‌ 
துள்ளிமடி மேலிருந்து தோளின்மே லேறியவள 
இள்ளைமொழி கேட்கவொரு சளளையா னேனிலையே. (68) 








(86) ஆனை - (தாருகாவனத்து மேணிவர்விட்ட) யானை. இறலாளர்‌ - 
வலிமையுடையவர்‌, கூணி - ஒருவசைமீன்‌. பண்ணையெல்லாம்‌ - வயலிடமெல் 
லாம்‌. சேனைபெற்ற - வேடர்படை சூழப்பட்ட, வாட்காரச்சிங்கனுக்கு - வாளா 
யூதமுடைய சிங்கனாயெ குறவனுக்காக, பூனைகுத்திநாவன்‌- பூனையைக்குத்திப்‌ 
பிடி.த்‌,சலில்‌ வல்லவனாகய நாவன்‌, து ப 

(பி குத்தினால்‌ - (பூமியில்‌) பதித்தால்‌, 

(2) மலர்ந்த - வாய்‌6 ரிந்த, 

(3) உலைந்த - தளர்ந்த, 

(4) குலைந்த - கட்டுவிட்ட. ப ள்‌ 

88) கள்‌ - தேன்‌, பிள்ளைமதி - பிறைசந்திரன்போன்ற்‌, வாணுதலாள்‌ 5 
ஒளிபொருந்திய நெ ந்றியையுடையவளாகிய (மேலே குமிசொன்ன) குறத்தி, 
வீறு - ககுவம்‌, இள்ளைமொழி - சளிமொழிபோன்‌ றசொல்‌, 


திருக்குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி, எக்‌ 


இஃம்‌-கல்யாணி, ஆதிதாளம்‌, 
பல்லவி. 
கெம்பா றடையே பொறுபொறு கெம்பா றடையே, 
அநுபல்லவி. 
கெம்பா றடையே சம்பர்குற்‌ மூலர்‌ 
இருபைப்‌ புறவிற்‌ பறவை படுக்கையில்‌ 
வம்பாக வந்தவுன்‌ சத்தத்தைக்‌ கேட்டல்லேர 
வந்த குருவி கலைந்தோடிப்‌ போகுது (கெம்பர) 
சரணங்கள்‌. 
(1) எருத மீன்களு மேறி வருகுது 
எத்திசைப்‌ பட்ட குருகும்‌ வருகுது 
நூறாறு கண்ணியைப்‌ பேருகக்‌ குத்தியே 
நூவனு நானு மிருக்கோ முனக்கனிப்‌ 
பேறான சூலமா மருந்தா கிலும்பிறர்‌ 
பேசாமல்‌ வாடைப்‌ பொடியா இலுமரைக்‌ 
கூறு இலுமொரு கொச்கா கிலுகரிக்‌ 
கொம்பா இலுக் தாரேன்‌ வம்புகள்‌ பேசியே (கெம்பா) 


(2) பூசியுடுத்‌.௪ முடித்து வளையிட்டுப்‌ 

பொட்டிட்டு மையிட்டுப்‌ பொன்னிட்டுப்‌ பூவிட்டுக்‌ . 

காசு பறித்இடும்‌ வேசைய ராசாரக்‌ 
கண்ணிக்குள்‌ ளேபடுங்‌ காமுகர்‌ போலவும்‌ 

அசா வினத்‌ துலுக்கன்‌ கு.இிரை 
யடியொட்டுப்‌ பாறை யடி.யொட்டி னாற்போலுக்‌ 

தேசத்துக்‌ கொக்கெல்லாங்‌ கண்ணிக்குள்‌ ளேவரக்‌.து | 
ரிக்குது பார்கறி தக்ரூ.து பாசினிக்‌ (கெம்பா) 


(89) கெம்பாறடையே - கெம்பாதே ௮ட யே என்பதின்‌ மரூஉ 
மொழி. செம்புதல்‌ - உரத்துப்பேசுசல்‌, அட்‌ யே - விளிக்குறிப்பு, இங்க 
னம்‌ வருமிடந்தோறுங்‌ கொள்க, 

(1) நாவன்‌ - சிம்சலுச்குச்சோழன்‌, பேறு - பயன்‌, ரூளைமருக்‌.து - 
வேசையர்களைமயச்குமருந்து, பேசாமல்‌ ௨ பேசாமலிருக்கும்படி, கூறு 2 பங்கு, 

(8) ௮சா.ரச்கண்ணி - பொய்யொழுகச்சகமாயெ வலை, ஆசார எனத்‌ 
"ததுச்சன்‌ - ஒழுச்சம்மெட்ட துலுச்சனத, குதிரையடி - குதிரைச்சால்‌, அடி 
_ மொட்டுப்பாழை - அஃதாவது: ஈவாபுகாலத்தில்‌ ஒரு பட்டாணி குதிரையேறிச்‌ 

சொண்டு இருக்குற்றாலத்து அலயத்துக்குச்‌ சிறிதுதரத்தில்‌ வர அங்குள்ளார்‌ 
தடைசெய்யவுங்‌ கேளாமல்‌ மீட்டும்‌ குதிரையைச்‌. செலுத்த. அச்குதிசை ௮ழி. 
யெடுத்துவைச்சமாட்டாமல்‌ ஒட்டிச்கொண்டுகின்‌ற பாறை, இக்குது - அகப்படு 
இன்றது, சச்குது - இடைச்சின்றது; தாற்பரியம்‌, ர அடில கல்வி 


௭௨ கிருக்பூற்றுலக்‌ குறவஞ்சி, 
(3) அலாவுங்‌ கொக்கு மருசே வருகுது 
ஆசாரக்‌ கள்ளாபேசல்‌ காசை திரியுது 
வேலான கண்ணிய சாசையி னாற்€மு 
மேலுக்‌ திரிந்தடும்‌ வேடிக்கைக்‌ காசர்போற்‌ 
கரலாற்‌ றிசிந்து இரிந்து இரிக்கெெங்கள்‌ 
கண்ணிக்குள்‌ ளாகும்‌ பறவையைப்‌ போகட்டுப்‌ 
பாலாறு நெய்யாறு பாய்கின்ற வோட்டத்திற்‌ 
பல்லொடிக்‌ கச்சிறு கல்லகப்‌ பட்டாற்போல்‌, (கெம்பா) (89) 
கவிக்கூற்று, 
விருத்தம்‌, 
கேவிகுமல்‌ வாய்மொழிப்பெண்‌ ணாச்சி யார்கால்‌ 
செண்பகக்கால்‌ திருர்கமதி சூடி னார்கால்‌ 
காவிவயல்‌ வெண்ணமடை கட்டான்‌ பற்றுக்‌ 
களளிகுள மழகர்பள்ளக்‌ கூத்தன்‌ மூலை 
வாவிதொ.று நின்‌.றுடிங்கன்‌ வேட்டை யாடி. 
வடவருவி யாற்றுக்கால்‌ வடகால்‌ தென்கரல்‌. 
கோவில்விளை யாட்ட மெங்கும்‌ கண்ணி குத்திக்‌ 
கூவின னூவனைவிட்‌ டேவி னானே, (90) 


ட - அ வளவ கை வைன்‌ வைத கலவ னனைவ னிவ தாவ வ்‌ ற வலி னைனைவைவ வஹுவ வைகல்‌ வதையை அனத வ வைய ல்‌ அவை வகைய பவ அவைர வைப டவ வலய தததைகவைகைய வவ வ வன வுவ்க கைவ வையை அணியம்‌ வைய வைக வவ லவ்வை வவ ர வகைைககைத்த அ ணவவபாவலடைமண்வன்கைவடி 








(8) ஆகும்‌ - அசப்படும்‌. போகட்டு . போம்படிசெய்து, ஒட்டத்‌இல்‌ ௦ 
உதிட்மில்‌, 

(90) சால்‌ வாய்ச்சால்‌, காவிவயல்‌. . நீலோற்பலமலரும்‌ ஈன்செய்‌, 
கூத்தன்‌ - இ.ரிகூடராதர்சங்சச்கோயிலுக்குவடபச்சங்‌ கோயில்கொண்டிருச்குஞ்‌ 
இெபிசான்‌. வாவி-தடாகம்‌, விளையாட்டம்‌ ௨ விளைநிலம்‌, கூவினான்‌. அழைத்தவ 
னஞா9), விட்டு ஏவினான்‌((அப்பறவைசளைப்‌ பிடிச்சுவாச்சொல்லிச்‌)செலுச்திஞன்‌, 


திருக்குற்றாலக்‌ ருறவஞ்‌்ச%, ௭௩ 


சிங்கன்‌ சோல்லுதல்‌ஃ 


இஃம்‌ஃதர்பார்‌, தாளம்‌ஈசாப்பு, 
கண்ணிகள்‌. 
(1) கல்வித்‌ தமிழ்க்குரியார்‌ இரிகூடக்‌ கார்‌.த்தரபொற்‌ முள்பாவுஞ்‌ 
| செல்வக்‌ கடலனையான்‌ குற்றாலச்‌ வராம நம்பியெங்கோன்‌ 


வல்ல மணியபட்டன்‌ பெருமை வளர்சங்கு முத்துகம்பி 
வெல்லுங்குற்‌ ூலஈம்பி புறவெல்லா மீன்கொத்இக்‌ கூட்டமையே, 


(3) சோளன்‌ பிச்சைப்பிள்ளை. திருப்பணிச்‌ செல்வப்‌ பு.அ க்குளமுவ்‌ 
| கரராளன்‌ சங்குமுத்து இருக்கொடைக்‌ காங்கேயன்‌ கட்டளையும்‌ 
மாராசன்‌ றென்குடிசை வயித்திய காகன்‌ புதுக்குளமுந 
தாராள மானபுளளும்‌ வெள்ளன்னமுர்‌ தாராவு மேயுதையே, 
(3) தானக்‌ கணக்குடனே ஸ்ரீபண்டாசஈ தன்மபத்‌ தர்கணக்கும்‌ 
வானவர்‌ குற்றாலர்‌ இருவாசல்‌ மாடநற்‌ பத்தியமும்‌ 

'நரனிலஞ்‌ சூழ்குடிசை வைத்திய நாத காபாலன்‌ 





தானபி மானம்வைத்த சிவராமன்‌ சம்பிர இக்கணக்கும்‌. 


(4) வேததா ராயணவேள்‌ குமாரன்‌ விசைத்செண்டை காடாளன்‌ 
சீதரன்‌ முத்துமன்னன்‌ விசரரிப்புச்‌ சோந்த புறவினெல்லாங்‌ 
காதலாய்க்‌ கண்ணிவைக்‌ தப்‌ பறவைக்குக்‌ கங்கணம்‌ கட்டி. நின்றே 
னேதோ வொருபறவை தொடார் துவர்‌ தென்னைக்‌ கடி.க்குதையோ. 


ம னவையய்‌ எ வவகக அவை 








(1) உரியார்‌ - உரியவராகய, மணிய - மணியவேலையள்ள, கம்பி அருச்‌ 
சகர்‌, புறவு - நன்செய்‌, ப 

(2) சராளன்‌-9ர்த்தியையாளாகன்‌ றவன்‌, திருப்பணி - திருப்பணிச்சாக 

விட்ட, காசாளன்‌ - வேளாளனாகய, மாராசன்‌ - மகாராசளாயெ, குடிசை-ஒரர்‌, 
புள்‌ - பறவை, 

(3) தானச்சணக்கு - சானமாகவிடப்பட்ட சொ.த்இன்‌ சணக்கு, ஸ்ரீ 
பண்டாசம்‌-கருகூலம்‌. தன்மபத தர்‌. தருமமாகய சொண்டுசெய்யும்‌ அடியார்கள்‌, 
குடிசை - ஒரூர்‌, ஈரபாலன்‌ - அரசன்‌, சம்பிரஇச்சணக்கு - எல்லாஞ்சேர்ச்‌ ச 
தொசைச்சணக்கு, 

(4) விசை - விசயமென்பதன்‌ கடைக்குறை; வெற்றி, விசாரிப்பு விசா 
ரணை, சங்கணங்கட்டிடரின்றேன்‌ - மிசச்சாச்சரசையாசரின்றேன்‌, இஃ தொரு 
குறிப்புமொழி, 
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எச திருக்குற்றுலக்‌ குறவஞ்சி, 
சிங்கன்‌ சிங்கியை நினைத்தல்‌, 


விருத்தம்‌. 
காவலர்‌ இரிகூ டத்திற்‌ காமத்தாற்‌ கலங்கி வந்த 
நாவனைப்‌ பழித்துச்‌ சிங்க னோக்கிய வேட்டைக்‌ காட்டி. 
லாவல்சோ காம வேட்டை யாசையா லஅனப்‌ பேட்டைச்‌ 


சேவல்போய்ப்‌ புணரக்‌ கண்டான்‌ சிக்கமேற்‌ பிரமை கொண்டான்‌. (92) 
திங்கன்‌ சிங்கியை நினைத்துப்‌ புலம்பல்‌, 
இஃ.6்‌ஃஅஇரி, தாளம்‌-சாப்பு, 


எட்டுக்‌ குரலி லொருஞூல்‌ கூவும்பு ரூவே யென 
தேகாந்தச்‌ சிங்குயைக்‌ கூவாத தென்னரு லாவே 
மட்டார்‌ குழலிதன்‌ சாயலைக்‌ காட்டும யூரமே யவள்‌ 
மாமலாத்‌ தாளஈடை. காட்டாக தென்னவி காரமே 
தட்டொத்த கும்பத்‌ தடமுலை காட்டுஞ்ச கோசமே சற்றுத்‌ 
தண்ணென்றும்‌ வெச்சென்றுங்‌ காட்டிவிட்‌ டாலுப கரமே 
கட்டித்‌ இொவியங்‌ கண்போலு நன்னகர்க்‌ கா வியே கண்ணிற்‌ 
கண்டிட மெல்லா மவளாகத்‌ தோணுதே பாவியே. (98) 
(92) வந்த - (தன்னிடத்தில்‌) வநத, நூவனை - தகோழனாகய நூவனை* 
, நோக்க - பார்க்கப்பட்ட, அவல்‌ - பேராசை, அசையால்‌ - விருப்பத்தால்‌, 
சேவல்‌ - அணன்னம்‌, இங்கி - மனைவியா௫ிய குறத்தி, பிரமை - மயக்கம்‌, 


(98) எட்டுக்குரல்‌ - (*உவரி 1சர.தமாதர்‌ கண்டத்திலுண்டாகும்‌) எண்‌: 
வகை ஒவிசள்‌; அவையாவன: மயில்‌ புரா அன்னம்‌ சாடை வண்டானம்‌ குயில்‌: 
கோழி வண்டு இவற்றின்‌ ஒலிகள்‌, ஒருகுரல்கூவும்‌ - தன்னுடைய ஒன்ராஇய 
ஒலியைச்செய்யும்‌. ஏகார்தம்‌-சணிமையுடைய, கூவாதது-அழையாதது, குலா- 
பட்சம்‌, மட்டு - தேன்‌. மயூா£மே - மயிலே. விகாரம்‌ - வேறுபாடு, தட்டு-அடிப்‌ 
பக்கம்‌, கும்பம்‌ - யானைமச்சகங்கள்போன்‌ ஐ, தடம்‌ - பெருமை, சகோரமே 
சச்கரவாகப்பறலையே, தண்ணென்றும்‌ லெச்சென்றும்‌-( அவள்முலைகள்‌ காட்ட 
தல்போல) குளிர்ச்தும்‌ உட்டணித்தும்‌, காவியே - நீலோற்பலமே, 


பபச அமைய வசவைதைகல வய கைகா வதுவை கட வவ எதை அகிலா சைய ன வடு 

















கணவ வல அனைகஷா ன வணததக்‌ ரை 


* உவரி மேல்‌, 1 சரதம்‌ ஏசையோசம்‌, 


திருக்குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி, ௭௫ 
சிங்கன்‌ வேட்டையைப்பற்றிச்‌ சோல்லுதல்‌. 
| கொச்சகக்‌ கலிப்பா. 
(செட்டி பற்றிற்‌ கண்ணிவைத்துச்‌ சிங்கெடைச்‌ சாயலினாற 
பெட்டைக்‌ குளத்திலன்னப்‌ பேடைகடை பார்த்திருந்தேன்‌ 
| கட்டுற்ற நன்னகர்க்கென்‌ கண்ணியெலாங்‌ கொத்திவெற்றி 
| கொட்டி.க்கொண்‌ டையே குருவியெலாம்‌ போயினுமே. 94) 
இ-ம்‌-மூகாரி, சாளம்‌-சாப்பு, 

பல்லவி. 
போயினுமையே பறவைகள்‌ போயினு மையே, 
அநுபல்லவி. 


போயினு மையே நாயகர்‌ குற்றராலா 
பொல்லாத அக்கன்‌ மகத்தை யழித்தநாள்‌ 
வாயி லடி.பட்‌ டிடிபட்‌ நுதைபட்டு 
வானவர்‌ தானவர்‌ போனது போலவே, (போயிலு) 


சாணங்கள்‌. 





(1) மேடையி னின்றொரு பஞ்சவர்‌ னக்கிளி 
மின்னாரகை தப்பியென்‌ முன்னாக வந்தது 
பேடையென்‌ நேயகைச்‌ சேவல்‌ தொடர்ந்தது 
பின்னொரு சேவலும்‌ கூடக்‌ தொடாந்தது 
சூடிய வின்ப மிரண்டுக்கு மெட்டாமந்‌ 
சுக்தோப சுந்தர்போல்‌ வந்த கலகத்திற்‌ 
்‌ | 
ர (94) பற்று - வயல்‌. சாயல்‌ - தோற்றம்‌. பெட்டைக்குளம்‌ - ஒருகுளம்‌, 
குட்டு - கட்டுப்பாடு, நன்னகர்க்கு - நன்னகரத்இல்‌, கொத்தி-அறுத்து, வெற்றி 
கொட்டிக்சொண்டு - செயித்துக்கொண்டு, 
(95) மகத்தை - யாகத்தை, தானவர்‌ - அசுரர்‌, 

(1) கைதப்பி- கையிணின்‌ றந்‌ தவறி, பேடை-பெட்டைக்கிளி, சேவல்‌: 
அண்கிளி, சூடிய - ௮ணியபபட்ட. இரண்டுக்கும்‌ - அவ்விரண்டு ஆண்டிளிக்‌ 
கும்‌, சுந்தோபசுந்தர்போல்‌-சு&,சன்‌ உபசுக்தனென்னு மிரண்டு ௮சுரரைப்போல; 
இவர்‌: இசணியகூபன்வமிசத்து நிசர்சன்புச்‌ இர்‌. இவ்விருவரு மிச்ச பலசாலி 
களா யெல்லாரையும்‌ துன்புறு த்‌ இிவக்தனர்‌; ௮துசண்டு விஷ்ணு விசுவகர்மாவினா 
லொருபெண்ணைப்‌ படைத்து, அவரிடமனுப்ப அவ்விருவரு மோடுத்து அவள்‌ 
பொருட்டுச்‌ சண்டையிட்டு மாண்டனர்‌, வந்த - (அவ்விரண்டு இளிகளிடச்‌ தும்‌) 
வந்த, கலகத்தில்‌ - சண்டையால்‌, 





எர தஇிருக்குற்றுலக்‌ குறவஞ்சி. 
காடெலலாம்‌ பட்சியாக்‌ கூடி வளம்பாடிக்‌ ்‌ 
கண்ணியுர்‌ தட்டியென்‌ கண்ணிலுங்‌ குட்டியே, (போயின்‌) 
(அ ஆயிரங்‌ கொக்குக்குக்‌ கண்ணியை வைத்துநா 
னப்பாலே போயொரு மிப்பா யிருக்கையில்‌ 


ஆயிரங்‌ காகங்க ளாயிரம்‌ பட்டு 

மறைக்து விறைத்துக்‌ கடப்பது போலவே 
காய மொடுங்கிக்‌ கடந்தது கண்டுநோன்‌ 

கண்ணி கழற்றி நிலத்திலே வைத்தபின்‌ 
சேயிழை தன்பொருட்‌ டாலேபஞ்‌ சாக்ஷ்ரஞ்‌ 

*செபித்க மன்னவன்‌ பாவம்போ னாற்போலப்‌, (போயினு) 
(௮) தம்பமென றேகம்பி ஷணோரைச்‌ ௪ இபண்ணி கீ 

தாம்வாழப்‌ பார்ப்பவர்‌ செல்வங்கள்‌ போலவும்‌ 
பம்பும்‌ வடபா லருவியிற்‌ மோேயந்தவா 

பாவங்‌ கழுநீராய்ப்‌ போவது போலவுங்‌ 
கும்ப முனிக்குச்‌ சிவமான காலங்‌ 

குதித்தோடிப்‌ போன வயிணவர்‌ பேசலவும்‌ 


அம்பிகை பாகா இரிகூட நாத 
சடியவர்‌ மேல்வந்த துன்பங்கள்‌ போலவும்‌, (போயி) (99) 





வளம்பாடி. - (வயல்‌) வளப்பத்சைப்‌ பாடிக்கொண்டு, தட்டி- தடுக்இவிட்டு, 
குட்டி: - ஏய்த்து (தாற்பரியம்‌) 

(2) ஒருமிப்பாய்‌ - ஒரேபார்வையாகப்பார்த்து. ஆயிரம்பட்டு - ஆயிரங்‌ 
கண்ணிக்குள்ளு மகப்பட்டு, மறைத்து - மறைபட்டு, விறைத்து - செத்து, 
சேயிழைபொருட்டு-மங்கையர்க்கரசியார்‌ காரணமாக, பஞ்சாக்ஷ£ாம்‌-லந்தெழுத்து 
மந்திரத்சை. செபித்த - செபஞ்செய்த, மன்னவன்‌ - கூன்பாண்டி௰ அரசன்‌, 

(8) தம்பம்‌ - பற்றுக்கோடு) அதாரம்‌, ௪தி- வஞ்சனை, பம்பும்‌ - நெருய 
கும்‌, வடபால்‌ - வடபக்கத்து, சிவம்‌ - (அகத்தியமுணிவர்பொருட்டு) விஷ்ணு 
இவளுபம்‌ஃ 


* சேவித்த என்றும்‌ ஒருபாட மிருக்கிறது, 





இருக்குற்றுலக்‌ குறவஞ்சி, எள்‌ 
நாவன்‌ சிங்கனைப்‌ பழித்தல்‌, 
விருத்தம்‌. 
வருக்கையார்‌ இரிகூ டத்‌ இல்‌ மாமியாள்‌ மகளமேற்‌ கண்ணும்‌ 
பரு.த்‌இமேற்‌ கையு மான பான்மைபோல்‌ வேட்டை போனாய்‌ 
கருக்துவே ரூனாய்‌ காயைக்‌ கற்பித்த மகள்போ லென்னைச்‌ 
சிரித்தனை சிங்கா வுனனைச்‌ சிரித்தது காமப்‌ பேயே, (96) 
இதுவுமது. 
கடுக்கையார்‌ இரிகூ டத்திற்‌ காமத்தால்‌ வாமக்‌ கள்ளைக்‌ 
குடித்தவர்‌ போலே வீழ்ந்தாய்‌ கொக்குநீ படுத்து வாழ்ந்தா 
யடி.க்கொரு நினைவேன்‌ சிங்கா ஆசைப்பே யுனைவி டாது 
செடி.க்கொரு வளையம்‌ போட்டுச்‌ சல்கியைத்‌ தேடு வாயே, 91) 
சிங்கன்‌ சிங்கியைத்‌ தேடூம்படி, நூவனுக்குச்‌ சோல்வுதல்‌, 
விருத்தம்‌, 
வேடுவக்‌ கள்ளி யோர்நாள்‌ மெய்யிலா தவனென்‌ றென்னை 
யூடலிற்‌ சொன்ன பேச்சா லுருவிலி பகைத்தா னெனமேற்‌ 





(96) வருச்சையார்‌ - பலாமரத்தில்‌ நிறைந்துள்ளாராயெ சிவபிசான்‌ , 
மாமியாள்‌ மகள்மேற்‌ கண்ணும்‌ பருத்திமேற்கையுமான பான்மை - ௮ தாவது? 
பரு.த்தியெடுப்பவன்‌ மாமியாள்‌ மகளைச்கண்டு மோடத்துக்‌ கண்ணையவளமேற்‌ 
செலுத்‌ இநின்‌ று பருத்தியைப்‌ பிறரெடுத்துப்போகத்‌ தவறவிட்டதன்மை, 
போல்‌ - (௮து) போல, வேட்டைபோனாய்‌ - வேட்டையைத்தவறவிட்டாய்‌, 
தாயைச்‌ கற்பித்தமகள்‌ - அஸ்தாவது: தான்‌ வியபிசாரஞ்செய்துகொண்டு தாயை 
அது செய்யாதேயென்று போதித்த மகள்‌, போல்‌ - (௮) போல, என்னைச்‌ 
இிரி.த்தனை - (ரீ வேட்டையைத்‌ தவறவிட்டு கான்‌ தவறவிட்டதாக இகழ்ர்‌.த) 
என்னை ஈகைத்தாய, 


(97) கடுச்சையார்‌ - கொன்றைமாலை.புடையாச.து. வாமம்‌- தீமையுடைய. 
படுத்து - கொன்று, வாழ்ந்தாய்‌ - வாழ்வையடைந்தாய்‌ ; இகழ்ச்சிக்குறிப்பு, 
செடிச்கொரு வளையம்போட்டுச்‌ சங்கியைத்தேடுவாய்‌ - அல்தாவது: மக்திரசா,த்‌ 
இரத்திற்‌ கூறியபடி செடிக்கு இருப்புவளையம்போட்டுக்‌ காப்புக்கட்டி. மந்திர 
செபஞ்செய்து காணாமற்போன சிங்கியைத்தேடுவாயென்‌ றபடி, 


(98) வேடுவக்கள்ளி - குறவர்குலக்கள்ளி, மெய்யிலாதவன்‌ - நிசமில்லா 
தவன்‌ (சரீ ரமில்லாதவன்‌). உருவிலி- மன்மதன்‌, பகைத்தான்‌ என்மேல்‌-(நாரு 
மெய்யில்லாதவன்‌ இவனு மெய்யில்லாதவன்‌ ஆனால்‌ இவன்‌ ஈமக்கு விசோதி 
யென்றெண்ணி) என்மேல்‌ விரோதிச்தான்‌, 


௭௮ திருக்குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி, 


போடுவான்‌ புட்ப பாணம்‌ புறப்பட மாட்டே னவா 
தேடிநீ இரிகூ டத்‌இற்‌ சிங்இயைக்‌ காட்டு வாயே. (98) 
நாவன்‌ சிங்கியைத்‌ தேடமாட்டேனேன்று மறுத்துக்கூறல்‌, 
அங்கணர்‌ இரிகூ டத்தி லவளைநீ யணக்தா லென்ன 
ஆங்களிற்‌ பிரிந்காலென்ன நாவனுக்‌ குண்டோ நட்டங்‌ 
கங்கண மெனச்கேன்‌ சிங்கா சாசலை யுனக்குண்‌ டானாற்‌ 
கொங்கணச்‌ சிங்கி தன்னைக்‌ கூட்டிவா காட்டு வேனே, (99) 
சிங்கன சிங்கியைத்‌ தேடல்‌. 
விருத்தம்‌, 
இருவண்ணா மலைகாஞ்ச இருக்கா எத்தி 
சீகாழி சிதம்பாந்தென்‌ னாள்‌ காசி 
குருகாடு கேதாசங்‌ கோலக்‌ கொண்டை 
கோகாரணஞ்‌ செகராதக கும்ப கோணம்‌ 
அரியலூர்‌ சீரங்கர்‌ இருவா னைக்கா 
வடங்கலும்போய்ச்‌ சிங்கிதனைத்‌ தேடிச்‌ சிங்கன்‌ 
வருசிராப்‌ பள்ளிவிட்டு மதுரை தேடி. 
மதிகொண்டான்‌ இரிகூட மெதிர்கண்‌ டானே. (100) 
வில்லிபுத்தூர்‌ கருவைநல்‌லூர்‌ புன்னைக்‌ காவு 
வேள்‌திருச்செக்‌ அர்குருகூர்‌ சீவை குந்த 
நெல்வேலி சிங்கிகுளந்‌ தேவ கல்லூர்‌ 
நிலைதருஞ்சிற்‌ மார்குமரி இருவாக்‌ கோடு 
சொல்லரிய குறுங்கைகளாக்‌ காடு தேடிக்‌ 
தொனமருதூ சத்தாள நல்லா தேடிச்‌ 
செல்வருறை சிவசயிலம்‌ பாவ நாசக்‌ 
இரிகூடச்‌ சிங்கிகனைத்‌ தேடு வானே. (101) 


(99) ங்களில்‌ - உங்களுக்குள்‌. கங்கணம்‌ - ஆத்திரம்‌ (தாற்பரியம்‌), 
காசலை - அத்‌இரம்‌ ) இது: இழிசனர்மொழி, கொங்கணச்ிங்கி - கொங்கண 
சேசத்துக்குறத்தி, 

(100) குருகாடு-பாண்டவர்மாடு, மதிகொண்டான்‌ - சந்திரனைத்தலைமேற்‌ 
ரூங்கெ சிவபிரானது, 

(101) புன்னைச்காவு - சங்கரஈயினார்கோயில்‌, குமரி - கன்னியாகுமரி, இரு 
வாங்கோடு - மலையாளம்‌, குலுங்கை - இருக்குறுங்குடி, 


திருக்குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி. ௭௯ 
இதுவுமது, 
இ-ம்‌-நீலாம்புரி, ஆதிதாளம்‌, 
கண்ணிகள்‌, 
(1) பேடை மயிலுக்குக்‌ கண்ணியை வைத்து நான்‌ 
மாடப்‌ புருவுக்குப்‌ போனேன்‌ 
மாடப்‌ புழுவு மயிலும்‌ பரித்தேன்‌ 
வேடிக்கைச்‌ இங்கியைக்‌ காணேன்‌. . 
(2) கோல மயிஜுக்குக்‌ கண்ணியை வைத்துதான்‌ 
ஆலாப்‌ படுக்கவே போனேன்‌ 
அலாவுங்‌ கோல மயிலும்‌ படுத்தேன்‌ 
மாலான டிங்கியைக்‌ காணேன்‌. 
(3) வெவ்வாப்‌ பறவையின்‌ வேட்டைக்குப்‌ போய்க்காம 
வேட்டையைத்‌ தப்பிவிட்‌ டேனே 
வவ்வால்‌ பறக்க மாநா யகப்பட்ட 
| வைபவ மாச்சுது தானே 
பிவ்வாறு வந்தவென்‌ னெஞ்சில்‌ விரகத்தை 
யெவ்வாறு இர்த்துக்கொள் வேனே 
செவ்வாய்க்‌ கரும்பை ய.நுசாக வஞ்சியைச்‌ 


இங்கியைக்‌ காணுகி லேனே. (102) 





(1) படுத்தேன்‌ - பிடி த்தேன்‌, 

(2) ஆலா - ஒருபறலை, 

(3) வெவ்வா-விருப்பமாச, வவ்வால்‌ பறகச மசநாயசப்பட்ட்‌ என்பதற்கு 
வவ்வால்‌ பறந்தோடிப்போனதுபோலச்‌ இங்இ காணாமற்போக மசராய்‌ படைத்‌ 
த.துபோல மற்றப்பறவைகள்‌ இடைச்சன என்பது பொருள்‌, வைபவம்‌ ஆச்சு து- 
(௮௩்‌,த) வசை (போல) ஆயிற்று இச்செய்கை, இவ்வாறு - இந்தவிதம்‌, ௮.ந 
ராகம்‌]- ஐக்யெமுடைய, கர்‌ 


௮10 இருக்குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி, 
குற்றாலத்திற்‌ சிங்கன்‌ சிங்கியைத்தேடூதல்‌. 
நற்ராலச்‌ தன்னிலுள்ளோர்‌ யாவ சேனு 
நன்னகாக்‌ தலத்இல்வர்து பெறுவார்‌ பேறு 
பெற்றாரதா நன்னகாச்‌ தலச்கை விட்டாற்‌ 
பிரமலோ கம்வசைக்கும்‌ பேறுண்‌ டாமோ 
வற்றாத வடவருவிச்‌ சாரல்‌ நீங்கி 
வடகாசி குமரிமட்டு மலைந்த சிங்கன்‌ 
குற்றாலத்‌ தலத்தின்முன்னே அவத்தால்‌ வந்து 
கூடினான்‌ சங்கிதனைத்‌ தேடி னானே, (102) 
சிங்கன்‌ சிக்கியைக்‌ காமைற்‌ புலம்பல்‌, 
இ-ம்‌- தோடி, ஆஇசாளம்‌, 
பல்லவி, 
சஇங்கியைக்‌ காணேனே யென்வங்கணச்‌ சங்குயைக்‌ காணேனே. 
அநுபல்லவி, 
இங்டஇியைக்‌ காமப்‌ பசுங்கெளிப்‌ பேடையைச்‌ 
சீர்வளர்‌ குற்றாலர்‌ போவளம்‌ பாடிய 
சங்ேே வாரியை யிங்கித நரரியைச்‌ | 
சல்லாபக்‌ காரியை யுல்லாச மோசனச்‌ (௪௧) 
சாணக்கள்‌. 
(1) ரத்‌ தனத்தைப்‌ படங்கொண்டு மூடி. 
யசை.த்துநின்‌ டுளதை யானைக்கொம்‌ பென்றுநான்‌ 
கோரத்தை வைத்த விழிக்கெதிர்‌ சென்றேனென்‌ 
கொஞ்சத்‌ தனத்தை யறிந்து சுகக்காரி 
பாசத்‌ தனத்தைக்‌ இறந்துவிட்‌ டாள்கண்டு 
பாவியே னாவி மறர்‌.தவிட்‌ டேனுடன்‌ 
இரக்‌ கனிய மயக்க முயக்கியே 


சிங்கா மோகனஞ்‌ சிங்ககொண்‌ டாளர்தச்‌ (ங்க) 





(109) சத்றாலம்‌ - ஈல்ல உலகம்‌, பேழபெறுவாசெனக்‌ கூட்டுக, பேறு 6 
பியன்‌, உண்டாமோ - இடைக்குமோ, சாரல்‌ - மலைப்பக்கம்‌, 
(104) வங்கணம்‌ - அஇகநேசம்‌, வாரி கடல்‌, சல்லாபம்‌ ல வினாவும்‌ 
விடையுங்கூடிய பேச்சு, உல்லாசம்‌ - உள்ளச்களிப்பு. மோசனம்‌ ்‌ மோகம்‌, ்‌ 
(1) படம்‌ - மேற்சேலை, கோரம்‌ - கொடுமை, கொஞ்சத்தனம்‌ . (என்‌ 
னுடைய) எளிமைத்தனம்‌. பாவியேன்‌ - பாவியாயெ கான்‌, ஆவி - உயிரை, 
இரச்சணிய - முழுவது (மன) மிளக. மூயக்க உ தீழூவச்செய்து, மோசனம்‌ ஈ 
புணர்ச்சி, ப 





இருக்குற்றுலக்‌ குறவஞ்9, அத 


3) பூவென்ற பாதம்‌ வருடி. வருடிப்‌ 

புளக மூலையை நெருடி நெருடி. 
யேவெள்ற கண்ணுக்கோ £ஞ்சனந்‌ இட்டி, 

யெடுத்த சுருளு மிதழமா விடுக்குவள்‌ 
வாவென்று கைச்சுருள்‌ சாவென்று வாங்காள்‌ 

மனக்குறி கண்டு நகக்குறி வைத்தபின்‌ 
னாவென்‌ ஜொருக்கா லிருக்கா லுதைப்பள்‌ 

தூக்குக்‌ இடந்து கொிக்குதென்‌ பேய்மனம்‌ (சில்கி) 
(3) தாராடுங்‌ குன்றி வடத்தை யொதுக்கத்‌ 

கடமார்‌ பிறுகத்‌ தழுவவந்‌ தரலவள்‌ 
-வரசாடுங்‌ கொங்கைக்குச்‌ சந்தனம்‌ பூசாள்‌ 

மறுத்து நான்‌ பூசினும்‌ பூசலா காதென்பாள்‌ 
சீராடிக்‌ கூடி விலாயாடிபிப்படி த்‌ 

இரா மயல்தர்த தஇரரமைக்‌ காரியைக்‌ 
காராடுங்‌ கண்டர்தென்‌ னாரிய நாட்டுறை 


காரியப்‌ பூவையை யாரியப்‌ பாவையை, (௪௯௫) (104) 


நாவன்‌ சிங்கிமினது அடையாளம்‌ வினாவுதல்‌, 


கொச்சகக்கலிப்பா. 





சங்கமெலா முத்‌ னுஞ்‌ சங்கர்‌ கீரி கூடவெற்பிற்‌ 

பொங்கமெலாஞ்‌ செய்யுமுங்கள்‌ போகமெலா மாரறிவார்‌ 
இங்சகமெலா மொத்த அடிச்‌ இங்கரவுன்‌ சிங்கிதனக்‌ 

கங்கமெலாஞ்‌ சொல்லி யடையாளஞ்‌ செரல்வாயே, (109) 





(2) வருடி.வருடி - தடவித் தடவி, புளகம்‌ ட இங்கி சமுடைய.. நெருடி 
'கெருடி - உறுத்திச்‌ தடவித்‌ தடவி, ஏ - பாணத்தை, அஞ்சனந்தீட்டி - மை 
'யெழுதி, எடுச்சசுருளும்‌ - கையிலெடுத்த வெற்திலைச்சுருளையும்‌, இசழால்‌ 
-இடுச்குவள்‌ - உதடுகளால்‌ இடுகஇப்‌ பிடி.ப்பள்‌, மனக்குறி 2 மனத்தின்குறிப்பு, 
வைத்தபின்‌ - பதிச்‌சபின்னர்‌ (,சாற்பரியம்‌), ஆவென்று - பரவசப்பட்டு, 

(3) தார்‌ ஆடும்‌ - பூமாலைபோலசையும்‌, குன்றிவடம்‌ - குன்‌.றிமணிமாலை, 
பூசல்‌ - பூசுதல்‌ (சண்டை), திராமை - கொடுமை; இது: புகழ்ச்சியில்வக்‌,த.ஐ. 
கார்‌ - சருநிறம்‌, ஆரியம்‌ உ அழகு. 

(105) சங்கர்‌ - சங்கச்கோயிலுடையார்‌, பொங்கம்‌-பொலிவானவிஷபம்‌, 
போகம்‌ ஃ இன்பம்‌, தடி - வேசத்தையுடைய, அகம்‌ - அவயவம்‌, 


1| 


௮௨ ... திருக்குற்றுலக்‌ குறவஞ்சி. 
சிங்கன்‌ சிங்கிமினது அடையாளங்‌ கூறுதல்‌, 
இ-ம்‌ஃபியாகடை, மிச. ரதாளம்‌, 
பல்லவி. 
கறுப்பி லழ௫யடா என்?ிங்கி கறுப்பி லழயெடா, 
அநுபல்லவி. 
கறுப்பி லழக காமச்‌ சுறுக்கில்‌ மிகுக்த சங்கி சுகக்காரி (குப்‌) 
சரணங்கள்‌. 
(1) கண்க ளிரண்டுமம்புக்‌ கணைபோல்‌ நீண்டிருக்குய்‌ 
கையத்‌ தனையசலங காணுமடா 
பெண்கள்‌ மயக்குமவள்‌ விரகப்பார்வை சிங்கி 
பிடி தீசால்‌ மதப்பயலும்‌ பெலப்பானோ 
(2) நகையு முகமுமவள்‌ காணையக்‌ கைவிச்சும்‌ 
பகைவருந்‌ திரும்பிப்‌ பார்ப்பா£ாடா 
தெரகையாயச்‌ சொன்னேனிச்‌ சொல்லக்கூடாகொரு 
வகையாய்‌ வருகுதென்னை மயக்குதையே. (கறுப்‌) 
(2) விடையில்‌ வரும்பவனி யுடையர்‌ திருக்‌ குற்றாலர்‌ 
சடையி லிளம்பிறைபோற்‌ றனிநதலாள 
நடையி லழகுமிரு துடையி லழகுமவ 


ஞூடையி லழகுமென்னை யுரக்குதையோ, (கறுப்‌) (106) 
நாவன்‌ சிங்கியைச்‌ சேர்த்துவைப்பதற்குச்‌ சிங்கனிடங்‌ 
கூலி வினவுதல்‌. 
கோச்சகக்கலிப்பா. 


சரட்டிநிற்கு மண்டமெலாஞ்‌ சாட்டையிலாப்‌ பம்பரம்போ 


லாட்டுவிக்கும்‌ குற்றாலத்‌ தண்ணலார்‌ ஈன்னாட்டிற்‌ 





ஜயப்பன்‌ தடவ ககைரபாக் தைவ கதுவ வை அக்கை யமக வககைவய வயு தைவ ய கடை யாரும்‌ பவ கவட அட உடனை களைகளை வகைய ட்ப 
கலைகள்‌ றக வைவய அனை 


(106) சறுச்இல்‌ - விரைவில்‌; அல்லது கூர்மையில்‌, 
(1) அம்புச்கணை - பாணமாகியகணை, பெண்கள்‌-பெண்களையும்‌. மயக்‌ 
கும்‌ - மயங்கச்செய்யும்‌, பெலப்பானோ - பலங்கொண்டு எிர்த்துகிற்பானே, 
(2) காணையம்‌ - ஓழுங்கு, 
(3) தணி.ற,சலாள்‌ - ஒப்பற்ற நெற்றியையுடையவள்‌, 
(107) சாட்டி - மோதப்பட்டு; நெருங்கி, 


ட கண ண்ட ட அக்க கணண ணேவன. அணைளுளுணையைகு ட்‌ அவன ண ஆ பண்டை 


திருக்குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி. அர, 


கரட்டுவிக்கு முன்மோகக்‌ கண்மாயச்‌ சிங்கிதனைக்‌ 
கூட்டுவிக்கும்‌ போ்களுக்குக்‌ கூலியென்ன சொல்வாயே. (101) 
சிங்கன்‌ நாவனுக்குப்‌ பிரதியுபகாரங்‌ கூறுதல்‌, 
இ-ம்‌தர்பார்‌, ரூபகதாளம, 
கண்ணிகள்‌. 
(1) வாடை மருந்துப்‌, பொடியும்‌ ௮ம்மியூ 
மரப்பாவை பின்றொடா மாயப்‌ பொடியுங்‌ 
கூடி யிருக்க மருந்தும்‌ இருபொழுது ௨ 
கூடியிருப்‌ பார்ககாக்‌ கலைக்க மருக்து ஐ 
காடுகட்டக்‌ இனிக்கட்டு குறளி வித்தை 
கண்கட்டு வித்தைகளுக்‌ காட்டி த்தருவேன்‌ 
வேடிக்கைக்‌ காமாஇபோல்‌ தஇரிகூட 
வெற்பிலுறை சிங்கிதனைக்‌ காட்டாயையே. 


(2) மலையைக்‌ கரையப்‌ பண்ணுவேன்‌ குமரிகட்கு 
வரசாத முலைகரரம்‌ வரப்பண்‌ ணுவேன்‌ 
மூலையை யொளிக்கப்‌ பண்ணுவேன்‌ ஒளித்தபோக்கு 
மோனி மநர்திஞ்சொல்லி வாப்பண்ணுவேன்‌ 
இலத வசீகாஞ்‌ செய்வேன்‌ ஒருவருக்குக்‌ 
தெரியாமற்‌ போகவரச்‌ சித்துமறிவேன்‌ 
கலகமத னப்பயலை யெனமேற்‌ கண்‌ ப 
காட்டிவிட்ட சிங்கிதனைக்‌ காட்டாயையே, (108) 


காட்டுவிக்கும்‌ - காணச்செய்யும்‌, உன்‌ - உன்னுடைய, 

(0 அம்மியூர்‌ - அம்மிமேலேறி ஈடைசெலுத்தும்‌, மரப்பாவை - மாத்தா 
லாகிய பாவை, பின்றொடா - பின்னேதொடர்ர்துவர ; இங்ஙனம்‌ வரும்படி 
செய்தல்‌ மந்திரவாதிகளது கொழிலிலொன்்‌. று, கா௫ுகட்டு - காட்டினிடத்து 
மிருகமாவது பறவையாவது புகாமலிருக்கச்செய்தல்‌, அ௮ச்கிணிக்கட்டு - தீ சுடாம 
லிருச்சச்செய்தல்‌, காட்டாய்‌ - காட்டுவாய்‌, 

(2) தஇிலதவசோரம்‌ - ௮ஸ்தாவது: ஒரு மைப்பொட்டு இட்டுச்‌ சென்றால்‌ 
வேண்டியவர்களை வசமாக்குதல்‌, த்து - மந்திரம்‌, கண்சாட்டிவிட்ட-எவிவிட்ட 


(தாற்பரியம்‌), 


ன்‌ திருக்குற்றுலக்‌ குறவஞ்சி. 
நாவன்‌ சிங்கனைப்‌ பரிகசித்தல்‌. 
விருத்தம்‌, 
ஆற்றைகான்‌ கடத்தி விட்டால்‌ ஆகாச மார்க்க மோடத்‌ 


தேற்றநீ யறிவாய்‌ கொல்லோ இரிகூட மலையிற்‌ இங்கா 
சாற்றுமுன்‌ மருந்துபோலச்‌ சகலர்க்குவ்‌ குறிகள்‌ சொல்லிப்‌ 


- கயானா பமா ஆர்க்‌ மதத பவை உ ௭௫% ்‌ 


போற்றுமுன்‌ சிங்கி போன புஅத்தெரு விதுகண்‌ டாயே. (109) 


சிங்கன்‌ சிச்கியைக்காமைல்‌ வருந்துதல்‌, 
இ-ம்‌-முகாரி, ஆதிதாளம்‌, 
பல்லவி, 
எங்கேதான்‌ போனா ளையே யென்சிங்கி பிப்போ, 
தெங்கேகான்‌ போனா ளையே, 
அநுபல்லவி, 
கங்காளர்‌ இரிகூடக்‌ கர்த்தர்‌ இரு நாரிதன்னில்‌ (எங்கே, 
சரணங்கள்‌, 
(1) வேளா கிலுமயக்குவள்‌ வலியக்‌ தட்டிக்‌ 
கேளா மலுரகு யக்குவள 
ஆளா யழகனுமா யாரையெங்கே கண்டாளேச 
தேரளாசைக்‌ காரிசிங்கி சும்மா கடக்க மாட்டாள்‌, (எங்கே) 
(2) மெய்க்குறியா லெங்கும்‌ வெல்லுவள மனசக்கூறியுங்‌ 
கைக்குறியுங கண்டு செரல்லுவள 
(109) தேற்றம்‌ - தெளிவான வித்தை (அகுபெயர்‌). மருந்து - மருந்தி 


னருமை (ஆகுபெயர்‌), குறிகள்‌ - (௮ருமையாகிய) குறிகள்‌, போற்றும்‌-(தெய்‌ 
லங்களைப்‌) பராவும்‌, 





(110) கங்காளர்‌ - முழுவெலும்பணிச்‌ சவ ராகிய, 
(ப வேள்‌ - மன்மதன்‌, மயச்குவள்‌ - மயங்கச்செய்வள்‌, தட்டி - அடித்‌ 
தெழுப்பி, முயக்குவள்‌ - புணசர்செய்வள்‌, தோள்‌ - (என்னுடைய) புயச்‌இல்‌, 
(2) மெய்க்குறி - சரீரத்திற்றோன்றும்‌ அடையாளம்‌, 


திருக்குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி, ௮௫ 


இக்லெடங்‌ காதுகுறி யிக்கிலடக்‌ காது மெசழி ப 
மைக்குளடங்‌ கா அவிழி கைக்குளடங்‌ காதகள்ளி (எங்கே) 
(3) த்தாச பேசாமேலே சவ௪மயப்‌ 
பத்தியில்லாப்‌ பேயர்போலே 
குத்தியி லாக்குங்கள்ளுங்‌ குடுவையிற்‌ றென்னங்களளும்‌ 
௮.த்தனையுக்‌ கூடிக்துப்போட்‌ டார்பிறகே தொடாந்தாளோ,. 
(எங்கே, (110) 
சிங்கன்‌ சிங்கியைக்‌ காணுதல்‌. 
கோச்சகக்‌ கலிப்பா. 
ஆணாகிப்‌ பெண்விசக மாற்றாமற்‌ போனடிங்கன்‌ 
பூணாகப்‌ பாம்பணிவார்‌ பொன்னகாசூழ்‌ நன்னகரின்‌ 
சேணார்‌ பெருக்தெருவிற்‌ சிக்கியைமுன்‌ றேடிவைத்துக்‌ 
காணாமற்‌ போனபொருள்‌ கண்டவர்போற்‌ கண்டானே. யய) 
விருத்தம்‌. 
சீதமதி புனைந்தவர்குற்‌ மூல நாதர்‌ 
திருகாட்டி லிருவருந்தாங்‌ கண்ட போது 
காதலெனுமங்‌ கடல்பெருகித்‌ தரிகொள ளாமற்‌ 
கைகலக்கும்‌ போதுகரை குறுக்கிட்‌ டாற்போல்‌ 
விீதிவர்து குறுக்கெவே நாணம்‌ பூண்ட 
விண்ணாணச்‌ சிங்கிதனைக்‌ கண்டு சிங்கன்‌ 
தூதுவந்த நளனானான்‌ கன்னி மாடந்‌ 
அலங்குதம யந்தியவ ளாயி னாளே. (112) 


இக்கெலடங்காது - திசைகளிலடங்காது; அப்புறமுஞ்‌ செல்லுமென்‌ றபடி, 
இக்கல்‌ - கரும்பில்‌, மைக்குளடங்காது விழி - அல்தாவது: மற்றைப்பெண்கள்‌ 
சண்போல்‌ இவள்கண்‌ மைபூசி யழகுசெய்யப்பெறாது என்றபடி. கைக்குள்‌ - 
கைவசத்தில்‌, 

(5) இத்திரசபேசர்‌ - இத்இரசபையிலிருக்கும்‌ நடேசர்‌. குத்தி. சாராயம்‌ 
வைக்கும்‌ ஒருவிதபாத்திரம்‌. அரக்கு - சாராயம்‌, குடுவை - கள்‌அடைக்கும்‌ ஒரு 
_. வித ஒலைப்பெட்டி, ப 

(1110) ஆற்றாமல்‌ - ச௫யாமல்‌. பூணாக- ஆபரணமாக, பொன்னகர்‌-பொன்‌ 
னுலகச்தவர்‌ (ஆகுபெயர்‌). சேண்‌ - நீளம்‌, 

(112) சதம்‌ - குளிர்ச்சி, தரிகொள்ளாமல்‌ - அடங்காமல்‌, வீதி - தெருவி 
லுள்ள சனங்கள்‌ (ஆகுபெயர்‌). விண்ணாணம்‌ - ஒருவித மாயாவிச்தை, தூது 
வந்த ஈளஎனானானென்பது - தமயக்கியிடம்‌ இந்திரன முகலியோருக்சாகத்‌ தாது 
போன நளன்‌ தமயந்தியை கேரிலேகண்டும்‌ தூதுச்கு விரோதமென்று தழூவாம 
லிருந்கனன்‌, அதுபோலச்‌ சிங்கெயை நேரிற்கண்டுஞ்‌ சிங்கன்‌ சனங்கள்‌ கூட்டத்‌ 
தைச்‌ கண்டவுடன்‌ கைகலத்தற்‌ கடெமில்லாமலிருந்சன னென்பதாம்‌, சன்னி 
மாடம்‌ - விவாகமில்லாதபெண்களிருப்பதற்குச்‌ செய்க மாளிகை, அவள்‌ 
௮ந்தச்‌ சங்யொ௫ூய குறத்தி, 


௮1% இருக்குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி, 
இ-ம்‌-எதுகுலகாம்போதி, தாளம்‌-சாப்பு. 
பல்லவி, 
இங்கே வாரா யென்கண்ணே யிங்கே வாசாய்‌ 
அநுபல்லவி. 
இங்கே வாராய்‌ மலர்ச்‌ செங்கை தாராய்‌ மோகச்‌ 
சங்கை பாராய்‌ காமச்‌ சங்யெொசே. (இங்கே) 
சரணங்கள்‌. 
(1) பாதம்‌ நோமே நொந்தால்‌ மனம்‌ பேதமாமே 
பாதநோக நிற்ப தேது பாவமினிக்‌ 
கூதலோ கொடி.௮ காதலோ கடினம்‌ (இக்கே) 


(2) பாவி தானே மதன்கணை யேவி னானே 
காவில்‌ மாங்குபில்கள்‌ கூவிக்‌ கூவியென 
காவி சோருதுனை யாவியாவிக்‌ கட்ட (இங்கே) 


(5) வருக்கை மலாவட வருவித்‌ இருக்குற்மாலர்‌ 
பெருக்கம்‌ பரடிக்கொள்ள மருக்கள்‌ சூடிக்கொள்ள 
ஒருக்கா லூடிக்கொளள இருக்காற்‌ கூடிக்கொள்ள.. (இங்கே) 
திங்கன்‌ சிங்கியை மகிழ்வித்தல்‌. 
கோச்சகக்கலிப்பா. 


தொண்டாடுஞ்‌ சுந்தார்க்கருக்‌ தோழர்இரி கூடவெற்பிற்‌ 
றிண்டாடி நின்றசிங்கன்‌ சீராடுஞ்‌ சிக்கதனைக்‌ 





(112) மோகச்சங்கை - மோகத்தினளவு. சிங்கியாே என்பதில்‌ ஆர்‌ என்‌ 
பது அசைநிலை, 
(1) பேதம்‌ - வேறுபாடு, காதல்‌ - ஆசை. கடினம்‌ - அதிகம்‌, 
(2) கூவி- கூவப்பட்டு, ஆவியாவி - தழுவித்தழுவி, 
(9) வருக்கைமூலர்‌ஃபலாமரத்தடியிலுள்ளவராகய, டுன்கதளைய்‌ 
பூக்கள்‌ (ஆகுபெயர்‌), 
(1 14) தொண்டாடும்‌ - பணிவிடைசெய்யும்‌, இண்டாடி. - மயங்கி, 


(1) 
(2) 
(8) 


(4) 


(5) 


(6) 
௫ 
(8) 


(9) 


திருக்குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி, க்‌ 
கண்டாடிக்‌ துள்ளாடிக்‌ கள்ளாடுந்‌ தும்பியைப்போற்‌ 
கொண்டாடிக்‌ கொண்டாடிக்‌ கூத்தாடிக்‌ கொண்டானே, (114) 
சிங்களுக்கும்‌ சிங்கிக்கும்‌ சம்வாதம்‌. 
இ-ம்‌ஃதன்யாசி, ஆதிதாளம்‌, 
கண்ணிகள்‌. 
இத்தனை நாளாக என்னுடன்‌ சொல்லாமல்‌ 
எங்கே நடந்தாய்நீ இஙக (எங்கே நடந்தாய்‌ நீ) 
கொக்தார்‌ குழலாரக்கு வித்தா மாகக்‌ 
குறிசொல்லப்‌ போனனடா சிங்கா (குறிசொல்லப்போனனடா) 
பார்க்கி லதிசயரக்‌ தோணுது சொல்லப்‌ 
பயமா விருக்குதடி. இங்கி (பயமா) 
ஆர்க்கும்‌ பயமில்லைக்‌ தோணின காரியம்‌ 
அஞ்சாமற்‌ சொல்லடா இில்கா (அஞ்சா) 
காலுக்கு மேலே பெரிய விரியன்‌ 
கடித்துக்‌ இடப்பானேன்‌ சங்கி (கடித்து) 
சேலத்து நாட்டிற்‌ குறிசொல்லிப்‌ பெற்ற 
சிலம்பு இடக்குகடா சிங்கா (சிலம்பு) 
சேலத்தா சிட்ட லெலம்புக்கு மேலே 
திருகு முருசென்னடி. சிங்‌ (திருகு) 
கோலத்து காட்டார்‌ முறுக்கிட்ட தண்டை. 
கொடுத்த வரிசையடா இங்கா (கெரடுத்த) 
நீண்டு கு.றுயு காங்கூழுப்‌ போல 
கெளிக்த கெளிவென்னடி. இங்கி (கெளிஈ்த) 
தள்ளாடி - துள்ளி. கள்ளாடும்‌ - கள்ளிலே மூழ்கும்‌, பத்‌ 
(2) கொத்து - பூமாலை (ஆகுபெயர்‌), 
(5) விரியன்‌ - ஒருவசைப்பாம்பு, 
(6) இலம்பு - பாதசாம்‌, 


(8) கோலத்துநாட்டார்‌ - சலிங்சராட்டார்‌, மூறுச்ட்ட சண்டைஃ-மூருக்‌ 


குத்சண்டை, வரிசை - சன்மானம்‌, 


(9) நாங்கூழு ௦ ஒரு நிலப்பூச்சி, 





௮௮. இருக்குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி, 
(10) பாண்டிப னார்‌..கள்‌ வேண்டும்‌ குறிக்காகப்‌ 
பாடக மிட்டகடா சங்கா (பாடக) 
(11) மாண்ட தவளையுன்‌ கரவிலே கட்டிய 
மாரக்கம தேதுபெண்ணே சங்க (மார்க்க) 
(12) அண்டவர்‌ குற்னாலர்‌ சந்நிதிப்‌ பெண்கள்‌ 
அணிமணிக்‌ கெச்சமடா சிங்கா (அணிமணி) 
(18) சண்டுவிரலிலே குண்டலப்‌ பூச்சி 
சுருண்டு கடப்பானேன்‌ இங்க (சுருண்டு) 
(14) கண்டிய தே௪த்திற்‌ பண்டநொன்‌ பெற்ற 
காலாமி (லியடா சங்கா (காலாழி) 
(15) மெல்லிய பூர்கொடை வாமைக்‌ குருத்தை ப 
விரித்து மடித்ததார்‌ இங்கி (விரித்‌.த) 
(16) நெல்வேலி யார்தந்த சல்லாச்‌ சேலை 
நெறிபிடி.க்‌ துடுத்தினேன்‌ இங்கா (கெறிபிடி,) 
(11) ஊருக்கு மேக்கே யுயர்ந்த அரே 
சாரைப்‌ பாம்பேது பெண்ணே இங்கி (சாரை) 
(13) சீர்பெற்ற சோழன்‌ குமாசத்தி யார்தந்த 
செம்பொ னசைஞாணடா சிங்கா (செம்பொ) 
(19) மாரபிற்கு மேலே புடைத்த இலெந்தியிற்‌ 
கொப்புளங்‌ கெரள்வானேன்‌ சக்‌ (சொப்பு) 
(20) பாருக்கு ளேற்றமாங்‌ காயலார்‌ தந்த 
பாரமுதி தாரமடா இங்கர (பார) 
(21) எட்டுப்‌ பறவை குமிறுங்‌ கமுடிலே 
பத்தெட்டுப்‌ பாம்பேதடி. இங்கி (பதத) 
(92) குட்டத்து ராட்டாரும்‌ காயம்‌ குளத்தாரு 
. மிட்ட சவடியடா இங்கா. (இட்ட) (115) 
ர (15) சொடை - தொடையினிடத்து, 
(16) சல்லாச்சேலை - ஒருவசை மிருதுவான சேலை, 
(11) ரு- தொடை, மேக்கு - மேற்பச்கம்‌, ௮ரசு - ௮ரலைபோன்‌ ற 
அல்குல்‌, 


(19) ஸலெர்தி. முலை (உருவகம்‌), 


(21) 


(20) காயல்‌ ஃ சாயற்பட்டணம்‌, 
(எட்டுப்பறவை) 98-ம்‌ பாட்டுரையில்‌ சொல்லப்பட்ட பறவை 
சள்‌, குகிழும்‌ - முழங்கும்‌, சமூகு உ கண்டீம்‌ (அகுபெயர்‌), 


இருக்குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி. அ 
௦௦%. வேறு, 


இ-ம்‌-புன்னாகவராளி, ஆஇதாளம்‌, 
கண்ணிகள்‌. 

(1) வள்ளிக்‌ கொடியிலே அத்‌இப்பூப்‌ பூப்பானேன்‌ இய்‌௫ காதில்‌ 
வக்காளக்‌ தாசிட்ட சிங்காரக்‌ கொப்படா சிங்கா 

(2) களளிப்பூப்‌ பூக்த ததஇிசய மல்லவோ இக்க தெற்கு 

வள்ளிய சார்த்த மாணிக்கத்‌ ச௪ண்டொட்டி சிங்கா 

(2) வன்னக்‌ குமிழிலே புன்னை யரும்பே.து இக்க மண்ணில்‌ 
முக்கீர்ச்‌ சலாபத்து புத லுமாக்‌ குதி காண்‌ ங்கா 

(4) சொருூ முடித்தடற்‌ மாக்கண மேதடி ங்‌ தென்‌ 
குருகையு சாச்தந்த சூப்பியும்‌ தொங்கலுஞ இல்கா 

(5) பொன்னிட்ட மேலெல்லா மின்வெட்டிப்‌ பார்ப்பானேன்‌ இங்கி யிந்த 
வன்னப்‌ பணிகளின்‌ மாணிக்கக்‌ கல்லடா சிங்கா 

(6) இந்தப்‌ பணிபை£ பூணப்‌ பொறுக்குமோ சிங்கி பூவில்‌ 

ஈசாக்கும்‌ நல்லாரக்கு மெல்லாம்‌ பொறுக்குங்காண்‌ சிகா 

(1) குன்றத்தைப்‌ பார்த்தாற்‌ கொடியிடை தாங்குமோ சிங்கி தன்‌ 
கொடிக்குச்‌ சுரைக்காய்‌ கனத்துக்‌ கடக்குமோ சிங்கா 

(3) இல்லாத சுற்றெல்லா மெங்கே படித்தாய்கி சிங்கி நாட்டில்‌ 
நல்லாரைக்‌ காண்பவர்க்‌ கெல்லாம்‌ வருமடா சிங்கா 

(9) பெட்டகப்‌ பாம்பைப்‌ பிடித்தாட்ட வேண்டாமோ சிங்கி இர்த 


வெட்ட வெளியிலை கோடிப்பாம்‌ பாடுமோ டிக்கா 








(3) குமிழ்‌ - மூக்கு. உவமை ஆகுபெயர்‌), ஸஞுக்நீர்‌ - கடல்‌, சலாபம்‌ - 
முத்துக்கொழித்தெடுக்குமிடம்‌. 
|. (5) பொன்னிட்ட - பொன்போன்ற. மின்வெட்டிப்‌ பார்த்தல்‌-பிரகாசப்‌ 
பசல்‌, ப 
(6) இந்தப்பணியை - இக்த ஆபரணச்சை (சர்இரன்‌ சங்கையாஇய 
அபரணச்தை, [இந்து - சர்இரன்‌, அப்பு - கங்கை, 
(7) குன்றத்தை - மலைபோன்‌ ஐ முலையை. 
(9) பெட்டகப்பாம்பு ௮ பெட்டியில்‌ மூடிவைச்திருக்கும்‌ பாம்புபோன்ற 
அல்குல்‌, கோடிப்பாம்பு - சாஇப்பாம்பு; நல்லபாம்பு, 


௯௦ இருக்குற்றுலக்‌ குறவஞ்டுி. 


10) கட்டிக்கொண்‌ டேசற்றே முகத்தல்‌ கொடுக்கவா சக நடுப்‌ 
பட்டப்‌ பகலில்நா னெட்டிக்‌ கொடுப்பேனோ சங்கர 

(11) முட்டப்‌ படாமுலை யானையை முட்டவோ ௫ காம 
மட்டுப்‌ படாவிடில்‌ மண்ணொடே மழுட்டடா சிங்கா 

(12) சேலை யுடைதனைச்‌ சற்றே நெ௫ம்க்கவோ க்கி சும்மா 
நாலுபோ முன்னெனை காணம்‌ முலையாதே அல்கா 

(18) பாதம்‌ வருடிக்‌ துடைகுக்க வேண்டாமோ ௪௦௫ மனப்‌ 
போதம்‌ வருடிப்போய்ப்‌ பூனையைக்‌ குத்தடா சக்கர 

(14 நாக்குத்‌ தஅுடிக்குதுன்‌ னல்வா யிதழுக்குச்‌ ச யுன்றன்‌ 
வாய்க்கு ருசிப்பது மாலைக்கள்‌ ளல்லவோ க்கா 

(15) ஓக்கப்‌ பிக்க வொதுக்கிடம்‌ பார்க்கவோ க்கி பருங்‌ 
கொக்குப்‌ படுக்கக்‌ குறியிடம்‌ பாரடா சிங்கா 

(16) விந்தைக்‌ காரியுன்னை வெல்லக்‌ கூடாதடி இக்கியது 
சந்தேக மோவுன்‌ றலைட்பேனைக்‌ கேளடா ௧ 

(17) தென்னாடெல்‌ லாமுனைகத்‌ தேடித்‌ இர்ந்தேனே ஓங்கி யப்பா 
லிந்நாட்டில்‌ வந்தென்னை யெப்படி. நீகண்டாய்‌ இங்கர 

(18) நன்னகர்க்‌ குற்றால நாதரை வேண்டினேன ௫4 மணிப்‌ 
பன்னகம பூண்டாரைப்‌ பாடிக்கொள வேோமடா வகர 

(19) பாடிக்கொள்‌ வாரெவ ராடிக்கொள்‌ வரரெவர்‌ ௪ நீதான்‌ 
பாடிக்கொண்‌ டாற்பேோ ல மாடிக்கெள்‌ வேனடா சிங்கர 

(20) பார்க்கப்‌ பொறுக்குமோ பாவியென்‌ னணாவிதான்‌ இலல முன்ன 


யாக்கப்‌ பெத்தவ சாறப்‌ பொழுரகளேச சிங்கா. (1 6) 





(11) முட்டவோ- மோதவேோ,. 

(18) வருடி - தடீ; பற்றி, மனப்போதம்‌ வருடி - மன அறிவைப்பற்றி, 

(15) ஓக்க - ஒருமிக்க; ஒன்றாக, கொக்குப்படிக்க - கொக்கைபபிடிக்க, 

(16) விந்தை - விகோசம்‌; வேடிக்கை, தலைபபேனைக்கேள்‌-௮ஃ தாவது: 
தலைப்பேனென்றை யெடுத்து ஒரு காழுிக்குள்ளே யடியிலேபோட்டு நெல்லை 
நிறைய அளச்துவைக்து ௮சனமே லொரு மஞ்சளையு கரியையும்வைத்தால்‌ 
அடியிலேயிருக்கும்‌ டேன்‌ மஞ்சளிலேறினால்‌ நல்லதென்றுங கரிமேலேறினாற்‌ 
கெட்டதென்றுர்‌ தெரிந்துகொள்ளு தல்‌; இதுவும்‌ பழையவழக்கு, 

(16) பன்னகம்‌ - பாம்பு, 


(1) 
(௫) 
(8) 


(1) 


(8) 


(7) 


(௫) 


திருக்குற்றாலக்‌ குறவஞ்சு, ர 
வாழ்த்து. 
வேண்பா. 
சுற்றாக வூர்தோறுஞ்‌ சுற்றவேண்‌ டாம்புலவீர்‌ 
குற்றால மென்றொருகாற்‌ கூறினால்‌--வற்றா 
வடவருவி யானே மறுபிறவிச்‌ சேற்றில்‌ 
நடவருவி யானே ஈமை, (17 
கண்ணிகள்‌, 
கொற்றமஇிச்‌ சடையானக்‌ குறும்பலா வுடையானை 
வெற்றிமழப்‌ படையானை விடையானை வாழ்த்துகிறேன்‌ 
தாகதையிலாம்‌ இரமசனைக்‌ கடமலைக்கு மருமகனை 
வேதசக்க விஇி.பனை வேதியனை வாழ்த்துகிறேன்‌ 
தந்திழுசக்‌ கொருகோனைத்‌ தமிழிலஞ்சி முருகோனை 
மைக்கசெனு மிறையோனை மழையோனை வாழ்த்‌ தடறேன்‌ 


 இழுகத்தும்‌ பரிகொடுத்த கி நழூடிக்கா ஓகுழமுடியை 


மாமனுக்கு வசிசையிட்ட ம.மனைநான்‌ வாழ்த்துகிறேன்‌ 
காமலஞுக்கும்‌ பூமனுக்குங்‌ கன்னிதெய்வ யானைக்கு 
மாமனென வேபககரும்‌ வள்ளறனை வாழ்திது இறேன்‌ 
நீ$2லகெ லாமளக்த நெடியமா லும்மயனுந்‌ 

தேடசிய தஇரிகூடச்‌ செல்வனையான வாழ்த்துகிறேன்‌ 
த்ரி யிடத்கானைத்‌ தேனருவிச்‌ தடத்தானைச்‌ 
சித்ரசபை நடத்தானைச்‌ இடக்தானை வாம்தலுகிறேன்‌ 
பனசவணி பூண்டவனைப்‌ பம்காகளை யாண்டவனை 


யனவரத சாண்டவனை யாண்டவனை வாழ்கத்‌து டடம 


எவவையாக கைகளை வ கையை கையை யய அவையை கயண்கைய வை அனைவ வ வையை வயசை யவகைய க அ அவையவை தனைவ வை அவ யவை வைவ வைய வைய வைகை வை வகை வவைவ லையை வைகையை வனை ப ட வய 


(19 ட. ரத ர பரண வரவமைக்கமாட்டான்‌, 


(1) கொற்றம்‌ - வெற்றி, 


(2) தாதை - பிதா, 
(3) தந்தி - யானை. கோனை - சலைவனை, 


(4) திழுகத்தில்‌ - யாகததியிடததில, இிருமுடி.க்கா - ிறக்‌த தீலைக்காக, 


ஒரும£டியை - ஆட்டின்‌ தலையை, மாமனுக்கு - மாமனாகயெ தக்கனுக்கு, வரிசை 
யிட்ட - சட்டி தாக்க கொடுத்த, மாமனை - பெரியத$லைவனை, இச்‌ 
சரிசம்‌ கந்தபுராண 5இ.ற்‌ காணலாம்‌. 


(5) பூமன்‌ - பிரமன்‌. 
(8) பனகவணி - சர்ப்பாபாணம்‌, 


௯௨ இருக்குற்றலக்‌ ௬ுறவஞ்ச, 


(9) அரிகூட வயனாக யரனாகி யகலாத 
இரிகூடப்‌ பாம்பானைத்‌ இகம்பரனை வாழ்த்து கிறேன்‌ 
(10) சர்ஞுற்றங்‌ கரையானைத்‌ இரிகூட வசையானைக்‌ 
குற்றாலக்‌ துறைவரனைக்‌ குருபரனை வாழ்த்‌ துகிழேன்‌ 
(11) கடகரியை யுரிக்தவனைக்‌ கலைம இயந்‌ தரித்தவனை 


வடவருவித்‌ துறையவனை மை றயவனை வாழ்த்து கிறேன்‌ 


(12) ஆதிமறை சொன்னவனை யனைத்‌ இயிர்க்கு முன்னவனை 
மா துகுழல்‌ வாய்மொழிசோ மன்னவனை வாழ்த்துகிறேன்‌. (॥ 18) 


விருத்தம்‌. 
வா£வாமுக்‌ தனத்‌ இகுழல்‌ வாய்மொழியம்‌ பிகைவாழி! வதுவை சூட்ட 
தார்வாழி இரிகூடத்‌ தார்வாழி குறு மனிவன்‌ நலைகாட்‌ செரனன 
போ்வாமி யாசர்கள்செங்‌ கோல்வாழி நன்னகரப்‌ போ லோங்கு 


மறர்வாழி சற்றுலகதி தலத்தடியார்‌ வா ழக டூஸ்மி தானை. 





(11) கடகரி - மதயானை. 


(119) வதுவை - சல்யாணத்தில்‌, சொன்னபேர்‌ - சொல்லப்பட்டவர்‌. 


திருக்குற்றாலக்‌ குறவஞ்சி 
மு. ரா. அருணைலக்கவிராயரேழுதிய அரும்பத்வுரையுடன்‌ 


பூற்றுப்பெற்றது. 


அவதி தத்க்லக 


கவ்விய களப டட 





டே 
௦.டஐ 
அநுபம் 22. 
அஆ. ௮2 

௨-அம்‌ பக்கம்‌ இரிகூடராதர்‌.து இயி னிரண்டாமடி முதலிற்‌ களை 
யென்பதற்குப்‌ பலாப்பிஞ்சென்று பொருள்‌, பலாப்பிஞ்சைக களையென்‌ 
பது அந்நாட்டுவழக்கு, 

(௧௦-இம்பக்கம்‌௫-ஆம்வரி):நில்லானோவோருவசனஞ்சோல்லானோ 
வென்பரார்‌' என்று ஏட்டுப்பிரதியிற்கண்ட பாடமே சிறந்தது. 

(கக-அம்பககம்‌ ௧௭-அம்வரி) “ஓவியநேராகவேவர்தாள' ௪ ன்றும்‌ 
பாடம்‌, 

௧௬-அம்பக்கம்‌ ௧௫-ஆம்வரியபின்‌ பின்‌ (சொன்னயத்தினை நாடிராடி.த்‌ 
தோழியருடன்‌ கூடிக்கூடி' என ஜாடி ஏட்டுப்பிரதிகளிற்‌ காணப்பகி 
இறது, அதனையுஞ்‌ சோத்றுப்படிக்க. 
(௧௯-அம்பக்கம்‌ ௨-அம்வசி) :'சடைகொண்டானுடைதான்சொண்டு 
தன்னுடை கொடுத்தானைபன்‌' என்று ஏட்டுப்பிர தியிற்கண்ட பாடமே 
சிறந்த. *இவ்வாறுபாடங்கொள்ள க்கால்‌, சடைகொண்டான்‌-(இல்கே) 
இரிகூடகாதன்‌, உடை - (வசந்தவல்லியின்‌) சேலை(யை), கொண்டு, 
கன்‌ உடை - தன்னுடைய இக்காடையை. (கொடுத்தான்‌) என்று 
பொருள்கொள்க, [ஐயன்‌ என்பதனை கான்காமடியோடுகூட்டியுரைக்க.] 
இரிகூடகாதர்‌ கம்மைக்கண்டு மோகித்த வசந்தவல்லி ௮வசமடையும்படி 
தம்‌ வடிவழகால்‌ மயக்க, மயங்கிய வசந்தவல்லி காமமிகுதியால்‌ தன்‌ 
னுடை யவிழ்ந்ததனையும்‌ அறியாதவளாயிறை என்றவாறு. 

(௧௯-அம்பக்கம்‌ ௧௨-அம்வரி) “கையாற்றிருகீறெடுப்பா£' என்றும்‌ 
பாடம்‌, 

(௨௮-அம்பக்கம்‌ ௪நி-அம்வசி) (சலுகைக்காரர்க்சாசையானேனிப்‌ 
போது” என்று ஏட்டுப்பிதியிற்கண்டபாடமே இறந்தது. 

(௨௯-அம்பக்கம்‌ ௩-அம்வசி) ₹த ன்பெண்ணாகயபெண்ணை நான்‌ 
விடே னென்றுசோல்லு' என்று ஏட்டுப்பிர இயிற காணப்படுகிற ௪. 

(ஷஷ. பக்கம்‌ ௭-ஆம்‌ வரி) *அவவேகயழைகத்தரூள்வாரவர்வேளை 
யோருவருக்குமறியோணாதால்‌” என்றும்‌ பாடம்‌. 

(௩௦-அம்பக்கம்‌ ௧௪-அம்வரி) 'கோலமறையோதிய'என்றும்‌ பாடம்‌, 


(உ௩-அம்பக்கம்‌ ௧௪-அம்வரி) (தி த்‌ தி நதியான ' என்மும்‌ பாடம்‌, 


த்‌ 


(௩௪-அம்பக்கம்‌ ௧௬-ஆம்‌ வரி) (உருவடு யரம்பை சருவரு£ மடங்க” 
என்பதன்பின்‌ *மறுவலின்‌ குறும்பரன்‌ முனிவரு மடங்க' என்பதையும்‌, 
(௧௪-அம்வரி) *சமணிக்கு முரையரற்‌ சபையெலா மடங்க என்பதன்பின்‌ 
“கமனிக்கு மவருங கடைக்கணா லடங்க' என்பைதயும்‌ சோகத்துப்‌ 
படிக்க. 

உ(ந-அம்‌ பக்கத்‌ இறு இ அ நபல்லவியின்பின்‌ பின்‌வருவனவற்றைச்‌ 
சோத ப்படிக்க, ப 

சரண ங்கள்‌, 
வல்லைகிகர்முலை யில்லையெனு மிடை விலலையனநுதல்‌ முல்லைபொருஈகை 
வல்லி யெனவொரு கொல்விமலைதணில்‌ வல்லியவளினு மெல்லியிவளென 
வொல்லிவடசன டில்விவரைபுகழ்‌ புல்லிவருகுறி சொல்லிமதுரித 
நல்விபணிமலை வல்லிகுழன்மொழிச்‌ செல்விபுணர்பவர்‌ கல்விமலைக்கு ற (வஞ்ச) 
குன்றிவிடுமமை மபின்களெனநிரை குன்றிவடமூலை தங்கவே 
மன்‌ றல்கமழ்‌ று சென்றல்வரும்வழி கின்றுதரள மிலங்‌ஃவே 
யொன்றிலிரதியு மொன்றின்டமதனனு மூசலிகுழை பொங்கவே 
யென்றுமெழுதிய மன்றினடயிடு இன்‌ றசரணினர்‌ வென்றிமலைக்குற (வரச) 
ஆடுமிருகுமைச்‌ சோடுமொருகுழ௰ற்‌ காடுப்ணைவி.நி சாடவே _ 
கோடுபொருமுலை மூ9சலவையி ஞூடு 4 துங கமல்‌ லாடவே 
தோடிமூரளி வராளிபயிரவி மோடிபெறவிசை பாடியே 


ரு 


நீமெலைமயி லாடுமலைமதி சூமமெலை இரி கூடமலைக்குற ப (வஞ்ச 
கொச்சகக்கலிப்பா. 
முன்னங்‌ இரிவளைதக்த மூக்கணர்‌ குற ருலவெற்பிற 
கன்ன கரிய கழற்‌ கரமவஞ்சி தன்மார்பிற்‌ 
பொன்னின்‌ குடம்போற்‌ புடைததெழுந்த. பாரமுலை 


இன்னம்‌: பருத்தா விடைபெரறுக்க மாட்டாதே, 
தரு. இ-ம்‌-தோடி, ஆஇதாளம்‌. 
பல்லவி 
வஞ்சிவந்தாள்‌--மக்குற-வஞ்சிவந்தாள்‌ 
அநுபல்லவி, 
வஞ்சிவக்‌ தாள்‌ இரிகூட ரஞ்தமோ௫னிமுன்னே 
மிஞ்சியவிரகநோய்க்குச்‌ சஞ்சீ விமருக்‌ துபோலே. 


| 
(௩௬-அம்பக்கம்‌ ௧௨, ௧௩- இம்வமி) “்‌ தாட்டுவளம்புரிகாதர்‌ திரி 
கூட மலைவளருக் ரணகியுபு ன்‌, னாட்டுவள மெனக்குசைததுக்‌ குற்றால 
'நதர்வள ம கவிலுவாயே”' என்றும்‌ பாடம்‌. 


| (௪க-அம்பக்கம்‌ ௧௧-அம்வசி) 'மூவர்பாடிப்புகழ்ந்திட்டநாடூ' என்‌ 


| 


றும்‌, (௧௪-ஆம்வரி) 6 அஞ்சு நாறுமகங்கண்டகாடு' என்றும்‌ பாடம்‌, - 
ப (௪௨-அம்பக்கம்‌ ௯-அம்வரி) ஈழலசகாண்பது தீந்தயிர்மத்‌ த என 
ஸம்‌ பாடம்‌ 
... (ச௩௨-அம்பக்கம்‌ ௧௬-அம்வரி) தாத்‌ இருக்‌ தங்கயிலாயமேய்த்திருக்‌ 
ரூம்‌ ௮ம்மே' என்றும்‌ பாடம்‌, 
(௪௯-அம்பக்கம்‌ ௧௪-அம்வரி) கழுத்‌ இன்மேன்‌ மறுவு முள்ளான்‌” 
. ஏனறும்‌ பாடம்‌. 

(௫௭ ஆம்பக்கம்‌ ௪௯-அம்வரி “திக்காடக்குளுவசிங்கன்‌' என்றும்‌ 
பாடம்‌. இக்கட - இக; குகளநூங்க 
(௫ 2 -ஆம்பக்கம்‌ ௧௭-ஆம்வசி) : திரிகூடப்பேரியசிங்கக்குமரனானே 


என்றும்‌ பாடம்‌. 


9 


(௫ நி ஈ-அம்பக்கம்‌ ல்‌ -அம்வரி, :இலைகண்ணியிறுக்கி”என் றும்‌, ௧௬-ம்‌ 
வரி *புலியோட்ம்புலியைத்தாக்க' எண்றும்‌ பாடம்‌. 

(௬௦-அம்பக்கம்‌ ௬, எ- ஆம்வசி) :மரர்க்கமெல்லாம்பலபேசிக்கொண்டி 
வாட்கார நாவனும்வஈ தசனே' என்றும்‌, (௧௯- -ஆம்வரி) £மட்டூவாய' என்‌ 
ம்‌ பாடம்‌. 

(௬௩-அம்பக்கம்‌ க(ந-ஆம்வரி) 'குள்மோடைக்கா ங்கேயன்‌ என்றும்‌ 
பாடம்‌, 

.. -ஆம்பக்கம்‌ ௪-ஆம்வரி) காவலா இரகூடத்திற்காதலாற்கலங்கி 
வந்த' என்றும்‌ பாடம்‌. 

(௭௬-ஆபக்கம்‌ ௬-ம்வரி) மாயிருககாகங்கள்‌' என்றும்‌ பாடம்‌, 

(௪௮ ஆம்பக்கம்‌ டஉ-அும்வசி) 'சேட௰திரிகூடத்‌ திற்சிங்கியைத்தேடு 
வாயே' என்றும்‌ பாடம்‌. சேடன்‌--கோமன்‌. 

!௮௭-அம்பக்கம்‌ ௮-ஆம்வரி) (ஏங்‌ 3க௩டக்தாயடிசிக்‌க' தே 
நடந்தரயடி) எனறும்‌ பாடம, 

(௮௮- இம்பக்கம்‌ (௫- -ஆம்வரி) “மாரக்கமதே தடி.சங்க' என்றும்‌, 
(க௩-அம்வரி, *விரித ௮ மடி தீதவரார்சி௪௫' என்றும்‌, (௧௪-ஆம்வசி) 
இர ர்க லலாபமம 2சலை' என்றும்‌, (௨௨ -அம்வசி) “பாருக்கு 
ளேததமாலகாயலார்தாந்தந்த' எனறும்‌ பாடம்‌, 





பக்கம்‌, 
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க 


வரி 


ஸ்ரீ: 


எவவ (0) இஷிவையவையைை 
பிழை, 


யென்கண்ணுமுகமு2 
பாவலெ 
யித்‌ தரையி 
விடை, 
இடை யில, 
அநுபஉலவி 
பக்கம்‌ 
ஒளி-பிரகாசத்தில்‌ 
சலன்‌ 
சுளைபெருகு 
மாத்திரைகோற்‌ 
கோலதுன்ன 
கவன 
கலந்தால்‌ 
சானூற்றுநாற்பத்‌ துராலில்‌ 
மூன்னோடி 
வக்காவின்மணி 
காவிவி 
பம்மி ஓடுங்க, 
தொடுத்துப்‌ 
பண்ணிக்கொண்டு 
பிறைச்‌ கிரன்‌ 
பஞ்‌ சாக்ஷ்ரஞு 
பேடைமயிலுக்குக 
மாடப்புாவுமயிலும்‌ 
சொன்னேணிச்‌ 


குமிறுங்‌ 


பிழையும்‌ திருத்தமும்‌. 


திருத்தம்‌. 
யென்கணுளமுகமும 
பாவலிசே 
யிச்‌ சனுவி 
விடை. 
இடையில்‌, 
சாணங்கள்‌ 
பக்கம்‌, 
ஒளிவு-பிரகாசம்‌, 
சுன்‌ 
சுனை பெருகு 
மாத்திரைக்கோற்‌ 
கோலதுதுன்ன 
கமன 
கடந்தால்‌ 
நானூ ந்றிருபச்துமாலில்‌ 
ூன்னடி 
வக்காமணி 
காவினி 
பம்ி-ஓடங க, 
தொடுத்தப்‌ 
பன்னிக்கசொண்டு 
பிறைசசர்திரன்‌ 
பஞ்‌ சாக்ஷ£ஞ்‌ 
பேடைக்குபயிலுக்குக்‌ 
மாடப்புராவுககுயிலும்‌ 
சொன்னேனினிச்‌ 


குழுழுவ 








